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PROLOG

Taniec Smierci

Kazdy przechodzien musi tu spojrzeé
By pamietaé kim bedzie, gdy w dole,
Miedzy drewnianymi palami, wzburzona rzeka

Biegnie z impetem jak rzeka Zycia.

Wysoki mezczyzna, ukryty w oszronionych krzakach, ob-
serwowal uwaznie dom. Setny raz odczytywal napis umiesz-
czony na mosieznej tabliczce nad drzwiami. Znal go juz na
pamie¢. Prébowal przypomnie¢ sobie; kto napisal ten wiersz.
Chyba Longfellow, ale nie miato to w tej chwili Zadnego zna-
czenia.

Przez jego oba policzki biegla ogromna blizna. Miesnie
twarzy drgnely i wargi utworzyly nieksztaltna szpare. Trudno
bylo odr6zni¢ czy byl to usmiech, czy grymas zlosci. Beret,
gleboko nasuniety na oczy, ukrywal zabliznione rany na lysej
czaszce. Calg glowe pokryta miat skomplikowana siecig szram
i zrostow, tworzacych jakby mape nieznanego miasta.



Zacisngl pie$ci w kieszeniach zniszczonego plaszcza. Nie
mogl oderwaé oczu od drewnianego domu na wprost niego.
Drzal caly z wsciekloSci kipiacej w nim od przeszlo dwudziestu
lat.

Z trudem opanowal sie. Juz niedlugo bedzie mial okazje,
aby da¢ upust swej nienawiéci. Za godzine powinien zapa$é¢
zmrok. Dopdki jednak to nie nastapi, nie moze nic zrobié.
Przede wszystkim musial upewnié sie czy czlowiek, o ktorego
mu chodzi, jest w domu. Od wielu godzin nie zaobserwowal
zadnych oznak obecnoéci gospodarza. Dom rbéwnie dobrze
mogl byé pusty. Mogtlo sie okazac, ze znowu poszed} ztym tro-
pem. Znaczyloby to, ze musi szukaé¢ nowych Sladow i wskazo-
wek, znow zaczynaé wszystko od poczatku.

Zacisnal usta. Na jego twarzy malowala sie determinacja.
W koncu przyjdzie taki dzien, w ktérym go dopadnie. To musi
sie sta¢. Byl prawie pewien, ze tym razem znalazt tego, kogo
szukal. Chcial zadzwonié¢ do Deydiera w Paryzu i powiedziec¢
mu, ze jest na tropie. Tym razem bylo to niemal pewne. Tylko
tu na wzgorzu Reichenbach mogt sie ukry¢ ten czlowiek. Pew-
nie zaszyl sie w gorach jak lis w pierwszej napotkanej norze i
wydaje sie mu, ze bezpiecznie uszedl pogoni. Chcial powie-
dzie¢ Deydierowi, zeby przyjechali jak najszybciej z Legrosem.
Ze tym razem Reichenbach na pewno im nie umknie.

Jednak po namysle nie zadzwonil do Paryza. Zanim Dey-
dier i Legros przyjechaliby do Szwajcarii, wykonanie wyroku



zno6w na jaki$ czas by sie odwleklo. W ten spos6b usprawie-
dliwial swoja decyzje. Zdawal sobie jednak sprawe, ze nie po-
wiadomil wspélnikéw, gdyz nie chcial dzieli¢ sie z nimi stod-
kim owocem zemsty. Zamiast dzwoni¢ wysle depesze. Trzy
slowa ,Skonczylem z tym” powiedza im wszystko. Potem
zniknie na zawsze. Tak jak Reichenbach zniknal dwadzieécia
lat temu.

To byl dlugi, morderczy dzieh. Byl tak blisko celu i wie-
dzial, Ze moze go nie osiggnac.

Lustrowal dom. Doskonale miejsce na kryjowke dla Rei-
chenbacha - solidna, drewniana forteca w trudno dostepnym
miejscu. Rwacy strumienn w poblizu uporalby sie z kazdymi
zwlokami. Cialo roztrzaskane po drodze o skaly zatrzymaloby
sie pewnie dopiero kilka kilometréw stad. Grob wrecz wyma-
rzony dla Reichenbacha.

Obserwator przypomnial sobie wreszcie, gdzie czytal te
wersy. Stanela mu przed oczami XVII-wieczna rycina ,Taniec
$mierci”, z umieszczonym pod nig wlasnie tym wierszem
Longfellowa.

Dom nie pasowal do tego miejsca. Data nad drzwiami
wskazywala na 1643 rok. Solidna konstrukcja nosila juz §lady
przeszlo 300-letniej egzystencji. Cztery kondygnacje byly
ozdobione rzedami wymyslnych plaskorzezb wykonanych reka
tego samego szwajcarskiego mistrza. Podziwial groteskowe,
przypominajace totemy twarze i mys$lal, ze ich wykonanie
musialo zaja¢ polowe zycia nawet najbieglejszemu rzemieSlni-
kowi.



Fryzy nad oknami przedstawialy dzikie gérskie kwiaty z
powtarzajacym sie stale miedzy nimi motywem pojedynczego
pierwiosnka. Dziwny byt to kontrast, ale uwage obserwatora
przykuly masywne, drewniane bale, na ktorych, jak na pod-
wyzszeniu, umieszczony byl dom. Prawdopodobnie budowni-
czowie nie mogli wyku¢ fundamentéow w twardej skale lub
dom przetransportowano tutaj z jakiego§ innego miejsca.
Francuz zadrzal. Wyczulona wyobraznia podsuwala mu obraz
poprzedniego umiejscowienia domu. Drewniane wsporniki
sugerowaly, ze mogl on staé na jakich$ zlowieszczych bagnach,
gdzie diabelskie otchlanie kotlowaly sie tuz pod schodami
wejSciowymi. Kazdy falszywy krok grozil $miercig nieroz-
waznemu wedrowcowi. Jaka wiec byla przyczyna przeniesie-
nia tego domu? Nie czas bylo teraz szukaé rozwigzania. Naj-
wazniejszy byl w tej chwili czlowiek ukrywajacy sie w nim.

Cienie kladly sie w malym ogrédku, dzielacym kryjowke w
zaro$lach od domu. MezZczyzna, nie odrywajac oczu od okien
poczul gwaltowne uderzenie wlasnego pulsu. Kto$ poruszal sie
w pokoju. Mgnienie oka wystarczylo - to byl Reichenbach.

Francuz zerknal na niebo. Slofice t zachodzilo, rzucajac
krwawe blaski na oS$niezone wierzcholki gor. Zdawalo sie, ze
natura przeczuwala zbrodnie, ktéra za chwile sie wydarzy.
Nie, jeszcze nie czas, aby opusci¢ kryjowke. Jeszcze troche
cierpliwoéci. Zreszta co znaczy jedna godzina wiecej po dwu-
dziestu latach oczekiwania. Nagle jego wzrok przyciagnela
purpurowa plama przy schodach. W jej Srodku rést niewielki
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pierwiosnek. ,Coz to jest, u diabla? Odbicie zachodzacego
slofica, $§wiatlo z okna domu? Nie. Slonce skrylo sie juz za
gbérami, w oknach panowala ciemno$é. Fatamorgana?” - pré-
bowat znalezé¢ rozwiazanie. Koncem jezyka zwilzyl pokiere-
szowane usta. Znoéw wstrzasngl nim dreszcz. Glupota bylo
zajmowanie sie takimi drobiazgami. Teraz liczyl sie tylko Rei-
chenbach.

Mily ciezar pistoletu w kieszeni plaszcza dodawal mu od-
wagi. Bez problemu przemycil go przez francuska granice.
Zaden celnik nie chcial zawracaé sobie glowy rewidowaniem
wlbczegi.

Nie zamierzal uzywaé pistoletu, aby zabi¢ Reichenbacha.
To bylaby zbyt szybka $mieré¢. Chciat widzieé cierpienie Niem-
ca. Chcial, aby poczul on choé¢ w przyblizeniu to, co czuly jego
katowane do granic ludzkiej wytrzymalosci ofiary.

Stabe $wiatlo lampy naftowej gdzies w glebi domu rzucalo
na $nieg zoltawy poblask. Francuz spojrzat jeszcze raz na nie-
bo. Juz - zdecydowatl. Pochylony, powoli ruszyt w strone do-
mu. W dloni, ktérej czwarty i piaty palec byly potwornie oka-
leczonymi kikutami, nerwowo zacisnal pistolet. Co kilka kro-
kow przystawal i nashuchiwal. Wreszcie, ciagle pod oslonag
zaro$li, dotarl do podnéza schodéw. Nie bylo tam nawet §ladu
krwawej plamy. To musialo by¢ jakie$ zludzenie.

Zaczal ostroznie wspina¢ sie po solidnych, drewnianych
stopniach. Nawet nie skrzypnely pod jego ciezarem. Juz siegal
do klamki, gdy poczul obrzydliwy odér. Powiew odrazajacego



smrodu prawie zwalil go z nég. Odwrocit twarz od drzwi, pro-
bujac powstrzymadé torsje. Byt to zapach gnicia, postepujacego
rozkladu zywej materii. Znal go dobrze z nazistowskich obo-
z6w koncentracyjnych. Nie mogl sie myli¢ - nie zapomina sie
woni §mierci. Pociagnal za klamke. Drzwi ustgpily bezszelest-
nie, otwierajac przed nim mroczna otchlan. Zawahatl sie prze-
stepujac prog. Czul sie, jakby byt na ogromnym pobojowisku,
gdy tysigce cial zaczynaja sie rozkladaé, toczone przez biale,
o$lizle robaki.

Zaslonil twarz chustka i z wyciagnieta przed siebie reka ru-
szyl na oflep do przodu. CiemnoSci byly nieprzeniknione.
Palcami namacal debowa boazerie. Wydawalo sie, ze odor
zelzal, a moze po prostu sie do niego przyzwyczail. Gardlo
mial zaci$niete ze strachu. Wydawalo mu sie, ze jest tu chlod-
niej niz na zewnatrz. Jego wyobraznia pracowala goraczkowo i
podsuwata mu potworne obrazy.

~Znajdz Reichenbacha i zabij” - wewnetrzny glos przypo-
minal mu o jego misji. - ,Jeste§ winny to trzem tysigcom lu-
dzi, ktérym nie udalo sie przezy¢”.

Wreszcie znalazl drzwi do sasiedniego pokoju. Wszedl.
Przy kominku bokiem do drzwi siedzial czlowiek. M6zg intru-
za pracowal goraczkowo. Czy to on? Przywolal w pamieci ob-
raz wysokiego, szczuplego, krotko ostrzyzonego mezczyzny w
malych okularach bez oprawy. Przypomnial sobie okrutny i
cyniczny u$miech, jaki bladzil na jego waskich, bladych war-
gach, kiedy zblizal sie do kolejnej ze swoich ofiar.
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Nie mylit sie, cho¢ miedzy zapamietanym obrazem kata, a
starcem siedzacym na fotelu, nie bylo prawie zadnego fizycz-
nego podobienistwa. Tylko oczy za malymi okularami pozosta-
ly te same. Cialo skurczylo sie. Twarz byla pokryta ropiejacymi
wypryskami, jatrzacymi sie wrzodami, ktérych wydzielina
spltywala kroplami po policzkach i brodzie.

- Dobry wieczor - uslyszal chrapliwy glos. - Kim pan jest?
Czego pan sobie zyczy?

- Jestem Pierre Lautrec - odpowiedzial. - Wreszcie cie
dopadtem, Reichenbach.

- Nierozumiem.

- Zamordowale$ setki ludzi, Reichenbach. Ale niektérzy
wymkneli sie $mierci jak ja, Deydier czy Legros. Pamietasz
nas? Lautrec z francuskiego ruchu oporu schwytany przez
gestapo w Paryzu i przywieziony do obozu w Norymberdze.
Pamietasz co mi zrobites?

Zalegla cisza. Slychaé¢ bylo tylko przy$pieszone oddechy
obu mezczyzn.

- Ciagle nie pamietasz? Spojrz na to! - Lautrec zrzucil
chustke i beret na podloge. Podszed! blizej lampy, aby siedza-
cy lepiej mogt widzie¢ jego zmasakrowang czaszke i twarz. -
No i c6z? Co teraz powiesz?

- Stracilem wzrok - przybysz dopiero teraz zauwazyl, ze
oczy siedzacego mezczyzny pokrywa bielmo.

- Odéwieze ci troche pamie¢, Reichenbach. Chciales,
abym podal nazwiska i dane moich wspo6ttowarzyszy z ruchu
oporu. Ale nie to bylo dla ciebie najwazniejsze, czerpale$
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satysfakcje ze znecania sie nade mna. Moje zycie zmienilo sie
w rzeke bolu i cierpienia. Nienawidze cie nie tylko za to, co mi
zrobiles. Nie daruje ci krzywdy mojej zony. Zadna kobieta nie
moglaby kocha¢ faceta tak okaleczonego jak ja.

Cisza. Znow tylko oddechy. Lautrec zastanawiatl sie, czy je-
go dawny oprawca co$ sobie przypomina. Watpliwe, zbyt wiele
ofiar przeszlo przez jego rece.

- Przypomne ci jeszcze kilka szczegotdéw. Dzielile$ zapatke
na pie¢ czesci. Ja, nagi, uwigzany za nadgarstki do sufitu, wi-
sialem przyci$niety twarza do $ciany. Potrafile$ tak perfekcyj-
nie umieéci¢ kawalki zapalek w $cianie, ze przy kazdym ruchu
wbijaly mi sie w jadra rozrywajac je na strzepy. A ktbérego$
dnia oskalpowale$ mnie wlasnorecznie jak dzikus. Przypomi-
nasz sobie?

- Nie.

- Kiedy$ obciales mi palec u reki. Nastepnego dnia na-
stepny. Zachowywale$ sie jak bestia. Musiales wydoby¢ ode
mnie zeznania, aby nie podpa$¢ dowddztwu. Chciale$ obcinaé
mi koniczyny po kolei. Ale nie zdazyle$. Nastepne dwadzie$cia
lat spedzitem na poszukiwaniu ciebie. Ze tez nie pomy$lalem o
tym miejscu wezeéniej - wzgbdrze Reichenbach. Moze jeszcze
okaze sie, ze to posiadlo$é twoich przodkéw?

Niemiec oblizal usta. Nawet jezyk mial zoltawy i chropowa-
ty.

- Zabije cie i tak, Reichenbach. Mimo ze jeste$ juz zgrzy-
bialym staruchem.
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Lautrec urwal. Nie byl z siebie zadowolony. Inaczej wy-
obrazal sobie to spotkanie. Ktéry z mysliwych $ciga lisa tylko
po to, aby ucigé sobie z nim umoralniajaca pogawedke? Moze
byloby lepiej pozwoli¢ umrze¢ Niemcowi ze staro$ci, niechby
sczezl jak szczur w rynsztoku?

- Lepiej bedzie dla ciebie, jesli natychmiast opuécisz ten
dom. POki nie jest jeszcze za p6zno - glos Reichenbacha do-
biegal jak z zaswiatow.

- Nie ty dyktujesz warunki - Lautrec podszedt do jednej
ze $cian. Wygladala jak muzealna gablota prezentujaca narze-
dzia tortur z zamierzchlych czaséw. Zblizyt sie do niej i az
splunat z obrzydzenia. Smréd rozkladajacego sie starca, ktory
ciagle jeszcze zyl, doprowadzal go do wsciekloéci.

- Nie zamierzale$ sie wyrzec swego fachu - przygladal sie
kolekeji batéw, pejezy splecionych rzemieniem w wymys$lne
wzory. Wszystko po to, aby zadac¢ jak najwiecej bolu. Rownie
bogaty byt zbidr zelaznych przyrzadéw, ktorych sam widok
budzil dreszcze. Wybrat cienki bat z metalowym, ostrym za-
koniczeniem.

- Chyba takiego uzywale$ na mnie, co?

- Nie pamietam.

- No jasne. To nie ty byle$§ katowany. Warto, zeby$ spro-
bowat czym to pachnie.

Reichenbach prawie nie stawial oporu, kiedy Francuz
zdzieral z niego ubranie. Nie tylko twarz, ale i cialo mial
straszliwie wychudzone, pokryte ropiejacymi wrzodami. Ze
wstretem zaciagnal go na $§rodek pokoju. Zalozyl mu kajdanki
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na dlugim lancuchu, ktorego koniec przewl6kt przez uchwyt w
suficie, umieszczony tam jakby specjalnie w tym celu. Sfla-
czale cialo Niemca zawislo bezwladnie pod sufitem.

Lautrec zrzucil plaszcz. Nienawié¢ i pragnienie zemsty
wrzaly w nim. Zadal odwetu nie tylko za krzywdy wlasne, ale i
za zbrodnie popelnione na tysiacach jemu podobnych, ktorym
nie udalo sie przezy¢.

Trzask bata opadajacego na nagie cialo rozdart powietrze.
Przestal nad soba panowaé. Razy bata znaczyly chude cialo
pregami, ktére szybko wypeknialy sie czerwong, lepka ciecza.
Prawie o$lepiony furia chciat slysze¢ wycie bitego Niemca, ale
nawet jek nie wydobyt sie z zaci$nietych ust. Cialo ofiary przy-
pominalo ochlap skrwawionego miesa. Walil z uporem jeszcze
kilka chwil, zanim zdal sobie sprawe, ze czlowiek, ktorego
tropil przez dwadzieScia lat, nie zyje. Rozczarowany odrzucil
bat. O Boze! Dwadzieécia lat na darmo. Tyle wyrzeczen tylko
po to, aby zabié¢ starca, ktory i tak wkrotce by umarl! Od-
ruchowo poluzowal lancuch. Zwloki zsunely sie na podloge,
wybatuszajac na niego szklane oczy bez wyrazu. Gdyby byl w
nich strach czy nienawié¢, to toby go usatysfakcjonowalo.

Odwrocit sie. Zastanawial sie, jak wiele czasu moglo uply-
naé, od kiedy wszed!l do tego domu. Ogien w kominku przy-
gasl, rzucajac zlowieszcze cienie. Ochlodzilo sie znacznie.
Podniést swoj plaszcz. Wrocil paralizujacy strach, ktéry ogar-
nial go juz w korytarzu. Rozejrzal sie trwoznie dookola. Plo-
mien
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lampy naftowej migotal, jakby targany podmuchami wiatru.
Prawie fizycznie czul czyja$ obecno§é w tym domu. Musi sie
stad wydostaé. Zwrocil sie w strone drzwi. Ziejaca ciemno$¢ za
nimi odstraszata go. Nie potrafil juz dluzej opanowa¢ paniki.
Wyciagnal pistolet z kieszeni. Zaczal strzela¢ na oSlep w glab
korytarza. Slyszal jak kule uderzaja w debowa boazerie i roz-
trzaskuja jakie$ szklane przedmioty. Jego przerazenie siegnelo
szczytu, gdy zdal sobie sprawe, ze magazynek pistoletu jest
pusty. Wiedzial, ze nie zdobedzie sie na odwage, aby przej$é¢
przez ten zlowieszczy przedpokéj. Klat i szukal stéw modlitwy.
Jednak i slowa odmoéwily mu posluszenstwa. Naftowa lampa
zgasta. Otoczyly go ciemnoéci tak geste, ze prawie czul ich
dotyk na mokrej od potu skorze. I ten przerazliwy odor.
Reichenbach! O Boze, gdyby udalo sie wr6ci¢ mu Zzycie.
Nawet jego obecno$¢ bylaby lepsza od tego przerazajacego
zawieszenia w niepewnoS$ci. Wydalo mu sie, ze podloga pod
stopami faluje. Chcial zamknaé oczy w obawie, ze nieznana
reka wydrapie mu je w ciemnosci. Ale i powieki odmoéwily mu
postuszenstwa. Zdawalo mu sie, ze slyszy czyjas rozmowe
obok, ale nie mogt uchwycié jej sensu. To cela w Norymber-
dze! Zaraz straznik zabierze go na tortury. Czul, jak dluga igla
whbija mu sie w brzuch. Probowal krzycze¢, ale rozleg} sie tylko
jego przerazliwy skowyt. Ocknal sie na moment. To znowu byl
dom na wzgbrzu Reichenbach. Wszedzie panowala ciemnosé i
wstretny oddr. Wreszcie odzyskat wladze nad ciatem. Szybko

15



pokonat drzwi i korytarz. Dopadl do drewnianych schodéw.
Wiedzial, ze po nich nie zejdzie. Spadajac, czul, jak jego kosci
roztrzaskuja sie o stopnie, az uderzyt glowa w ostatni z nich.
Rozejrzal sie w ostatniej chwili swiadomoéci. Lezal u podnéza
frontowych schodéw. Zaledwie kilka cali od niego wyrastal z
ziemi drobny pierwiosnek otoczony purpurowa plama. Teraz
juz wiedzial skad ta czerwieni. To krew saczaca sie gdzie§ z
glebi ziemi. Czul, Ze traci poczucie rzeczywisto$ci. Jego modli-
twy zostaly wystuchane - upragniona $mieré¢ nadchodzila.

Kilka tygodni pdzniej, gdy $nieg zaczal topnie¢, godrski
strumien zniost ze wzgbrza Reichenbach rozkladajace sie
szczatki ludzkiego ciala. Rysy twarzy byly nie do rozpoznania.
Dano ogloszenie do prasy o znalezieniu zwlok mezczyzny w
przeciwdeszczowym plaszczu, z brakujacymi dwoma palcami
prawej reki. Nikt jednak nie zglosil sie, aby zidentyfikowaé
cialo. Sporzadzono wiec w policyjnej kartotece kolejna liszke
»zaginiony” i o sprawie zapomniano.

A opuszczony dom na wzgérzu Reichenbach zaczal chyli¢
sie ku upadkowi.



CZESC PIERWSZA

TOD

Dobremu przyjacielowi
Ojcu Francisowt Hertzbergowi



Rozdzial I
LA MAISON DES FLEURS

- A otoi,La Maison des Fleurs” czyli ,Dom Kwiatow” -
poérednik handlu nieruchomos$ciami uémiechal sie troche
nerwowo pod sumiastymi wasami. Reka wskazal duzy, drew-
niany budynek na wzgoérzu Reichenbach.

Al Pennant wyjat pudelko cygar z kieszeni sportowej mary-
narki. ,,Zarozumialy gnojek” - myslal sobie, wybierajac cygaro.
Wolalby, aby ten handlarz nie méwit tak dobrze po angielsku.
To dawalo mu niebezpieczna pewno$c¢ siebie.

- To korzystny interes - kontynuowal Tallien - P6l miliona
dolaréw i dom jest panska wlasnoscia od zaraz.

- A panu zalezy na czasie? - Pennant obserwowal uwaznie
posrednika. Spostrzegl, ze Tallien robi wszystko, by ukryé
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zdenerwowanie. Unikal wzroku kontrahenta, omawial nie-
istotne szczegoly w nadziei, ze nie bedzie musial odpowiadaé
na zbyt wiele pytan. By¢ moze byla to najpowazniejsza trans-
akcja w jakiej kiedykolwiek poéredniczyt.

- Spojrz na te kwiaty - po raz pierwszy od chwili przybycia
tutaj odezwala sie Weronika Pennant. - S bardzo intrygujace!
A te pojedyncze pierwiosnki wygladaja, jakby byly dodane juz
po zakonczeniu calej pracy. Jak gdyby kto$ usunal fragmenty
dawnych rzezb, aby zrobi¢ dla tych kwiatoéw miejsce.

Tallien zerknal na smukla dziewczyne o kasztanowych wlo-
sach. Wydawala mu sie typowym przykladem amerykanskiej
§licznotki przed trzydziestka, nadajacej sie $wietnie na druga
czy trzecig zone dla takiego faceta jak Pennant. Pewnie wy-
Smienita w 16zku, ale meczaca na dluzsza mete, gdy seks sie
juz znudzi. Jedyne jej hobby to kwiaty, chyba nie ma pojecia o
niczym innym. Pennant z kolei to bystry facet. Zdobyl rozglos i
fortune na $mialych transakcjach. Trzeba bylo podaé, jako
cene wywolawcza, siedemset pieédziesiat tysiecy dolarow. I
tak by kupil ten dom. To Stotenburg upieral sie przy nizszej
taksie, bo zalezalo mu na jak najszybszym pozbyciu sie nieru-
chomoéci. Czas bowiem pracowal na ich niekorzy$é. Dom
zaczal niszczec i kolejni klienci mieliby coraz wiecej watpliwo-
Sci.

- Wspanialy przyklad siedemnastowiecznego szwajcar-
skiego rzemiosla - posrednik wypial piers i wciagnal brzuch,
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by sprawia¢ wrazenie wiarygodnego partnera. - Dom pochodzi
azz...

- Wiem. Data jest wyrzezbiona nad drzwiami. Pewnie ja-
ki$§ dowcipni$ wydlubal ja na poczatku naszego stulecia razem
z tymi sztukowanymi pierwiosnkami. Chyba wielu rzeczy o
tym domu jeszcze mi pan nie powiedzial. A moze pan sam o
nich nie wie?

- Na przyklad o czym? - agent prawie dlawil sie z niepo-
koju. Czego u diabla jeszcze chce ten amerykanski spekulant?
Nie odréznia architektury siedemnasto- od dziewietnasto-
wiecznej. Wokol jest przepiekny krajobraz i warto$¢ domu
podwoi sie po renowacji.

- Na przyklad o tym, ze dom nie byl pierwotnie zbudowa-
ny w tym miejscu - Pennant wyjal cygaro z ust. - A historia
tego domu? Legenda Reichenbachow? Ile zwlok wylowiono ze
strumienia u podnéza wzgbrza? A ostatni wlasciciel - zbrod-
niarz z gestapo? Czyzby pan nie wiedzial?

- A... ten nazista. Tak... Mieszkal tu kiedy$... Chyba z
dziesieé lat temu... Wie pan... Szwajcaria to neutralny kraj...

- Co sie z nim stalo?

- Hm... Nie wiem... Chyba wyjechal i... gdzie§ zmart... Nie
wiem.

- Kto, jest obecnie wlascicielem tego domu?

- Nikt. Prébowano odnalez¢ jakich§ krewnych Reichen-
bachoéw, ale prawdopodobnie zaden z nich nie zyje. Lokalne
wladze przekazaly te nieruchomo$¢ w rece naszej spolki. Pie-
nigdze ze sprzedazy zlozone zostana w depozycie bankowym,
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dopdki nie ustali sie na pewno, ze nie ma juz legalnych spad-
kobiercéw. Dom nie jest na li$cie zabytkow... z pewnych przy-
czyn.

- Oczywiécie. Nie moze by¢ na zadnej liScie, bo zostal tu-
taj przeniesiony z jakiego$ innego miejsca. Pewnie tez tylko
nieliczni miejscowi go znaja. Rozne plotki kraza wéréd tutej-
szej ludnos$ci. Im szybciej sprzeda sie ten dom, tym lepie;j.

- Nic mi o tym nie wiadomo - Tallien pocil sie ze zdener-
wowania.

- Wielu ludzi tutaj zginelo - Pennant z zong zaczeli wspi-
na¢ sie po schodach. Ich syn, ktéry do tej pory buszowal
gdzie§ w ogrodzie, dolaczyl do nich. Agent probowal ukryé
niecheé. Nie lubil dzieci zwlaszcza takich rozpuszczonych,
ktérym wydaje sie, ze wszystko im wolno. Dziesieciolatek mial
Swieza plame blota na spodniach i wyraz przerazenia na twa-
rzy.

- Jak ty wygladasz?! Spojrz na swoje spodnie - Weronika
zwrocila sie do niego z ostrag nagang w glosie.

- Tato! Nie podoba mi sie tutaj! Czy my bedziemy tutaj
mieszkaé? - chlopiec zwrocil sie do ojca, calkiem ignorujac
matke.

Tallien wzdrygnal sie. Wlaénie takich bachoréw nie znosit
najbardziej. A ten jeszcze do tego mogl popsué caly interes.

- Co ci sie tutaj nie podoba, synu? - Al Pennant strzepnat
popidl z cygara.

- Wszystko. Tak tu dziwnie i obco... az skéra cierpnie.

21



- Wszystkie miejsca wygladaja z poczatku obco, zanim sie
ich nie pozna i z nimi nie oswoi.

- Tak jak ten elzbietanski palacyk, ktory kupile§ w Anglii?

- Tak - Pennant otworzyl drzwi frontowe i wszedl do
érodka. Ze tez dzieciak musial wypaplaé¢, czym sie zajmuje
jego ojciec. Im mniej Tallien i Stotenburg beda wiedzieli o
prowadzonym przez niego imporcie zabytkowego budownic-
twa do Stano6w, tym lepiej.

- Oczywiécie nie ma gwarancji, ze bedzie pan mog} tak la-
two wywiez¢ ten dom do Standw - posrednik zdawal sie czytac
w my$lach Pennanta.

- Niczego takiego nie planuje - sktamat.

- Tylko tak wspomnialem. Jest drobna klauzula w kon-
trakcie na wypadek, gdyby ktorys z Reichenbachow jednak sie
odnalazl. Oczywiscie je§li pan jako wlasciciel tego domu nie
bedzie chcial go odsprzedac, nikt pana do tego nie zmusi.

- Atak dla formalnosci. Czego dotyczy ta klauzula?

- Musi pan pomieszkaé tutaj w Szwajcarii co najmniej
sze$¢ miesiecy. Dopiero potem moglby pan zabra¢ swoja letnig
rezydencje do Stan6ow - Tallien u§miechnat sie w duchu zado-
wolony, ze trafnie odczytal intencje Amerykanina.

Al Pennant zatrzymalt sie gwaltownie. Poczul wstretny
odoér, jak gdyby ktos rozbil mu u stop tuzin zgnilych jaj.

- Co to za okropny zapach? - Weronika skrzywila upu-
drowany nos.
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Tallien chrzaknal. Wyczul juz ten smrod, kiedy pare tygo-
dni temu byl tutaj na wstepnych ogledzinach. Mys$lal wowczas,
ze to jakie$ gryzonie zalegly sie gdzieS pod podloga i pewnie
pozdychaly z glodu. Ale do tej pory ich ciala powinny byly juz
calkiem przegnic.

- Tak. Trzeba tu przewietrzy¢ - probowal nie oddychaé -
w tych starych domach czesto czué stechlizne, gdy stoja za-
mkniete przez dluzszy czas.

- Stechlizna? Tu $mierdzi gorzej niz w rynsztoku! - Ame-
rykanka zatkala nos chusteczka.

Posrednik podszedl do najblizszego okna i probowal je
otworzy¢, wzbijajac kteby kurzu z podlogi. Szarpngl mocno.
Klamka zostala mu w reku. Zatoczyt sie i z trudem odzyskat
rownowage.

- Nic nie szkodzi - Al Pennant zapalil kolejne cygaro. -
Rozejrzyjmy sie lepiej. - Poczul jednak drobne palce zaciskaja-
ce sie na jego dloni.

- Tato, chodzmy stad! Boje sie! - twarz dziecka byla blada,
a oczy rozszerzone z trwogi.

UsSmiechnal sie zachecajaco do syna. - Chodz, zobaczymy,
co jest w innych pokojach.

Tallien usluznie otworzyt drzwi do sgsiedniego pomiesz-
czenia. Wskazal okna z szybami z ozdobnego szkla, ktore fine-
zyjnie zalamywaly §wiatlo, zwracal uwage na nieduzy komi-
nek, belkowany sufit i nie przestawal zachwalaé transakeji.

- Co to jest? - krzyk Weroniki przerwat potok jego wymo-
wy. Stala z oczami utkwionymi w przeciwlegla Sciane. Wszyscy
spojrzeli w tamtym kierunku.
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Tod odskoczyt i schowal sie za ojca. Tallien poczerwienial.
Narzedzia tortur na $cianie. Widzial je podczas swojej po-
przedniej wizyty, ale zupelnie o nich zapomnial. Powinien byl
je usunaé przed wprowadzeniem potencjalnych nabywcoéw lub
przynajmniej ich ostrzec. Zwlaszcza, ze byla tu kobieta.

- To takie eksponaty muzealne... bardzo stare. Prawdo-
podobnie nigdy nie byly uzywane. Powinienem byl pania
uprzedzic.

- A to co?! - tym razem kobieta wskazala na brunatno-
czerwong plame na podlodze, widoczng mimo warstwy kurzu.
- To zaschnieta krew!

- Eee... Nie, nie sadze - agent, zmieszany jak uczniak
przylapany na goracym uczynku, prébowal znalez¢ jakie§ roz-
sadne wyja$nienie.

- Oczywiscie, ze to krew! - Weronika byla przerazona i
wsciekla, iz agent $mie przeczy¢ widocznym faktom.

- Tu sie co$ musialo zdarzy¢. Kajdanki z przyschnieta
krwig... Bat z metalowym okuciem! O Boze, caly w zakrzeplej
krwi. Zobacz! Kogo$ tu przymocowano do muru i wychlosta-
no!

- Zobaczmy co jest dalej - Al probowal opanowaé sytu-
acje, slyszac przerazony pisk Toda. - Pan, panie Tallien, p6j-
dzie pierwszy i sprawdzi, czy nie ma tam dalszych drastycz-
nych niespodzianek.

Ruszyli, aby obejrze¢ apartamenty. Tallien usilowal sobie
przypomnie¢, czy nie przeoczyl jeszcze czegoS. Powinien byl
usungé ten ztom ze Sciany. Jednak duzo gorsze bylo to, ze
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zapomniatl o tych cholernych plamach krwi na podlodze. Dzie-
ciak ciagle poplakuje, niewiele brakuje, a ta rudowlosa lala
wpadnie w histerie. W takim wypadku Pennant nie kupi domu
i ponadto moze pusci¢ plotke, ze rezydencja Reichenbachéw
jest dawng katownia oraz, ze $mierdzi jak publiczny szalet
latem.

- Stad jest wspanialy widok na wierzchotki wzgbrz! - po-
Srednik prawie krzyknal, probujac zatrzeé zle wrazenie. Okna
w tym pokoju byly mniej zakurzone niz w innych. Karbowane
szyby zalamywaly $wiatlo, ktore kladlo sie fantastycznymi
kaskadami na $cianach. Widok z okna byl rzeczywiscie osza-
lamiajacy. Pennantowie staneli zachwyceni, jak gdyby w
mgnieniu oka zapomnieli o przezytym przed chwila koszma-
rze.

- Przepieknie - westchnela Weronika. - Jedyne w swoim
rodzaju.

Posrednik chciat wykorzysta¢ chwile.

- Oczywiscie wszystkie meble i sprzety sa juz wliczone w
cene - rzekl, wskazujac zabytkowe loze z baldachimem.

Kontynuowali ogledziny na kolejnych pietrach. Wszystko
bylo bardzo zaniedbane, ale nadawalo sie jeszcze do naprawy.

- Wynajeci ludzie doprowadza dom do porzadku w ciggu
kilku dni - nadzieja agenta na zawarcie transakcji rosta.

- Nawet ten okropny zapach znikl - zauwazyla Amery-
kanka, kiedy znéw znaleZli sie na parterze.

- Tak, dom byl dlugo zamkniety. Swieze powietrze czyni
cuda.
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- Nigdy nie wspomnial pan, dlaczego ten dom stoi na
drewnianych podporach? - zapytal Pennant, kiedy wyszli na
zewnatrz.

- Nie mam najmniejszego pojecia - Tallien wzruszyl ra-
mionami - kt6z to moze wiedzieé. Czy to ma jakie$ znaczenie?

- Nie, pytam po prostu z ciekawosci. Lubie wiedzie¢ co$
wiecej o domach, ktore kupuje.

- Zamierza pan przewiez¢ ten dom do Stanow?

- Prawdopodobnie, cho¢ zapewne pomieszkamy troche w
Szwajcarii.

Tallien sie uSmiechnatl - chyba mu sie udalo. Wiedzial, ze
Pennant ma milion dolaréw depozytu w banku w Genewie.
Dowiedzial sie o tym od Stotenburga, ktéry wpadl na pomyst
sprzedazy tego domu Amerykanom.

- Czy to znaczy, ze zdecydowal sie pan kupic¢ te posia-
dlosé?

- To zalezy - Al spojrzal na zone. Bynajmniej nie dlatego,
aby zapytac ja o zdanie. Jej opinia nie odgrywata zadnej roli,
gdyz on juz podjat decyzje. Byla to po prostu formalnosé.

- To mily dom, ale jest w nim co$ przerazajacego.

- Nonsens.

- Wiesz dobrze, co mam na my$li.

- Ale chyba nie masz nic przeciwko, aby pomieszkaé tu
przez pewien czas? - to byl rozkaz, a nie pytanie.

- Nie. Nie mam - dalsza dyskusja nie miata sensu. Al byl
tu glowa rodziny. Zawsze robil to, co chcial.
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- Tod? - wszyscy zwrocili sie ku chlopcu.
Byl ciggle blady i glos mu drzal.

- Tato. Ja... Nie podoba mi sie to miejsce. Boje sie.

- Nie ma czego - ojciec poklepal chlopca po ramieniu. - Po
remoncie nie rozpoznasz go. Jestem pewny, ze go polubisz.

- Boje sie!

- Och, nie nudz. Jest tu troche brudno i $émierdzi, ale nic
poza tym. Chlopiec ma zbyt bujna wyobraznie - zwroécil sie
teraz do agenta. - Zbyt wiele czyta tych bzdurnych horroréw w
komiksach.

- Nie czytam zadnych komikséw - oponowat chlopiec. -
Tam nie ma nic strasznego. Boje sie tylko prawdziwych du-
chéw.

- Wiesz dobrze, ze duchéw nie ma - surowy glos ojca wy-
kluczal dalszy sprzeciw.

Weronika przytulila syna. W tej rozgrywce byto dwoje na
dwoch: ona i Tod przeciw transakeji, jej maz i Tallien - za.
Wiedziala jednak, ze sa bez szans. Jezeli Al zdecydowal sie
kupié ten dom, to tak sie stanie.

- Zdecydowal sie pan? - Tallien postepowal tuz za Pen-
nantem.

- Moze. To zalezy.

- Od czego?

- Od ceny.

- To korzystna oferta. P6l miliona dolaréw.

- Ta oferta bylaby za te cene korzystna, gdyby dom byt
usytuowany gdzie indziej: w Bostonie czy Filadelfii. Przewie-
zienie go do Stan6w bedzie kosztowalo fortune.
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- Alei tak pan na tym zyska.

- Nie tyle, ile bym chcial. Wezme to za czterysta tysiecy
dolaréow. Panskie dziesie¢ procent prowizji to wystarczajaco
duzo.

- No, nie wiem - poSrednik postagpil kilka krokéw do
przodu, by ukry¢ zadowolenie. Uzgodnili ze Stotenburgiem, ze
moga znizy¢ cene do trzystu piecdziesieciu tysiecy. Poszlo
lepiej niz przypuszczali. Ale Pennant nie mogl sie o tym do-
wiedzieé.

- Musze uzgodnit to ze wspolnikiem. Zadzwonie do pana
jutro rano.

- Dzi§ wieczorem. Zdazy pan wszystko oméwié do dzie-
wiatej. Mieszkamy w hotelu Bernerhof.

- Dobrze. Ale prosze nie oczekiwaé zbyt wiele. Jest jeszcze
jeden klient zainteresowany kupnem tego domu.

Pennant uémiechnal sie z poblazaniem. Zawsze przy robie-
niu takich interes6w wspomina sie co$§ o mitycznej, nieistnie-
jacej konkurencji. To prawie tradycja. Pennant nie musial
czekaé na telefon, aby by¢ pewnym, ze dobil targu.

W sierpniu Pennantowie wroécili do Szwajcarii. Czekaly ich
dlugie wakacje. Spedzili tydzien w hotelu Bernerhof. Dopeknili
ostatnich formalno$ci. W tym czasie ekipa remontowa dopro-
wadzila wille do stanu uzywalno$ci. Mogli spokojnie wprowa-
dzi¢ sie do domu, w ktérym zamierzali mieszka¢ do wiosny
przyszlego roku.
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Al triumfowal. Siedzieli z zong w glebokich fotelach, popi-
jajac burbon z lodem. Tod spal w pokoju.

- Niepokoje sie o Toda - Weronika zmarszczyla czolo.

- Przejda mu te humory - Al miat w tej chwili wazniejsze
sprawy na glowie.

- Nie. Z nim sie dzieje co$ niedobrego. Od kiedy tu przy-
jechali$my, jest coraz bardziej zastraszony.

- To przez zmiane $rodowiska. W Nowym Jorku siedzial
calymi dniami w pokoju i czytal. Tutejsze $wieze powietrze i
troche ruchu dobrze mu zrobi. Sama wiesz, ze jest blady.

- On sie boi - Weronika spojrzala mezowi w oczy. - I ja
tez.

- O Boze. Zrobilem najlepszy interes w tym roku, a wy
oboje zatruwacie mi zycie!

- Przeciez nie musimy tu mieszka¢. Mozemy zostawié
dom pusty, wroci¢ do Nowego Jorku, a na wiosne przewiez¢
go do Ameryki.

Pennant upil tyk ze szklanki. Przez chwile obserwowal 16d
rozpuszczajacy sie w jej wnetrzu.

- Sprzedalem nasze mieszkanie na 72-giej Ulicy.

- Co?

- Sprzedalem. Kupilem zamiast tego $§wietnie polozona
dzialke na Long Island. Przeniesiony na niag dom Reichenba-
cha bedzie wart fortune.

Weronika nie odpowiedziala. Wstrzymatla sie od komenta-
1zZy, bo i tak nie mialyby one sensu. To juz drugi raz w ich mal-
zenstwie Al podjal decyzje o przeprowadzce bez jej zgody.
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Nie bylo miedzy nimi partnerstwa. Musiala by¢ potulna, po-
shluszna zona wypelniajaca wole meza. Narzekanie nie mialo
sensu. Gdyby nie Tod dawno by go opuscila i wrécita do rodzi-
cow do Waszyngtonu.

- A Tod? Jemu tez nie podoba sie ten dom. Wiesz jak na
niego dziala.

- Przesada.

- Jest nadwrazliwy.

- Brednie.

Weronika umilkla. Z mezem mogla rozmawiac tylko o inte-
resach.

- Chodzmy spa¢ - oprdznil szklanke. - Czeka nas w tym
tygodniu sporo pracy. Zamierzam wydaé w piatek przyjecie.

Nie znosila tych jego przyjeé. Nie byly to zwykle spotkania
towarzyskie. Al chcial pochwalié sie przed znajomymi kazdym
nowym nabytkiem. To byla cze$¢ jego aroganckiej zarozumia-
toéci.

- Zaprosilem Parlane'a.

- Zeby sie wéciekl z zazdroéci.

- To nieglupi facet. Zna sie na rzeczy i bedzie mogl mi w
paru sprawach doradzié.

- Nie lubie jego Zony.

- Och, jest calkiem mila. Dziwaczejesz.

- Nigdy nie mo6wi tego, co naprawde mysli.

- A skad wiesz, co naprawde mysli?

- Po prostu wiem.

- Jeste$ przeczulona - uSmiechnatl sie. - Moge ci powie-
dzieé, co bedzie myslala tym razem. Bedzie myslala sobie:
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szkoda, ze moj Bruce nie jest na tyle sprytny, aby zrobié taki
dobry interes

Tod spedzit popoludnie w ogrodzie. Powietrze bylo orzez-
wiajace i ciepte. Od godziny probowal czytac¢ jaka$ powiesc
przygodowa, ktéra kupit w miescie. Nie mogl sie skoncentro-
wa¢. Odlozyt ksiazke i zapatrzyl sie na dom.

W dalszym ciagu nie mogl sie do niego przyzwyczaié. Na-
wet w Swietle dnia wygladal jako$ nieprzyjaznie i ponuro.
Okna byly juz umyte, drewniane ornamenty wyczyszczone.
Zastanawial sie, dlaczego te pierwiosnki tak odstaja od reszty
rzezb. Moze dlatego, ze byly troche wieksze niz inne motywy
kwiatow. Przyciagaly wzrok prostotg .ksztaltu wsréd zawilosci
innych roslin.

Wstal. Rodzice byli w domu. Stotenburg, szef spdtki po-
Sredniczacej w obrocie nieruchomo$ciami, przyjechal wlasnie
z przyjacielska wizytg. MezczyZzni popijali drinki, siedzac w
wielkich fotelach. Matka przygotowywala co§ na pigtkowe
przyjecie w kuchni. WlasSciwie wiekszo$¢ czasu spedzala w
kuchni, jak gdyby to miejsce bylo jej przeznaczone.

Al chcialby, aby byla bardziej towarzyska i blyskotliwa.
Ona jednak trzymala sie na uboczu. Tod byl rownie nieSmialy
jak jego matka.

Zaczal rozmy$la¢ o swoim ojcu. Nigdy nie mial z nim zbyt
bliskiego kontaktu, wlaSciwie byli sobie calkiem obcy. Byl
ciagle zbyt zajety, by po$wieci¢ synowi cho¢ troche czasu.
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Matka moéwila, ze to wszystko sie zmieni, gdy zamieszkaja w
Szwajcarii. Od piatku muy sie zaczaé wreszcie prawdziwe wa-
kacje. Mozna bylo tutaj robié tyle pasjonujacych rzeczy. W
poblizu wznosil sie szezyt Jungfraujoch, na ktérym blyszczal w
stoficu nietopniejacy nawet latem lodowiec. Mozna bylo sie
wybrac na pobliskie jeziora Thun czy Brienz albo pojechac do
Genewy.

Tod wrocit do rzeczywistoSci. ,La Maison des Fleurs” - ta
nazwa nie pasowala do tego domu. Brzmiala mito dla ucha,
poki sie nie zobaczylo posiadlosci. Dom przypominal mu wiel-
kiego, rozkraczonego na drewnianych lapach potwora. Wida¢
bylo wyraZznie, ze zostal tu przetransportowany z jakiego$
innego miejsca. Wyobrazil sobie miejsce skad zostal przenie-
siony: zdradliwe, bulgocace bagna, czekajace tylko na nie-
ostrozny krok przybysza...

Zszedl do zapuszczonego ogrodu. Znalazl sie w gaszczu
krzewow. Mial wrazenie, ze zaro$la zaraz otocza go i pochlona.
Obejrzal sie. Krzewy byly nieruchome.

W Srodku ogrodu znajdowala sie mala sadzawka z fontan-
na w ksztalcie nagiej dziewczyny z duzym koszem na glowie.
Matka uwazala, ze rzezba jest nieprzyzwoita i nalezy ja usu-
naé. Tod przyjrzal sie dokladnie. Dziewczyna miala wstydliwie
zaci$niete nogi i ledwo zarysowane piersi, nawet bez §ladow
sutkow.

Nie znosil pruderii swojej matki. Nigdy nie zdobyla sie na
rozmowe z nim, skad sie biorg dzieci.
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Pewnie myslala, ze jej przeszlo dziesiecioletni syn nie ma o
tym do tej pory pojecia. Musial wierzy¢ opowieSciom kolegoéw
ze szkoly. Nie znosil szkoly. Jedyna dobra strona tego pobytu
w Szwajcarii to to, ze nie musial do niej chodzi¢. Gdyby tylko
nie ten dom. Bylo w nim co$, co go przerazalo i wywolywalo
zimne dreszcze...

Zatrzymal sie i spojrzal na dno o$miokatnej sadzawki. Wo-
da byla w niej czysta i przejrzysta. Szukatl wzrokiem koloro-
wych rybek, ktore ojciec wpuscil tu kilka dni temu. Znalazl je.
Dokladnie wszystkie plywaly w jednym rogu basenu brzucha-
mi do gbry. Byly martwe.

Zaczal biec z powrotem, potykajac sie i zawadzajac o krza-
ki. Galezie smagaly go po twarzy. Pnacza, ktérych przedtem
nie zauwazyl, omotywaly nogi. Krzyczal z przerazenia. Ude-
rzenie galezi rozcielo mu twarz. Upadl i zerwal sie znowu.
Wreszcie dobrnal do domu. Stanal na trawniku z zamknietymi
oczami, wyjac histerycznie, jak gdyby chcial wykrzyczeé¢ caly
swoj strach. Dookola siebie czul znany juz zapach - odér zgni-
lizny, ktory poznal podczas pierwszej wizyty w tym domu.

- Tod!

Umilkl na chwile i zerkngl w strone domu. Ojciec i dwaj
posrednicy stali na schodach. Matka juz biegla w jego kierun-
ku.

- Tod! Co sie stalo?!

Nie moégl opanowaé tkania, chcac wykrztusié kilka stow.
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- Tam... w ogrodzie... - wyjakal.

- Co w ogrodzie? - stanowczy glos ojca spowodowal, ze
miejsce strachu zajal wstyd.

- Rybki. Wszystkie zdechly! - zycie kilku kolorowych
stworzen bylo w tej chwili dla Pennanta najmniej istotng rze-
cz3. - I ten zapach. Tato! Ten smroéd zgnilizny znowu sie poja-
wil - thumiony szloch wstrzasnat cialem Toda.

- To oczywiste. W $rodku lata martwe rybki szybko gnijg i
stad ten zapach. No juz! Uspokdj sie wreszcie.

Teraz Al Pennant zwrocil sie z przepraszajacym uSmie-
chem do Stotenburga.

- Modj syn boi sie wlasnego cienia.

Stotenburg spojrzal na zegarek i rzekl do Talliena:

- Czas na nas. Niepokoje Toda znikna, gdy przyzwyczai
sie do nowego miejsca. Ciesze sie, ze panstwo jesteScie zado-
woleni z transakcji. Moze nawet dojdziecie do wniosku, ze w
poréwnaniu z gwarem Nowego Jorku, Szwajcaria jest duzo
przyjemniejszym miejscem do zamieszkania.

Agenci zegnali sie juz z gospodarzami. Tod ciggle pochli-
pywal w objeciach Weroniki. Al, odprowadzajac gosci, pomy-
§lal, ze musi sie ostrzej wzigé za syna i wybi¢ mu z glowy te
bzdury.

Sypialnia chlopca miesScila sie na trzecim pietrze, tuz nad
sypialnig rodzicéw. Weronika wolalaby, aby syn sypiat gdzies
blizej, ale Al uznal, ze sypialnie na drugim pietrze sa zbyt duze
oraz, ze Tod powinien uczy¢ sie samodzielnosci.
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- Juz wszystko w porzadku? - usilowala pokry¢ troske
u$miechem. Twarz syna byla ciagle uderzajaco blada, nawet w
poréwnaniu z kolorem poScieli.

- Chyba tak - skingl glowa. - Mamo, kiedy wracamy do
Nowego Jorku?

- Na wiosne. Jak tata zalatwi wszystkie sprawy zwigzane z
przewozem tego domu - nie chciala mu mowi¢, ze wlasciwie
nie maja dokad wracac.

- Chcialbym, zeby byla juz wiosna - slowa syna zabrzmia-
ly jak echo jej wlasnych my$li. Odczula przyplyw tesknoty za
domem, za swojskim ruchem i gwarem nowojorskich ulic, za
Swiatlami neondéw rozjaéniajacych noc.

Sen opuscil Toda. Przez szczeliny w ciezkich zastonach loza
obserwowal gestniejacy mrok. Wiatr zawodzil gdzies w koro-
nach drzew na wzgorzu Reichenbach. Wrdcil myslami do za-
puszczonego ogrodu. Wydarzenia tego popotudnia stanely mu
przed oczami. Wzdrygnal sie. Na pewno nie byl tam sam. Cale
to miejsce, drzewa, roéliny wydawaly sie zy¢ wlasnym zyciem,
kierowanym przez zle moce. Nie watpil, Ze to one zabily rybki.
Zabily je, bo byly zywe, przeciwne ich niszczycielskim instynk-
tom. Chcialy utrzymaé swe panowanie i dlatego zagrazaly
wszelkiemu zyciu, takze ludzkiemu. To byla przerazajaca mysl.
| ten odo6r. On nie pochodzil z rozkladajacych sie rybek. Byt
nieodlaczna czeScia tego domu i symbolem mocy w nim rza-
dzacych.

Wraz z gestniejacymi ciemno$ciami w Todzie narastal lek.
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Miat ochote pobiec do pokoju rodzicow, jeszcze raz opowie-
dzie¢ im o wszystkim i prosi¢, aby jak najszybciej wyprowadzi-
li sie z tego okrutnego miejsca. Przypomnial sobie gniew i
szyderstwo ojca. Nie, nie mogl szuka¢ u niego pocieszenia.
Naciagnat koldre na glowe. Musi tu wytrzymac do rana.
Slyszal jak rodzice na dole przygotowuja sie do snu. Szum
wody, stukanie drzwi. Codzienne znajome dZzwieki troche go
uspokoily. Noc byla duszna. Instynktownie odrzucil koldre.
Nagle ocknat sie z poldrzemki. W ciagu ulamka sekundy
uswiadomil sobie, gdzie jest i lek wrocil ze zdwojona sila. Za-
stanawial sie, Co moglo go obudzi¢. Skrzypienie starych,
drewnianych Scian, stukot czego$ spadajacego? Nie! To ten
obrzydliwy smrod rozkladu wypelnil mu pluca. Przerazony
wyciagnal reke, szukajac lampki nocnej. Pociagnal. Bezsku-
tecznie. Pociagnal jeszcze raz i jeszcze raz - ciagle nic. Wresz-
cie szarpnal z calych sil. Urwany sznur, lezacy na koldrze,
przypominal weza. Pokdj ciagle zalegaly ciemnoéci. Otulil sie
koldra. Chcial krzyknaé, lecz glos uwigzl mu w gardle. Wtulal
sie bezwiednie w materac. Sit starczalo mu tylko na cichy jek.
Ciemnos$¢ stala sie nieprzenikniona. Znikad nie przedosta-
wal sie nawet promyk $wiatla. Zalegla gleboka cisza jak przed
burza. Czul wokot fizyczng obecnoéc zla.
Rozlegly sie jeki. Nie jedna, ale tuzin oséb wydawaly z sie-
bie udreczone glosy. Okrutne i sadystyczne, a zarazem jakby
blagajace o laske. Skulony pod koldra zatykal uszy, aby tego
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nie slysze¢. Nadaremnie. Odor byl coraz silniejszy. Krecilo mu
sie od niego w glowie. Wydawalo mu sie, ze leci w dél, az do
utraty $wiadomodci...

Kiedy oprzytomnial, pierwsze promienie slonca zagladaly
przez okno. Koszmar nocy minal. Tod usiadl na 16zku. Moze to
byt tylko koszmarnie realistyczny sen. Obok t6zka na podtodze
lezal zerwany sznur od lampy. Podszedl do kontaktu przy
drzwiach. Instalacja elektryczna byla w najlepszym porzadku.
Przerazony na nowo, wybiegl z pokoju. W mgnieniu oka zna-
laz} sie w sypialni rodzicow.



Rozdzial IT
PIERWSZA SMIERC

Goscie zaczeli zjezdzaé sie do La Maison des Fleurs wcze-
snym popoludniem. Zmeczeni dluga podréza pomatu zblizali
sie ku posiadtoéci. Tod obserwowal ich z okna swego pokoju.
Naliczyt juz ponad pieédziesiat oséb. Niektorych znal z widze-
nia, z przyjec, ktore jego ojciec wydawal w Nowym Jorku.

Rozpoznal Bruce'a Parlane'a. Ten Anglik w czyms§ przypo-
minal jego ojca, cho¢ wiecej byto miedzy nimi r6znic. Wysoki,
z bujng czupryna czarnych wloséw opadajacych az na kol-
nierz. Nie mial ani jednego siwego wtosa mimo swoich czter-
dziestu lat. Byl pewny siebie, lecz nie zarozumialy. Tod widzial
go kiedy$ w okularach, widaé¢ wzrok mial nie najlepszy. Zupel-
nie inaczej odnosil sie do swojej zony. To mozna bylo zauwa-
zy¢ nawet, jak szli przez trawnik, trzymajac sie za rece i roz-
mawiajac. Byl miedzy nimi rodzaj partnerstwa, jakiego nigdy
nie zaobserwowal miedzy wlasnymi rodzicami. Musieli pobrac
sie juz do$¢ dawno, bo ich syn Rusty byl w wieku Toda.

Anthea Parlane byla wysoka, szczupla kobieta.
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Jasnoniebieskie oczy kontrastowaly z krétko obcietymi
wlosami. Bruce utrzymywal, ze wszystkie brunetki z Walii
maja takie szczego6lne oczy. Czesto nosila spodnie, podkresla-
jace szczuplo$c jej noég. Byla nieSmiala tak jak i matka. Ale to
bylo jedyne podobienstwo miedzy nimi. Tod zastanawial sie,
gdzie moze by¢ ich syn. Tylko rodzice nazywali go Richard,
wszyscy inni moéwili po prostu - Rusty. Pewnie zostawili go u
dziadkdw w Anglii. Zazdro$cil mu. Wolalby bowiem by¢ w
kazdym innym miejscu, byle nie tutaj.

Obserwowal jak Parlane'owie wchodza do domu. Slyszal
kolejke linowa zjezdzajaca w dot po kolejnych gosci. Skrzyp,
zgrzyt, szuranie przesuwajacej sie stalowej liny. Te dZwieki
wzbudzaly w nim dreszcze. Kolejka linowa byla nastepna rze-
cza, ktéra wywolywala jego niepokoéj. Czlowiek zawieszony w
metalowym pudetku nad przepascia, zdany tylko na wytrzy-
malo$¢é stalowego drutu. Aby dostaé sie do Meiringen - osady
u podnoéza gory, trzeba bylo zjechaé kolejka lub po prostu zejsé
po zboczu. Teraz nie przedstawialo to zadnego problemu, ale
co bedzie zimg? Opady $niegu moga ich calkiem odcigé od
Swiata. Ojcu by to nie przeszkadzalo, ale matka miala podobne
obawy. Instynktownie wyczuwal jej niepokdj.

Od tego dnia, kiedy wezesnym rankiem wpad} do sypialni
rodzicow zaplakany i rozhisteryzowany, Tod unikal ojca. Mat-
ka przytulila go wtedy, probowala delikatnie uspokoié¢. Ojciec
byt wsciekly.

- Ty chyba calkiem zgtlupiale$. Chodz sprawdzimy co sie
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naprawde dzieje w twoim pokoju - jego glos byl okrutnie spo-
kojny.

Oczywi$cie w pokoju nie znalezli niczego niezwyklego. Co-
kolwiek to bylo w nocy, teraz zniklo, nie zostawiajac nawet
§ladu swej bytnoSci. Zle sily, wladajace tym domem, bawily sie
z nimi w chowanego. Zapewne teraz przyczajone w swej kry-
jowce czekaly na odpowiedni moment, zeby zndéw wyciagnaé
szpony.

OczywiScie instalacja elektryczna byla w najlepszym po-
rzadku, tylko zerwany sznur od lampy byl dowodem nocnych
zmor Toda.

- Naprawde, masz urojenia - Pennant zerkngl na zegarek.
Dochodzila szésta rano. - Niedlugo zaczniesz ucieka¢ przed
wlasnym cieniem. Solidne lanie wybiloby ci z glowy te chime-
ry.

Sarkazm ojca psul nastr6j $éniadania. Tod nie mogl docze-
kac¢ sie jego konca. Wreszcie wyszedl na dwor, lecz i tu nie
mogl sobie znaleZ¢ miejsca. Nie odwazylby sie pdjs¢ do ogro-
du. Czulo sie tam obecno$¢ zla, majacego wladze nawet nad
przyroda.

Tuz za bramg, na koncu podjazdu do domu, znajdowat sie
maly zagajnik. Bylo tam cieplo i zacisznie, gdyz zaro$la chroni-
ly od wiatru. Tam chlopiec czul sie bezpiecznie, jakby zla moc
juz tu nie siegala, zadowalajac sie panowaniem w domu i
ogrodzie.

Wrécil myslami do dzisiejszego dnia. Kolejni goScie ciagle
przybywali. Obserwowal ich i rozumial co czuja wieZniowie
odsiadujacy dlugie wyroki. Wolno$¢ wydawala mu sie rajem
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utraconym. Gdzie$§ w dali majaczyla grupka turystéw, podzi-
wiajacych gorski krajobraz. Zazdroécil im. Dalby wiele, by moc
uciec z tego miejsca i nigdy juz tu nie wrécic.

Nastuchiwal odgloséw z dolu. Wylapywal fragmenty roz-
mow... ,jest piekny jak palac... Al ma talent do wynajdywania
takich wspanialych miejsc...”. Smiechy i krzatanina zaklocaly
martwa cisze starego domu.

Chlopiec westchngl. Wszyscy ci ludzie byli tak samo nie-
wrazliwi jak jego ojciec. Nie potrafili wyczué¢ atmosfery tego
domu. On czutl ja ciagle. Nawet teraz zdawal sobie sprawe, ze
ta moc jest gdzie$ niedaleko, ze drobny powdd wystarczy, aby
ja rozjuszy¢ i pobudzi¢ do dzialania.

Tod obawial sie zapadniecia zmroku. Noc byla pora zla,
o$mielala je i czynila bezkarnym. Do pokoju weszla matka.
Miala na sobie kolorowsa, zwiewna sukienke, na ktora ojciec
wydal majatek. I oczywiScie jak zwykle sam ja wybral.

- Chodz, Tod. Czas spa¢ - uémiechneta sie lagodnie.

- Wiem, mamo. Ale ja tak nie znosze nocy.

- Och, synku - pocalowala go w czolo. - Wszystko bedzie
dobrze. W domu jest mnostwo ludzi. Nic zltego nie zdarzylo sie
ani wezoraj, ani przedwczoraj.

- Tak. TO zostawilo mnie na razie w spokoju. Ale wroci.
Jestem tego pewny.

- Jeste$ zbyt delikatny. To atmosfera tych starych do-
moéw. Spokojnie. To tylko twoje wyobrazenia. Naprawde nie
ma tu nic groznego.

41



- Jest. Jestem pewien. Tam w ogrodzie i tutaj. TO zabilo
rybki, a mnie straszy, bo chce zebySmy sie wszyscy stad wy-
prowadzili.

- Nie ma sie czego obawia¢ - starala sie, by jej glos
brzmial przekonywajaco. - Gdyby co$ zlego ci sie przyénilo,
zejdZ do nas na dét.

- Tato by mnie zbil.

- Nie. Ja mu nie pozwole.

Tod zaczal sie pomalu rozbiera¢. Nie bylo sensu dyskuto-
wa¢é. On, matka, goscie - wszyscy byli teraz w sidlach Zlego. A
wszystko za sprawa ojca.

O dziesigtej wieczorem zabawa rozpoczela sie juz na dobre.
Stoly w salonie uginaly sie od jedzenia. Przylegly pokoj
uprzatnieto do tanca. Kilka par kolysalo sie w rytm muzyki.

Bruce Parlane mocno przytulal Weronike w tancu. Czul
poprzez delikatny material jej jedrne cialo. Byla piekna, po-
ciggajaca. Wiedzial, ze Al chcial mie¢ zone na pokaz, aby za-
zdroszczono mu jej tak, jak tych wszystkich udanych transak-
cji. Ale gdyby ktokolwiek choé¢ sprobowal z nig poflirtowaé,
Pennant potrafilby by¢ bezlitosny tak samo, jak w obronie
swoich intereséw. O dwoch rzeczach marzyl obecnie Parlane,
aby by¢ wlascicielem tego domu i moéc posiasé te kobiete.
Wiedzial, Ze zadnego z tych marzenh nie uda mu sie urzeczy-
wistnic.

- Al jest w swoim zywiole - zagadngl Weronike, wskazujac
na przeciwlegly kat pokoju. Jej maz, w klebach dymu z cygara,
wi6dt ozywiona dyskusje z dwoma znanymi handlarzami an-
tykow. Blyskaly diamentowe spinki w mankietach i glowki
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zlotych szpilek w krawatach. Temat rozmowy mogl by¢ tylko
jeden - interesy.

- Chcialabym, zeby kto$ odkupil od niego ten dom.

- Ja proponowalem mu pét miliona funtéw.

- Obawiam sie, ze teraz Al nie sprzedalby tego domu za
zadne pienigdze. Jest tu panem. Im szybciej mu sie to znudzi,
tym lepie;j.

Nie podoba ci sie ten dom?

- Nienawidze go!

- Wydaje mi sie, ze jest przytulny.

- Jest okropny. Jak potwoér na drewnianych lapach. Jest
w nim co$ przerazajacego. Tod prawie szaleje ze strachu. I to
mnie martwi. Najbardziej obawiam sie, ze jeSli zostaniemy tu
na zime, chlopak moze nie wytrzymaé nerwowo. Najgorzej, ze
ja tez czuje sie tu zZle, a musze udawac, ze wszystko jest w po-
rzadku.

- Duchy i zjawy? Przedmioty jeczace ludzkim glosem w
nocy?

- Prosze cie, nie zartuj. Ja moéwie powaznie. Sama nie
wiem, ale tu COS jest. Ten wstretny odér sygnalizuje, ze TO
jest gdzie$s w poblizu.

- Ale niczego poza tym nie widziala§?

Potrzasnela glowg. Przylapala sie na myéli, ze nie chce, aby
Bruce stad odjezdzal. Odprezyla sie. Wreszcie mogla zwierzy¢
sie komu$ ze swych obaw i to przynioslo jej ulge. Niestety,
tylko chwilowa.
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Elzbiecie Quilmer nie podobat sie ten dom. Nie lubila tez
Pennantow. Nudzily ja przyjecia wydawane w tym Srodowisku
biznesmeno6w, ktdrzy chceieli po prostu pochwali¢ sie kolejnym
nowym nabytkiem. MezczyZni rozmawiali wylacznie o pienia-
dzach. Kobiety zajmowaly sie soba lub flirtowaly z mezami
swoich kolezanek. Elzbieta wiedziala, ze zaden z tych mez-
czyzn nig sie nie zainteresuje. Jej maz, Wallace, ozenit sie z nig
dla pieniedzy. Wlasciwie dla pieniedzy jej ojca, jednakze sta-
ruszek, mimo swoich osiemdziesieciu pieciu lat, trzymal sie
Swietnie i Wallace musiat czekac¢. Dawniej miala niezlg figure,
ktora rekompensowala troche zbyt grube rysy twarzy. Jednak
w pewnym momencie co$ stato sie z jej ukladem hormonal-
nym. Jej waga skoczyla z siedemdziesieciu do osiemdziesieciu
pieciu kilograméw. Zaczela wydawaé tysiace dolaréw na le-
czenie u specjalistow, ale nikt nie potrafil jej pomoc. Nieba-
wem przybylo jej jeszcze dziesie¢ kilograméw, no i serce za-
czelo odmawiaé postuszenstwa. Mimo $cislej diety nie udalo
sie jej schudnaé. MezczyZzni, w tym takze wlasny maz, przestali
sie zupelnie nig interesowaé. Siedziala znuzona na kanapie,
obserwujac reszte towarzystwa. Bolala ja glowa po dlugiej
podro6zy samolotem. Czula zblizajace sie palpitacje serca, kto-
re zawsze przychodzily po wiekszym wysitku. Miala czterdzie-
Sci cztery lata i nie spodziewala sie dozy¢ pieédziesiatki.

Marzyla, aby moc sie wreszcie polozyé spaé. Marzyla tez,
by moéc usng¢ w opiekunczych meskich ramionach. Ale to
drugie bylo malo prawdopodobne.
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Wallace zapewne bawi¢ sie bedzie jeszcze dlugo, zreszta
seks byl w ich malzenistwie rzadko$cia. Spojrzala na Bruce'a
Parlane'a. To byt mezczyzna w jej typie: Coz z tego, gdy mogla
tylko o nim pomarzyc¢.

Wyséliznela sie z zatloczonego salonu i zamknela drzwi za
soba. Pociagnela nosem. Poczula nieprzyjemny zapach, ktory
zdziwil ja réwniez tuz po przyjezdzie. Wlasciwie mozna bylo
sie spodziewaé czego$ takiego w starym budynku. W ogole
caly pomyst wydawal sie jej ghupi. Lecie¢ z Nowego Jorku do
Szwajcarii tylko po to, by obejrze¢ czyj$ nowy dom.

Posapujac, zaczela sie powoli rozbieraé. Starala sie nie
spoglada¢ w duze lustro na drzwiach szafy. Nie mogla znieé¢
widoku wlasnego pulchnego cielska. Ufff! Wreszcie w t6zku.
Ostatni wysilek, aby zgasi¢ Swiatlo. Ulga. Bél glowy stopniowo
mijal, serce uspokajalo sie. Zamknela oczy z nadzieja, ze uda
sie jej szybko zasna¢.

Zapomnienie, Niestety, nie na dlugo. Przez sen wydato sie
jej, ze spada z ogromnych, kamiennych schod6w, leci ciagle w
dol, a ziemia caly czas odsuwa sie od niej. Ocknela sie przera-
zona. Czula drzenie kazdego nerwu swego ciala. Okrutny bol
rozsadzal czaszke. Obrzydliwy smrod wypelnial pokdj. Starala
sie nie oddycha¢, lecz oddech udawalo sie wstrzymaé tylko na
kilka sekund. Wstretny, paralizujacy odor. ,,Gdzie$ chyba jest
awaria kanalizacji” - pomys$lala. W sypialni bylo dziwnie
chlodno.

Prébowala sie opanowaé, gdy zobaczyla stojaca w ciemno-
Sciach postaé. Zamiast krzyku wydala z siebie tylko gardlowy
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bulgot. Widok byl przerazliwy. Trudno bylo okresli¢ czy to
mezezyzna, czy kobieta, czy czlowiek, czy jakas zjawa. Krwawa
rana rozciagajaca sie na twarzy postaci, zamiast ust ukazywala
dzigsta. Lysa czaszka z poszarpanymi, ociekajacymi krwia
platami skory. Oskarzycielskie oczy wypelnione bdlem i nie-
nawiscia.

Cialem Elzbiety Quilmer wstrzasnely dreszcze. Jej serce
pracowalo z wysitkiem. Odwrocila glowe, unikajac wzroku
zjawy. Kompletne ciemnosci, powietrze ciezkie i martwe jak
przed burza. I ten duszacy, przytlaczajacy smrod. Probowala
zaczerpnaC powietrza. Czula, ze sie dusi i miala wrazenie, ze
niewidzialne rece zacisnely sie wokol jej szyi. Odruchowo
spojrzala jeszcze raz w strone drzwi. Tym razem szok byl jesz-
cze wiekszy. Postaé przeobrazila sie. Usta w cudowny sposob
zagoily sie i przybraly ksztalt ludzki. Byly teraz waskim, bez-
krwistym pasemkiem. Czaszke zamiast ochlapéw skory po-
krywaly kepkami rudawe wlosy. Rysy twarzy staly sie teraz
bardziej ludzkie, lecz stokroé¢ bardziej odpychajace, poniewaz
przegnile mieso ukazywalo gdzieniegdzie biale kosci policzko-
we. Oczy polyskiwaly w zapadnietych oczodolach, z nozdrzy
pozostaly dwa ciemniejace otwory. Posta¢ poruszyla wargami,
jakby chcac co§ powiedzie¢. Jednakze, zamiast glosu jednej
osoby, do uszu Elzbiety dobiegly jeki wielu dreczonych ofiar.
Poczatkowo byly to odglosy oddalone, p6zniej coraz blizsze, az
po $widrujacy bol w uszach. Prawie jednoczesnie Elzbieta
poczula ostry, rozdzierajacy bol w piersiach. Obraz zamglil sie
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jej przed oczami, usta wykrzywily. Oczy, wywrocone biatkami
do goéry, skierowaly sie w strone sufitu. Juz nic nie slyszala i
nic nie rozumiala. Nie zyla.

Okolo trzeciej nad ranem Wallace Quilmer wroécit do sy-
pialni. Krok mial niepewny i meczyla go czkawka. Gloéno wy-
puscil gazy. Zbyt dlugo musial je w sobie zatrzymywac. Siegnal
do kontaktu, ale po namysle zrezygnowal z jego uzycia. Na
16zku rysowalo sie zwaliste cialo jego zony. Z niesmakiem
skrzywil sie w ciemno$ciach i czknal jeszcze raz.

Zona Parlane'a zawrécila mu w glowie. Obserwowatl ja na
parkiecie, podziwial jej smukla sylwetke, wyginajaca sie w
tancu. Wiedzial, ze mial u niej specjalne wzgledy.

Sciggajac ubranie, zaplatal sie we wilasnych spodniach i
przez chwile sie z nimi mocowal. Elzbieta nie moze dowiedzieé¢
sie o jego flircie, nie moze domyslaé sie, iz jego mysli kraza
wokol innej kobiety. Zaczal czlapac¢ w kierunku 16zka. Celowo
nie zapalal $wiatla. Jego cialo w skurczach orgazmu przypo-
minalo trzesaca sie galarete.

Niezdarnie kleknal przy 16zku. Wspart sie na lokciach i byle
jak zaczal piesci¢ cialo zony. Poczatkowo nie zwrocil uwagi, ze
jest ono dziwnie chtodne. Zaniepokoil sie dopiero po dluzszej
chwili, gdy Elzbieta ciagle nie reagowala na jego zaloty. Zapalil
Swiatlo i spojrzal na twarz zony. Zamar}l. Wywro6cone biatkami
do goéry oczy i usta skrzywione jak do krzyku $wiadczyly do-
bitnie, ze nie zyje. Wybiegl na korytarz i zapominajac o swojej
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nagosci zaczat histerycznie krzycze¢. Obrzydliwa won rozkladu
unosila sie dookola.

Mimo ze nie znosila przyje¢ wydawanych przez meza, We-
ronika z zalem patrzyta na ostatnich gosSci opuszczajacych ich
dom. Nikt nie planowal wyjezdzac przed poniedzialkiem, lecz
$mieré¢ Elzbiety Quilmer wczesniej wyploszyla towarzystwo.
Miejscowy lekarz stwierdzil, ze musial to byé zawal serca, na-
tomiast fachowa ekspertyza miala by¢ gotowa dopiero we
wtorek.

Weronike paralizowal strach. Zostali we tréjke i musieli
stawi¢ czolo Smiercionosnej SILE, ktéra w nim panowala.
Pozbierala sie z ogromnym wysitkiem woli i ruszyta na poszu-
kiwanie Toda. Znalazla go w zagajniku przed brama, gdzie
ostatnio czesto przebywal. Lezal na trawie i patrzyt w niebo.
Otwarta ksiazke odrzucil na bok. Zblizajac sie widziala lek
wyraznie wymalowany na jego bladej twarzy. Zauwazyl ja
dopiero, gdy podeszla caltkiem blisko.

- Hej, mamusiu! - wiedziala jak trudno oderwaé¢ mu sie
od wlasnych posepnych mysli.

- Wszystko w porzadku, Tod?

- Tak, mamusiu. - Przestal do niej méwi¢ ,,mamusiu” juz
dwa lub trzy lata temu. Wydawalo sie, ze bardziej niz kiedy-
kolwiek potrzebuje teraz jej wsparcia.

- O czym mysélisz?

- O... - zawahal sie i spuscit oczy. - O pani Quilmer... To
ONTI ja zabili.
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- Ona zmarla na atak serca. Tak méwi lekarz, analizy po-
twierdza to na pewno we wtorek.

- Nawet jesli zmarla na atak serca, to za ICH przyczyna.
Zabili ja, jak te rybki w naszej sadzawce. Oni sa coraz bardziej
rozwscieczeni. Styszalem ICH glosy w te noc, kiedy zmarla
pani Quilmer.

- To na pewno byly odglosy przyjecia na dole.

- Nie. To byli ONI. Najpierw przyszli do mego pokoju, a
potem poszli zabié ja. Mamo, kiedy my stad wyjedziemy?

- Tata moéwi, ze zalatwi wszystkie formalno$ci do wiosny.

- Nie!!! Musimy ucieka¢ stad, dopoki nas jeszcze nie zabi-
li! - glos chlopca sie zalamal.

- Uspokoj sie - potrzasnela glowa, odpedzajac wlasne po-
nure my$li. - Tutaj absolutnie nic nie ma. To po prostu bardzo
stary dom i drewniane $ciany skrzypia, gdy wiatr mocniej
zawieje i...

- I czasami $mierdzi - dokonczyl. - Ten zapach $wiadczy,
ze ONI sa gdzie$ w poblizu.

- Coz. Co$ jest nie w porzadku z kanalizacja. Wezwiemy
hydraulikbéw, zeby to naprawili. Zapytam ojca, czy mogliby-
$my wyjechaé stad na kilka dni. Krétka przejazdzka po Szwaj-
carii na pewno dobrze by ci zrobita. To przygnebiajace, ze pani
Quilmer zmarla. Ale wiesz, ona chorowala na serce i tak czy
inaczej wkrotce by sie to stalo.

Poszli razem w kierunku domu. Oboje zdawali sie byc
przekonani, ze wyjazd na kilka dni niczego nie zmieni.
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Weronika Pennant byla niespokojna. Nie mogla zasnaé.
Lezala i nastuchiwala. Zastanawiala sie, co teraz czuje Tod w
swojej sypialni na gorze. Al nawet nie chcial slysze¢ o tym, ze
chlopiec mogtby nocowac gdzies blizej nich.

- Ma, do diabla, dziesie¢ lat. Musi opanowaé swoja wybu-
jalg wyobraznie. W tym wieku wierzy¢ w duchy i zjawy to juz
gruba przesada. Nie mozna mu dluzej poblazaé.

Al pochrapywatl przez sen. Gdzie§ zaskrzypiala podloga.
Rozleglo sie szuranie. ,,Szczury” - pomyélala. Nie cierpiala tych
gryzoni, ale musiala toczy¢ z nimi walke w kazdym kolejnym
starym domu, ktéry kupowal Al. Wreszcie wszystko ucichlo,
lecz ta martwa cisza byla duzo gorsza. Caly dom jakby zamar}
w oczekiwaniu.

Poczula, ze musi wstaé i p6j$¢ do lazienki. Na my$l o przej-
Sciu ciemnym korytarzem ogarnela ja kolejna fala leku. Pro-
bowata sobie wmoéwié, ze nie wstaje tylko dlatego, by nie bu-
dzi¢ meza i nie przestraszyé syna halasem. Jednak w glebi jej
duszy tlilo sie przekonanie, ze nie idzie, poniewaz sie po pro-
stu boi. Wreszcie wstala z 16zka. Znalazla szlafrok i kapcie. Na
palcach podeszla do drzwi. Nie zapalala $wiatla, nie cheac
budzi¢ $piacych. Na korytarzu panowaly nieprzeniknione
ciemnosci. Po omacku dobrnela do drzwi lazienki. Przekrecila
wlacznik §wiatla - i nic. Przekrecila jeszcze raz - dalej ciemno.
~Musze powiedzie¢ Alowi, zeby zmienil zar6wke” - pomyslata.
~A moze to jakie$ spiecie w instalacji? Tyle klopotow z tymi
starymi domami”.
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Juz miala wychodzi¢ z lazienki, gdy uslyszala przeciagly
$wist, jakby bata przecinajacego powietrze. ,Moze to wiatr na
wzgbrzach?” - przystanela nastuchujac. Nie. DZwieki wydawa-
ly sie dobiega¢ z poél pietra powyzej. ,Moze to Toda mecza
kolejne koszmary?” - przyszlo jej na mysl.

- Tod! - zawolala lagodnie.

Nie bylo odpowiedzi. Glucha, przygniatajaca cisza. Skurcz
zoladka sygnalizowal wzrastajaca panike. Zamarta w bezru-
chu, niezdolna wykonaé najdrobniejszego gestu. Wreszcie
opanowala sie i placzac sie we wlasnej koszuli nocnej, pobiegla
na oSlep do sypialni. Dopadla drzwi. Otworzyla je jednym
szarpnieciem. Wpadla do $rodka i szybko zatrzasnela je. Opar-
la sie o drzwi dyszac ciezko.

- Al! - krzyknela. - A... - glos po raz kolejny odméwil jej
postuszenstwa. To nie byla ich sypialnia. Znajdowala sie w
przyleglym nieodremontowanym jeszcze pokoju. Nie bylo tu
mebli ani §wiatta. Kurz unosil sie w powietrzu, a znajomy odoér
utrudnial oddychanie. Po raz kolejny stracita panowanie nad
wlasnym cialem. Znieruchomiala wpatrywala sie w rog poko-
ju. Mimo ciemnosci widziala dziecieca postaé skulona w kacie.
Chlopiec zauwazyl jg takze. Podniost glowe, ukazujac jej swoja
twarz. Dreszcz obrzydzenia i przerazenia wstrzasnal jej cia-
tem. Usilowala zamknaé¢ oczy, jednakze byto to niemozliwe.

Dziecko wygladalo na okolo dwanascie lat. Na pierwszy rzut
oka wydawalo sie nagie. Resztki ubrania tylko gdzieniegdzie
przykrywaly jego cialo: zrudzialy kolnierz i klapy marynarki,
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zbutwiale spodnie do kolan, bose pokrwawione stopy. Rozkla-
dajace sie cialo mialo sinawo-szarawy odcien. Najobrzydliw-
sza byla twarz: krwawa szrama zamiast ust, oczodoly tak
ciemne i glebokie, ze prawie nie ukazywaly Zrenic, otwory
pozostale po nozdrzach wypelniata ciemna krew, bulgocaca
przy kazdym oddechu.

Nie mogla rozpozna¢ rysow, ale to z pewnoscia nie byt Tod.
Whila sie w przeciwlegly kat pokoju, nie mogac oderwac oczu
od zjawy.

- Pomoéz mi - zmasakrowane usta poruszyly sie nieznacz-
nie. Nie wydoby! sie z nich zaden dzwiek, bardziej intuicyjnie
zrozumiala proébe.

Chciala zapytaé, co moze dla niego zrobi¢. Pytanie kolatalo
sie jej w mozgu, nie mogac przej$¢ przez zacis$niete gardlo.

- ON zabil juz wszystkich. Tylko ja jeszcze zyje. Ale teraz
nadeszla i moja kolej - zjawa wyczytala pytanie z jej my$li.

- Na milo$¢ boska, KTO?

- ON. Nie slyszysz go?

Tak, teraz slyszala kimkolwiek by nie byl. Slyszala jego
zblizajace sie kroki i czula obrzydliwy odér rozkladu. Ciche
chrzakniecie. Zgrzyt drzwi. Wzmagajaca sie won gnijacego
ludzkiego miesa. Udreczony umyst Weroniki nie dopuszczal
mysli, ze zadna istota, tak ciezko poraniona jak ten chlopiec,
nie moglaby istnie¢. Upadla na podloge kryjac twarz w dlo-
niach.
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Zjawa mezczyzny byla juz w pokoju. Wydawalo sie, ze nie
zdaje sobie sprawy z jej obecnosci. Potrzasajac czaszka, na
ktorej odrywajace sie platy skory wygladaly jak niedbale zalo-
zony przylepiec, podszedt do chlopca. Mial na sobie co$, co
przypominalo zniszczony mundur wojskowy, W reku trzymat
dlugi pejcz. Blade waskie usta ukladaly sie, jakby mialy zaraz
wyda¢ jaki$ okrutny dzwiek.

- Nie uciekniesz mi juz maly - $wist bata rozdar}l powie-
trze. - Pozostali nie zyja juz dawno. Czekaja we wspolnym
grobie jeszcze tylko na ciebie.

Chlopiec padl na kolana, probujac ostania¢ sie rozczapie-
rzonymi palcami przed razami bata: udreczonym jekiem bla-
gal o lito$¢. Na oczach Weroniki jego cialo zamienialo sie
stopniowo w bezwladng grude skrwawionego, sinego miesa.
Wyplynely oczy, mézg i krew bryzgaly na $ciany. Jedna kropla
padla na usta kobiety. Smak miala kwasny i zgnily jak sfer-
mentowany mocz. Potwoér zakonczyl swe dzielo, gdy biale
kosci blysnely wérod skatowanej masy. Odwroécil sie i po raz
pierwszy zobaczyl Weronike. Lezala nieruchoma na podlodze,
nie mogac unikna¢ jego spojrzenia. Swidrujace oczy wysylaly
dziwne impulsy, ktére rozsadzaly jej mozg. Pokoj zawirowal.
Zemd]lala.



Rozdzial 11T
CZLOWIEK O GNIJACEJ TWARZY

- Wiesz co Al? Ja i Tod wyjezdzamy z tego domu, czy ci
sie to podoba, czy nie.

Al Pennant byl wyraznie wsciekly. Przechadzal sie tam i z
powrotem po sypialni, zatrzymujac sie czasem, by popatrze¢
przez okno na wzgdrze Reichenbach. Zona lezala w 16zku,
wsparta na poduszce. Jej blada twarz nosila §lady przezytego
koszmaru, a w oczach czait sie lek. Lekarz orzekl, ze jest w
stanie zalamania nerwowego, ktére moze przejs¢ w powaz-
niejsze zaburzenia psychiczne. Al mial wlasne zdanie na ten
temat. Ta glupia lalka byla po prostu przestraszona. Udzielaly
sie jej urojenia syna. W histerii upatrywat zarazliwej choroby.
Thlumaczyl sobie, ze musi by¢ czlowiekiem twardym, bo jak
zacznie im wspolczué i wierzy¢ w te bzdury o Drakuli, czy in-
nym Frankensteinie, grasujacym w tym budynku, to wszyscy
skoncza w domu wariatow.

- Pomysl tylko - Al zaciskat usta, czerwone plamy wysta-
pily mu na policzki. - To musial byé twdj lunatyczny sen. Nie
zdajac sobie sprawy poszla$ do pokoju obok, tam sie obudzilas
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1 przestraszylta$. Nic wiecej.

- Tam co$ bylo! Ten bity i torturowany do $mierci chlo-
piec i... mezczyzna, ktory...

- Mnie tez, gdy bylem maly, $nil sie zelazny wilk. A na-
stepnego dnia i tak musialem p6j$¢ do szkoly - dluzej juz nie
panowat nad swoja zlo$cig.

- My wyjezdzamy i koniec.

Pennant wyciagnal cygaro. Moze faktycznie powinien ode-
staé¢ zone i syna do Stanéw. Mialby wreszcie spokoj. Jedyny
problem, ze nie mialby mu kto prac i gotowac. Mozna by za-
trudni¢ jaka$ kobiete z Meiringen czy Interlaken. Nigdy jed-
nak nie wiadomo, na kogo sie trafi, a w tym domu jest wiele
warto$ciowych sprzetdw. Nie. Musi naméwi¢ zone, zeby tu
zostala. Sprobowal wiec przekonywacé ja inaczej:

- W twoim obecnym stanie nie mozesz naraza¢ sie na
dluga podroz.

- Poradze sobie. Odwiez nas tylko do Meiringen, a stam-
tad juz sami pojedziemy do Genewy i samolotem do Nowego
Jorku.

- W Nowym Jorku nie bedziecie mieli gdzie mieszkac.
Sprzedalem przeciez nasze mieszkanie.

- Wiec pojedziemy do moich rodzicow.

- Nie, skarbie - uémiechnatl sie z wysitkiem, - Two-
ja matka jest juz zbyt stara i schorowana. Nie mozesz czynié¢
im dodatkowego ktopotu.

- Wiec jesteSmy w potrzasku. Wiedz zatem, ze ani Tod,
ani ja nie przezyjemy zimy w tym miejscu.

- Gdyby faktycznie kto$ kogo$ torturowal i zamordowal
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dzisiejszej nocy w sasiednim pokoju, na pewno bym to usly-
szal.

- Caly czas mowie ci, ze to nie jest tak. Tod widzi i styszy
rzeczy, ktorych ja nie slysze i nie widze. I odwrotnie. ONI nie
ukazuja sie wszystkim w tej samej postaci!

- Co dowodzi, ze to wszystko jest tworem waszych wy-
obrazen.

- Jeste$ okrutny - odwrocila glowe.

- I jeszcze jedna rzecz. Jesli chlopiec byl faktycznie za-
chlostany na $mier¢, tak jak moéwisz, musialyby zosta¢ §lady
krwi na podlodze i Scianach. Obejrzalem dokladnie ten pokdj.
Jedynym dowodem, ze co$ tam sie dzialo, s3 twoje $lady na
zakurzonych deskach.

- ONI sg duchami, Al. Diabelskimi duchami. Nie zosta-
wiaja materialnych §ladéw swojej obecnosci. Ja jestem dowo-
dem, serce tlucze mi sie ciagle, jak szalone.

- Musisz po prostu odpoczac.

- Al - glos miala cichy i drzacy. - Kiedy przewieziemy ten
dom na Long Island, sprzedasz go, prawda?

Zaciagnal sie cygarem i wypuscit klab dymu.

- Moze tak, moze nie. To bedzie zalezalo.

- 0Od czego?

- Od tego, czy kto$ bedzie chcial zaplaci¢ cene, ktorej za-
zadam.

- Parlane chcial.

- Nie jestem jeszcze pewien, czy chce ten dom sprzedaé
wlasnie jemu.
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- Zawodowa zawi$¢? Sam nie zje i drugiemu nie da. A co
bedzie, jesli nikt nie zechce zaplaci¢ dostatecznie duzo?

- Wtedy bedziemy mieli lepsza rezydencje od samego
prezydenta.

- O Boze! - wzdrygnela sie. - Nie moglabym mieszka¢ cale
zycie w tym przekletym domu. Miala doda¢: ,,odeszlabym od
ciebie”, ale w pore ugryzla sie w jezyk. Porzucenie milionera
wymagalo duzej odwagi. A moze w koricu i on po6jdzie po ro-
zum do glowy.

Wypuscit klagb dymu i staral sie zrobi¢ dobra mine do zlej
gry.

- Przeniesiemy sypialnie Toda na dél, blizej nas, dobrze?
A jak jeszcze kto$ bedzie sie tu walesal po nocy, to wielki Al
osobi$cie z nim porozmawia.

~Zarozumialy glipiec” - pomyslala. Czlowiek o przegnilej
twarzy nie bedzie mu sie ukazywal na zaméwienie. Kimkol-
wiek byl, to przeciez ON byl tu panem. Sprébowala wiec ar-
gumentacji z innej beczki:

- Wkroétce nadejdzie zima. Snieg zasypie éciezke. Kolejka
linowa zamarznie. Bedziemy kompletnie odcieci od Swiata.

- Nie bdj sie, obronie was. Mamy w kuchni taki wielki ta-
sak.

- A jedli kto§ zachoruje? Na przyklad, Tod? Zapalenie
pluc, czy co$ takiego? Jak wezwiesz lekarza?

- Mamy radionadajnik - zapomniala o tym. Al przewidziat
wszystko tak, aby wypadki toczyly sie po jego mysli. Ona nie
miala tutaj prawa decydowania.
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Zimne powiewy wiatru zwiastowaly nadejscie zimy. Al,
kiedy wybral sie na obch6d swojej posiadlo$ci, musial posta-
wi¢ kolierz plaszcza. Pojedyncze biale platki wirowaly w po-
wietrzu. By¢ moze do rana ziemia znajdzie sie pod cienka war-
stwa $éniegu. Cieszyl sie z tego. Niedlugo zaczna Sciagaé ze
wszystkich stron turySci. Czym bylaby Szwajcaria bez $niegu?

Zastanawial sie, co zrobi z hektarem gruntu, kiedy dom zo-
stanie juz przewieziony do Ameryki. Nasuwala mu sie mysl,
zeby zbudowac tutaj inny. To miejsce, jak zadne inne w okoli-
cy, nadawalo sie na budowe hotelu. Zatrudnilby tu jakiego$
rozsadnego pelnomocnika, ktéry by nie ,Sciggal wiecej, niz
dziesie¢ procent zysku. Nazwalby to przedsiewziecie ,,221 B”.
Tak, to genialny pomyst! Snobistyczne mieszczuchy rezerwo-
walyby miejsca kilka miesiecy wcze$niej, aby moc tu przyje-
cha¢ zima i chwalié sie znajomym, ze byli na nartach w Szwaj-
carii. Pewnie i latem ten atrakcyjny krajobraz Sciagalby wielu
gosci.

Gratulujac sobie udanej transakcji, zaczal przedzierac sie
przez krzaki do ogrodu. Cienkie galezie raz po raz smagaly go
po twarzy. Zaklal glosno. Przyszla mu do glowy kolejna mysl.
Mozna by rozpusci¢ wiesé, ze stal tu kiedy$ drewniany, zabyt-
kowy dom o zlej reputacji z powodu nawiedzajacych go du-
chéw. W ten sposbb ciggnelyby tu cale pielgrzymki turystow
zadnych mocnych wrazen. Na Long Island kazdy chcialby
osobiscie przej$c sie po skrzypigcych, drewnianych schodach,
dotknaé¢ Sciany, o ktora by¢ moze przed chwilg ocierala sie
zjawa. Podwdjny zysk. Wyciagnie wszelkie mozliwe profity
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z tego zakupu. Juz widzial spltywajacy strumien dolarow.

Zatrzymal sie nad pustym stawem. Wode spuszczono, aby
zamarzajac nie rozsadzila Scian. Szkoda tych kolorowych ry-
bek, ktore pozdychaly. Nie wydawalo mu sie to wazne. Na
wiosne kupi nowe w sklepie zoologicznym w Interlaken. Po-
woli zapadal zmrok. Ciezkie $§niegowe chmury nadciagaly z
zachodu. Ochlodzilo sie znacznie.

Wtedy zobaczyl mezczyzne stojacego w cieniu rododen-
dronu po przeciwnej stronie stawu. Znajdowali sie zaledwie
pare metréow od siebie. Nieprzyjemnie zaskoczony Pennant
zaczal przygladacé sie nieznajomemu. ,,C6z do diabla, robi tutaj
ten zebrak?” - pomys$lal.

- Hej, ty! Wynocha z mego ogrodu! - Nie wiedzial dlacze-
go glos mu zadrzal przy tych slowach. Odpowiedzi nie bylo.
Przybysz nawet nie drgnal. Wydawalo sie, ze nie uslyszal.

- Gluchy jestes, do cholery?! - Al postapil krok naprzod i
drgnal. Przebiegl go dziwny, zimny dreszcz, jakby kto$§ wylal
mu za kolnierz kubel zimnej wody. Oblizal nerwowo wargi.
Zastanawial sie przez moment, skad wziela mu sie ta sucho$¢
w gardle. To nikt inny, jak tylko jaki$ wloczega, mieszkajacy w
gbrach. Pewnie szukal schronienia na zime w dawniej opusz-
czonym domu. Niestety dom jest teraz jego i musi pozby¢ sie
intruza.

- Spieprzaj stad! Slyszysz? - nadal swemu glosowi najgroz-
niejszy ton, na jaki pozwalalo mu $ci$niete gardlo. Przypomnial
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sobie najbrzydsze przeklenistwo, jakie znal po francusku.

Mezczyzna w dalszym ciggu nie reagowal.

Al byl zmieszany i wsciekly. Cofnal sie o krok i zaraz za-
wstydzit sie wlasnego tchorzostwa. To byta w koncu jego po-
siadlo$¢. Mieli tu prawo przebywac tylko ci, ktérym on na to
zezwolil.

- Hej! - glos nagle uwiazl mu w gardle, a sparalizowane
cialo niezdolne bylo wykona¢ najmniejszego ruchu. Zobaczyl
bowiem po raz pierwszy twarz mezczyzny. MySlal, ze to upior-
ny sen. Twarz, z ktorej gnijace mieso odpadalo platami. Oczy,
po ktoérych zostaly tylko ziejace oczodoly. Niedomkniete usta,
z ktorych saczyla sie zoltawa ciecz. Mezczyzna ubrany byl w
zniszezony ciemny mundur i dlugie buty. Wy ciagnal reke w
strone Pennanta, wskazujac go kikutem palca.

Po raz pierwszy w zyciu Al Pennant byl $miertelnie przera-
zony. Prébowal wydoby¢ z siebie jakie$ slowa, przepraszac za
swa niepozadang obecno$¢ tutaj, za zakldcanie spokoju ZLE-
MU.

- Opu$¢ mo6j dom. Odejdz - wiatr przyniost mu odpowiedz
nieznajomego. Obrzydliwa won rozniosla sie dookola. - Zgi-
niecie, jezeli tu pozostaniecie. Zginiecie wszyscy.

Al odruchowo przytakiwat i bezwiednie szeptal obietnice.
Po gwaltownym podmuchu wiatru wyczul, ze mezczyzna od-
szedl. Odér w powietrzu Swiadczyl o jego niedawnej obecno-
$ci. Rzucil sie jak szalony do ucieczki. Nie zwracal uwagi na
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galezie, chloszczace go po twarzy. Serce opetanczo lomotalo
mu w piersiach. Strach dodawat sit. Wydostal sie na trawnik
przed domem. Stat z obledem w oczach dokladnie w tym sa-
mym miejscu, w ktérym plakat weze$niej Tod. Z trudem chwy-
tal powietrze. Zrozumial, co czuja rozbitkowie na morzu, gdy
wreszcie ukaze sie im $wiatlo znajomej latarni morskiej. Czul
sie teraz bezpieczny, ale nie do konica. To bylo zaledwie ostrze-
zenie. Mogl je zignorowac, narazajac zycie nie tylko wlasne,
ale réwniez zony i syna.

Nagle inna mys$l przyszla mu do glowy, przynoszac odrobi-
ne ulgi. Mogta to by¢ sprytna sztuczka. Zjawa, ktéra widzial,
nie moze istnie¢ naprawde. Tak! Z trudem rozpoznat wlasny,
gardlowy Smiech. Komus§ zalezalo, aby ich stad wykurzyé. Ale
komu? Moze jaki§ potomek Reichenbachéw upomina sie o
swoja nalezno$¢? Bzdura, moglby to zrobi¢ droga sadowa...
Zazdrosny kolega po fachu, ktéry$ z jego niedawnych gosci?
Tez nie, Weronika i Tod utrzymywali, ze widywali te zjawe
jeszcze przed przyjeciem... Miejscowy maniak, ktéry protestu-
je przeciw sprzedazy mienia szwajcarskiego cudzoziemcom?
Moze. Musial to by¢ kto$ zywy, czlowiek. Opowiesci o duchach
to dobry sposob zaganiania niegrzecznych dzieci do lozka.
Zjawy to wymysl producentéw filmowych. Stuza one do przy-
ciggania ttumo6w do kina. Ludzie lubig niegrozng sensacje.

Ulzyto mu troche. Czul jeszcze trupi smrdd. Trzeba bedzie
wreszcie zrobié porzadek z tym szambem.
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Siegnal po cygaro. To bylo jego antidotum na wszystko. Za-
ciggnal sie i wypuscil wolno dym. Platki $niegu lecialy coraz
obficiej.

Odczekal jeszcze przez chwile przed wejSciem do domu.
Chcial sie calkiem uspokoic. Zupelnie jednak tej sprawy baga-
telizowaé nie zamierzal. Kto$ sie kreci w okolicy i trzeba mie¢
sie na baczno$ci - postanowil, ze musi mie¢ zawsze pod reka
pistolet.

Powoli wchodzil po schodach. Strzepnal plaszcz przed wej-
Sciem i otworzyl drzwi.

- Al.. - Weronika, wychylajaca sie z kuchni, urwala w poét
slowa. Przygladala mu sie ze zdziwieniem.

- Cocijest?

- Nic - zaciggnal sie cygarem, probujac opanowac drzenie
rak. - Czemu pytasz?

- Wygladasz, jakby$ mial goraczke.

- Mrozno jest na dworze. Zmarzlem i to wszystko - za-
$mial sie nienaturalnie.

Diabli by wzieli te kobiecg intuicje. Odwrocil sie plecami
pod pozorem wieszania plaszcza. Chceial ukry¢ przed nia swdj
strach.

- Gdzie jest Tod? - zapytal.

- Na gobrze. Pewno czyta. Kolacja bedzie za kilka minut.
Umyj rece.

- Kto$ nam robi glupie kawaly, chcac nas stad wykurzy¢.
Nie wiem jeszcze, kto to moze by¢. Nie mow nic dzieciakowi.

- O Boze! - zbladla. Smutna satysfakcja, ze uwierzyl do-
piero wowczas, gdy sie przekonal na wlasnej skoérze. - Jak

wygladal?
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- Mezczyzna w jakim$ nieokreSlonym mundurze. Pa-
skudnie ucharakteryzowal sobie twarz, wygladala jak platy
gnijacego miesa.

- To ten sam, ktérego widzialam ja i Tod.

- Zapewne. Nie chcialo mu sie nawet zmieniaé¢ przebra-
nia.

- Azapach?

- Tak. Chyba dlugo trzymat te jaja, zeby osiggnaé taki
smrod.

- Jeste$ niemozliwy - odwrdcila sie i weszla z powrotem
do kuchni.

Ale Alowi takie wlasnie wytlumaczenie wydalo sie bardzo
prawdopodobne. Udalo mu sie prawie uspokoi¢ samego sie-
bie.

- Mimo to pdjdziemy jutro na posterunek policji do Me-
iringen i poprosimy o ochrone. Wariat walesajacy sie wokol
domu to nic przyjemnego.

- Wiec jednak ty tez sie boisz? - nie mogla powstrzyma¢é
sarkazmu.

- Jestem przezorny ze wzgledu na ciebie i Toda.

- Powinni$my wroci¢ do Stanéw. Przemieszkamy zime w
hotelu, jesli bedzie trzeba.

- Zpowodu jednego wariata?

- Wiesz dobrze, ze to nie jest zywy czlowiek. Nie chcesz
dopusci¢ do siebie tej mysli. Policja w niczym tu nie pomoze.
Zlityuj sie nad Todem, jezeli na mnie ci nie zalezy. Wyjedzmy
stad, poki nie jest za p6zno.

- Dobrze. Jezeli nie dostaniemy ochrony z policji, zabiore
was w jakie$ bezpieczne miejsce.
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- Obiecujesz? - Na udreczonej twarzy Weroniki odmalo-
wala sie nadzieja.

- Obiecuje. - Perspektywa wyjazdu przyniosta mu niespo-
dziewana ulge.

Armand Heron by} naczelnikiem zandarmerii w Meiringen
od pieciu lat. Byla to duzo wygodniejsza posada niz ta, ktora
mial przedtem w Zurychu. Tu, osiem miesiecy w roku mia-
steczko bylo senne i spokojne. Miejscowe trzy hotele zapelnia-
ly sie dopiero w maju, a pustoszaly z koncem sierpnia. Zjez-
dzali sie tutaj turySci wszelkich narodowoéci, zwabiani ta sa-
ma przyneta - malowniczymi wzgbrzami. Zdarzaly sie wow-
czas drobne wypadki, w ktorych policja musiala czasem inter-
weniowaé. Jednak cudzoziemiec w $rodku zimy byt zjawi-
skiem tak niezwyklym, ze Armand zaprosil go do swego pry-
watnego gabinetu.

- Czym moge panu stuzyé? - naczelnik rozsiadl sie za ma-
sywnym, drewnianym biurkiem i przygladzal wasy w oczeki-
waniu.

- Nazywam sie Pennant - Al przerwal, oczekujac reakeji
policjanta. - Al Pennant. Jestem wlascicielem La Maison des
Fleurs - rzekl nieco poirytowany tym, ze Heron nie zna jego
nazwiska.

- Ach, rzeczywiScie! - skojarzyl wreszcie policjant, marsz-
czac brwi ze zdziwienia. Podoba sie panu w Szwajcarii?

- Owszem, ale jest maly klopot. Przeszkadzaja nam jacy$
wloczedzy.
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- Shluicham?

- Jaki$ glupi zartowni$§ obrzydza nam tutaj pobyt. Moja
zona i syn sa powaznie przestraszeni.

- Prosze wszystko opowiedzie¢.

Al zdal sprawozdanie z wypadkéw Weroniki i Toda. Na ko-
niec opisal mezczyzne, ktérego spotkat w ogrodzie.

- Tak - Armand prébowal zachowaé obojetny wyraz twa-
rzy. - Zna pan chyba legende Reichenbachéw?

- Obila mi sie o uszy.

- Ten mezczyzna nosit mundur?

- Tak. Ciemny, nieokreslony kolor, czapka na glowie, dtu-
gie buty. Bylo zbyt ciemno, abym még} zauwazy¢ co$ wiecej.

- Niewatpliwie byl to mundur gestapo.

- Co?

- Ostatni z Reichenbachow, ten, ktéry zaginal w nieznany
sposob, byl oprawca hitlerowskim. Setki ludzi zginelo z jego
przyczyny.

- Cholera! - Pennant czul wzbierajacy gniew. - Jedli to
ktoéry$ z Reichenbachow chce odzyskaé dawna wilasnoéé, dla-
czego nie wystapi na droge sadowa?

- Obawiam sie, ze rozwigzanie nie jest takie proste.

- Ajakie jest panskie zdanie na ten temat?

- Moge panu powiedziec¢ tylko to, co zaslyszalem z plotek.
Reichenbach zniknal pie¢ lat przed moim przybyciem tutaj.
Nikt nie zna dokladnie historii Domu Kwiatéw. Nie wiadomo
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nawet, skad sie tu wzial. Jedni méwia, ze przewieziono go w
czasie wojny. Rzekomo miat by¢ kryjowka dla samego Hitlera
na wypadek porazki. Po $mierci wodza dostal sie podobno w
rece Reichenbacha. Inni uwazaja, ze dom stal tu juz od dzie-
siatkow lat i zawsze byl wlasnoScia Reichenbachow. Wezes$niej
nikt sie nim nie interesowal, poniewaz byl zasloniety drzewa-
mi, a nasze strony jeszcze do niedawna byly bardzo slabo za-
ludnione. Dopiero ostatnio zaczeli tu zjezdzaé thumnie turysci.

- No dobrze, ale jaki to ma zwiazek z tym facetem o po-
twornej twarzy?

- Moim zdaniem - zaczal policjant niepewnie - mezczy-
zna, ktérego pan widzial, to byl Reichenbach, a $cislej mowiac,
jego duch.

- Cholera! Ja nie wierze w duchy.

- Turysci, ktérzy zabladzili w poblizu Domu Kwiatéw,
czesto slyszeli dobiegajace stamtad krzyki i halasy. Reichen-
bach juz wtedy sie tam ukrywal. Podobno pod koniec wojny
gestapo przywozilo mu potajemnie wiezniéw, a on ich zame-
czal na $mieré. MySle, ze w tym domu ciggle jeszcze czué at-
mosfere bolu, §mierci i zbrodni.

- Cholera! - Pennant zaklal po raz kolejny.

- Obawiam sie, Ze nie moge panu w zaden spos6b pomoc!

- Nie wystuchal pan jeszcze mojej prosby.

- Tak? - Armand spojrzal na niego z ciekawoscia.

- Ja mimo wszystko uwazam, ze to jaki$ wariat nie daje
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nam spokoju i dlatego prosze o przydzielenie kogo$ do ochro-
ny mojej rodziny. Armand potrzasnal glowa.

- To jest niemozliwe, prosze pana. Nie mamy ludzi. Zresz-
ta moje wladze i tak by sie na to nie zgodzily. Nadchodzi zima i
za tydzien lub dwa bedzie sie bardzo trudno dosta¢ do was na
gbre. Przykro mi, ale nic nie moge dla pana zrobic. Jesli pan
pozwoli, dam panu prywatnie rade: ja nie spedzilbym ani jed-
nej nocy w tym domu nawet za milion frankéw. Wyprowadz-
cie sie stad, poki to jeszcze mozliwe.

Al Pennant odnalaz} Weronike i Toda w hotelu Weisses
Kreuz. Po jego minie bylo widaé, iz nic nie wskoral, ale jego
oczy opuscil ciggly ostatnio wyraz napiecia.

- Wyprowadzamy sie stad - zakomunikowal. - Zaraz poj-
de zarezerwowaé bilety do Genewy. Dobrze byloby zdazyc
wyjechaé, zanim spadng wieksze $niegi. Nie ma co ryzykowaé
pobytu na tym odludziu, kiedy miejscowym glinom nie chce
sie ruszy¢ tytka. Zamieszkamy do wiosny w jakim§ nowojor-
skim hotelu.

- A co potem? - spytala Weronika z lekiem.

- Na wiosne przetransportujemy ten dom do Stanéw.

- Ajesli to co$ jest nierozerwalnie zlaczone z tym budyn-
kiem?

Pennant za$mial sie pewny siebie w zatloczonej kawiarni
hotelowe;j.
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- Wtedy to COS bedzie sie czulo niepewnie bez dachu nad
glowa i zapewne szybko sie wyniesie.

Pozostali czlonkowie rodziny nie podzielali jego entuzja-
zmu. Oboje mysleli z obawa o przyszlym roku, wyobrazajac
sobie fatalng wille stojaca na Long Island. Byli pewni, ze
zmiana miejsca niczego nie zmieni. ZEA SIEA byla nieod-
laczna czescia tego domu, rozwscieczona naruszeniem jej spo-
koju i wyrwana ze swego siedliska, dopiero moze pokazaé¢ swa
prawdziwa moc.



Rozdzial IV
WSPOLNY GROB

Al Pennant wysiad} z samolotu na lotnisku w Genewie. Za-
pial szczelnie kozuch, gdyz wiatr byl porywisty i w goérach po-
dobno ciagle lezal $énieg. Bedac jeszcze w Stanach, upewnit sie,
ze kolejka linowa na wzgdrze Reichenbach odmarzla i bez
przeszkod mozna sie tam dostaé. Wykonal kilka kolejnych
telefonoéw. Firma z Zurychu podjela sie rozebra¢ dom na cze-
Sci, $ciggnac¢ na dol i przetransportowaé koleja do portu w
Trieécie. Stamtad mial by¢ przewieziony statkiem do Stanow.
Przedsiebiorstwo dokonalo juz wstepnej lustracji polozenia
domu i wycenilo prace na sto piecdziesiat tysiecy dolaréw.
Statek zarezerwowany byl na 30 maja, gdyz przed sezonem
transport byl o wiele tanszy. Wszystko zatem bylo dokladnie
zaplanowane.

Pennant przybyl do Meiringen p6Znym popoludniem i za-
trzymal, sie w hotelu Sauvage. Nie czul sie dobrze. Przypisy-
wal to meczacej podrézy. Mial nadzieje, ze porzadny obiad,
mocny drink i drzemka postawia go na nogi. Zamierzat pozo-
sta¢ w Sauvage do czasu zakonczenia rozbiorki domu.
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Grupa robotnikéw byla juz na miejscu, kiedy Pennant wy-
bral sie tam nastepnego ranka. W nocy spadlo troche $niegu,
ktory pokryl ziemie cienka warstwa. Przypuszczal, ze stopnieje
do poludnia i nie bedzie utrudniat pracy.

Jaki$ szczeg6l u podndza schodéw przyciagnal jego wzrok.
Czerwona plama na bialym $niegu. Wytezyl wzrok. Po$rodku
plamy wyrastat pojedynczy, bialy pierwiosnek. Kontrast bieli i
czerwieni byl zaskakujacy. Podszed! blizej i probowal znalezé¢
jakie$ logiczne uzasadnienie dla tego, co widzial. Bez wat-
pienia byla to §wieza krew. Moze pochodzila ona od zranione-
go zwierzecia, ktore tu przycupneto? Jednakze dokola plamy
nie byto zadnych sladéw. Przelknat §line i zawolal najblizszego
robotnika.

- Coto jest?

Mezczyzna podszedl, ale widaé byto, ze nie rozumie, co sie
do niego moéwi.

- Parlez-vous anglais?

Robotnik potrzasnal glowa.

- Co to jest? - zapytal Pennant po francusku.

- Nie wiem. - Mezczyzna nagle odwrdcil sie i poszed}l do
swojej pracy.

Pennant przykucnal przy pierwiosnku. Czerwona plama
wydawala sie mniejsza i nie tak jaskrawa. Wygladalo to, jakby
diabelska krew wsigkla z powrotem w ziemie. Nie, to bylo
niemozliwe. To na pewno byla wina topniejacego $niegu.

Odszed! na bok, nie mogac przestaé¢ mysle¢ o tym zjawisku.
Zblizyl sie brygadzista z calq lista pytan i niejasno$ci. Pennant
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zrozumial, ze bedzie musial pozostaé w Szwajcarii az do za-
konczenia pracy. Brygada pracowala leniwie i niewydajnie.
Brak bylo dyscypliny, zapalu do pracy i silnej reki, ktora trzy-
malaby robotnikow w ryzach. Tym ludziom trzeba bylo
wszystko wyja$ni¢ od ,,a” do ,z” i to najlepiej nie po angielsku.
Chcac nie checac Al musial przyjac role nadzorcy.

Zblizalo sie potudnie, ocieplilo sie i w podmuchach wiatru
czut bylo nadciagajaca wiosne. Al zdjal kozuch i powiesit go w
holu domu. LEadna pogoda powinna przy$pieszy¢ tempo pracy.
Wyszedl na zewnatrz. Robotnicy majstrowali przy oknach
parteru. Jeden z nich wspiat sie na drabine, aby zdja¢ ozdo-
biony rzezbionymi kwiatami fryz znad okna na pierwszym
pietrze. Pennant obserwowal frapujacy go motyw. Przypo-
mnial sobie krwawa plame przy schodach wej$ciowych. Zerk-
nal tam i zadrzal. Zamiast plamy widzial teraz kawalek gruntu
odsloniety spod $niegu. Nie do pomyélenia bylo, zeby $nieg
stopniat tylko w tym jednym miejscu. Zwlaszcza, ze te strone
ocienial dom. Skéra mu $cierpta. Coraz bardziej zaczynal wie-
rzy¢, ze z tym domem laczy sie co$ niepojetego.

Nagly krzyk gdzie§ w gorze wyrwal go z tych rozmy$lan.
Odruchowo podniést glowe i zobaczyt mezczyzne chwiejacego
sie na drabinie na wysokoéci pierwszego pietra. Robotnik
balansowal na wysoko$ci, ale nie po to, by zachowa¢ réwno-
wage, lecz aby zaslonié¢ twarz przed niewidzialnym niebezpie-
czenstwem. Jego nogi uwiezione byly miedzy szczeblami
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drabiny, cialo wygiete w nienaturalny tuk. Drabina zastygla na
moment dokladnie w pionowej pozycji, jakby wahajac sie, czy
opas¢ z powrotem bezpiecznie na $ciane domu, czy runaé w
tyl, miazdzac stojacego na niej czlowieka. Ciezar mezczyzny
przewazyl. Nienaturalnie powolnemu ruchowi w tyl towarzy-
szyl histeryczny krzyk mezczyzny, uwiezionego na wierz-
cholku. Gluchy loskot.

Pennant chcial zastoni¢ oczy przed tym potwornym wido-
kiem, c6z, kiedy rece nie sluchaly goraczkowych rozkazéow
wydawanych im przez moézg. Chrzest trzaskajacych kosci i
pekajacego drzewa, skrwawione cialo w przed$Smiertnych
drgawkach, bulgot krwi, wyplywajacej z ust, zamiast blagania
o pomoc. Al oczami wyobrazni zobaczyl juz to wszystko kilka
sekund wczeséniej. Teraz widok ten ukazal mu sie po raz drugi,
tyle, ze byl stokroé¢ okrutniejszy.

Cialo mezczyzny, przygniecione ciezkg drabing do ziemi,
bylo nienaturalnie powykrecane. Zmasakrowane konczyny,
zlamany kregostup, plynaca z ust krew. Nie bylo dla niego
ratunku. Im szybciej umrze, tym lepiej dla niego i dla pozosta-
tych, nadbiegajacych robotnikow. Al nie mogl przestaé patrzeé
w oszalale ze strachu oczy ofiary. ,,Umrzyj, umrzyj wreszcie” -
modlit sie w duchu.

Robotnik jednak ciggle zyl. Probowal powiedzie¢ co$ do
otaczajacych go kolegow. Zamiast stow wydobywal sie z jego
ust tylko potok krwi, niosacej kawalki potamanych zebow i
pecherze powietrza. Jedynie wymowa jego oczu byla oczywista.
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Koledzy otoczyli go ciasnym kregiem. Tlum falowal i huczal
mieszanka glosow francuskich i niemieckich. Pennant nie
rozumial, co méwig, ale przeczuwal, ze inni zrozumieli niema
wiadomos§¢, przekazywana przez umierajacego.

Wreszcie skonal. Nagla cisza zalegla w tlumie. Czyniono
znaki krzyza, modlono sie, po czym wszystkie oczy zwrocily sie
na Pennanta. Widzial on w nich nienawi$¢ i oskarzenie: ,Mor-
derca! Ty wiedziate$ od poczatku, co jest w tym pokoju”.

Amerykanin musial wiec podja¢ szybko jaka$ decyzje. Nie
mogl stac tak dluzej: blady i dyszacy z polotwartymi ustami
naprzeciwko rozjuszonego thumu.

- Dla... Dlaczego on spadl? - zapytal.

Pomruk thumu u$wiadomil mu, ze nie byla to wlasciwa od-
zywka.

- Cojest wtym domu? O czym pan nam nie powiedzial?

- Nic. Zupekie nic.

- Klamstwo. Piotr co$§ widzial. Co$, co nie nalezy juz do
naszego $wiata i czego zaden zyjacy widzie¢ nie moze.

Z hotelu zadzwonil do Zurychu do kierownika przedsie-
biorstwa Chandu.

- Przykro nam, panie Pennant. ChcieliSmy skonczy¢ te
prace, lecz nie mozemy w zaden sposéb zmusi¢ robotnikow.
Obawiamy sie strajku. Tak, tak. Wiem, ze podpisaliSmy umo-
we, ale niestety, naprawde nic nie mozemy w tej sprawie zro-
bié. Prosze sprébowaé w firmie Dupins. To nieduza spo6ika,
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pewnie beda zadowoleni z oferty.

Wybral sie osobiScie do biura firmy. Zastal tam jedynie
pomniejszego urzednika, ktory poinformowat go, ze szef, pan
Dupin, wyszedl na chwile i powinien wkrétce wréci¢. Z tru-
dem rozumial lamang francuszczyzne moéwigcego. Postanowil
zaczekad.

Wkroétce czerwone volvo Dupina zaparkowalo przed bu-
dynkiem. Niski, grubawy mezczyzna z do$¢ ponurym wyrazem
twarzy wszedl do pokoju. Sekretarz krétko zrelacjonowal mu
sprawe.

- Prosze do mego gabinetu - Dupin wskazal droge.

Nie zaproponowal nawet goéciowi, aby usiadl. Pennant
rozgos$cil sie jednak sam.

- Wiec to Chandu polecit panu nasza firme? To dziwne.
Oni z reguly tepia konkurencje.

- Jeden z robotnikow zginal dzi§ rano. Spadl z drabiny.
Reszta sie przestraszyla i odmoéwila dalszej pracy.

- Dlaczego? Ci ludzie sg Swiadomi ryzyka, jakie ponoszg.
Takie wypadki zdarzaja sie kazdego roku.

- Nasluchali sie plotek o Domu Kwiatow.

- La Maison des Fleurs?! Teraz to zupekie co innego, pa-
nie Pennant.

- Chce tylko, by rozebrano dom i §ciggnieto na dét oraz by
zaladowano to wszystko w pociag do Triestu.

- Nie byloby problemu, gdyby chodzilo o jakikolwiek inny
dom!

- A czym on sie rézni od tysiecy innych, starych gmachow
na $§wiecie?
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- Osobiécie nie jestem przesadny - Dupin u$miechnat sie
lekko - ale wie pan, tutejsi robotnicy wierza w rézne bzdury.

- Dobrze zaplace.

Dupin przyjrzal mu sie uwaznie.

- Oczywiécie. Nikt nie podjalby wiekszego ryzyka niz
normalne za przecietne wynagrodzenie.

- Chandu zazadal stu piecdziesieciu tysiecy dolarow -
Pennant mowit wolno. Widzial strumien pieniedzy, plynacych
teraz w drugg strone. - Pan dostanie dwiescie. To powinno
wystarczy¢ do $ciggniecia ludzi.

- Hm... - Dupin wydal usta, probujac ukry¢ satysfakcje.
Byla to bardzo korzystna oferta, ale nie mogl sie przyznaé¢ do
tego tak od razu. - Nie wiem. Gdyby to by} inny dom...

- Gdyby to byl inny dom, nie placilbym tyle - Pennant
stawal sie coraz bardziej poirytowany.

- Jezeli pan odmawia, $ciagne ludzi ze Stanow.

- Dlaczego tak sie panu Spieszy?

- Mam zarezerwowany statek w TrieScie na koniec maja.
Czas to pieniadz.

- Prosze sie uspokoié. Zadzwonie do pana wieczorem.
Musze sie skontaktowaé z reszta zarzagdu. Mamy obecnie pew-
ne prace rozbiérkowe w Brienz, ale tam wszystko idzie zgod-
nie z harmonogramem. Mogliby$émy Sciagnaé stamtad paru
ludzi. Nie moge jednak jeszcze panu niczego obiecywaé. Dam
panu odpowiedz kolo dziesiate;j.

Pennant wracat do hotelu piechota. Szed} wolno, ogladajac
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wystawy sklepowe. Uderzylo go odbicie wlasnej, szarej ze
zmeczenia twarzy.

Dupin zadzwonil o dziesiatej czterdzieSci. Feralny dzien
wreszcie zakonczyl sie pomyélnie.

Nastepnego dnia rano na wzgobrze Reichenbach przybylo
pietnastu robotnikow. Wydzierzawiono od firmy Chandu ciez-
kie urzadzenia,. znajdujace sie juz na wzgoérzu. Dupin osobi-
Scie reczyl, ze do trzydziestego maja La Maison des Fleurs
bedzie w Triescie.

Wokoét willi panowala teraz zupelnie inna atmosfera. Lu-
dzie pracowali szybko i sprawnie. Bylo wida¢ dobra organiza-
cje i koordynacje pracy. Pennant nie wiedzial, jakie stawki
zaproponowal im Dupin. Musialy by¢ jednak dostatecznie
wysokie, bo ludzie sie nie oszczedzali.

Wszystkie meble i sprzety zapakowano w skrzynie i wysla-
no trzynastego kwietnia. Zewnetrzne ozdoby i rzeZbione fryzy
pojechaly w dwa dni pdzniej. Nie bylo tez problemu z rozebra-
niem domu, zdjeciem krokwi i calego gornego pietra. Al byl
bardzo zadowolony z postepow pracy.

- To sie nazywa dobry kawal roboty - chwalil Dupina. -
Wszystko bedzie w Triescie przed wyznaczong datg. Aha,
chcialbym jeszcze zabraé¢ po kilka sztuk krzewdw i roélin z
ogrodu, aby odtworzy¢ naturalne otoczenie domu na Long
Island.

- Oczywiécie. To zaden problem. Prosze pokaza¢ tylko, co
pan chce zabra¢. Moi ludzie wszystkiego dopilnuja. - Dupin
takze byl zadowolony.
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Pennant przypomnial sobie pierwiosnek u podnéza scho-
dow. Wzial lopate i ruszyl na poszukiwanie. Kwiat juz dawno
zwiadl, ale gdzie$ w ziemi musiala by¢ cebulka, z ktorej wyro-
$nie w przyszlym roku. Wolno rozgrzebal ziemie. Wreszcie
znalazl pojedyncza, nieduza bulwe, jakich wiele kupi¢ mozna
w kazdym sklepie ogrodniczym. Wlozyl ja do plastykowej to-
rebki razem z odrobing ziemi i wrzucil do jednej ze skrzyn.
Uderzyl go obrzydliwy smréd. Podobny byl do tego, jaki czuje
sie w domach Nowego Jorku, w ktorych ciagle psuje sie kana-
lizacja. Rozpoznal ten odér. Czut go tego dnia, kiedy widzial
upiora nad stawem. Pamietal ten trupi zapach krainy umar-
tych.

Spojrzal na swoje spodnie. Skad mogly sie wzia¢ te mokre,
cuchngce plamy? Domyslal sie, ze pewnie gdzie$ tu pod ziemia
pekla rura kanalizacyjna i Scieki wsigkaja w glebe, zamiast
sptywac¢ w dot. Zapewne przykleknal wlasnie w tym miejscu i
pobrudzil spodnie. Mimo, ze to wyjasnienie wydalo mu sie
bardzo logiczne, nie mogl odpedzi¢ od siebie powracajacego
uporczywie obrazu zjawy z ogrodu.

Byl czwarty maja. Juz tylko parter i fundamenty wraz ze
wspierajacymi je stupami pozostaly do rozebrania. Jeszcze
tydzien pracy i calo$¢ powinna by¢é w drodze do Triestu.
Wszystko zmierzalo do pomySlnego konca.

Wielka koparka pracowala bardzo szybko. Zwaly wywozo-
nej ziemi i kamieni zalegaly trawnik. Pennant upomnial ope-
ratora, by po wyciagnieciu stupé6w wszystko wyréwnag.
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Wreszcie drewniane bale byly dostatecznie gleboko podko-
pane. Zakladano wlasnie laficuchy, aby wyciagna¢ je za pomo-
ca dzwigu. Nagle krzyk jednego z robotnikow przerwal prace.
Wszyscy zbiegli sie wokdl krzyczacego. Wérdd brunatnej ziemi
bielaly koéci kilku ludzkich szkieletow.

- Co to jest?! - wrzasnat kto$, cho¢ dokladnie wiedzial, co
widzi.

Mezczyzni rozbiegli sie pokrzykujac. Nadszedl Pennant,
zwabiony halasem. Zoladek mial éciéniety z niepokoju. Prze-
czuwal, ze zdarzylo sie co$ zlego.

- Prosze pana! - zawolal go brygadzista.

Kto$ inny spuszczal sie juz na dno dotu z zamiarem upew-
nienia sie, ze sie nie myla.

- TrafiliSmy na grobowiec. Ludzie mieli racje, to diabelski
dom!

- To sprochniate kosci sprzed stuleci! - Pennant prawie
krzyknal, aby ukry¢ wlasne zmieszanie. - Pewnie byl tu kiedy$
zapomniany cmentarz.

- To nie cmentarz. To zbiorowa mogila zameczonych ofiar
Reichenbacha.

- Wstrzymaé¢ prace. Trzeba wezwac policje - Pennant
drzacymi rekami siegnal po cygaro.

Armand Heron skrzywit sie, obserwujac prace koparki.
Wydobyto juz okolo tuzina szkieletow i ciagle wylanialy sie
nowe. Dwoch innych policjantéw uktadalo wydobyte koScio-
trupy, skladajac je w rzad, jak ofiary na polu bitwy.

- Siedemnascie - zameldowal jeden z nich.

- Panie Pennant - Heron zwrdcil sie do Amerykanina - le-
gendy krazace o Reichenbachu, okazaly sie prawdziwe. Prosze
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spojrze¢ na to. Kazdy z tych ludzi byl przed $miercig straszli-
wie torturowany. Niektorzy maja amputowane konczyny. Wi-
dzi pan tego chlopca?

Pennant przypomniat sobie opowie$¢ Weroniki i poczul
gorycz w ustach.

- Albo ten. Koéci ma pogruchotane jakim$é diabelskim
przyrzadem. Ten obok byt chyba lamany kolem. Niektorzy
nosza jeszcze kajdanki.

- To musiala by¢ kobieta - Al zdecydowal sie co$§ powie-
dziec.

- Mozliwe. Czlowiek, ktory to zrobil, musial by¢ opetany
przez diabla. Nigdy nie pogodzil sie z porazka swego panstwa.
W ten sposdb walczyl z jego wrogami juz po kapitulacji Nie-
miec. Byé moze zyja jeszcze gdzie$ na Swiecie gestapowcy z
podobna mania. Koniecznie wiec nalezy osobiécie obejrzec te
szczatki i zdecydowaé, czy trzeba wszczac Sledztwo, czy tez nie.

- Jeszcze kilka dni i pozbedzie sie pan tej klopotliwej po-
siadloéci Reichenbachow ze swego terenu. Trzydziestego maja
dom odplywa do Standw.

- Tak, panie Pennant. Nie zmieni to jednak niczego - zan-
darm u$miechnal sie ponuro. - Méwilem juz to panu kiedys,
powtorze jeszcze raz. Nawet za milion frankow nie spedzitbym
w tym domu ani jednej nocy. Okrucienstwa, ktore sie tu dzia-
ly, musialy zostawi¢ po sobie $lad. Te Sciany przesigkniete sa
cierpieniem i $miercia. Duchy ofiar i oprawcy pokutuja uwie-
zione w nich. To jest diabelski dom. Nigdy nie pozbedzie sie
pan jego atmosfery.
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Al Pennant wrocit wyczerpany do hotelu. Postawi ten dom
na Long Island w zupelnie innej scenerii. Wszystko sie zmieni.
ZLE MOCE powinny pozosta¢ w miejscu, w ktérym sie zrodzi-
ly. Jesli jednak nie opuszcza La Maison des Fleurs, bedzie
czekala go ciezka walka o wyrwanie domu z ich pazurow.



Rozdzial V
HORROR NA MORZU

Dave Giovanni nie przepadal za dalekomorskimi podroéza-
mi. Doszedt do takiego wniosku juz drugiego dnia po wyply-
nieciu z Nowego Jorku. Mimo swoich osiemnastu lat nie wie-
dzial jeszcze, co chcialby w zyciu robi¢. Na razie szybko po-
trzebowal pieniedzy. Jego ojciec nabyl niedawno nowego mu-
stanga (rocznik 1979) i wydawalo sie, Ze jest to szczyt jego
ambicji. Dave mial upatrzonego VW beetve (1972), ktorego
zamierzal naby¢ zaraz po powrocie. Zywil nadzieje, ze jego
zarobek z tej podrozy wystarczy mu na kupno wozu, a matka
dolozy nieco pieniedzy na remont. Planéw na dalsza przy-
szlo$¢ nie snul. Jednego tylko byl pewien: nigdy wiecej nie
bedzie zarabial na morzu, cho¢by moégt za to kupi¢ mustanga.

Siedzial na jakiej$ paczce na rufie statku. Noc byla duszna i
parna. Irytowaly go odglosy pracy silnikéw. Po dluzszym
wshuchiwaniu sie stwierdzil, ze przypominaja one troche rze-
zacy glos silnika jego wymarzonego VW na prdbnej jezdzie.
Mechanik orzekl, ze ktory$ z filtrow jest niesprawny i wystar-
czy
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go wymieni¢, by wszystko bylo w porzadku. Moze silnik tej
starej balii tez ma co$ nie w porzadku z filtrami. Mial dosy¢ tej
pracy majtka. Zreszta nikt inny tez nie byl z niego zadowolony.
Nie cierpial ich wszystkich, od kapitana Staceya zaczynajac, a
na palaczach konczac.

Zapalil ostatniego camela. Pusta paczke wrzucil beztrosko
do Adriatyku. Nie zamierzal wraca¢ na noc do swojej koi. W
konicu to nie marynarka wojenna, moze nocowaé gdzie mu sie
podoba. Przypomnial sobie ostatnia noc. Zejécie na brzeg dalo
mu dobra nauczke zamiast oczekiwanej przyjemnosci.

Sallinger oraz dwoch innych zabrali go ze soba do domu
publicznego w TrieScie. Pierwszy raz byl w takim miejscu, i
doznal wielkiej porazki. Ta mloda, wloska dziwka pokladala
sie ze $émiechu, kiedy jego wytrysk nastapil tuz po rozpoczeciu
pieszczot. To nie byla jego wina. Po prostu nie mogl wytrzy-
ma¢ juz dhuzej. Nie mogl sie tez zdoby¢ na nastepny raz. Zalo-
wal pieniedzy wydanych na tak krotka przyjemnosé. Jedyne
pocieszenie, ze przynajmniej nie musi sie obawiaé jakiej$ cho-
roby.

Dla Sallingera i dwu pozostalych wyprawa do burdelu za-
poczatkowala zaledwie nocne zabawy. Poigrali sobie z panien-
kami, popili, a kiedy wrocili na poklad, uznali, ze jeszcze nie
maja dos$¢. Dla odmiany nabrali apetytu na mlodego chlopca
lezacego na swojej koi. Wiedzial, ze nie ma sensu sie broni¢,
bo zyska tylko pare guzdéw, a ci zboczency dostang go i tak.
Przezyt koszmar i bal sie, ze moze sie on powtorzy¢, jesli ci
zwyrodnialcy w tym zasmakowali.
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Postanowil schodzi¢ im z drogi, choé¢ nie bylo to latwe na
malej powierzchni statku. By¢é moze nawet teraz czekaja nie-
cierpliwie na niego pod pokladem z mys$la o daniu upustu
swym nienormalnym zadzom.

Przyszta mu do glowy bardziej ponura perspektywa. A jesli
ci trzej nie siedza bezczynnie, tylko wyruszyli na jego poszu-
kiwanie? Latwo moga go odnalezé i... az bal sie mys$le¢, co
moze sie zdarzy¢. Gwalt bylby zapewne przyjemnoscia po tym,
co zrobia mu najpierw. Oslonil reka ogien papierosa, aby nie
zdradzaé swej kryjowki.

Silniki zwiekszyly obroty. Dave lubil, kiedy statek przyspie-
szal. Droga do domu wydawala mu sie wtedy krotsza. Probo-
wal ulozy¢ sie wygodnie. Mial wiele rzeczy do przemyslenia,
na przyklad Wlochy. Zupelnie mu sie ten kraj nie podobal.
Kilka godzin na brzegu wystarczyto do przekonania sie o tym.
Duzo bardziej wolal Nowy Jork i jego mieszkancow, mimo ze
miewali czasem zwariowane pomysly, jak ten Pennant. Facet
musi mie¢ nier6wno pod sufitem, zeby kupowa¢ stary, drew-
niany dom i wiezé go tyle mil do Stanow. Jakby na miejscu nie
bylo dostatecznie duzo domoéw do kupienia. Zapewne znala-
zlaby sie i taka drewniana ruina, skoro go$¢ w czyms$ takim
gustuje. Jeszcze bardziej dziwilo go, dlaczego ten czlowiek
chce przewiez¢ do Stanéw te krzaki i roéliny zapakowane w
drewniang skrzynie. Zupelnie nie rozumial pasji ogrodnictwa.
Po co hodowa¢ jakie$ rosliny, dbaé¢ o nie i podlewa¢, skoro
mozna kupi¢ wszystkie potrzebne warzywa w sklepie. Umyte,
zapakowane i nawet pokrojone.
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Wyczutl jakie§ poruszenie gdzie$ z tylu miedzy kontenera-
mi. Serce zaczelo mu wali¢ prawie w rytm pracy silnika. Obli-
zal nagle spierzchniete usta. Nie bylo zbyt wiele kryjowek na
pokladzie. Wiekszo$¢ miejsca zajmowaly ogromne kontenery.
Diabli by wzieli tego szalonego faceta z jego idiotycznymi po-
mystami. Kolejny ruch. Zamarl. To na pewno Sallinger go
szuka, chcac pofolgowaé swoim zboczonym popedom. Wytezyl
wzrok, usilujac dostrzec co§ w ciemnos$ciach. Dojrzal zblizaja-
ca sie do niego pochylona dziecieca postac.

- Pomo6z mi! Ukryj mnie przed NIM - nie byl to ludzki
glos.

- Tutaj. Chod? tutaj - zawolal cicho.

Posta¢ podbiegla blizej i przykucnela kolo niego. Dopiero
teraz zobaczyl twarz dziecka. ,Matko Boska” - wyszeptal zbie-
lalymi wargami. Nie wierzyl wlasnym oczom. Zmasakrowana,
skrwawiona twarz, na glowie poodcinane platy skory z wlosa-
mi, resztki ubrania. Cale cialo posiniaczone i wynedzniale.

- Kto...? - Giovanni nie byl w stanie wykrztusié¢ ani stowa.
Jego przerazenie siegnelo zenitu.

- Ukryj mnie, blagam - chlopiec rozgladal sie dookola
dziko blyszczacymi oczami. Zatrzymal wzrok na chwile na
waskiej szczelinie miedzy dwoma kontenerami. Mlody Wloch
tez sie nad nig wczeéniej zastanawial, ale wydala mu sie zbyt
waska na schronienie.

- Nie pozw6l MU mnie odnalez¢.

~Komu? Dlaczego? Kim jeste$?” - pytania tlukly sie w mo-
zgu Dave'a, nie mogac znaleZ¢ ujScia. Przerazony nie mog}t
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oderwac oczu od zmaltretowanej postaci. Instynktownie wy-
czul obecno$¢ trzeciej osoby na pokladzie. W ciemnoSciach za
jego plecami stal mezczyzna. Ksiezyc wyjrzal zza chmur,
oéwietlajac jego postac. Szok byl tak potezny, zZe doprowadzil-
by do obledu kazdego zZywego czlowieka. Zamiast twarzy zwi-
saly strzepy gnijacego miesa, w ktdrym wily sie bialawe larwy.
Gesta maz ciekla z ust na ciemny mundur, a zapadniete oczo-
doly wydawaly sie puste. I ten ttumiacy dech w piersiach za-
pach, zapach ZEA i SMIERCI.

- Kapitanie Stacey? - zdolal wydoby¢ z siebie glos. Na-
dzieja, ze moze to kto$ z zalogi przebral sie dla kawalu, byla
nierealna. Modlil sie, zeby to byt Sallinger.

- Zrobie wszystko, co pan zechce kapitanie... ja sie nie
ukrywam... po prostu chcialem troche odpoczaé - blagal zalo-
snym szeptem.

- Gdzie jest chlopak?

»,0 Boze! To o tego malego mu chodzi, nie o mnie. Nie zro-
bi mi krzywdy” - mysli jak oszalale ttukly mu sie po glowie.
Nie mogac oderwac¢ wzroku od twarzy nieznajomego, Dave z
najwiekszym trudem wskazal szczeline miedzy kontenerami.

- Tam jest. Wez go. Nie réb mi krzywdy.

- Klamiesz, nikogo tam nie ma.

- Jest tam. Przysiegam!

Mezczyzna podszedl blizej. W otworach po nozdrzach po-
jawily sie babelki posoki. Uniosl, §wiecac nagimi ko$¢mi, reke
z batem.
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- Gdzie chlopak?

- Tam. Przysiegam na wszystko.

- Zostaniesz ukarany zamiast niego. Ty, klamco!

Umyst Dave'a odmawial juz postuszenstwa. Nie wiedzial,
jak to sie stalo, ze zostal zawieszony za nadgarstki na jakiej$
zerdzi tak, ze ledwo dotykal ziemi stopami. Nie wiedzial kto i
kiedy rozebral go i skrepowal za nogi.

- To ty jeste$ tym, ktorego szukatem. Nie oszukasz mnie.

- Nie, to pomylka! Chlopak, ktérego szukasz jest tam!
Pu$¢ mnie, nie zrobilem nic zlego!

- Zaplacisz za zbrodnie swoich rodzicow.

Szalenstwo. Nie mdgt przypomnie¢ sobie, co takiego mogt
zrobi¢ jego ojciec czy matka. To musi byé¢ zly sen. Zamknat
oczy. Ludzil sie, ze minie, gdy je otworzy. Nie, nic sie nie
zmienilo. Ciagle wisial nagi naprzeciw oprawcy. Poczul pierw-
sze uderzenie w okolicach nerek. Kolejne na jadrach. Dolne
czesci ciala wydawaly mu sie sparalizowane. Posypaly sie na-
stepne uderzenia. Jego cialo bylo tak perfekcyjnie naciagniete,
ze nie mdgl wykona¢ najmniejszego ruchu. Pozostawal wysta-
wiony na uderzenia w dokladnie tej samej pozycji. Zmaltreto-
wane cialo nie czuto bdlu, gdy oprawca odrzucil na bok bat.
Zimny, stalowy przedmiot blysnal mu w reku.

- Zbyt malo krzyczysz. Chyba usta masz zbyt waskie. -
Przed oczami majaczyt mu sie sadystyczny u§miech oprawcy.
Mezczyzna trzymal w reku brzytwe.
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- Matko Boza, ratuj! - Dave zacisnal usta w nadziei, ze
przeszkodzi w ten sposdb zbrodniarzowi. Poczul chléd stali
miedzy wargami. Ostrze przesuwalo sie wolno w kierunku
ko$ci policzkowych, najpierw z jednej strony, potem z drugie;j.
Cieply strumien krwi splywal mu do gardla. Na moment wro-
cil mu glos. Zaczal krzyczeé¢. Kto$ pod pokladem musi go usly-
sze¢. Jednak nikt nie nadchodzil. W powietrzu unosila sie
weciaz duszaca, trupia won, wywolujaca mdtoSci.

Ostrze brzytwy zaczelo zaglebiaé sie w skore glowy tuz nad
ko$émi czaszki. Kilka wprawnych ruchéw i skrwawiony skalp
lezal u jego stop. Oszalaly z bolu nie poczul, kiedy zostal roz-
wigzany. Bezwladnie zsunal sie na podloge. ,,Dobij mnie” -
blagal w myslach.

- Sam umrzesz... niedlugo - cyniczny glos dobiegal go jak
z zaSwiatow. Czerwone plamy migaly mu przed oczami, b6l
pulsowal w porozrywanych tkankach. Poczul, Ze leci, spada.
Chléd zlagodzil na chwile bél. Chcial zaczerpnaé powietrza.
Zamiast tego, pluca wypelily mu sie plynem. Powierzchnia
wody zamknela sie gladko nad jego cialem. Przez ulamek se-
kundy zamajaczyla mu sadystycznie u$miechnieta twarz
oprawcy wychylajaca sie przez burte. Tonal.

Kapitan Stacey nadal przez radiostacje komunikat do bazy
na lagdzie o zaginieciu jednego z czlonkéw zalogi. Podejrzewa-
no, ze wypadl za burte i utonagl. Poszukiwania helikopterem
nie przyniosly zadnych rezultatow.

Stacey zapisal w dzienniku pokladowym zaginiecie Dave'a
Giovanni. Statek ruszyl w dalsza droge na najwyzszych obrotach
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silnika. Musieli nadrobi¢ stracony czas.

- Spodziewam sie, ze zjawisz sie jeszcze przed koncem ro-
ku? - rzekl Al, nalewajac whisky do dwoch wysokich szklanek i
podajac jedna z nich Parlane'owi. Wizyta Parlane'a w La Ma-
ison des Fleurs na Long Island byla kolejnym triumfem Pen-
nanta. ,,Dobij go jeszcze. Taka okazja moze sie wiecej nie po-
wtbrzy¢” - podszeptywalo mu co$ w duchu.

- Nie przyjechalem specjalnie - Parlane wzial podana mu
szklanke i sprobowal. Wy$mienity Johnny Walker. Bylo to co§,
w czym Amerykanie zdecydowanie przewyzszali Anglie. - By-
lem w Brooklynie z zamiarem dokonczenia transakcji. Prze-
czytalem w gazecie, ze postawile$ juz ten dom na Long Island,
wiec wpadlem. Widze, ze nie tracisz czasu.

Pennant pochwycil spojrzenia Parlane'a na Weronike. Wy-
gladaly na taksujace, a nawet na pozadliwe.

- Mowilem ci jeszcze w Szwajearii, ze zamierzamy tu spe-
dzi¢ Boze Narodzenie. Sciggnij zone z Anglii, spedzimy $wieta
razem.

- Obawiam sie, ze Anthea nie jest zwolenniczka przyje¢ w
tej zachwycajacej atmosferze domu Reichenbachéw. Zwlasz-
cza od czaséw ostatniej fety - Bruce uSmiechnal sie troche zbyt
zgryzliwie.

- A propos. Slyszale$, ze Wallace Quilmer ozenil sie po-
nownie? Tez nie tracil czasu.

88



- To nie jest zabawne - wtracila Weronika. Po raz kolejny
rzucila ukradkowe spojrzenie na Parlane'a. Pragnela, aby zo-
stal do §wiat. Oczywiécie, najlepiej bez zony.

- Slyszalem, ze miale$ troche niepowodzen od czasu na-
szego ostatniego spotkania? - zagadnat Parlane. - Brytyjskie
gazety pisaly, ze odkryto zbiorowy gréb podczas rozbiorki tego
domu?

- Tak. Pochodzil z jakich$ zamierzchlych czasé6w - Pen-
nant musial gra¢ przed wlasng zona. - Pewnie byl tam wcze-
$niej zanim zbudowano Dom Kwiatéw i nie ma z nim nic
wspolnego. Zreszta, kt6z to moze wiedzie¢, jakie to ma teraz
znaczenie. Rozeszly sie jakie§ glupie plotki. Robotnik spadt z
drabiny i sie zabil, a jego koledzy uznali, ze to sprawka zlych
mocy. Jaki§ dzieciuch wyskoczyl za burte statku, wiozacego
ten dom. Tyle szumu o drobiazgi.

- Moze to fatum, Al?

- Nie wierze w takie bzdury. Zreszta teraz dom stoi na
Long Island w jednym z najlepszych miejsc i jesli COS nawet
w nim bylo, to to COS z pewnoécig zostalo w Szwajcarii.

~Mam nadzieje” - pomy$lala Weronika. Nic szczegbélnego
sie nie zdarzylo bowiem od kiedy sie tu wprowadzili. Nawet
Tod jakby sie uspokoil. Modlita sie co wieczér, aby tak bylo
dale;j.

- Poshluchaj - Parlane podszedl do okna. Widok byl rze-
czywiécie ladny. Slonice na blekitnym niebie dawato ztudzenie
lata. By¢ moze to sklonilo go do dalszych sléw: Pamietasz
moja oferte z Szwajcarii? Doloze jeszcze sto tysiecy dolarow.
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Bedziesz mogt zbudowac kilka nowoczesnych domoéw i...

- Na razie nie mam zamiaru tego sprzedawaé za zadna
cene.

- Cobz, trudno - Parlane u$miechnal sie lekko. - Gdyby$
kiedykolwiek zmienil zdanie...

- Nic z tego. Pogadaj z prezydentem. Predzej kupisz caly
Bialy Dom niz to. A tak przy okazji, moze zostaniesz na noc?
Warunki mamy duzo bardziej komfortowe niz w Szwajcarii.

- Dziekuje, chetnie skorzystam. Odlatuje jutro rano i mu-
sze przed odjazdem odby¢ jeszcze jedna rozmowe.

- Zazwyczaj wstajemy o sibdmej. Dobranoc.

Sypialnia wygladala dokladnie tak samo jak ostatnio, kiedy
Parlane w niej nocowal. Przy zaciagnietych zaslonach szum
Atlantyku za oknem mozna bylo uznaé za zawodzenie wiatru
na wzgorzu Reichenbach.

Rozbieral sie pomalu. Budowniczowie spisali sie Swietnie,
dom nie ucierpial ani troche przy przenoszeniu. Potozyt sie do
t6zka i zgasil $wiatlto. Pomyslal, Ze mimo wszystko atmosfera
w tym domu sie nie zmienita. Al bedzie musial zapewni¢ sobie
ciagle nowe dostawy odSwiezonego powietrza, aby pozby¢ sie
tego przykrego zapachu. A moze ten nastr6j nierozerwalnie
zwiazal sie z domem? Ciekawe czy co$ by sie zmienilo, gdyby
przeniost go do Anglii? Pokdj wydawal mu sie zbyt chlodny,
mimo centralnego ogrzewania, pracujacego gdzie$ pod debo-
wa boazeria.
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Al nie chce sprzeda¢ domu. Przynajmniej nie teraz i nie w
ciagu najblizszego roku czy dwoch. Parlane nie wiedzial, czy za
tych pare lat jego interesy beda szly na tyle dobrze, zeby mogl
pozwoli¢ sobie na kupno tej willi. Zastanawial sie tez, czy An-
thea chcialaby zamieszka¢ w tym domu. Oczywiscie w Anglii.
Zaden inny kraj nie moégl sie przeciez rownaé¢ z Anglig, nawet
tetnigce zyciem Stany Zjednoczone. Ameryka ma tylko teraz-
niejszo$¢ i przyszlosc, ale zadnej historii. Pod wzgledem trady-
cji Anglia zawsze bila ja na glowe, cho¢ niektérzy ludzie pro-
bowali tego nie dostrzega¢. Chyba jednak wielu Amerykanow
dotkngl kompleks braku korzeni i stad ich zamilowanie do
zabytkowych budowli. Przykre wspomnienia ozyly na nowo.
Niedawno wspdlzawodniczyli z Pennantem o kupno zabytko-
wego palacyku z epoki elzbietanskiej. Obaj grali nie fair, pod-
bijajac stawki i dajac lapowki posrednikom. Wygral Ameryka-
nin i oczywiScie przywidzt swoj nabytek do Stanow.

Lezal wshuchujac sie w szum Atlantyku w oddali. To byla
jedyna rzecz, ktérej nie mozna kupié¢ i wywiezé, niezmienna w
swym trwaniu.

Nagle przez monotonny szum oceanu przedart sie ludzki
placz. Najwyrazniej dochodzil z wyzszego pietra. To dziwne,
poniewaz wyzsze kondygnacje nie byly zamieszkane. Usiadl na
16zku nastluchujac. ,Poméz mi... ukryj mnie przed nim...” -
wyraznie dobiegal go blagalny szept, a po nim ciche pochlipy-
wanie.

Wyskoczyl z 16zka, narzucil szlafrok na plecy i podbiegt w
kierunku drzwi. Namacal wlgcznik $wiatla, nacisnal... ciemno-
Sci dalej zalegaly pokoj. Nacisnal jeszcze raz z tym samym
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efektem. ,,To podobne do Ala - wydaje miliony, a zapomina
zmienié zarowke”.

Placz urwal sie tak nagle, jak sie pojawil. Znowu sltychaé
bylo tylko przytlumiony szum Atlantyku. Bruce stal jeszcze
chwile przy drzwiach. Czyzby sie przeslyszal? Niemozliwe,
glos dobiegal go zbyt wyraZnie. To musial by¢ Tod, ktérego
pewnie meczyl kolejny koszmarny sen. Jesli majaki chlopca
beda sie powtarzaly, skloni to w koncu Pennanta do sprzedazy
domu. Nie, nie wolno mu tak mysle¢, to podle samolubstwo.

Nie wiadomo dlaczego Bruce sprobowal zapali¢ $wiatlo
jeszcze raz. Ku jego zdumieniu w drewnianym abazurze zably-
slo Swiatlo. ,To chyba przemeczenie” - potrzasnal glowa w
zamysSleniu i wroécit do tozka.

Parlane zszedl na $niadanie o sibdmej trzydzieéci. Zasko-
czyt go lekko widok Weroniki i Toda siedzgcych juz za stolem.
Przyjrzal sie uwaznie chlopcu, starajac sie wywnioskowaé z
jego twarzy, czy co$ mu sie nie przytrafilo tej nocy.

- Dzien dobry! To milo widzie¢ mlodego czlowieka wsta-
jacego o tak wezesnej porze. Musze to powiedzie¢ Richardowi.
On $pi zdecydowanie zbyt dtugo.

- Dzien dobry, panie Parlane - Tod u$miechnat sie z
ustami pelnymi grejpfruta. - Dobrze pan spal?

- Doskonale - odrzekt Parlane, zastanawiajac sie, dlacze-
go na wspomnienie dzisiejszej nocy przebiega go zimny
dreszcz.



Rozdzial VI
PRZESLADOWANY

Tod wiedzial, ze mimo przeprowadzki nic sie nie zmienito.
ONI przybyli na Long Island razem z Domem Kwiatéw. Sly-
szal czasem ich wolanie o pomoc podczas zimowych nocy.
Kilka razy rozpoznal tez gardlowy glos tego czlowieka z roz-
kladajaca sie twarza. Bal sie tych glosow, ale osobiScie duchy
go nie przes§ladowaly. Toczyly swoje zycie na gérnych pietrach
ina strychu, jakby celowo schodzgc ludziom z drogi.

Kiedys slyszal tez placz i blaganie chlopca o lito$¢, potem
przeklenistwa rzucane chrapliwym glosem i $wist bicza. Po raz
kolejny usilowal przemysle¢ cala sprawe. Musieli istnieé
oprawcy zadajacy cierpienie i ich bezbronne ofiary. Wydawalo
sie, ze to wszystko nie ma konca, dusze s3 uwiezione w tym
domu jak w pulapce, bez mozliwos$ci ucieczki. Toczyliby swoje
rozgrywki tylko miedzy soba, gdyby ludzie nie zakl6cali ich
egzystencji. Kupno i przewiezienie domu do Stanéw musialo
rozwscieczy¢ kata i dlatego zaczal on interweniowaé w sprawy
zywych. Czy nie mozna byloby rozwiazaé jakos tego problemu
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1 uwolni¢ pokutujace dusze z ich szatanskich wiezow? - Tod
cieszyl sie z tego, ze znowu chodzi do szkoly. Ojciec chcial mu
znalez¢ prywatnego nauczyciela, jednakze czlowiek, ktory sie
zglosil, po obejrzeniu Domu Kwiatow odmoéwil. Twierdzil
bowiem, ze ten dom wywoluje w nim nieokre$lone uczucie
zagrozenia. Tod rozumial go doskonale, Al Pennant niestety,
nie. Na razie chlopak zadowalat sie tym, ze cho¢ kilka godzin
dziennie moze spedza¢ poza tym odpychajacym miejscem.

Wiosna zaczela sie w tym roku wczeénie, $nieg prawie
stopnial. Roéliny i krzewy przywiezione ze Szwajcarii zaczely
puszczaé paki w sprzyjajacym klimacie.

Tod celowo jadal wczeénie, razem z rodzicami, by mieé
czas na spokojne dojScie do szkoly. Wyszedl na werande i spo-
gladal na nieduzy ogrdédek. Juz uprzednio zauwazyl dorodny
pierwiosnek odcinajacy sie kremowa biela od reszty otoczenia.
Ojciec zasadzit go osobiscie tuz obok $ciezki wiodacej do bra-
my. Byla to rzecz niespotykana, gdyz Pennant nigdy niczego
nie robil samodzielnie woko6t domu.

Chlopiec wytezyl wzrok, chwytajac sie balustrady drzacymi
palcami. Roslina otoczona byta jaskrawym purpurowym kre-
giem. Nie wiadomo, skad resztki $niegu uzyskaly krwawa
barwe.

- Tato! - wrzasnal. - Tato!

Al Pennant domysélil sie, ze dzieje sie co$ zlego. W glosie
syna brzmiala trwoga, niespotykana od czasu powrotu ze
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Szwajcarii. Zbiegl na dol, przeskakujac po kilka stopni. Resztki
kremu do golenia stanowily kontrast z nabieglymi krwia po-
liczkami.

- Co sie stalo? - wyskoczyl na werande. Jego wzrok po-
biegt za spojrzeniem syna.

- Krew!

- Nie, to nie jest krew - odepchnal chlopca na bok. Sam
zbiegt po schodach do ogrodu. Pierwiosnek otaczala $wieza
czerwona plama. Z ocigganiem nabral odrobine zabarwionego
$niegu na palec i podnidst do ust. Skrzywil sie z obrzydzeniem
i splunal. Nie mogl sie myli¢. To byla krew.

- Tato?! - Tod nadbiegl z tylu. - To krew? Prawda?

- Nie - unikal wzroku syna, chcac ukryé¢ klamstwo. - To
jaki$ osad - nie byl pewien, czy chlopiec mu uwierzyl. - Za
bardzo ulegasz swojej wyobrazni. Nie czas juz do szkoly?

Al odwrdcit sie i wszed!l po schodach do domu, nie czekajac
na odpowiedz. Wroécil do przerwanego golenia. Zaklal cicho,
gdy ostrze zyletki weszlo zbyt gleboko. Poczul sie nieswojo,
widzac w lustrze kropelke krwi, splywajaca mu po policzku.
Ciagle jeszcze drzaly mu rece. ,Bede musial kupié maszynke
elektryczng” - pomys$lal.

Kwadrans p6Zzniej Tod ostroznie uchylil frontowe drzwi.
Wyjrzal niepewnie na zewnatrz, gotow cofnaé sie natychmiast
z powrotem w razie niebezpieczenistwa. Krwawa plama znik-
nela. Ciggle niepewny zszed!l po schodach. Byl przerazony nie
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tyle tym, co widzial, ale tym, ze ojciec tez zaczal sie ba¢, ZLA
SIELA wydawala sie by¢ coraz bardziej rozw$cieczona. Jej nara-
stajaca wrogo$¢ manifestowala sie w coraz glosniejszych i
uporczywych halasach. Wydawalo sie, ze incydent z pier-
wiosnkiem obudzit ja z zimowego letargu. Tod slyszal co noc
jeki i placz. Wrécil jego dawny lek przed pdjSciem do l6zka.
Koszmar zaczynat sie z chwilg, gdy matka calowala go na dob-
ranoc i gasila $wiatlo. Ranek przynosil ocalenie. Wiedzial, ze
pewnej nocy nie uniknie spotkania z ktoryms$ z NICH i ocze-
kiwat tego z przerazeniem.

- Mamo! - przytrzymywal reke odchodzacej Weroniki. -
Mamo, czy ty tez ICH slyszysz w nocy?

- Tak - przymknela oczy.

Przyznanie sie do tego, co dreczylo ja juz od dawna, przy-
niosto pewna ulge.

- Slyszalam ICH wczoraj i przedwczoraj.

- Tata mimo to nie chce sprzeda¢ tego domu?

- Nie. Mowilam mu o tych glosach, ale mi nie wierzy.
Twierdzi, ze to moja wyobraznia. Wécieka sie, gdy mu o tym
wspominam.

- Mamo, nie moglibySmy stad razem wyjecha¢? - wyda-
walo sie, ze czytal w jej myslach.

- Zastanawialam sie juz nad tym.

- MoglibySmy pojechaé¢ do dziadkéw - po raz drugi byla
zaskoczona zgodno$cia ich mysli. Ten zamiar nurtowal ja juz
od kilku dni. Byliby tam wreszcie bezpieczni i moze to skloni-
loby Ala do pozbycia sie tego domu.

- Nie obawiaj sie Tod - wyswobodzila sie z jego uécisku. -
Jezeli ONI nie przestana, pojedziemy do dziadkow bez wzgledu
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na to, czy ojcu sie to podoba, czy tez nie.

Wyszla z pokoju Toda zlana zimnym potem. Nie mogla juz
dtuzej odkladac¢ decyzji. Musi sie wreszcie sprzeciwi¢ Alowi.

Po wyjéciu matki chlopiec zaczal zastanawiaé sie nad zna-
czeniem epizodu z pierwiosnkiem. Dopatrywal sie jakiego$
powigzania miedzy kwiatem, tym domem i reszta ogrodu.
Przypomnial sobie drzewa i krzewy, ktére zdawaly sie zy¢ wla-
snym zyciem. Widzial jak pozadliwie wyciggaja sie w jego kie-
runku: ,,Chodz do nas Tod. Podejdz blizej. Chcemy cie dopasé
izabi¢! OstrzegaliSmy was. Wszyscy zginiecie”.

Odruchowo naciagnal koldre na glowe. Oczekiwal w napie-
ciu, az ktory$ z NICH wejdzie do pokoju, aby sie z nim roz-
prawic¢. Nastapilo to jednak dopiero tydzien pdznie;.

Wyjatkowo glos$ne jeki i skomlenia wypelnialy ciemnosci
nocy. Tod przeczuwal, ze kto$ sie zjawi, lecz nie spodziewal
sie, ze bedzie to mtoda dziewczyna.

Zjawa stanela obok jego 16zka. Resztki bialej sukienki
okrywaly jej drobne cialo. Musiala by¢ kiedy$ tadna. Teraz jej
twarz pokrywala sie¢ szram i blizn. Odcieta czym$ ostrym
dolna warga odslaniala sprochniate dziasla z resztkami zebow.
Grudki krwi zaschly w kepkach jasnych wlosow. Widok byl
tym bardziej odrazajacy, ze Swiadczyl o zbrodni, jaka popel-
niono nie tylko wbrew zyciu, ale wbrew urodzie oraz mlodosci.
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- Skazali$cie nas na wygnanie, jakbySmy zaznali zbyt ma-
lo cierpien. Teraz jest jeszcze gorzej, po stokro¢ gorzej.

Tod probowal jej wszystko wytlumaczy¢. Mamrotal co$ z
nadzieja, ze go rozumie. Oni z matka niedlugo opuszcza ten
dom. Ojciec na pewno go wtedy sprzeda.

- To nam nie pomoze w niczym. Kto$ inny kupi ten dom.
MoglibySmy zaznaé spokoju tylko w naszym dawnym miejscu,
na wzgorzu Reichenbach.

Najbardziej przerazaly go jej oczy. Byly to oczy starej, znu-
zonej zyciem kobiety, ktore zla sila umiescila w oczodotach
dziewczyny.

- Musisz zmusi¢ ojca do odwiezienia tego domu z powro-
tem.

- Porozmawiam z nim. Przyrzekam.

Odeszla. Lezal w ciemno$ciach drzac na calym ciele. Oszu-
kal ja. Bal sie jakiejkolwiek rozmowy z ojcem. Na pewno wy-
szydzi go, a jesli bedzie obstawal przy swoim, to zyska najwy-
zej lanie. Zupelnie nic nie mogl zrobié. O Boze! Gdyby mogl
stad uciec. Tysiace dzieci uciekaja z domoéw z duzo bardziej
blahych przyczyn. Zaczal mysleé dokad moglby uciec. Dziad-
kowie z pewnoécia odestaliby go z powrotem. Zaczelaby go tez
szukaé policja. Wiele slyszal o odnalezieniu zaginionych dzie-
ci, czesto martwych lub okaleczonych przez zloczyncow.

Oblizal spieczone wargi. Nie bal sie wlasnej $mierci. Bal sie
tych zywych trupow. Widzial kiedy$ nocny film w telewizji o
stworach, ktore wychodzily z ogrodéw i wyly w §wietle ksiezyca.
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Bylo to wrecz zabawne w pordéwnaniu z tym, co dzieje sie w La
Maison des Fleurs. Tu trudno ocali¢ zdrowe zmysly po spo-
tkaniu z gestapowcem o gnijacej twarzy.

Zapadt wreszcie w meczacy, duszny sen.

Kiedy Tod wrocit nastepnego dnia ze szkoly, rodzicow nie
bylo w domu. Matka zostawila mu kartke na stole, ze musieli
wyjecha¢ do miasta i zeby wzial sobie hamburgera z piekarni-
ka. Mieli wrdcié przed szo6sta.

Tod westchnal. Rodzice wybierali sie zapewne na jakies$
przyjecie lub kto§ miat wkrétce ich odwiedzié. Ojciec chcial,
zeby matka byla jak zwykle najmodniej ubrana w stroje, ktore
oczywiScie on sam wybierze. Wyobrazil sobie ojca, ktéry w
klebach dymu z cygara niedbale podpisuje czek.

Tod mial nadzieje, ze kto§ zamierza ich odwiedzi¢ i by¢
moze zostaé przez kilka dni. To troche rozladowaloby atmos-
fere tego domu. Wolno zul hamburgera i popijal colg. Ciagle
jednak prze$ladowal go obraz tej dziewczyny i strach przed
nadejéciem nocy. Od wczorajszego wieczoru nie mial jeszcze
okazji porozmawia¢ z ojcem, zreszta pewnie i tak by sie na to
nie zdobyl. Musial jednak dotrzymaé obietnicy. Postanowil, ze
sprobuje co§ napomkna¢ ojcu, gdy ten tylko wrdci, watpil
jednak, czy odniesie to jakikolwiek skutek.

Poszedl do swojego pokoju, aby przebrac sie ze szkolnego
mundurka. Popotudnie bylo ciepte i stoneczne. Postanowil pdjsé¢
na plaze, cho¢ z reguly wolal spedza¢ czas w domu z ksigzka w
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rece. Ogrod go przerazal. W falujacych galeziach drzew i krze-
wow widzial zlowieszcze macki, wyciagajace sie w jego strone,
jak gdyby chcialy go pochwycié i zadusié.

Plaza znajdowala sie zaledwie kilka krokéw od domu. Ro-
dzice nie zabraniali mu tam chodzié¢, pod warunkiem jednak,
ze nie bedzie zblizal sie do samej wody. Prad morski byl tu
bowiem silny, a i czasem zdarzaly sie rekiny, wylegujace sie w
plytkiej wodzie. Chcial zabraé ze soba space-hoppera - zabaw-
ke podarowana mu przez Parlane'a na gwiazdke. Stanowila
ona balon z grubej gumy, wypeliony gazem lzejszym od po-
wietrza i byla ozdobiona rysunkiem przedstawiajagcym leb
potwora. Nie mogl sobie przypomnieé, gdzie moze lezeé ten
balon. Pewnie go mama gdzie§ schowala podczas porzadkow.
Postanowil sprawdzi¢ najpierw w pokoiku obok sypialni rodzi-
coéw, gdzie mama urzadzila tymczasowa rupieciarnie. Gdyby
go jednak tam nie znalazl, zamierzal poszukaé w szopie w
ogrodzie.

Otworzyl drzwi magazynku i zajrzal do érodka. Byl to ten
sam pokoj, w ktérym Weronika widziala czlowieka z gnijaca
twarza. Obecnie zawalony byt jakimi$ pudlami i bezuzytecz-
nymi sprzetami domowymi. Wszystko to zgromadzono w nie-
tadzie tuz przy drzwiach wejSciowych, jak gdyby gospodyni
bala sie wejs¢ dale;j.

Tod zawahat sie na progu. Oblizal spierzchniete wargi i
nerwowo rozejrzal sie dookola. Czul niepokoj. Nie lubil tego
pokoju, podobnie jak nie lubit strychu.
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Drewniane krokwie skrzypialy tam zlowieszczo, pajeczyny
zwisaly prawie do podlogi, przypominajac poszarpane szmaty.

Slofice wypelialo pokédj. Cieple promienie wydawaly sie
zachecac: ,Wejdz do érodka Tod, chodz, nie boj sie”. Przekro-
czyt prog wzbijajac kleby kurzu. Balon z wymalowang tarcza
tkwil w jednym z gérnych rogéw pokoju, miedzy starym kre-
densem a $ciang. Aby go dosiegna¢ trzeba bylo pokonaé bary-
kade z paczek i wspia¢ sie na kredens. Zaczal sie wiec prze-
dzieraé przez zwaly pudel i sprzetow. Wreszcie zziajany i zaku-
rzony stangl przed kredensem. Od drzwi wejéciowych dzielila
go masa roéznych sprzetéow i rupieci. Rozejrzal sie nerwowo
dookola i przez moment wydawalo mu sie, ze dostrzega jakas
postaé¢ w kacie. Wytezyl wzrok, na szczescie bylo to tylko zhu-
dzenie. Zawahal sie. Wlasciwie réwnie dobrze mégt wziaé na
plaze pilke czy co$ innego. Jaki§ glos wewnetrzny podszepty-
wal mu: ,Jeste$ prawie u celu, dlaczego teraz mialby$ zrezy-
gnowac”. Zerknal na zabawke. Wielka pitka wydawata sie spo-
glada¢ na niego wylupiastymi $lepiami i szczerzy¢ zeby:
»,ChodZ, wez mnie... jezeli potrafisz”.

Nigdy przedtem nie przygladal sie jej doktadnie. Traktowal
ja jak zwykla gumowa zabawke masowej produkeji. Teraz w
scenerii tego pokoju nabrala ona specyficznych, indywidual-
nych ryséw. Zdawala sie zy¢ i go obserwowac.

Zadrzal i omal nie spadl z chwiejnej sterty sprzetow. Z
przerazeniem zauwazyl, ze drzwi sie zatrzasnely. Przeciag? A
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moze kto$ jest na korytarzu lub nawet tutaj? Rozejrzal sie po
raz kolejny. Z goéry mial dobry widok na ogrod za oknem. Ga-
lezie wydawaly sie znéw wycigga¢ ku niemu. Nie zauwazyl,
kiedy zapadt zmrok. Czerwona smuga na niebie wskazywala
punkt, w ktérym zaszlo stonice. Spojrzat na zegarek. Dochodzi-
la 6sma. To niemozliwe. Wydawalo sie, ze spedzil tu zaledwie
kilka minut. Ciagle czul na sobie uwazne spojrzenie malowa-
nych oczu. Toczyt ze soba walke: ,To tylko gumowa zabawka.
Ale ona zyje, oddycha. Bzdura, nie zrobi mi nic zltego. Ciagle
mi sie przyglada”. Zwyciezyl strach. Zeskoczyl z kredensu. Pod
stopami wyczul polamane karnisze. Nie udalo mu sie utrzy-
mac rownowagi i upadl twarza do podlogi, wzbijajac kleby
kurzu. Zakrztusil sie. Ciemnosci byly juz duzo glebsze i z tru-
dem dawalo sie rozpoznac zarys przedmiotow.

Drzwi znajdowaly sie w odleglosci zaledwie kilku krokow
od niego. Przekonany byl, ze kto§ zamknal je na klucz i nie
uda mu sie stad wydostaé. Uslyszal za soba zblizajacy sie sze-
lest. Z przerazeniem zobaczyl nadlatujacy balon z wylupiasty-
mi oczami. Wiec jednak TO zylo! Zerwal sie i skoczyt do drzwi.
Napart na nie calym cialem, wypadt z impetem na korytarz.
Puls walil mu jak oszalaly. Szum ciagle sie zblizal. Po omacku
rzucit sie w kierunku schodéw. Boleénie uderzyt sie o drew-
niang balustrade. Droga ucieczki! Musisz zbiec po schodach!
Potknal sie i przewrocil. Ucieka¢! Nie moze sie zatrzymadé!
Nagle uswiadomil sobie, ze wbiega schodami na gore zamiast
w dol
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Jajowaty potwor byl coraz blizej. Moze wbiec do ktoregos z
pokoi i zatrzasnaé za soba drzwi? Nie. Tam moze by¢ jeszcze
co$ gorszego. Pozostawala tylko droga w gbre. Schody skrzy-
pialy i pojekiwaly pod jego ciezarem. Gdzie$ trzasnely drzwi.
Bal sie nawet obejrzec¢ za siebie. Tuz obok slyszal szept: ,Za-
czekaj, nie uciekaj, dogonie cie i tak!”

Wreszcie czwarte pietro. Przystanat ciezko dyszac. Za-
mknal oczy i zatkal uszy rekami. Nie chcial slysze¢ tego glosu i
widzie¢ malowanej twarzy potwora. Serce lomotalo mu jak
oszalale. Czul krew pulsujgcg w policzkach. Uciekaé, uciekaé!
Ale dokad?! Strych!

Pionowo ustawiona drabina prowadzila do kwadratowej
klapy w suficie. Zaczal sie wspinaé. Tutaj przesladowca juz go
nie do$cignie. Zatrzasnie za soba klape i zaczeka na rodzicow.
O Boze! Dlaczego ich jeszcze nie ma?

Jedng reka trzymal sie drabiny, druga probowat otworzy¢
klape. Nie ustepowala. Drzacymi palcami odszukal zasuwe.
Wpelzl do polowy na strych. Dobiegly go ICH glosy, jeki i
placz. Mezczyzna jeczal chrapliwie w niezrozumialym jezyku.
»,ChodZ do nas, Tod. Juz za p6zno sie cofngé. ON chce mie¢ i
ciebie!” Wiedzial przeciez, ze ICH tu zastanie. To dusza ktore-
go$ z nich ozywila space-hoppera, zeby go tu zwabié. Zszed}
szczebel nizej i spojrzat w dél. U podnédza drabiny przykucnat
rozdety gumowy potwor. Droga powrotna byla odcieta. ,Nie
dotrzymale$ obietnicy. Nie przekonale$ ojca, zeby odwi6zl nas
z powrotem do Szwajcarii”. Dopiero teraz dostrzegt kilkanascie
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postaci w rogu strychu, gtéwnie mezczyzni, kilka kobiet i dzie-
ci. ,Chodz do nas, sprawdz na wlasnej skorze, co to znaczy byc
w ciaglym zawieszeniu miedzy zyciem a $miercig i wiecznie
znosi¢ meke ciala i duszy”.

Przylgnal drzacym cialem do drabiny. Smier¢ osaczyla go z
dotu i z gory. Nie bylo ratunku, chociaz... Spojrzal jeszcze ni-
zej. Studnia klatki schodowej, otoczona spirala drewnianej
poreczy, wiodla az do parteru. To bylo inne wyjscie. Nie bylo
czasu na przemyslenie tego kroku. Dlonie wypuscily szczebel.
Nogami odepchnat sie od drabiny. Dluga chwila lotu jak nur-
kowanie w basenie. Wyrywkowe obrazy z zycia przelatywaly
mu przed oczami z szybkoScia blyskawicy. Spadajace cialo
obijalo sie o balustrade. Ulamki sekund ciggnely sie w nie-
skoniczono$¢. Zduszony krzyk wydart mu sie z piersi. Oszukal
ich wszystkich, wymknal im sie na zawsze. Gluche uderzenie o
posadzke. Miejsce bolu pomatu zaczely zastepowaé ciemnosé i
cisza.

Porucznik Kiernan dodat gazu zaraz po uslyszeniu rozkazu
przez radio. Uczynil to bynajmniej nie dlatego, ze sprawa byla
pilna. Chcial po prostu urozmaicié¢ sobie monotonny patrol.
Praktycznie nie mial nic do roboty w swoim rewirze Long Is-
land. W sezonie zdarzaly sie alarmy o krazacych w poblizu
plazy rekinach. Zawsze okazywaly sie falszywe. Jaka$ idio-
tyczna firma naprodukowata plastikowych, ptywajacych zaba-
wek w ksztalcie pletwy rekina. Unosily sie one na wodzie gna-
ne podmuchami wiatru i przypominaly do zludzenia pletwy
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rekinow. Mieszczuchy, moczace sie w wodzie, wpadaly w pa-
nike, wyskakiwaly z wrzaskiem na brzeg i klebily sie tam jak
przerazone owce w stadzie. Poszukiwacze sensacji ustawiali
aparaty fotograficzne w nadziei zrobienia zdjecia, ktoére trafi
na pierwsze strony gazet. Kolejny ghupi zartowni$ $émial sie w
kulak w swoim grajdole.

Tym razem nie chodzilo o rekina ani plastikowego, ani zy-
wego. Zabil sie jaki§ dzieciak w tym niedawno postawionym
domu. Pomy$lal, Ze ten Pennant to musi by¢ maniak. Jak ina-
czej wyjasénic fakt, ze kto§ kupuje starg, drewniang chatupe i
wiezie ja przez ocean?

Byla juz jedenasta, kiedy Kiernan przyjechal do Domu
Kwiatow. Przez chwile nie wylaczal silnika, pozwalajac mu
narobi¢ troche halasu. Chcial zasygnalizowaé¢ gospodarzom
swoje przybycie. Pozostala mu niecheé¢ do pukania lub dzwo-
nienia z czaséw, gdy byt domokraznym sprzedawca w Bro-
oklynie.

Przed domem staly jeszcze dwa samochody: Chevrolet
Pennanta i pontiac doktora Savage. Dobrze, ze lekarz byl na
miejscu. Pozostalo mu tylko rutynowe spisanie raportu. Nie
bedzie musial ogladaé¢ zadnych widokoéw. Najbardziej nie zno-
sit wezwan do wypadkéw samochodowych. Po6l biedy, kiedy
wszystkie ofiary byly juz martwe. Najgorsze bylo udzielanie
pierwszej pomocy zmasakrowanym ludziom uwiezionym w
zmiazdzonych szczatkach samochodéw. Przypomnial sobie
pokrwawionego mezczyzne, kleczacego przy wraku samocho-
du. Trzymal on oderwana glowe zony w ramionach. Kobieta
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wyleciala przez przednia szybe przy gwaltownym zderzeniu i
kawalki jej ciala rozprysnely sie w promieniu kilku metrow.
Splunagt z obrzydzenia. Wpad}l mu kiedy$ w rece beznadziejny
horror. Rzecz byla o facecie, ktory zjawial sie w miejscach
wypadkow i zbierat do plastikowego worka poodrywane ludz-
kie czlonki, aby je pdzniej zamarynowaé w piwnicy. Bylo to
zalo$nie $mieszne. Facet, ktéry to napisal, pewnie nigdy nie
widzial prawdziwego wypadku. Narobilby w gacie ze strachu i
wstretu.

Wyszedt z samochodu, spogladajac w o$wietlone okna par-
teru. Martwi ludzie nie byli grozni. W drzwiach stanat wysoki,
siwawy doktor Savage. Zlustrowat go uwaznie spoza okularow.

- Dobry wieczér, poruczniku - wpuscil go do $rodka. - Nie
ruszalem zwlok. Chtopak spadl z czwartego pietra. Wypadek.
Dzieciak byl sam w domu.

Kiernan juz stad widzial cialo: rozrzucone nogi, powykre-
cane rece, nienaturalnie odwrécona glowa z martwymi oczami
utkwionymi w sufit. Spojrzat w gore klatki schodowej. O Boze!
Jak to sie moglo staé, ze dzieciak spadt z takiej wysokosci?

- Rozlegle obrazenia - zawyrokowat doktor.

Porucznik skinal glowa. Raport policyjny bedzie krotki.

- Musze jeszcze porozmawiaé z rodzicami - nie bylo to
przyjemne zadanie, ale nalezalo do rutynowych czynnosci.

- Matka jest w sypialni. Musialem jej daé¢ $rodki uspoka-
jajace. Obawiam sie, ze nie jest w najlepszym stanie do roz-
mow.
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- Mimo wszystko musze z nig porozmawiac.

- Pierwsze pietro. Drugie drzwi na lewo.

Porucznik wchodzac po schodach rozgladal sie z zaintere-
sowaniem. W powietrzu unosil sie wstretny zapach, jakby kto$
nie spuscil wody w ubikacji i to dobrych kilka dni temu. Pew-
nie dzieciak spadajac narobil w spodnie.

Pchnal drzwi i wszedt do sypialni. Znal z widzenia te tru-
pioblada kobiete, lezaca na 16zku i ponurego mezczyzne, sie-
dzacego w fotelu. Uchylil czapki w zdawkowym powitaniu.

- Przykro mi bardzo... - wyglosil rutynowe zdanie, choé
Smier¢ obcego czlowieka byla mu absolutnie obojetna.

- To sie musialo zdarzy¢! - wybuchnela nagle Weronika -
Al nie chcial mnie stuchaé, gdy go ostrzegalam i nadal mi nie
wierzy. Twierdzi, ze to byl wypadek! - histeria brzmiala w jej
glosie: - To ONI! To ONI zepchneli Toda!

- Jacy ONI, prosze pani?

- Duchy uwiezione w tym domu.

- Taak - tej kobiecie rzeczywiscie odbilo. - Z duchami
uporamy sie po6zniej. Teraz chcialbym znac¢ kilka faktow.

- Ciekawe, jak chce sie pan z nimi uporac?! - wrzasnela
Weronika. - Aresztuje JE pan i zamknie na klucz?! Jest pan
rownie ghupi jak on! - po naglym wybuchu glos jej sie zalamal.
- Al widzial jednego z NICH i ciggle nie wierzy. Wszyscy
umrzemy.

- To prawda. Nikt nie jest nieSmiertelny. Predzej czy
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pOzniej kazdego czeka koniec. Gdzie panstwo byliscie, kiedy to
sie zdarzylo? - policjant zwrdcil sie teraz do Ala.

- W mieScie. Na zakupach. Co$§ sie zepsulo w sa-
mochodzie i zeszlo nam troche czasu.

- Moglby pan powiedzie¢ dokladniej, co sie zepsulo?

- Nie wiem. Mechanik przejrzal wdz i niczego nie znalazl.
Samochod ruszyl tak samo nagle, jak zgast.

- Czesto zostawiali pafistwo syna samego w domu?

- Nigdy, gdyby nie ten samochdd wrociliby$Smy przed szo-
sta!

- Czy chlopiec czesto wspinal sie na te schody? Mnoéstwo
dzieci miewa wypadki, zjezdzajac po poreczach.

- Nie. Tod byl spokojnym i troche zastraszonym dziec-
kiem. Wolal czyta¢ ksiagzki.

- Zastraszony! - przerwal im krzyk Weroniki. - To byl in-
teligentny, wrazliwy chlopak. Osiagnalby w zyciu wszystko,
gdyby...

- Tak, tak, zapewne - Kiernan zapisywal co§ w notatniku.
Wszystko bylo proste i oczywiste. Raport zajmie najwyzej p6t
strony. Pozostalo jeszcze tylko obejrze¢ dokladnie miejsce
wypadku.

- Gdyby$cie panstwo mnie potrzebowali, to prosze za-
dzwonié - porucznik wyglosil kolejng rutynowa formule juz
przy drzwiach. Oczywiscie mial nadzieje, ze nikt mu juz nie
bedzie zawracal glowy ta sprawa.

sDobrze, ze Sally nigdy nie chciala mie¢ dzieci. Co$ takiego
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zawsze mogloby sie zdarzy¢” - mys$lal sobie porucznik, wdra-
pujac sie po skrzypiacych, drewnianych schodach. Dyszac
ciezko, dobrnat wreszcie do czwartego pietra. Przydaloby sie
zrzuci¢ pare zbednych kilogramoéw. Nie mogl zrozumie¢, dla-
czego komukolwiek zalezalo na mieszkaniu w takim domu?
Jego uwage zwrdécil kawalek jaskrawopomaranczowego mate-
rialu w rogu poélpietra. Podniost go i obejrzal. Niemite wraze-
nie robily wymalowane na nim wylupiaste §lepia. Ach, to jed-
na z tych nowoczesnych zabawek. Zdziwiony odrzucil sflaczaly
kawalek gumy. Wydawalo mu sie, ze trudno byloby rozerwaé
taka solidna powloke.

Obrzydliwy odér towarzyszyt mu przy schodzeniu ze scho-
dow. ,,0 Boze! Powinni co$ zrobi¢ z ta kanalizacja. Przeciez nie
spos6b zy¢ w takim smrodzie” - pomy$lal.



Rozdziatl VII
POGRZEB

Weronice wydalo sie, ze juz raz byla na tym pogrzebie. Ce-
remonia powinna byla odby¢ sie i zakonczy¢ juz dawno. Ta
sama trumna, jakby wyciagnieta z powrotem z grobu, graba-
rze czekajacy na rozpoczecie uroczystosci. Ojciec O'Rourke
mruczacy modlitwy, z ksiazka do nabozefistwa w grubych ro-
zowych palcach. Co on tu robi? Powinien by¢ w Nowym Jorku.
Moze Al sprowadzit go specjalnie? A moze oni wszyscy sg w
Nowym Jorku? Kiedy$ chciala, aby Tod byt pochowany tutaj,
ale nie mogla sobie przypomnie¢, czy Al na to przystal, czy nie.
Ostatnie stowo jak zwykle nalezalo do niego.

Gromada ludzi stala wokoél glebokiego dolu. Grabarze
ospale zalozyli liny na trumne. ,,O Boze, dajcie wreszcie spokoéj
memu dziecku. Niech spocznie w pokoju”.

Morze nieznajomych twarzy wokol. Rozpoznala tylko ojca
O'Rourke, nie byla jednak pewna czy to on. Krecilo jej sie w
glowie od zapachu $wiezo rozkopanej ziemi. Zaczela osuwaé
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sie zemdlona, ale podtrzymaly ja czyje$ silne rece. ,,Al? Zreszta
co za roznica. Wrzuécie i mnie do tego grobu. Niech zakonczy
sie raz na zawsze ten koszmar”.

Zaczeto pomalu opuszczaé trumne. Przygladala sie temu z
niedowierzaniem. Niemozliwe, zeby Tod byt wewnatrz. Chto-
piec pewno czyta w domu albo bawi sie... space-hopperem.
Policja doszla do wniosku, ze chlopiec usitlowat zlapaé wymy-
kajacy sie balon, przechylil sie przez balustrade i ... Nie, on nie
spadt. To ONI go zepchneli!

Obrzydliwa sztuczna trawa. Po co zakrywaé Swieza, bru-
natng ziemie, skoro wszyscy i tak wiedza, jak w rzeczywistosci
wyglada. Swiadome oszukiwanie sie. Skad ten dorodny kre-
mowy kwiat obok grobu, tuz obok stop duchownego? Pierwio-
snek. Dokladnie taki, jaki widzial Tod ostatniej wiosny w
ogrodzie na tle krwawej plamy.

Trumna wreszcie siegnela dna. Ludzie zblizyli sie tlumnie
rzucajgc grudki ziemi. Kto§ skladal kondolencje. Gdzie jest Al?
Skad wzielo sie tutaj tyle obcych twarzy?

Ojciec O'Rourke podniost glowe i spojrzal jej prosto w
oczy. To nie jest ojciec O'Rourke. Bialawe kosci policzkowe,
blyszczace spod gnijacego miesa policzkéw. Bruzdy na czole,
cala twarz wykrzywiona w potwornym grymasie. Upuszczona
ksigzka do nabozenstwa na $wiezej ziemi. To nie pogrzeb. To
ekshumacja starej zbiorowej mogily.

Kto$ prébuje wydosta¢ sie z dotu. Dziecinne rece chwytaja
sie kurczowo osypujacego sie brzegu. Tod! Synku! Ty zyjesz!
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- Pomozcie mi! - czyj$§ mocny uchwyt nie pozwalal jej biec
na pomoc. Zaczela wyrywacé sie goraczkowo. Dlonie jej natrafi-
ly na rozlazla mase gnijacego miesa. Poczula silne uderzenie i
upadla na ziemie. Chlopcu udalo sie prawie wydoby¢, ale to
nie mogl byé jej syn. Zmasakrowana twarza nosila juz $lady
rozkladu, podarte ubranie przesigkniete bylo krwig. Jek, bla-
ganie.

Czlowiek z gnijaca twarza ubrany w habit, trzyma w reku
bat. Podnosi ramie. Kolejna czerwona bruzda znaczy twarz
dziecka. Lawina cioséw. Wreszcie bezwladne cialo osuwa sie z
powrotem do grobu. Nikt z thumu nie probowal nawet prote-
stowaé. Wszyscy stali skamieniali ze strachu.

Weronika czula wscieklo$¢ zamiast strachu. Wyswobodzila
sie wreszcie z uécisku i rzucila z zaci$nietymi pie$ciami w kie-
runku oprawcy. Nie dbala o to, co moze sie z nig staé. Dalsza
wegetacja nie miala sensu.

Uderzyta mezczyzne w twarz i dlon oblepila jej cuchnaca
maz. Zlapal ja za nadgarstki i z niebywalg sila powalil na zie-
mie. Poczula na sobie jego przytlaczajacy ciezar. Zabij mnie
jesli cheesz. Tak jak zabile$ Toda!

- Weronika! - znajomy glos dobieg} ja z zaswiatow.

Przez dluzsza chwile nie mogla dociec skad on dochodzi.

- Al? - rozpoznala wreszcie pochylona nad soba twarz
meza. Zniknal gdzie§ cmentarz, thum ludzi i Reichenbach
przebrany za ksiedza. Lezala we wlasnej sypialni w poscieli
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wilgotnej od potu. Twarza meza byla zatroskana i smutna.

- Al? - prébowala zebraé¢ mysli. - Pogrzeb... dlaczego?

- Pogrzeb odbyl sie juz tydzien temu - Pennant méwil ci-
cho i uspokajajaco. Na policzku krwawilo mu zadrapanie od
jej paznokei.

- JesteSmy teraz w domu. To tylko twdj kolejny, kosz-
marny sen.

- Nie, to wszystko prawda - wymamrotala. - Ci wszyscy
ludzie tam byli .... i Reichenbach.

- Oni nie istniejg. To tylko twoja wyobraznia - Pennant
zaczynal tracic cierpliwo$c.

- Nie! - usiadla gwaltownie na 16zku. W lustrze na Scianie
zobaczyla odbicie wlasnej postarzalej twarzy. Zlepione potem
wlosy, podkrazone oczy i zapadniete policzki w niczym nie
przypominaly dawnej pieknej Weroniki.

- Al, blagam, zrozum, ze to ONI zabili Toda i zabijg nas,
jezeli nie opuScimy jak najszybciej tego domu. Musisz odwiez¢
ten dom na miejsce. ONI sg zdolni do wszystkiego, gdy kto$
ingeruje w ICH istnienie. Zjednoczyli sie przeciwko nam, maja
teraz olbrzymia MOC! Sprzedaj ten dom!

- Zadzwonie rano po doktora Savage - Al wzigl brazowa
buteleczke z nocnego stolika. Podal jej na dloni trzy biale ta-
bletki. - Polknij to, szybciej usniesz.

Spogladata szeroko rozwartymi oczami na butelke. Jak
mogla nie wpas¢ na to wezeéniej? Sposéb na wyzwolenie sie z
tego koszmaru i bycie z Todem.
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Polknela spiesznie podane jej tabletki i polozyla sie.

- Zgas$ Swiatlo, Al.

- Nie chcesz, zeby palilo sie dopoki nie zasniesz? - przyj-
rzal sie jej uwaznie. Uspokoila sie zbyt szybko. Lek nie mag}
jeszcze zaczat dzialaé. Nie ufal jej, ale nie uznat za konieczne
postapi¢ inaczej.

- W porzadku - pokdj pograzyt sie w ciemnoS$ciach. -
Obudz mnie, gdybys czego$ potrzebowala.

Zapadla cisza. Weronika nastuchiwala miarowego pochra-
pywania meza, walczac z ogarniajaca ja senno$cia. Nie wolno
jej bylo teraz zasngé. Nie wolno. Jeszcze odrobina wysitku i
bedzie po wszystkim. To jedyna szansa. Namacata obly ksztaht
na stoliku. Przytulila zimng buteleczke do swego rozpalonego
policzka. Doktor Savage przepisal jej te tabletki dziefi po po-
grzebie Toda, kiedy nerwy calkiem odmoéwily jej postuszen-
stwa. Czerwony napis na etykietce: ,Stosowaé $cisle wedlug
zalecen lekarza. Przedawkowanie moze zakonczy¢ sie $mier-
cia”. Oby! Oby zakonczylo sie $§miercig jak najszybcie;j!

Wieczko bylo zbyt mocno dokrecone. Al zrobil wszystko z
przesadng dokladno$cia. Sprébowala odkreci¢ jeszcze raz.
Oblat ja zimny pot z wysilku. Wreszcie zamkniecie ustapito.
Nerwowo zaczela wysypywaé zawarto$¢ butelki do ust. Bala
sie, ze nie zdazy. Czula obecnoé¢ Reichenbacha gdzies w po-
blizu, cho¢ go nie widziala. Odoér zgnilizny, poczatkowo ledwie
wyczuwalny, teraz wzmagal sie i dlawil.

- Przyszedle$ za pdzno! - roze$miala sie histerycznie. -
Zbyt p6zno. Wymknelam ci sie. Umieram. Nie masz juz wladzy
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nade mng. Polaczymy sie z Todem niedlugo ... - ostatnie ta-
bletki potoczyly sie po poscieli.

- Tod nie umarl. Stal sie jednym z nas. Bedzie teraz cier-
pial wiecznie.

- Nie, to niemozliwe. Co zrobili$cie memu synowi?!

- Tod nie kocha ani ciebie, ani Ala. Nienawidzi was oboj-
ga.

Ogarnela ja bezradnos$é. Wiec wszystko na darmo? Nigdy
nie zlgczy sie z Todem? Jej dziecko bedzie torturowane ponad
wszelka ludzka miare! Zaczela sie chaotycznie modlié. Butelka
wysunela sie jej z rak, rozsypujac reszte swej zawartos$ci.

- Weronika! Ty, idiotko, jak mogla$ to zrobié?! - to byl
glos Ala, ale dlonie, uderzajace ja po twarzy, nalezaly do Rei-
chenbacha.

- Uwolnij mego syna. Pozwdl mu umrze¢ w spokoju. Wez
w zamian moja dusze! - ciemno$¢ wirowala jej przed oczami.
Czyj$ ciezar wgniatatl jej cialo w materac.

- Zambknij sie! - oSlepila ja nagla jasno$¢. Na moment od-
zyskala wzrok. Znajomy dzwiek telefonu, sygnat karetki. Ciez-
ko dyszacy i blady Al pochylony nad nia. Probowala mu co$
wytlumaczyé¢, lecz glos nie poddawal sie jej woli. Dobiegly ja
fragmenty spiesznej, nerwowej rozmowy. To Al wszystko za-
planowatl z géry. Udawal, ze $pi, kiedy ona brala tabletki. Mu-
sial by¢ w zmowie z Reichenbachem. Umowa przeciez byla pro-
sta: ,,Pozbadz sie zony i syna, wtedy tylko my dwaj bedziemy
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wlada¢ tym domem”. Nie miala pretensji, ze przyczynit sie do
jej Smierci, ale czym zawinil Tod?

Resztki $wiadomo$ci mowily jej, ze niesiona na noszach
dotarta do malego, jasno o$wietlonego pokoju. Wokét styszala
podniecone glosy j krzatanine. To wszystko bylo jej juz obo-
jetne. Chciala tylko by¢ z Todem, nawet znosi¢ meKki i tortury,
byle z nim.

Al Pennant siedzial samotnie w pokoju. Doktor Savage zo-
stawil mu jakie$ tabletki i recepte na nowe. Nie zamierzal ani
braé tych, ani kupowaé¢ nowych, i tak by mu nie pomogly.
Swietny facet z tego Savage'a. Nie reprezentowal soba nic
oprocz doskonalego opanowania swojej profes;ji.

- Musimy zabra¢ panska zone na jaki$ czas do szpitala,
panie Pennant - nie mial nawet odwagi powiedzie¢ mu, ze to
ostatnia podr6z Weroniki.

Pograzony we wlasnych myslach nie zauwazyl, kiedy mine-
la noc. Pokdj od dawna wypelnialo jasne swiatlo poranka. Byl
wyczerpany i pozbawiony wszelkich sil. Zatracit zdolnoé¢ lo-
gicznego rozumowania. Obwinial za wszystko Weronike i nie-
nawidzil jej. Mial ochote bié ja i torturowac. Przewidywal, ze
bedzie chciala sie otrué. Lezal obok niej nastuchujac, jak poly-
ka goraczkowo tabletki. Nawet jezeli uda sie im ocalié jej zycie,
to nikt i nic nie przywréci jej zdrowych zmystow. Zataczajac
sie podszed} do telefonu. Podnioést stuchawke i wykrecit kilka
cyfr. Zamoéwil polaczenie z Wielka Brytania.

- Nazywa sie ... Parlane, Bruce Parlane. Tak.
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Rozmowa prywatna. Opadl na najblizszy fotel. Szczerze
nienawidzil tego faceta. Czesto rywalizowal z nim w r6znych
transakcjach i zaden z nich nie grat fair. Cholera! Bedzie mial
swoj upragniony Dom Kwiatow razem z tymi piekielnymi
pierwiosnkami. Osobi$cie tego dopilnuje. Od tej pory krwawe
Slady i ten obrzydliwy smréd sa wylacznie problemem Parla-
ne'a. Ostro zadzwieczal telefon.

- Rozmowa ze Stratford - oznajmil mu kobiecy glos. - Pan
Parlane przy telefonie.



CZESC DRUGA

RUSTY



Rozdzial VIII
OGROD CISZY

- Myfélisz, ze to madre? - oczy Anthei Parlane zwezily sie.
Spojrzala na wyladowywane z samochodu meble, ktore z tru-
dem wnoszono po dlugich, drewnianych schodach prowadza-
cych do drzwi frontowych.

- Od dawna miala$ zastrzezenia - Bruce spojrzal na nia.
Slonice padalo uko$nie przez galezie sosen, rosnacych na
trawniku. Dlugo jej ostatnio nie widzial. Dekolt bluzki podkre-
§lal doskonale jej mate piersi, a spodnie opinaly zgrabne bio-
dra. Walijska kombinacja niebieskich oczu i ciemnych wloséw
dopelniala obrazu. Duzo stracil, bedac ostatnie dwanascie
miesiecy w Stanach, gdzie zajmowal sie kupnem i przewozem
La Maison des Fleurs.

- Wlaénie o to chodzi - zmarszczyla czolo. - Nigdy nie my-
§lalam o calej sprawie dopoki ... nie uslyszalam o §mierci We-
roniki.

- To byl cios - odwrdcil sie, zeby nie widziala wyrazu jego
oczu.
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- Ostatnie dziesie¢ miesiecy wytrwala w Pera Hill, ale
stopniowo jej stan sie pogarszal. Po $mierci Toda nigdy nie
przyszla do siebie.

Anthea rozumiala. Czulaby to samo, gdyby cokolwiek stalo
sie z Rustym. Nie chcialaby zy¢. Tragiczna legenda Domu
Kwiatéw, ktora obrastal od lat osiemdziesiatych nie pozosta-
wila jednak zadnych watpliwo$ci co do $mierci Toda i Wero-
niki.

- Lepiej juz pdjdziemy - powiedzial Bruce. Zaplacitem
Alowi i dajmy juz temu spokdj. Jesli nam sie nie spodoba,
zawsze mozemy to sprzedac.

Zamilkl. Obserwujac robotnikéw, wnoszacych ostatnie
meble, my$lat o tej nocy sprzed dwbch lat tuz przed Bozym
Narodzeniem. Chodzilo oczywiscie o Toda. Ta sprawa do dzi§
nie dawala mu spokoju. Pamietat to, nie wiadomo czemu,
niedajace sie zapali¢ $wiatlo. Ale bylo jeszcze co$, co go dre-
czylto. Ta zabawka, ktéra dal Todowi na gwiazdke. Moze gdyby
tego nie zrobil, wszystko byloby inaczej. Tod moégl przeciez
zgina¢, zjezdzajac po poreczy schodéow, mogt wpasé pod samo-
chéd, utona¢ w morzu. Bruce przerwat te idiotyczne rozwaza-
nia i z trudem wrdcil do rzeczywistosci.

Przez trawnik przetoczyla sie pilka, za ktérg przybiegl ru-
dowlosy chlopiec w niebieskim dresie. Zlapal pilke i zobaczyl
obserwujacych go rodzicow. USsmiechnat sie. Na twarzy miat
mase piegéw zupelnie jak Anthea i takie same niebieskie oczy.
Mial dwanascie lat i byl uderzajaco podobny do matki.

- Hej, tato - Rusty podszedt do nich, bawiac sie ciagle pil-
ka - Czy mozemy juz wejs¢?
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- Za chwile - Parlane u$miechnat sie i zdal sobie sprawe z
tego, ze porownuje swojego syna z Todem Pennantem. To go
przygnebilo. Musial sie otrzasnaé z tej depresji. Oczywiscie
pojal, ze to zwykla reakcja po tym, co sie stalo, ale bylo mu
nieprzyjemnie. Dom jeszcze poglebil to uczucie. Moze powi-
nien go sprzedac i pozby¢ sie calego klopotu.

Willa La Maison des Fleurs wygladata jak dawniej. Dwie
ostatnie przeprowadzki nic w niej nie zmienily. Bylo tak dlate-
g0, Ze zajmujace sie nia firmy znaly sie na swej pracy. Ich eks-
perci potrafili ukry¢ wady i zachowaé¢ dobry wyglad domu.

Rusty byl zajety swoimi odkryciami. Tyle pokoi, ekscytujg-
cych zakamarkow i przej$é, jego wlasny pokoéj... Przerwal i
wpatrywatl sie przez okno w rozciagajaca sie ponizej soczysta
zielen Warwickshire. Opanowal go smutek, ale nie znal jego
przyczyn.

Wrécil na schody. Jego matka stala u ich podnéza i patrzy-
ta w gore. Na jej twarzy rysowalo sie zmartwienie, ktére pro-
bowata pokry¢ uémiechem. Nie zdazyta go jednak oszukad.

- Co sie dzieje, mamo? - zapytal, - Nie podoba ci sie ten
dom, prawda? - zszed! kilka stopni.

- Nie wiem, Richard - nie lubila pytan w tym stylu, ale
sama tez czesto tak je formulowala. - Mysle, ze to... co$ inne-
go. Cos do czego sie jeszcze nie przyzwyczailiémy.

- W ktérym pokoju spat Tod, mamo?

- Naprawde nie wiem. Nigdy o tym nie myS$lalam.

- On spal w moim pokoju.

122



- Skad wiesz, Richard?

- Bylem tam przed chwila i czulem, ze to jest jego pokdj.

- Wyobrazasz sobie nie wiadomo co.

- Nie. Ja to wiem. Lubilem Toda. Pamietasz jak Pennan-
towie przyjechali do nas i wszyscy poplyneliSmy t6dka w do6t
rzeki.

- Tak - przytaknela wpatrujac sie ciagle w deski podlogi.

To byly wlaénie te schody, z ktérych Tod spadt i sie zabil.
Bylo to jedyne miejsce, gdzie mogl sie zatrzymac. Rozgladala
sie, ale na szczeScie nie bylo zadnych $ladéw, zadnych plam
krwi. Prawdopodobnie je posprzatali. To byta straszna myél,
lecz wiedziala, ze nie pozbedzie sie jej, dopdki beda tu
mieszkali.

- Wydaje sie, ze wszystko jest w porzadku — Bruce wy-
szedl z jednego z pokoi i spojrzal w doél przez balustrade na
zone i syna. - Wszyscy gotowi do zamieszkania? - Oboje przy-
takneli. Na zewnatrz zachodzilo juz slofice i od Cotswolds
powoli zakradat sie zmierzch. Nagle wszystko pograzylo sie w
ponurym nastroju, nieprzerazajacym, ale monotonnie nud-
nym i przygnebiajacym. Dom bylo czu¢ wilgocia i stechlizna.

Lato przeszlo w jesien. Chlodne wschodnie wiatry przynio-
sty zime miesiac wezeéniej. Na poczatku listopada spad! $nieg,
pokrywajac biela $§rodkowa Anglie. Lek Anthei ustgpil. Do-
tychczas nie zdarzylo sie nic nieoczekiwanego. Dom robil wra-
zenie, jesli nie przyjacielskiego, to przynajmniej mniej wrogie-
go. Anthea przestala sie baé ciemnych pokoi i spala duzo lepie;j.
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Snieg stopnial i spadl znowu dwa tygodnie pézniej. Tym
razem bylo go wiecej. Waskie uliczki miedzy Newbold i Arm-
scote staly sie nieprzejezdne z powodu zasp. W poniedzialek
rano bylo juz tak Zle, ze Rusty nie poszedl do szkoly. Musial
sie upora¢ z zadanymi przez ojca ¢wiczeniami i gdy tylko je
skonczyl, wyszedl na dwor.

Byl ostry mréz. Troche zalowal, ze nie mogl pdjsé do szko-
ly. Bylo naprawde dobrze, gdy mieszkali na przedmieSciach
Stratford. Tam byli jego koledzy. Razem wloczyli sie po uli-
cach albo bawili sie nad rzeka za teatrem. Teraz byl sam. W
okolicy bylo kilka farm, jednakze nie mieszkal na nich nikt w
jego wieku. Pocieszal sie, ze na gwiazdke dostanie rower i
bedzie mdglt jezdzi¢ do miasta, kiedy tylko przyjdzie mu na to
ochota. Niestety do Swiat bylo jeszcze daleko. Zalozyt buty i
wyszedl na spacer. Stanal na skraju ogrodu. Waski i dlugi pas
ziemi opadat lagodnie az do strumyka plynacego w dole.

Bruce Parlane kupil ten skrawek ziemi od sgsiadujacych z
nim farmeréw i po wielu klopotach z wladzami zdolal uzyskaé
zgode na postawienie tutaj La Maison des Fleurs. Mimo wcze-
$niejszych oporéw wszyscy byli teraz zadowoleni. Willa do-
skonale komponowata z otoczeniem i dodawala mu uroku.

Rusty spojrzal na dom. Swiezy $nieg pokrywal roélinne
ozdoby willi. Najwspanialsze byly pierwiosnki. Do dzi§ kwiaty
te nie zwracaly jego uwagi. Teraz zrobily na nim ogromne
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wrazenie. Cze$¢ ogrodu, lezaca nizej, byla wciaz zaniedbana.
Uskladano tam goére zeszlorocznych, suchych krzewdw, ktore
pokryla teraz czapa $niegu. Rusty wdrapal sie na nia, zapada-
jac sie po kolana. Oddychal gleboko wyjatkowo gestym powie-
trzem i dlugo patrzyl na wijacy sie wérod biatych pél potok.
Wokot bylo pieknie i bardzo cicho. Nagle tuz obok siatki ogra-
dzajacej posiadlo$¢ Rusty zauwazyl stojacego chlopca, ktéry
patrzyl wprost na niego.

- Cze$t - zawolal, probujac zeskoczy¢ ze wzgorka, ale za-
pad! sie tylko po uda w zaspe. Nieznajomy nie odpowiedzial i
dalej uporczywie wpatrywal sie w Rusty'ego. Wreszcie udalo
mu sie wydostaé i stang¢ na ziemi. Wtem, nie wiedzieé czemu,
przeszed! go dreszcz.

- Cze$¢ - powtdrzyl Rusty i zblizyl sie do nieznajomego.
Byl on ubrany w drelichowe spodnie i cieply sweter. Jasne
wlosy i Smiertelnie blada twarz zlewaly sie z bielg $niegu. Wy-
gladal bardzo kiepsko. Chyba jest chory, pomyslal Rusty, gdy
nieznajomy rozgladal sie dokola. Robil wrazenie, jakby chcial
stad uciec, ale nie wiedzial jak lub nie miat sily przedosta¢ sie
przez ogrodzenie.

Chlopiec wcigz milczal i Rusty'emu zaczelo sie robi¢ nie-
SWojo.

- Czy chcialbys, p6jéc ze mna wzdluz potoku - spytal i po-
czul, ze zaschlo mu w gardle. — Niedawno sie tu przeprowadzi-
liSmy i nie znam okolicy.

Nieznajomy nie odpowiedzial. Odwrocil sie i ruszyt w rog
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ogrodzenia, gdzie rosly krzaki rododendronu. Do diabla! Mgl
przynajmniej z grzeczno$ci co$ odpowiedzie¢! Rusty byl poiry-
towany i cho¢ obserwowal odchodzacego, nie spostrzegt jak na
jego wlosach zaczely powstawacé cienkie sople.

Niebo zaciggnelo sie chmurami i zaczat proszyc $nieg. Ru-
sty odruchowo spojrzal w goére i gdy ponownie rozejrzal sie
dookola, nieznajomego juz nie bylo. ,Pewnie ukryl sie w krza-
kach” - pomyslal. Moze traktowal to jako zabawe, ale dla
Rusty'ego to juz bylo zbyt wiele. Nie do$¢, ze wszedl na teren
prywatny, to jeszcze zachowywal sie jak dziwak.

Rusty wsciek! sie. Mogl w kazdej chwili pdjsé po kogo$, kto
zrobilby z intruzem porzadek, wolat jednakze to zalatwi¢ sam.
Podszed}t do gestych, prawie dwumetrowych krzewoéw. Byl to
raczej maly, mroczny i tajemniczy las. To doskonale miejsce
do zabawy latem - budzilo w nim przerazenie.

Nie mog} sobie w zaden sposob wytlumaczy¢ paralizujace-
go go strachu. Dziwne zachowanie obcego nie dawalo przeciez
jeszcze podstaw do obaw. Ale gdziez on sie, u diabla, podzial?
W miejscu gdzie zniknat obcigzone $niegiem galezie tworzyly
przeszkode nie do przebycia i ku zdumieniu Rusty'ego byly
nietkniete. Rozejrzal sie w kolo, lecz nie znalazl zadnych §la-
dow.

- No, wylaz! - krzyknal zdumiony drzeniem wlasnego glo-
su.

Zalegla cisza. Rusty nerwowo oblizal wargi. Chcial zajrze¢
do $rodka, ale zrezygnowal. Skoro nie bylo §ladéw, to i nie
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moglo tam by¢ nieznajomego. To bylo oczywiste. Gdzie zatem
sie skryt? Nie bylo tu innego miejsca, w ktéorym zdolalby sie
schowac¢. ,Jednak gdzie§ musza by¢ $lady!” - pomyslal nagle
Rusty. Trzeba je tylko znalez¢ i i$¢ za nimi. Zaczal sie doklad-
nie rozgladac wokét siebie.

Widzial tylko przecinajgce sie z soba §lady wlasnych butow.
To bylo $émieszne. Nagle wsréd galezi mignely mu wlosy nie-
znajomego i znéw poczul, ze jest obserwowany. Ale przeciez
nie bylo tu innych §ladéw poza tymi, ktére sam pozostawil!

Obcy byt w krzakach a Rusty thumaczyl sobie, ze to niemoz-
liwe. Rozejrzal sie jeszcze raz dookola, ale ponownie nic nie
znalazl. Snieg byl nienaruszony.

Zbyt przerazony postanowil nie pozostawaé dtuzej w tym
miejscu. Odwrdcil sie, by i§¢ do domu, gdy nagle uderzyla go
w policzek galazka jodly. Rusty krzyknal. Pewien byl, Ze jej nie
dotknal.

Przerazil sie, chcial biec, ale potknal sie i zapadl w $nieg,
ktory siegal mu do ucha. Co$ zlapalo jego stope i skrecajac ja
bole$nie w kostce, zaczelo go weiagaé w dol.

Wrzasnal przerazliwie, czujac, jak stalowa dlon zaciska sie
coraz mocniej, nie dajac szans na ucieczke.

Wyrwat sie ostatkiem sil. W kostce czul ostry, rwacy bol.
Nie ogladajac sie za siebie, zaczat ucieka¢. Mocno utykal, serce
bilo mu jak szalone, a w uszach czul jednostajny huk. W kaz-
dej chwili to co§ moglo go zlapaé¢ znowu i zaciggnaé w krzaki.
Mimo boélu musial biec dalej. Zaczepil rekawem o galezie
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krzakéw i poczul jak ostre kolce wbijaja mu sie w reke. Zigno-
rowal jednak bol i wyszarpnat sie z pulapki. Zdolal dobiec do
tej czeSci ogrodu, z ktorej widaé bylo dom. Musial do niego
dotrzec.

Bez tchu dopad} do schodow. Zaczat sie po nich wspinac,
trzymajac sie kurczowo balustrady. Bol w kostce byl nie do
zniesienia. Ramie krwawilo obficie. Czul, ze pluca peknga mu
zaraz z bolu.

- Rusty, co sie stalo? Skaleczyle$ sie? - Anthea otworzyla
drzwi i patrzyla na niego z przerazeniem. Nie widziala jeszcze
syna w takim stanie.

- Nie wiem - wykrztusil, nie moggc powstrzymac ltez.

Ugiely sie pod nim kolana i wpadl w objecia matki.

- Alez ty wygladasz - objela go mocno - chodZzmy do
kuchni, musze cie dokladnie obejrzeé.

Dopiero teraz zdal sobie sprawe z tego, ze jest ocalony. Po-
lozyt sie na starej kanapie i zamknal oczy. Zacisnat z boélu ze-
by, gdy zaczela przemywaé jego poraniona kolcami reke, a
ciasno zabandazowana kostka zaczela boleé jeszcze bardziej.

- Bedziesz zyl - probowala zbagatelizowa¢ wypadek, ale
nie zmienialo to faktu, ze jej syn byt w ciezkim szoku. - A teraz
mam nadzieje, ze powiesz mi wszystko. Czy znowu chodzite$
po drzewach?

Spojrzal na nia i o malo sie z nig nie zgodzil. Teraz, w cieple
kuchni, to wszystko wygladalo niewiarygodnie. Poczul sie
bardzo glupio. Ale przeciez to wszystko naprawde sie stalo.
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- W dole ogrodu spotkalem chlopca - zaczal, oblizujac
drzace usta. - Nie odpowiadal, gdy go wolalem i schowal sie w
krzakach. Ale gdy zaczalem go szuka¢, zniknal i nie zostawil
na $éniegu zadnych sladow.

- Pewnie sie ukryl.

- Ale woéwczas powinny pozostac jego Slady.

- Moze je zatarle$ swoimi lub zasypala je zadymka, ktéra
sie wtedy zaczela?

- Nie - to juz bylo zbyt proste i niewiarygodne wytluma-
czenie. Jeszcze pare lat temu pewnie by w nie uwierzyl, ale
teraz byl juz zbyt duzy.

- Przestraszylem sie i ucieklem mamo, ale czulem jakby
drzewa i krzaki probowaly mnie zatrzymad.

- To byt tylko twdj strach.

~Moze zatem miala racje” - pomyslal. - Krzaki nie robia ta-
kich rzeczy, chyba ze w jakichs bajkach.

- No, juz dobrze. Napij sie herbaty i zapomnij o tym -
wstala i podeszla do kuchenki, na ktorej gotowala sie woda. -
Musisz teraz odpoczac. Nie wychodZ wiecej. Najlepiej pobaw
sie u siebie w pokoju. - Na jej piegowatej twarzy malowalo sie
zamyS$lenie, gdy napelniala czajniczek. - A, i jeszcze co$, Rusty,
nie baw sie wiecej w dole ogrodu. Przynajmniej na razie.

- Dlaczego mamo? - patrzyl na nig z napieciem - czy my-
§lisz, ze tam w dole bylo co$ podejrzanego?

- Nie, oczywiScie, ze nie - odwrocila sie, zeby nie widzial
wyrazu jej twarzy. - Wszystko w porzadku, lecz to troche nie-
bezpieczne. W tych krzakach zyja kroliki. Mozesz sie ktorego$
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przestraszy¢ i znowu zrobisz sobie krzywde. To nie potrwa
dlugo. Za kilka miesiecy przyjdzie wiosna i uporzadkujemy
caly ogrod.

Rusty nie sluchal. Wpatrywal sie uporczywie w Sciane.
Przed oczami mial obraz nieznajomego chlopca. Ta blada
twarz, ktéra mli co$ przypominala, te rozwichrzone wlosy i zle
oczy. Jego cialo bylo zbyt watle ... tak, to mu wreszcie przy-
pomnialo. Ale nie wydawalo sie mozliwe. On byt podobny do
Toda Pennanta!

- O Boze!

Anthea drgnela i rozlala troche herbaty na spodek.

Co sie stalo?

Ten chlopiec w ogrodzie byt podobny do Toda.

Nie badz niepowazny, przeciez jego juz dawno nie ma.
On nie zyje. Dlaczego tego nie powiesz, mamo? Po co to
upieksza¢ i zachowywac sie jak gdyby nigdy nic? Przeciez
wiemy, co sie z nim stalo. Zupelnie zwariowal na punkcie tego
space-hoppera, ktorego dostal od taty.

- Rusty, nie mozna tak méwic!

- Dlaczego? Przeciez to prawda.

Westchnela i postawila jego herbate na stole.

- W kazdym razie nie mogle$ widzie¢ Toda i nie mysl juz
o glupstwach. Jezeli sie zastanowic, to wszystko mozna jako$
wytlumaczy¢.

Mimo wszystko Anthea byla niespokojna. Ulzylo jej troche,
gdy Rusty utykajac, poszedl sie bawi¢ do swego pokoju. To
podobienstwo tajemniczego chlopca do Toda Pennanta nie
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bylo chyba niczym powaznym. Jego $§mieré¢ zrobila na Rustym
zbyt duze wrazenie i nie nalezalo mu wtedy pokazywac jego
pokoju. Nie powinni chyba w ogole kupowaé tego domu. Ale
byt to nie tylko kaprys Brucea'a, ona tez bardzo tego chciala.
Ta stara szwajcarska rezydencja stanowila zbyt duza pokuse,
zeby jej nie ulec.

Sprobowala wziaé sie w gars¢. ,,Przeciez duchy nie istnieja”
- moéwila sobie. Nie ma ich w §wiecie normalnych ludzi. Po
prostu za bardzo sie przestraszyla i stad ten nastrdj.

Rusty byl inny niz oni oboje. Byl idealnie przecietny i nie
tak zdolny jak Tod Pennant. Tod byt bardzo cichym chlopcem
i zamiast bawi¢ sie z réwie$nikami, czytal mnostwo ksiazek.
Takie dzieci probuja dociec zbyt wielu spraw, ktoérych nie ro-
zumieja. To oslabia ich nerwy i stad sa z nimi czasem klopoty.
Ale to nie moglo sie sta¢ z Rustym. Chyba nie nalezalo go po-
syla¢ na gore, zeby sie bawil. Powinien wréci¢ w to miejsce w
ogrodzie gdzie byl, zeby zobaczy¢, iz nic tam nie ma. To by go
uspokoilo. Ale nie moze i$¢ sam.

- Rusty - zawolala, otwierajac drzwi kuchni.

- Tak, mamo - odpowiedzial, wydawalo sie ze z bardzo
daleka. To jej uswiadomito, jak duzy byl ich dom.

- Moze wybraliby$my sie razem na spacerek?

- Nie moge. Za bardzo mnie jeszcze boli noga.

Do diabla, powinna o tym pomysleé, przeciez slyszala jak
utykajac zblizal sie do schodow.
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- MyS$lalam, ze p6jdziemy razem w dot ogrodu i przeko-
namy sie, ze nie ma sie czego bac.

- Mamo, nie chce tam wiecej chodzi¢!

O Boze, tylko pogorszyla sprawe. Powinna go zostawic sa-
mego i pozwoli¢, zeby o wszystkim zapomnial. Zastanawiala
sie jak to wszystko zalagodzic.

- Kostka boli mnie coraz bardziej, mamo.

- To moze p6jde sama, jesli cie to uspokoi.

- Jak chcesz, ale Tod... ten chlopiec juz poszedl. Teraz ni-
kogo tam nie znajdziesz.

Zgodzila sie z nim. Rzeczywiécie nie bylo tam teraz czego
szukaé. Jej obawy troche zmalaly.

- Nie martw sie, Rusty. Wr6¢ do swojej zabawy.

Wrécila do kuchni i zamknela za soba drzwi.

W zoladku poczula uporczywy bol i pomyslala, ze to chyba
zaczal sie okres. Powinien by¢ w przyszlym tygodniu, ale cza-
sem zdarzal sie wcze$niej.

Obfite opady $niegu nie pozwolily Rusty'emu p6j$¢ nastep-
nego ranka do szkoly. Wkrotce zatelefonowal Bruce, mowiac,
ze zostanie jeszcze na poludniowym wybrzezu. Ma wiele spraw
do zalatwienia w Hay-on-Wye i dlatego wrdci dopiero w pia-
tek.

Anthea byla niezadowolona. Ojciec miatl zawsze wiekszy
wplyw na syna. Bardzo go tu potrzebowala, a nie mogla mu
wszystkiego wyjasni¢ przez telefon. Mogl ja uslyszeé¢ Rusty, a
to by jeszcze bardziej pogorszylo sprawe.

- Jak tam twoja noga? - zapytala przy $niadaniu.

- Juz lepiej, ale ciagle jeszcze nie moge daleko chodzic.
Przynajmniej nie tak daleko jak do konca ogrodu. Jednak
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mogtbym juz po6jéc do szkoly, jezeli cheesz.

- Nie, nie masz po co wychodzi¢ z domu. Zapowiadali na
dzisiejsze popoludnie paskudna pogode. Pewnie znowu napa-
da mndstwo $niegu. Do szkoly mozesz spokojnie p6jsé jutro.

Rusty skinal glowa i siegnal po nastepna grzanke. Na jego
ramieniu widniala gleboka blizna. Ten krzew paskudnie go
zranil, pomys$lala Anthea. Ale nie byl to jedyny powod, by
trzymac syna z dala od ogrodu.

Tuz po lunchu Anthea wyszla na werande. Te dwa dni bez
przerwy w zamknietym domu zaczely przyprawiaé ja o klau-
strofobie. Musiala wyj$¢ na zewnatrz. Wciagnela gleboko w
pluca powietrze i powoli je wypuscila. Wreszcie zaczela jej
wraca¢ $wiadomo$é, ze poza tg, ograniczona czterema $cia-
nami przestrzenia, jest inny ogromny $wiat.

Wtedy zobaczyla w rogu werandy rosnacy tuz nad $niegiem
pierwiosnek. Jego niebieskawe platki drzaly na cienkiej todyz-
ce. Dwie rzeczy byly jednak nie w porzadku. Po pierwsze, po-
winien sie pokaza¢ w innym miesigcu. Moégl to by¢ jaki§ wy-
bryk natury. Ale bylo jeszcze co$. Snieg dookola kwiatu za-
barwiony byl czerwonymi cetkami. Zblizyla sie do niego ze
strachem. Wstrzymala oddech. To bylo nienaturalne. Snieg
przyjmowal barwe coraz glebszej czerwieni, laczac sie w pur-
purowe, nieregularne koto wokét rosliny.
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- Mamo! Podskoczyla przerazona.

- Rusty!

- Co sie dzieje z tym kwiatem, mamo? - On tez podszed}
blizej, zeby sie dokladnie przyjrzeé.

- Nie wiem. To bardzo dziwne. Zupelnie nie wiem, co to
jest?

- Towyglada jak krew.

- To niemozliwe.

- Wiec co to jest?

- To musi byé¢ zwigzane z jakim$ rodzajem mineralow,
ktore wida¢ tylko w polaczeniu z bielg $éniegu. W kazdym razie
chodzmy do $Srodka i napijmy sie kawy. Na zewnatrz robi sie
coraz zimniej i pewnie wkrotce spadnie $nieg - dalsze tluma-
czenie wydalo jej sie zbedne.

Anthea Parlane wrocila roztrzesiona do kuchni. Myslala o
tym co Rusty widzial w ogrodzie i wcigz prébowala mu nie
wierzy¢. Jednak coraz trudniej jej sie to udawalo.

Z zapadnieciem ciemnoS$ci zaczela sie czué¢ naprawde fatal-
nie. Za oknem przestal padaé $nieg, ale wcigz bylo bardzo
zimno. Ciagle jeszcze miala nadzieje, ze Bruce nie zdecydowal,
iz musi spedzi¢ kolejng noc poza domem. Pomyslala, ze mo-
glaby spaé z Rustym. Ale to byloby klopotliwe dla nich obojga.
Rusty mial dwanascie lat i nie byt juz tym malym chlopcem,
ktory kiedys$ chcial spa¢ w jej 16zku. Nie, lepiej zeby spal we
wlasnym pokoju. Ale przeciez to byl pokdj Toda. Przestraszyla
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sie. Wszystko bylo w porzadku, a ona wymys$lala niestworzone
rzeczy. Zaczela sie uspokaja¢. W tym domu nie straszylo. Byl
tylko bardzo, bardzo stary i dlatego robil takie niesamowite
wrazenie.

Do t6zka potozyta sie po jedenastej. Bruce obiecal zadzwo-
nic i zawsze obietnic dotrzymywal. Kiedy jednak wcigz sie nie
odzywal, postanowila sprawdzi¢ telefon. Nie dzialal. W shu-
chawce panowala glucha cisza. ,,Prawdopodobnie $nieg prze-
rwal gdzie§ w dole druty” - pomyélala. ,Jutro trzeba bedzie
wyj$é i zadzwonic z budki, zeby to naprawili”.

Przykryla 16zko najgrubszym kocem, bo w domu bylo bar-
dzo zimno. Mys$lala, Ze przestalo dziala¢ centralne ogrzewanie.
Gdy jednak dotknela ukrytego za debowa boazerig grzejnika,
okazalo sie, ze jest bardzo goracy.

Szybko wéliznela sie pod koldre i nakryla nia po sama szy-
je. Bylo zbyt zimno, zeby moc cokolwiek czyta¢. Bardzo po-
trzebowala jakiego$ zajecia. Ale nie tylko. Poczula nagle, ze jej
cialo zapragnelo mezczyzny. To bolesne napiecie musiato byc
jako$ rozladowane. Mogla to zrobi¢ sama, ale nie wierzyla,
zeby udalo sie zmniejszy¢ przez to uczucie frustracji. Jednak
wiekszym problemem byl sen. Miala jeszcze nadzieje, ze gdy
zgasi §wiatlo, uda sie jej zasnac.

Tak sie jednak nie stalo. Zbyt duzo rzeczy nie dawalo jej
spokoju: Pennantowie, Rusty i ten kwiat na werandzie. Za
szybko sie chyba polozyla, ale do$é¢ juz miala martwienia sie o
Bruce'a i telefon. Chciala zasna¢ i mie¢ spokdj. Czula sie bar-
dzo samotna.
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Pomyslala, ze jednak powinna zej$¢ na doél i jeszcze raz
obejrze¢ pierwiosnek na werandzie. Przestraszyla sie. ,To
glupie” - przemknelo jej przez mys$l. Przeciez oboje z Rustym
sa zupelnie bezpieczni. Nagle wydalo jej sie, iz co$ uslyszata i
wstrzymala oddech.

Gdzie§ w domu kto$ ptakal. Z daleka dochodzit do niej ci-
chy szloch. Rusty! Od razu pomys$lala o nim. Wypadki ostat-
nich dwoch dni powiekszyly jej strach o syna. Potrzebowal jej.

Poszukala reka nocnej lampki. Nacisneta wlacznik, ale
lampka sie nie zapalila. Zaklela cicho, myélac o przepalonej
zarowce. Narzucila na siebie szlafrok i podeszla do drzwi.
Przekrecila kontakt, lecz rezultat byt taki sam. Wokdl panowa-
ly ciemnos$ci gdzieniegdzie rozpraszane tylko stabymi reflek-
sami $wiatla pochodzacymi z lezacego za oknami $niegu.

Probowala sobie przypomnieé, gdzie sa $wieczki. Domysli-
la sie tylko, ze musza by¢ w kuchni. Nie palila, nie miala wiec
przy sobie ani zapalniczki, ani zapatek. Postanowita p6jsé po
Rusty'ego, nie tracac czasu na poszukiwanie §wieczki.

Po omacku, ostroznie, zaczela wchodzi¢ po schodach.
Szloch ustal. Zawahala sie, czy i$¢ dalej. Nie bylaby jednak
spokojna, gdyby teraz zawrocila. Pokonala jeszcze dwa stop-
nie, gdy uslyszala nad soba jakie$ glosy. Kto$ biegal, szamotal
sie, prébowal otworzy¢ drzwi. Zndéw stycha¢ bylo ni to glo$ny
oddech, ni to szloch.
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- Richard ... Rusty! To ja. Ide do ciebie. Zostan tam, gdzie
jesteS! - wyobrazila sobie straszliwg wizje spadajacego ze
schodéw Toda Pennanta. Uslyszala gluchy odglos upadku. - O
Boze! Rusty zostan tam, gdzie jestes!

Nastapila cisza.

- Rusty, czy wszystko w porzadku?

Zndw rozlegl sie halas. Uslyszala jakie§ krzyki w niezna-
nym jezyku i placz. Gdzie$ krzyknela kobieta. Anthea przywar-
la do $ciany. Gdyby tylko miala $wiatlo. Ta szczelnie oplataja-
ca ja ciemno$¢ zaczela ja osaczac.

- Rusty ... - nie mogla z siebie wydoby¢ niczego poza szep-
tem. Nagle uslyszala powt6érne gloéne uderzenie i krzyk sza-
mocacego sie chlopca. Nie odwazyla sie pdj$¢ dalej. Przykuc-
nela, zamykajac oczy, nie checac niczego widzie¢. Zaczela sie
modlié¢, mieszajac stowa.

Poczula nieprzyjemny silny powiew zgnilizny. Przypominatl
odor, ktorym wypelnila ich dom zapomniana kiedy$ w spizar-
ni dziczyzna. Ten smrod byl jednak o wiele potworniejszy.

To bylo gdzie$ na pietrze albo na strychu. Znowu slyszala
krzyki i odglosy ciezkich uderzen. Ale cisza jaka po tym nasta-
pila byla jeszcze gorsza. Czekala nastuchujac, lecz nic poza
nielicznymi cichymi szmerami i skrzypieniami, tak zwyklymi
W nocy, nie zaklécalo spokoju.

Chciala zbiec po schodach i wydosta¢ sie z domu na ze-
wnatrz, jednakze jej matczyny instynkt zwyciezyl. Musiala
pojS¢ do Rusty'ego za wszelka cene.
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Wstala i wyciagnieta reka odnalazla kontakt. Wiedziala, ze
nie dziala, ale mimo to sprébowala go wlaczy¢. - OSlepiajace
Swiatlo stuwatowej zarowki zablyslo nieoczekiwanie, poraza-
jac jej wzrok. Przez chwile, nim oczy przyzwyczaily sie do
$wiatla, nic nie widziala.

- Rusty! - gwaltownie otworzyla drzwi ostatniego pokoju.
Chlopiec spokojnie spal w 16zku i jej wtargniecie wcale go nie
poruszylo. Potrzasnela nim gwalttownie.

- Co... co sie stalo? - przetarl oczy i spojrzal na nig ze
zdumieniem.

- Dobrze sie czujesz, Rusty?

- Oczywidcie, ale ...

Chyba lepiej bedzie, jak bedziesz spal ze mna.

- Dlaczego? Naprawde czuje sie dobrze, mamo.

- To dobrze, ale chce zeby$ byl ze mna.

Podata mu szlafrok i razem zeszli ze schodow.

Sprawdzila jeszcze raz Swiatlo. Dzialalo tak, jak powinno.

- Pierwsza rzecza, jaka rano zrobimy, bedzie spacer - po-
wiedziala, obejmujac czule syna. Siedzieli na duzym 16zku z
baldachimem znajdujacym sie w jednym z go$cinnych pokoi.
Nie cierpiala tego paskudztwa.

- Ale nie do ogrodu? - w glosie Rusty'ego uslyszala strach.

- Oczywiécie, ze nie - uspokoila go - pdjdziemy do telefo-
nu w Newbold. Chce zawiadomi¢ tate, zeby wracal prosto do
domu. Musi zdazy¢ przed zmrokiem.
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Tym razem nie zapytal dlaczego. Na prozno probowalby sie
dowiedzie¢, o czym mysSlala jego matka. Na pewno miala swo-
je powody, tak jak wtedy, gdy zabronila mu zabawy w dole
ogrodu. Ale jedno wiedzial z pewnoécia. Tym chlopcem, kto-
rego widzial, byt Tod.



Rozdzial IX
TOSKA

Anthea Parlane z konsternacja patrzyla na wilczura. Od ra-
zu rzucalo sie w oczy, ze nie byl rasowy. Mial zbyt duza glowe,
zbyt dlugi tuléw i w ogole wygladal na zaglodzonego. Nie bu-
dzil w niej zaufania. Pies wyt i skomlal uwigzany lancuchem
do balustrady werandy. Jego male, gleboko osadzone oczy
patrzyly nieufnie na troje przygladajacych mu sie ludzi.

- Co to za straszna kreatura - westchnetla.

- Rzeczywidcie, nie jest zbyt piekny - odpowiedzial Bruce.
- Nie chcialbym go spotka¢ w nocy.

- Nie pozwolimy mu chyba biega¢ po domu - spojrzala w
bok na Rusty'ego, ktory bal sie psa. Chlopiec nie wygladal
dobrze. Wida¢ bylo, ze schudl. Ostatnie dwa tygodnie wywarly
na nim wyrazne pietno.

- Myséle, Zze moze nam sie przydac, jesli znowu beda jakies
klopoty - zapewnil ja Bruce. - Ma na imie Toska. Walesala sie
glodna i zmoknieta po Leamington. Gdybym jej nie przygar-
nal, na pewno jeszcze w tym tygodniu by zdechla.
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Toska obserwowala go uwaznie malymi paciorkami oczu,
ktére ginely pod kosmykami czarnej sierSci. By¢ moze tak
wlaénie by sie stalo, ale widaé bylo, ze nigdy nie miata kontak-
tu z ludzmi. Warczala ghucho i szarpala tancuch.

- Nie lubie jej - grymasila Anthea. - A poza tym oboje z
Rustym jej nie ufamy.

- Wpuscimy ja do domu dopiero, gdy Rusty bedzie w 16z-
ku - Bruce podszed! i poglaskal zwierze. - MySle, ze jest w po-
rzadku. Musi sie jeszcze tylko do nas przyzwyczaic.

Rusty wrocit do domu. Mial jeszcze zadania do odrobienia.

- A co zrobimy, jesli to nie pomoze? - szepnela Anthea. -
Nie sadze, zeby pies co$ zmienil. Te duchy czy cokolwiek to
jest, na pewno nie przestrasza sie psa, cho¢by nie wiem jak byl
grozny.

- Musimy da¢ mu szanse! - ciggle glaskal psa. Moze sie
uda.

- Ajedlinie?

- Wtedy zaméwimy egzorcyzmy.

- Nie zartujesz?

- Oczywiscie, ze nie. To by rozwigzalo problem raz na
zawsze. Setki doméw w Anglii pozbylo sie duchéw dzieki eg-
zorcyzmom. Wolalbym tego nie robi¢, gdyby tylko znalazla sie
inna rada. Nie chce do tego mieszaé nikogo obcego.

- Czy nie lepiej zeby$my sprzedali dom?

- To przesada. Bardzo lubie to miejsce.

Odwrécila sie do niego plecami. Kazdej nocy slyszeli glosy
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na pietrze. Rusty wygladal coraz gorzej. Znowu schudt i oba-
wiala sie, ze chlopiec dluzej tego nie zniesie. Nie pomagalo to,
ze ciagle spal razem z nimi.

- Mam nadzieje, ze to sie uda - szepnela.

Bylo juz po jedenastej, kiedy Bruce wyszed} na werande, by
wpuséci¢ psa do domu. Suka ulozyla sie w kacie, czujnie nasta-
wiajac uszu.

- No, chodz stara - powiedzial do niej uspokajajaco. -
Tam w $rodku jest dla ciebie cieple postanie kolo pieca. Potem
bedziesz mogla pobiegaé po calym domu.

Wilczur warknal i przysunat sie do $ciany.

- Nie badz glupia. Nie mozesz spa¢ tutaj na tym zimnie -
odwigzal lancuch od shupka i pociagnat za soba. - No, chodz
juz.

Toska stanela na lapy i zaczela szarpa¢ sie na lancuchu. Sli-
zgala sie drapiac pazurami drewniana podloge i probowala mu
sie wyrwac. Bruce przewidzial jej opor i procz leku nic wiecej
w nim nie dostrzegal. Na pewno nie byla przyzwyczajona do
przebywania w domu. Wazne teraz bylo, zeby ja tego nauczy¢.

W koncu udato mu sie zaciagna¢ psa do domu. Zamknatl
drzwi nogg i odetchnal, wreszcie jest w Srodku! Z niejakim
wahaniem odpigl lancuch od obrozy Toski, ktéra podkuliwszy
pod siebie ogon, §ledzita jego ruchy.

- No, idz dalej - drzwi kuchni byly szeroko otwarte i sty-
cha¢ byto zachecajacy trzask palacego sie w piecu drewna.
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Suka byla jednak zbyt przestraszona i wrécila znowu pod
drzwi frontowe. Ulozyla sie w kacie z glowa na przednich la-
pach. Jej cale cialo niespokojnie drzalo.

- A prosze cie bardzo - Bruce mial juz do$c¢ tej zabawy.
Nie rozumial oporu psa. - Siedz tutaj, jesli tak chcesz.

Rusty juz dawno spat na oddzielnym 16zku, stojacym w ka-
cie pokoju. Gdy Bruce wszedl, Anthea siedziala na krzeSle,
mechanicznie przerzucajac kartki jakiego$ magazynu.

- Miales$ jakie$ klopoty?

- Niezupelnie. Ten pies jest tylko troche uparty i nieprzy-
zwyczajony do przebywania w domu. Wkrétce bedzie lepie;j.

Dlugo potem lezeli razem w ciemnym pokoju. Nie rozma-
wiali, zajeci kazde swoimi my$lami. Bruce nie moégl zapomnieé
tej nocy u Pennantéw, gdy pojawily sie klopoty ze $wiatlem.
Nie moégl wyrzuci¢ z pamieci placzu i krzykow, jakie wtedy
styszal w tym domu. OczywisScie nic nie powiedzial Anthei, bo
to by tylko pogorszylo sprawe. Pozostawala jeszcze $§mierc
Toda. To nie mogt by¢ tylko ten przeklety balon. Byly za to
odpowiedzialne jakie$ sily, ktore zawladnely domem. Dlatego
tak bardzo martwil sie teraz, o Rusty'ego. Powinien byl sprze-
da¢ posiadlo$é¢, zanim nie bedzie za pézno.

Nie chcial sie jednak poddaé bez walki. Jesli pies nie rozwia-
ze problemu, bedzie musial sie uciec do egzorcyzméw. Tylko w
ostateczno$ci wystawi La Maison des Fleurs na sprzedaz.
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Pewnie dostalby niezla sume, ale przeciez pieniadze to nie
wszystko - pomyélat.

Anthea z uwaga wshuchiwala sie w kazdy odglos. Dochodzil
do niej tylko réwny oddech Rusty'ego. Na szczeScie spal spo-
kojnie. Z goéry nic nie bylo slychaé¢ poza zwyklym, cichym
trzeszczeniem desek. Gdy zasypiali, uslyszala jeszcze skomle-
nie psa, ktéry przyzwyczajal sie na dole do nowego otoczenia.
To bylo wszystko.

Nastal ranek. Pierwsze promienie Swiatla zaczely rozpra-
sza¢ zmrok. Do sypialni powoli saczyla sie szaroé¢. Zrobilo sie
o wiele cieplej i wszystko wskazywalo na to, ze przed koficem
dnia spadnie deszcz.

Anthea obudzila sie pierwsza i spojrzala na stojacy nie
opodal budzik. Byla si6dma dwadzieScia. Nie musiala sie spie-
szy¢. Mogla obudzi¢ Rusty'ego dopiero za dziesie¢ minut. Mial
wystarczajaco duzo czasu, by p6js¢é do swego pokoju i sie
ubraé. Byl juz w tym wieku, ze nie lubil sie ubieraé¢ przy rodzi-
cach.

Bruce nie musial wstawa¢é przed 6sma. I zawsze bylo tak, ze
cho¢ méwil ,powinienem juz by¢ w drodze do pracy”, to ktadl
sie jeszcze na pol godziny. Przestala sie juz na szczescie tym
przejmowac.

Zaczela uwaznie nastuchiwac, ale nic nie zwroécilo jej uwa-
gi. Wszystko bylo w porzadku. ,Moze naprawde - pomy$lala z
nadzieja - psu udalo sie wygoni¢ duchy”.

O siédmej dwadzieScia dziewie¢ zadzwonil budzik. Wycia-
gnela reke i wylaczyla go. Pomyélala, ze sama moze zbudzié
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rodzine. A moze nawet uda sie jej namowié Bruce'a, zeby wstal
dzi$ pierwszy. Nie bardzo podobal jej sie pomyst zej$cia na dot
i spotkania z nieznanym psem.

- Bruce - potrzasnela nim lekko. - Bruce wstawaj, jest juz
wpdt do bsme;j.

Poruszyl sie i spojrzal na nig nieprzytomnymi oczami

- Naprawde? Czy powinienem zrobi¢ poranng herbatke?
Przeciez to nie niedziela.

- Tak, ale pomyslalam, ze moglby$s wstac¢ pierwszy i zaj-
rze¢ do Toski. Tylko dzi$, nigdy wiece;j.

- Dobrze juz - pocalowatl jg. - Zejde na dol, wypuszcze te-
go wielkiego, zlego wilczura na werande i zrobie herbate.

Patrzyla jak wstawat z 16zka. Byl nagi. Zawsze spal w ten
sposéb, bez wzgledu na pore roku. Mial wspaniale, muskular-
ne cialo. Nie zmienil sie wcale przez te dwadzieScia lat, jakie
uplynely od ich miodowego miesigca. Wydawalo sie jej, ze
wecale nie minelo az tyle czasu.

Ubral sie w pare chwil. Wciagnal na siebie podkoszulek,
sweter i stare dzinsy. Wygladal zupelnie niezle, jak na czlo-
wieka wyrwanego z glebokiego snu. Pomy$lala, ze moze
wszystko jest wreszcie w porzadku, nawet w takim domu jak
La Maison des Fleurs.

- Obudze Rusty'ego, gdy wroce - szepnal i wyszedl na
schody.

Bylo juz na tyle jasno, ze nie musial zapala¢ Swiatla. Zszedt
na dol, ale nigdzie nie zauwazyl psa.
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- Toska! - zawolal czule. - Chodz, staruszko.

Zadnego ruchu. Najprawdopodobniej lezata sobie wygod-
nie przy piecu w kuchni i tak samo nie chciala wyj$é, jak wezo-
raj niechetnie tu wchodzila.

- Toska!

Bruce Parlane zatrzymatl sie na dole rozleglych debowych
schodéw. W atmosfere wczesnego poranka zaczat wkradac sie
niepokdj. Co$ bylo nie w porzadku. Zajrzat do kuchni. Nie bylo
tam $ladu Toski.

- Toska... Toska.

Nagle ja zobaczyl. Lezala tuz kolo niego, w tym samym
miejscu przy drzwiach frontowych, w ktérym zostala, gdy
kladli sie spaé. Do jej rozciagnietego sztywno ciala ciasno
przylegaly podkurczone lapy. Z rozwartych szczek sterczaly
biate kly.

Bruce Parlane zamarl, wypuszczajac przez zaci$niete wargi
niski gwizd. Wiedzial, Ze pies nie spal w ten sposob. Toska nie
zyla.

Gdy tylko zapalil w holu $wiatlo, do$wiadczy! calej okrop-
nosci tego, co sie tu stalo. Jej male oczy schowane wczeéniej
pod szorstka sierécia wystawaly teraz przerazajaco. Bylo w
nich cale okrucienstwo, ktérego zwierze zaznalo przed $mier-
cig. Takze jej szczeki, zastyglte w $§miertelnym wyrazie zdawaly
sie jeszcze niedawno skowyczet i skomle¢ w agonii. Cale cialo
psa pokryte bylo ranami po niedawnych ciosach.

- Chryste! - Parlane osungl sie na kolana, dotykajac
sztywnego zwierzecia. - Zatluczono ja na $§mierc!
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Otworzyl frontowe drzwi i wyniést martwa Toske na ze-
wnatrz w najdalszy rég werandy. Okryl martwe zwierze sta-
rym, jutowym workiem. Zapalil papierosa i stanal w zadumie
w szaro$ci zimowego poranka. Zaciggnat sie gleboko, probujac
zapanowa¢ nad nerwami. Kipialo w nim od gniewu i zalu.
Zacisnal ze zloSci pieSci. Ktokolwiek lub cokolwiek bylo temu
winne, musi ponie$¢ kare.

Nie pozostalo nic poza egzorcyzmami.

Ksiadz Herbert Pinchbeck cieszyl sie niespotykanym po-
wazaniem nie tylko w swojej parafii, ale nawet poza diecezja.
Gdy o tym myslal, zdawal sie sobie wyzszym od samego bi-
skupa. Do egzorcyzmoéw Bdg bowiem wybieral tylko nielicz-
nych. Obdarzony takim darem mogl z niego zrezygnowac,
skoro jednak sie zdecydowal, czekal go zastuzony szacunek.

Piec¢dziesieciopiecioletni Herbert Pinchbeck ciagle mial
nadzieje, ze uda mu sie awansowac¢. Marzyl, zeby zostaé¢ kano-
nikiem. Bylo to mozliwe, bo wielu ksiezy na wyzszych stano-
wiskach zblizalo sie nieuchronnie do emerytury. Wystarczylo
mie¢ tylko troche cierpliwoéci. Byla jednak powazna prze-
szkoda. Od kiedy uwolnil od ducha pewien dom w Snitterfield
stracil poparcie biskupa. Musial osig$¢ w malej, wiejskiej pa-
rafii polozonej daleko od gtownych drdg. Ta niejako przed-
wczesna emerytura stanowila kare za sukces. Zaledwie dwa
miesigce wczeSniej, w tym samym miejscu biskup ponidst
kleske.

Teraz ksiadz siedzial tygodniami w fotelu i saczyl brandy.
Doskonala kuchnia pani Parlane przypadla mu do gustu. Jego
rzadkie, siwe wlosy byly mokre od potu. Zawsze sie pocil w
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czasie egzorcyzmoéw. Doszczetnie wyczerpywaly go. Wszak
wyrecytowanie kilku formulek nie wystarczalo. Jego zwykle
zar6zowiona cera byla teraz nieco bledsza. Ta osobista batalia
z sitami zla miala w sobie zawsze co$§ przerazajacego. ,,Czujesz
ich obecnos¢ i wrogo$é, wiesz, ze chca cie pokonaé, ale tylko
wtedy mozesz je zwyciezyc, gdy masz silng wiare” - rozumo-
wal.

Podziekowal za papierosa, ktérym poczestowal go Bruce
Parlane. Byt umiarkowanym palaczem. I choé¢ wyczerpal juz
swoj limit dziesieciu papieroséw dziennie, postanowil, ze na-
lezy mu sie mala premia. Zastuzyl na nig po tym wszystkim.
Bardzo sie tego wieczoru napracowal. Bardziej niz sie tego
spodziewal. Kimkolwiek byly te duchy, posiadaly niespozyta
moc. Wiciekle z nim walczyly az do konica i ogromnie go to
wyczerpalo.

- Mysli ksigdz, ze teraz juz wszystko bedzie w porzadku? -
zapytal Bruce.

Anthea nerwowo mieszala lyzeczka kawe. Powinna byla sie
czué teraz lepiej, ale jakie§ wewnetrzne napiecie ciggle nie
ustepowalo, wydawala sie by¢ teraz jeszcze bardziej zdener-
wowana, bardziej nawet niz przed egzorcyzmami.

- Mam szczera nadzieje, ze tak — odpowiedziat Pinchbeck.
- Jutro pomodle sie w koSciele o uwolnienie tego pieknego
domu od sit diabelskich. Bede musial jednak przyby¢ tu po raz
drugi.

- My tez bedziemy sie modli¢ - zapewnil Bruce.

Pinchbeck zaciagnal sie gleboko i wypuscit w gore chmure
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dymu. Zlo mialo tutaj ogromna sile, ale pewien byl zwycie-
stwa.

Na szczeScie Rusty przespal to wszystko w pokoju na gorze.
Im mniej wiedzial, tym lepiej bylo dla niego.

Anthea pierwsza zauwazyla otwarte drzwi. Poruszaly sie
powoli tam i z powrotem jakby targane przeciggiem.

- Patrzcie - rozlala troche kawy na spodek - drzwi...

Obaj mezczyzni odwrdcili sie i spojrzeli w strone holu. Co$
sie tam poruszylo i uslyszeli delikatny stuk. Czarny plaszcz
ksiedza zawieszony w przedpokoju zatrzepotat i powoli jakby z
wahaniem opadl na podloge, jak Sciety z nog czlowiek.

- Och! - wyrwalo sie z zaci$nietego gardla Anthei.

Bruce zerwal sie ze swego miejsca.

Pinchbeck wzdrygnat sie i rozsypal popiét z papierosa za
sutanne. Chrzaknal i szepnal przez zaci$niete gardlo.

- Chyba... bede musial przyszy¢ do plaszcza nowy wieszak
- zabrzmialo to cicho i przepraszajaco. Chcial jeszcze co$ po-
wiedzieé, ale zamilkl.

Troje ludzi siedzialo nieruchomo. Drzwi znowu drgnely,
potem zaskrzypialy i zaczely sie zamyka¢. Herbert Pinchbeck
gleboko zaciagnal sie papierosem. Juz wiedzial, ze ONI znowu
wrocili. Czul, Ze sa silniejsi niz poprzednio i gotowi do nowej
walki, ze chca rewanzu.

- Musimy sprobowaé jeszcze raz - ksiadz siegnal do kie-
szeni, chociaz nie potrzebowal szukaé¢ pomocy w tek$cie.
Wszystkie potrzebne stowa znal na pamiec.
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Zaczal je cicho szepta¢ i wida¢ bylo, ze czesto sie myli.
Wiedzial, ze to strata czasu, ze walka jest juz przegrana.

Swiatlo zamigotalo. Zgaslo, zablyslo i znowu zgaslo. Caly
dom pograzyl sie w ciemnoSciach. Bruce znalazt po omacku
dlon Anthei i mocno jg $cisnal. Poczul, ze drzy. Nie byt jednak
pewien, czy to nie drza jego wlasne rece.

- Richard... szepnela.

- Zostan tu. Ja tam pojde...

Nie mial jednak szans, by cokolwiek uczynié. Wszyscy troje
poczuli chtbd i ciazaca grozbe ZEA unoszaca sie w powietrzu.
Z przerazeniem cofneli sie i schowali pod stolem Stojace na
nim naczynia zadrzaly, a do pokoju wtargnal porywisty po-
wiew, szarpiac zaslony, chloszczac wszystko co stalo mu na
drodze.

Nie wiadomo czy trwalo to minute, czy tez godzine. Slyszeli
wyjacy wiatr, niosace ze soba odglosy torturowanych i dreczo-
nych ludzi.

Wtem wszystko ucichlo tak nagle, jak sie zaczelo. Swiatlo
zamigotalo i zablyslo juz na stale, zalewajac caly dom jasno-
Scia, w ktorej ukazaly sie jakby zamarle przedmioty: lezacy na
podlodze plaszcz, rozsuniete zaslony, papierowe serwetki po-
rozrzucane na podlodze jadalni.

Z trojga ludzi, ktérzy znalezli schronienie pod stolem, wy-
szlo tylko dwoje. Anthea gwaltownie odwrocila glowe. Nie
chciala na to dluzej patrzeé. Jedno spojrzenie na twarz Her-
berta Pinchbecka powiedzialo jej wszystko. Straszliwy grymas
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Swiadczyl o potwornych fizycznych i psychicznych meczar-
niach, jakich doznal. Musial sie podda¢, cho¢ do konca modlil
sie o pomoc. Nie widziala réwnie okropnej $§mierci.

- Mysle, ze byl to... atak serca - szepnat Bruce. - Zadzwonie
po ambulans.

Anthea chciala krzycze¢; znajdowala sie na granicy histerii.
Poszli razem do telefonu. Anthea mocno trzymala sie jego
reki, jakby sie obawiala, ze go straci.

Wykrecajac numer, Bruce wiedzial juz, ze przegral. Obie
proby zachowania willi zawiodly. Musial teraz dotrzymac
obietnicy danej Anthei. Trzeba bylo sprzeda¢ ten diabelski
dom. I niech B6g ma w opiece tego, kto kupi La Maison des
Fleurs.



Rozdziat X
ZNOWU GLOSY

~Wiejska rezydencja polozona w sercu Warwickshire, zbu-
dowana przez szwajcarskich rzemie$lnikow: 12 pokoi, 3 la-
zienki, duze kuchnie, jadalnie, przestrzenne hole. Idealna na
zalozenie w niej hotelu. Cena wstepna wynosi 750000 fun-
tow”.

Bruce Parlane przegladal czwartg strone reklam i ogloszen
w ostatnim wydaniu ,,Coventry Evening Telegraph”, na ktorej
widnialo zdjecie frontu willi La Maison des Fleurs. Denerwo-
wal sie na agenta, ze bylo az tak zle. Zupelie bowiem nie uwi-
dacznialo pieknych ro$linnych dekoracji, ktére na zdjeciu
wygladaly jak nieokre$lone kropki. Postanowil potraci¢ troche
z rachunku, gdy ten nadejdzie z agencji.

Overland Grange kosztowal go sto tysiecy. W sumie bylo w
tym sporo szczeScia, ze ten duzy, czarno-bialy dworek, polo-
zony o mile od La Maison des Fleurs, zostal wystawiony na
sprzedaz. Nie dlatego, zeby Parlane'owie mieli ochote tu dhu-
zej zostawad, ale niewatpliwie dlatego, ze moglo to pomé6c im
w pozbyciu sie szwajcarskiej willi.
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Uplynal tydzien, a nabywcy ciagle sie nie pojawiali. Mimo
kolejnych ogloszenn w ,,Country Life” nikt nawet nie zaintere-
sowal sie oferta. Nie zawinila w tym jednak agencja. Wiado-
moéci o egzorcyzmach i $émierci Pinchbecka staly sie, dzieki
wscibskim reporterom, ogromna sensacja. Pokazali to nawet
w gléwnym wydaniu wiadomoSci telewizyjnych. Pewno mo-
globy to pomoc, gdyby sie trafil jaki§ dziwak zwariowany na
punkcie duchow. Okazalo sie jednak, ze efekt byl odwrotny.

- Zadnych nabywcoéw? - Anthea przeszla przez hol, gdy
skonczyt telefonowac.

- Nie - potrzasnat glowa. - Agenci moéwia, ze zupelnie tego
nie rozumieja.

- Na pewno sie uda ta sprzedaz - uSmiechnela sie zache-
cajaco.

- Na pewno. Kiedys sie to stanie, a na razie bank obedrze
nas ze skory. Wiekszo§¢ mojego kapitalu ulokowana jest w
nieruchomoé$ciach. Znalazlem wlasnie ladne miejsce do ku-
pienia w Szkocji. To §wietna okazja, a nie mozna jej wykorzy-
stac.

- Richard wyglada duzo lepiej - zmienila temat.

- To dobrze - odrzekl Bruce. - Wszystko co mozemy zro-
bié, to siedzieé i czekac.

- Swieta poprawia nam humory.

- Mozliwe, ale nie bede mog} sie stad ruszy¢, musze tu byé
i czekaé na klientdéw. To nie jest najlepszy czas na sprzedawa-
nie domu. Nawet zainteresowanym ludziom nie bedzie sie
chcialo dojechacd tutaj zima - oszukiwal sam siebie. Wiedzial,
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ze La Maison des Fleurs mogl przeciez zosta¢ kupiony bez
wzgledu na pore roku.

Rusty czul sie duzo lepiej w nowym otoczeniu. Ich dom byt
duzy, ale nie tak jak poprzedni. Panowala w nim za to wspa-
niala atmosfera. Nie bal sie juz ciemnoéci i chetnie spat sam w
swoim pokoju. Dzieki rowerowi, ktéry dostal od rodzicow na
gwiazdke, mogl teraz jezdzi¢ w soboty do Stratford i spotykac
sie z kolegami. Cieszylo go tez, ze ojciec sprzedaje La Maison
des Fleurs. Co$ jednak zaklocalo jego spokoj, jakie$ przeczucie
losu, ktore towarzyszylo im caly czas.

Rusty nigdy nie przejezdzal w poblizu starego domu. Pew-
nego jednak razu wyjechal na wzniesienie i zobaczyl ponury,
odcinajacy sie od zimowego otoczenia budynek. Natychmiast
wskoczyl na rower i zaczal szybko pedalowaé¢ w przeciwna
strone. Byl przerazony. Wydawalo mu sie, ze grozny dom daje
mu znaki i stychaé z niego glosy: ,Wracaj chlopcze, nie moze-
my bez ciebie wytrzymadé!”

Wiosna tego roku nadeszla wczednie. Pierwsze sloneczne
dni wypelnily poczatek marca. Na drzewach i krzakach poja-
wily sie paki, a pola przybraly kolor glebokiej zieleni.

Chocby nie wiem jak chcial, Rusty nie mogl przesta¢ my-
§le¢ o Reichenbachu. Ktérej$ nocy $nilo mu sie, ze jest w swo-
im starym pokoju, slyszy znowu glosy. W nogach jego t6zka
stoi czlowiek z gnijaca twarza. Jest tez chlopiec, ktorego wi-
dzial w $niezny ranek w ogrodzie. Slyszy ich wstretne glosy:
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~Potrzebujemy cie, Rusty. Dlaczego nas opuszczasz? Wroé, nie
zostawiaj nas!”

Takie sny pojawialy sie coraz czeSciej i byly coraz okrop-
niejsze. Przewaznie widzial twarz jasnowlosego chlopca. To
byt Tod Pennant. Rusty poznawal go mimo zapadlych policz-
kéw i postarzalych ryséw, naznaczonych bolem i cierpieniem.
Wkrotce Tod przerwal milczenie i zaczal przeciagle wola¢:
sRusty! Wro¢! Wiekszo$¢ z nas znosi wieksze cierpienia od
tych, ktore ON nam moze zadaé. Wr6¢ do domu. Musze ci co$
powiedzieé!”

»,Co$ ci powiedziet... co$ ci powiedziet... wroc...” - te stowa
ciggle tlukly sie w glowie Rusty'ego. Nie mog} sie skoncentro-
wa¢é w szkole, ogarnialo go przygnebienie i apatia.

- Czy ty sie czego$ boisz? - spytala Anthea, chcac tym za-
pobiec, by nie ujrzal strachu na jej twarzy. - Wiem, ze wszyscy
przeszliémy przez koszmar. Ale to juz sie skonczylo. ONI nie
moga nam juz nic zrobic!

- Chcialbym, zeby tata szybciej sprzedal ten dom - powie-
dzial spuszczajac wzrok. - Ciggle mi sie tu wszystko $ni.

- Ale teraz to sa tylko sny. Z czasem na pewno znikng,
lecz jesli chcesz, to mozesz spa¢ w naszym pokoju.

- Nie - pokrecit glowa. - Wszystko bedzie dobrze.

- Na pewno dom zostanie wkrotce sprzedany. Wiosna to
nie jest najlepszy czas na wyzbywanie sie posiadlo$ci - mowita,
wiedzac ze klamie. - Pan Kinnerton, agent taty, dzwonil rano
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i zapewnil, ze zwiekszy reklame i zamie$ci ja w wiekszej liczbie
pism. Musi sie znalez¢ kto$, kogo to zainteresuje.

To byla nieprawda. Nikt nie chcial kupié tego domu. Ni-
komu jeszcze, kto dotad to robil, nie udalo sie uwolnic tej fa-
talnej willi od sily wypelniajacego ja ZELA.

Rusty'ego znow zaczely nawiedzac sny. Byly przerazajace.
Nie mogl juz spaé, lezat tylko, drzac w ciemno$ciach. W szero-
ko otwartych drzwiach stal Tod Pennant wolajac: ,Chodz,
Rusty! Chodz ze mna! Nie boj sie. Chcemy tylko z toba poroz-
mawiac¢. Nie zatrzymamy cie. Pozwolimy ci odejé¢. Chodz do
nas!”

Rusty probowal go ignorowad, ale nie na wiele sie to zdalo.
Cialo odméwilo mu postuszenistwa i zaczelo wykonywa¢ roz-
kazy wolajacego chlopca. Wstal z 16zka i chwiejac sie z trudem
zlapal rownowage.

Zszedl na dot po schodach i ruszyt przez hol do szeroko
otwartych frontowych drzwi. Noc byla chtodna. Powinien byl
sie ubrac, lecz nie mial czasu. Nie zdazyl nawet znalez¢ szla-
froka. Tod nie mog}t czekac.

Biegl szybko, zeby nadazyé. Tod nie odwrbcil sie ani razu,
wiedzac zapewne, ze Rusty jest tuz za nim. Podazali pusta
ulicg i oprocz chrzestu zwiru pod bosymi stopami Rusty'ego
wokolo panowala cisza. Nie zaklocal jej nawet najmniejszy
powiew wiatru.

Rusty ujrzal La Maison des Fleurs. W oknach palilo sie
Swiatlo i mog}t juz uslysze¢ znajome glosy. Wbiegl po schodach
chwytajac sie poreczy. Znalazl sie w holu. Powinno go bylo
ogarna¢ przerazenie, ale tak sie nie stalo. Wygladalo to jak
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kolejny sen podobny do poprzednich. To nie dzialo sie na-
prawde. W kazdej chwili mog} sie obudzi¢ we wlasnym 1l6zku.
Byl zaciekawiony ta dziwng sytuacja. ,Idz z Todem - myslat -
zobacz czego ONI chcg. Tod obiecal, ze cie nie zatrzymajg i
pozwola odejsé”.

Gdy tylko znalazt sie w §rodku, uderzyl go znajomy odér
gnijacej materii, ciggle rozkladajacej sie, a przeciez trwajacej
bez konica. Wtedy zdal sobie sprawe, ze to nie jest sen.
Wszystko dzieje sie naprawde. Nie jest bezpieczny w swoim
16zku w Overland Grange. Jest w La Maison des Fleurs.

Jego ciekawo$c i dobre samopoczucie zginely. Zastapil je
potworny strach. Zaczal panicznie krzycze¢. Odwrocil sie z
zamiarem ucieczki. Frontowe drzwi byly jednak zamkniete.

I nagle, gdzie§ w ciemnoS$ciach duzego holu, rozlegl sie
szyderczy $miech Toda.

Odkrycie, ze Rusty'ego nie ma w domu, zajelo Anthei pare
minut. Zwykle pukata do drzwi jego sypialni o si6dmej trzy-
dzie$ci, gdy schodzila na dol. Rusty pojawial sie w kuchni za
kwadrans 6sma.

Za dziesie¢ 6sma poszla jeszcze raz go zawola¢. Gdy ciagle
nie byto odpowiedzi na jej pukanie, otworzyla drzwi. Pokoj byl
pusty. Najpierw pomyslala, ze syn jeszcze jest w lazience. Trzy
minuty pézniej jak oszalala zaczeta budzi¢ Bruce'a.

- Bruce, Richarda nie ma w domu... on gdzie$ poszed}!

- Poszedl?! - zerwal sie odrzucajac koldre. - Jeste$ pew-
na?
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- Nie ma go nigdzie - ani w pokoju, ani w lazience.

- Nie moze by¢ daleko - Bruce juz sie ubieral - nie dener-
wuj sie. Pewnie wyszedl do ogrodu.

Anthea zeszla za mezem po schodach i pierwsza rzecza jaka
zauwazyla byly uchylone drzwi. Wahaly sie delikatnie pod
wplywem przeciagu, przyciagajac uwage.

- Spojrz... on musial wyj$é na zewnatrz - szepnela.

- Juz moéwilem, nie ma o co sie martwi¢ - odpowiedzial. -
Zaloze sie, ze bawi sie w ogrodzie.

Anthea nie podzielala ufnoéci Bruce'a. Wyszli na dwor.
Swiecilo storice. Wokot bylo cicho i spokojnie. To bylo niemoz-
liwe, zeby cokolwiek stalo sie Rusty'emu. Na pewno jest gdzie$
niedaleko. Za chwile powinni go znalez¢, zobaczyé¢. Jednakze
nic takiego nie nastepowalo.

Pokazala im sie tylko szara wiewidrka, przebiegajaca przez
trawnik. Przystanela na chwile, przyjrzala sie bacznie ludziom
i skierowala sie w strone pobliskich krzakéw. Bruce Parlane
nerwowo zwilzyl usta. Rusty na pewno tedy nie poszedl. Ina-
czej nie byloby tu tego zwierzecia. Zawrocit w strone domu.

Nie bylo tu zadnego miejsca, w ktorym mogl sie ukryé.
Wokoét rozciagaly sie rozlegte trawniki, klomby i niskie zywo-
ploty. Nawet wiewiérka nie mogla sie w nich schronié. Gdzie
wiec, u diabla, jest Rusty? Prébowal co$ wymysli¢, glownie po
to, zeby uspokoié¢ Anthee.
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- Moze nie skonczyl pracy domowej i poszedl wcze$niej
do szkoly, zeby tam odrobi¢ zadania - mys$lal glo$no. - Moze
chcial co$ przejrze¢ w bibliotece albo po prostu wybral sie,
zeby pojezdzi¢ na rowerze.

- Jego rower stoi na werandzie - dobiegl go z daleka glos
zony. - A prace domowg z cala pewnoscia odrobil.

- Sprawdzmy jeszcze raz w domu. Moze tylko schowal sie
gdzie$ dla zartu.

Richard nigdy takich zabaw nie lubil. Mimo to nowa szansa
szybko nimi owladnela. Ciagle mieli nadzieje, ze chlopiec jest
gdzie§ w poblizu. Dzieki Bogu nie mieszkali juz w La Maison
des Fleurs. Tutaj nic mu sie nie moglo stac.

Wszystkie pokoje byly takie same, ciche i puste. Sprawialy
wrazenie, jakby sie z nich $mialy: ,Tu go nie ma. Poszed} so-
bie. Juz go nie znajdziecie”.

Anthei zrobilo sie niedobrze. Czula, ze zaraz ogarnie ja hi-
steria. Chciata paé¢ na podloge i wrzeszczeé: ,Znajdz go, Bru-
ce! Znajdz go, zanim oszaleje”!

- Tu go nie ma - w tonie Bruce'a pojawila sie rezygnacja.

Prébowal mysle¢ o czym$ innym, cho¢ nie udawalo mu sie
to.

- Nawet sie nie ubral - Anthea zacisnela mocno dlonie. -
Tylko wstal i... wyszed}.

- Musi by¢ jakie$ wyjaénienie.

OczywiScie bylo. Stalo sie to, czego sie obawiala najbardziej
po wszystkim, co zdarzylo sie w tamtym domu.

- Powinni$my zadzwonié po policje - powiedziala.
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- Nie spieszmy sie.

- Nie mozemy siedzie¢ bezczynnie. On moze by¢ w po-
waznych klopotach.

- Jeszcze troche poczekamy.

Przeszukali jeszcze raz caly dom od goéry do dotu, spraw-
dzajac kazdy pokdj. Nic nie znalezli. To samo w ogrodzie, na-
wet §ladow wiewidrki. Tego dnia nie pojawil sie tu zaden
czlowiek. Wrécili do frontowych drzwi, spogladali na trawniki
i klomby, jakby wierzac, ze nagle ukaze im sie Rusty. Zaczela
ogarnia¢ ich rozpacz.

- Dzwonie po policje - westchnal Bruce.

Czekala na zewnatrz. Chciala wyé: ,Rusty... Rusty... Ru-
sty...” Zaczaé znowu go szuka¢. Cokolwiek robi¢. Bezczynno$é
byla najgorsza ze wszystkiego.

- Przyjada za kilka minut - Bruce pojawit sie w drzwiach.
- Zrobie kawy. Bardzo jej oboje potrzebujemy.

Dlaczego, gdy tylko zdarzy sie co$ waznego, kazdy zaczyna
mysle¢ o kawie? Bo uspokaja nerwy. Bzdura. Tylko odwraca
uwage od calej bez radnosci i rozpaczy, zanim nie przejda w
histerie.

Anthea siedziala w kuchni i to wszystko wydawalo sie jej
zlym snem. Nawet kawa, ktéra pila, miala smak lukrecji.
Wszystko bylo nierzeczywiste oprocz mysli o synu.

Po p6l godzinie przybylo dwdch policjantéw z posterunku
w Bedford. Zobaczyla ich, gdy zblizali sie niespiesznie do fron-
towych drzwi. Ubrani po cywilnemu wygladali na osoby maja-
ce duzo czasu. - ,O Boze - pomy$lala Anthea - pozwolisz zgi-
na¢ memu biednemu dziecku?”
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Policjanci sprawiali wrazenie, ze to ich zupelnie nie wzru-
sza. Kazdego dnia kto$ ginal. Dla nich to po prostu rutyna
polegajaca na zadaniu kilku pytan i zebraniu §ladow.

- O ktorej polozyl sie spaé?

- O dziewiatej.

- Nie slyszeli panstwo jakich$ dziwnych odgloséw w no-
cy?

- Nie.

- Nie bylo z nim weze$niej klopotow?

- Zadnych.

- Sprawdzili panstwo w szkole?

- Nie.

Mezczyzni wymienili zdziwione spojrzenia.

- Najlepiej zrobmy to zaraz.

Wiedziala, ze to strata czasu. Przygryzla warge, by nie za-
czat zawodzic¢. Moga sobie sprawdzaé, ile cheg. I tak ich to nic
nie obchodzi, bo to nie ich syn.

Usiadla w kuchni, stluchajac rozmowy przez telefon. ,Jest
pan pewien, ze go tam nie ma? Rozumiem. Prosze sprawdzi¢
jeszcze raz. Dziekuje panu”.

Zalegla dluga cisza. Kto$ poszed} sprawdzi¢ klasy . i boisko.
Kolejna strata czasu. Bruce spogladal przez okno. Kilka kosow
i drozdéw uwijato sie woko6l karmnika. Inne czuwaly w wyso-
kiej trawie lub pod-fruwaly wsréd galazek krzewdéw. Tam wy-
kluwaly sie i wychowywaly ich mtode. Od losu zalezalo, czy sie
to uda, czy tez beda musialy je porzucié.

- No c¢6z, Richarda nie ma w szkole — detektyw sierzant
Repton wrocit do pokoju. W drzwiach musiat sie schylié¢, by
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nie uderzyé¢ glowa w futryne. W rece trzymal notes, ktoérego
widok zdziwil Anthee. Zupehie nie rozumiala, co tez on mog}
tam zapisywac.

- Zadzwonimy zaraz, zeby przyprowadzili psy. By¢ moze
chlopiec jest jeszcze w poblizu.

Anthea Parlane poczula ucisk w gardle. Miala wrazenie, ze
zaraz zemdleje. ,Jest jeszcze w poblizu...” Te slowa sprawily
jej niemal fizyczny bol. A jezeli Rusty jest niedaleko, ale nie
moze ich zawiadomi¢, bo...

- Myfélicie, ze on nie zyje, prawda? - nie mogla sie po-
wstrzymac od pytania. Stowa wymknely sie jej nieopatrznie.

- Prosze sie nie denerwowaé, prosze pani - odpowiedziat
jeden z policjantéw, palac papierosa. Nie mogla dojrze¢ jego
wzroku. Tak bylo dla niej duzo lepiej. - Mndstwo dzieci ginie,
ale przewaznie wracaja. Po prostu chodza na wagary.

- Modj syn nigdy nie wagarowal. Uwielbial szkole.

- Tego nigdy nie wiadomo. Wiele dzieciakow wmawia ro-
dzicom co$, czego wcale nie robi. Czy jest tu gdzie$ jakis§ staw
albo co$ w tym rodzaju?

- Tak - jej glos drzal. - Z tylu za polem. Dlaczego pan py-
t3?

- Moze poszedl towit ryby.

- On nigdy sie tym nie interesowal. Nie ma nawet wedki.

- O to najlatwiej. Kij, kawalek sznurka i zgieta szpilka.
Sam tak robitem, gdy bylem maly.
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- Bert bedzie tu z psami za pare minut. - Repton odlozyl
shuchawke i siegnal po kubek z kawa.

- Czy moze pani znalez¢ dla nas jaki§ kawalek ubrania
chlopca. Moze by¢ cokolwiek.

- Oczywidcie.

Pojscie do sypialni Rusty'ego wymagato odwagi. Powinien
byt uczyni¢ to Bruce, ale czul sie zbyt zmeczony rutynowymi
pytaniami Reptona. Na schodach uslyszala jeszcze, jak poli-
cjant znowu pyta o basen. Zachwiala sie i musiala chwyci¢ sie
poreczy. Przed oczami przebiegly widziane kiedy$, nie intere-
sujace ja wtedy, naglowki gazet: ,ZNALEZIONO TOPIEL-
CA”... ,CIALO CHLOPCA WYLOWIONO Z JEZIORA”... ,,PO-
SZUKIWANIA ZAGINIONEGO CHLOPCA TRWAJA”.

W pokoju bylo jeszcze gorzej. Ubrania lezaly doktadnie po-
ukladane tak, jak sie spodziewala. Wygladaly, jakby je kto$
zostawil i dlugo nie wracal. Posciel na l6zku pozostawala
zmieta i rozrzucona. Pewnie znowu dreczyla go jakas zjawa, bo
przescieradlo ciggle jeszcze nosilo §lady potu chlopca. Wziela
ze soba but i pospiesznie zbiegla ze schodéw. Przechodzac
przez korytarz, zobaczyla przez otwarte frontowe drzwi pod-
jezdzajaca przed dom blekitng furgonetke z napisem ,,POLI-
CE”. Przednie siedzenia od reszty samochodu dzielila krata, za
ktora znajdowal sie pies. Byl to wilczur o czarnej siersci... zu-
pelnie jak Toska!

- Prosze - wepchnela but do reki Reptona. Unikala jego
wzroku, bojac sie odczytaé jego myéli: ,,On nie zyje. Pani o tym
wie, pani Parlane”.
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Wyszli na zewnatrz. Opiekun psa byl niskim, krepym mez-
czyzna koto trzydziestki. Mundur nadawal mu stanowczy wy-
glad. Repton wskazal za dom. Bruce nie wiedzial, czy chodzilo
mu o basen. Niepewnie stal z boku.

- Dobra, Bert, zaczynajmy - powiedzial Repton.

W rece trzymal but Rusty'ego. Psu zdjeto kaganiec.

Anthea patrzyla jak zwierze gorliwie obwachuje but i szar-
pie sie na krétkiej smyczy trzymanej przez jego pana. Repton z
towarzyszacym mu policjantem wlozyli gumowe buty.

- Jezeli moge w czym$ pomdc... - odezwal sie nerwowo
Bruce. Jego zwykla pewno$c¢ siebie gdzie$ znikla. Twarz mial
zmeczong i blada.

- Dziekujemy panu, ale wolimy pracowaé sami - gdy Rep-
ton to mowil, pies ciagnal ich juz za soba. Nie biegl jednak w
kierunku p6l za domem, lecz skrajem drogi.

- Niech pan tu zostanie. Zaraz wracamy.

Bruce Parlane powoli wszedl na werande, gdzie stala An-
thea. Objat ja ramieniem i mocno przytulil.

- Jak mySlisz...? - sama nie wiedziala, co chciala od niego
uslysze¢.

- Ida droga - wskazal. Trzech mezczyzn szybko maszero-
walo za zakrytym wysokim zywoplotem psem. - To nie jest w
strone stawu. Dzieki Bogu! Ale dokad Rusty mdgt pdjsé? Szko-
la lezala w przeciwnym kierunku. Dalej juz tylko bylo kilka
rozrzuconych farmi domkoéw i... jedna ogromna drewniana
posiadlo$¢ wsparta na slupach: La Maison des Fleurs.
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Anthea wyobrazila sobie dalekie zlowrogie wzgbrza, ktore
czekaly przerazajaco niewzruszone. Jej oddech rwal sie, za-
trzymywal i znéw pojawial sie drzacy i niepewny.

Trzesac sie przylgnela mocniej do Bruce'a. Prawie czula
wstretny odor siedziby Reichenbacha. Rusty nie mogl tam
p6jéc¢! Modlila sie o to, zeby miec racje. Przeciez tak go ten
dom przerazal. Nic nie moglo go zmusi¢ do ponownego prze-
kroczenia jego progdéw. Moze jednak cos$ takiego sie zdarzylo?



Rozdziat XI
WIECZNE ZEO

Ciagle jeszcze sie $miejac, Tod skinal na niego ponownie.
Zmuszony gestem Rusty ruszyt przed siebie. Nie bylo odwro-
tu. Frontowe drzwi byly zaryglowane.

Mineli schody i przez kuchnie wyszli do ogrodu za domem.
Noc byla ciemna i chlodna. Nie widzial nic poza idacym z
przodu chlopcem, ktdry szedl szybko, nie ogladajac sie za sie-
bie. Tod wiedzial, ze Rusty musi za nim nadazy¢.

Kolce jezyn kaleczyly stopy chlopca, ktore krwawily juz od
pewnego czasu. Rusty chcial sie zatrzymac i odpoczaé, ale nie
mogl. Ciagle szli przez niekonczacy sie ogrod, w ktérym pano-
wala zima w pelni.

Doszli w koncu do plotu w dolnej jego czesci. Nagle Tod
znalazl sie po drugiej stronie ogrodzenia. Rusty ledwo sie po-
ruszal, padal co chwila, by podnie$¢ sie z powrotem. Cicho
szlochal: ,Blagam cie, pu$¢ mnie do domu.”

- Tujest tw6j dom!
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Zeszli po zboczu i przeszli przez szeroki strumien. Lodowa-
ta rwaca woda chlodzila poranione nogi Rusty'ego. Gdy wyszli
na brzeg, zza chmur wylonit sie ksiezyc, oSwietlajac okolice
slabym srebrzystym blaskiem. Rusty nie byt nigdy tak daleko
od domu. Najdalszym miejscem, do ktoérego dotarl, byt dot
ogrodu.

Ponizej, w kotlinie, rost stary las pelen wielkich debéw i
bukéw. Ich nagie konary wyciagaly sie w gore, jakby skladaty
hold ksiezycowi. Reszta kryla sie w tajemniczych ciemno-
Sciach. Gdzie$ ostrzegawczo szczeknat lis.

Rusty wiedzial, ze ida wladnie tam. Tod prawie biegl, obra-
cajac sie za siebie i ponaglajac.

- Szybciej, szybciej. JesteSmy juz sp6znieni.

Na co spdéznieni? Rusty nie wiedzial i nie chcial sie nawet
domyslac.

Miedzy drzewami bylo zimno i wilgotno. Jego stopy zanu-
rzyly sie w miekkiej ziemi. Gdy weszli na waska $ciezke bie-
gnaca pod konarami masywnych drzew, uderzyl Rusty'ego
nieprzyjemny zapach. Zbyt mocno kojarzyl mu sie z La Ma-
ison des Fleurs, cho¢ pamietal ze szkoly, ze pochodzi on z
pewnego rodzaju grzyba. Na takich drzewach jak tutaj musialo
by¢ go pelno.

Nagle zauwazyl, ze idac ciagle ta droga, zrobili duze koto.
Szli teraz przez zeschle wrzosy i jezyny, ktére jakby staraly sie
ze wszystkich sil ich zatrzymaé. Rusty tak glo$no plakat z po-
wodu poszarpanej kolcami skory, ze Tod przystanat. Na jego
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twarzy nie bylo wspolczucia tylko wscieklo$¢, ze zwolnili.

- Szybciej!

W koncu $ciezka rozszerzyla sie i znalezli sie w §rodku lasu
na duzej polanie, gdzie kiedy$ byl kamieniolom. W drugim
konicu wznosilo sie usypisko skal i tupkéw porosniete teraz
chwastami.

Tod zatrzymal sie i po chwili skierowal wlaénie w te strone.
Ciemne cienie kladly sie w delikatnym $wietle ksiezyca, two-
rzac szachownice z jasnymi miejscami polany. Staby wietrzyk
zaszemral prawie przepraszajaco w galeziach i zamarl.

Tod ruszyl przed siebie. Rusty probowal sie rozgladaé¢ we
wrogich ciemnoéciach. Sciezka, ktorg szli, ponownie sie zwezi-
la. Najgrozniejsza byla przytlaczajaca cisza. Nawet wiatr ulgkl
sie ciemnoSci i ucichl na dobre.

Rusty przetknal nerwowo $line, zastanawiajac sie, jak diu-
go zajmie im powroét. I wtedy uswiadomit sobie, ze co$ porusza
sie tuz przed nim.

Podéwiadomie prébowal zrozumiec¢, dlaczego nie zauwazyl
tego wczesniej, choé na pewno dzialo sie to od dtuzszego cza-
su. Strach sparalizowal jego ruchy. Ze zlowrogiej ciemnosci
zaczely wyodrebnia¢ sie pojedyncze kontury. Uplynelo kilka
chwil, zanim zdal sobie sprawe, ze sg to ludzie. Wszyscy byli
ubrani w zwiewne czarne szaty z kapturami, co utrudnialo
rozpoznanie ich w mroku.

Zaczelo jasnie¢. Nie byl to blask ksiezyca, lecz rodzaj szaro-
$ci wylaniajacej sie z nocy. Okolo tuzina postaci stalo wokét
jednej, wyzszej od pozostatych.
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Wszystkie chowaly twarze w dloniach, jakby bojac sie zaj-
rzet sobie w oczy. Cisze rozdzieraly ich jeki i okrzyki przeraze-
nia.

Nagle, rzucajac liczne refleksy w ciemnosci, pojawilo sie
zohte $wiatlo. To pod ogromnym kotlem buszowal ogien. Nie
rozlegal sie nawet cichy trzask szczap suchego drzewa.

Wysoka postaé odwrdcila sie i Rusty zobaczyl jej twarz
o$wietlong blaskiem ognia. Chcial sie odwrbci¢, zeby tego
wszystkiego nie ogladac. Ale nie mogl. Musial patrzeé.

Jeki staly sie donos$niejsze. Wokot ognia skupito sie wiecej
ludzi, ale tylko niektérzy byli widoczni w jego $wietle. Trzech
nagich mezczyzn, kobieta i chlopiec stali ze zwigzanymi na
plecach rekami. Rusty wytezyl wzrok. Tym chlopcem byt Tod.
Poznal go po jasnych wlosach i sposobie, w jaki stal. Jego
twarz byla dokladnie widoczna. Rozgladal sie rozpaczliwie
dookola, jakby kogo$ szukal...

- Pomoéz nam!

Rusty nie mog} tego zrozumie¢. Jeszcze przed chwilg Tod
byl przy nim, a teraz jest wiezniem w rekach...

Zndéw pojawil sie ten mdly zapach, ale tym razem Rusty
wiedzial, ze nie pochodzi z zadnego grzyba. Wysoki mezczyzna
stal na wprost niego, patrzac pustymi oczodolami, z ktérych
emanowala nienawi$¢. Jego twarz sie nie zmienila. Mieso
odpadalo z niej platami, a usta poruszaly sie bezglo$nie. Bylo
to ucielesnienie Smierci, Reichenbach!
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Dwie postacie niosly jednego z wieznidéw za rece i nogi, nie
zwazajac na jego krzyki. Dopiero teraz Rusty zrozumial, co sie
stalo. To byt diabelski chrzest. Wladca ciemno$ci zanurzal swe
ofiary we wrzacej wodzie!

W ulamku sekundy wiezien zostal rzucony na ziemie. Na
jego skorze rosly ogromne pecherze. Niektore pekaly. Mezczy-
zna ciagle zyl. Rzucal sie konwulsyjnie, nie mogac wydoby¢é
glosu z poparzonego gardla.

Jeszcze dwoch mezezyzn, potem kobieta, ktérej skora po-
kryla sie potwornymi bablami i przyszed} czas na chlopca.
Szukal wzrokiem Rusty'ego, cicho blagajac o... o co?

Rusty nie mogl zrobi¢ nic poza bezradnym przygladaniem
sie kazni.

Tod lezal, rzucajac sie w agonii obok czterech pozostalych
ofiar. Jeszcze raz odwrocil swoje nieludzko storturowane ciato
w strone Rusty'ego. Reszta postaci tez patrzyla na niego, kry-
jac twarze w cieniu kapturéw. Wokdt unosit smréd rozkladu.
Nawet powietrze czué bylo wilgocia i stechlizng, jakby dopiero
co wypuszezono je z lochu, w ktérym znajdowalo sie wiezione
przez stulecia.

- To tylko nieliczni z tych, ktoérzy nas obrazili. Przez lata
bylo ich wiecej, duzo wiecej. I na pewno ciagle ich bedzie
przybywaé. Ty i tobie podobni, ktérzy splugawiliécie nasz
dom.

Rusty skingl glowa. Czul sie winny i poznal sile ZLA. Wy-
rok musi zapa$¢. Tod juz zaplacil za swe winy. Teraz jego kolej.
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Lek, tak jak bol, ma swa granice. Potem jest juz tylko obojet-
no$¢. Rusty wiedziat o tym, bo sam byl w tym stanie.

- Musisz odwiez¢ nas na miejsce.

Rusty skingl ponownie.

- Mial to zrobi¢ Tod, ale zawib6dl. Byte§ swiadkiem jego
kary. To samo spotka ciebie, jeli nie uda ci sie tego uczynic.

Naprzeciw Rusty'ego zrobilo sie jasniej. Nie wiedzial, czy to
powiekszyt sie ogien, czy tez ksiezyc wysunal sie zza zaslony
chmur. Nie mégl mys$leé¢ o niczym innym oprécz tego co wi-
dzial.

Thum sie uciszyl i diabelscy niewolnicy sklonili sie przed
czlowiekiem o gnijacej twarzy. Poparzone ofiary lezaly cicho,
nawet jek nie wyrwal sie z ich pokiereszowanych ust.

Na dobrze widocznej teraz ziemi pojawito sie mnostwo bia-
tych kwiatow. Robily wrazenie, jakby przed chwila spadl tu
$nieg. Budzily dreszcz. Kazda roélinke otaczala wilgotna i mi-
gocaca w Swietle ognia purpurowa plama.

Mimo sparalizowania strachem, Rusty od razu je rozpo-
znal. To byly pierwiosnki. Takie same jak ten, ktoéry rost na
werandzie La Maison des Fleurs. Nie mial watpliwoSci, ze sa
nierozlaczng czescia tej samej ZLEJ SILY.

Czlowiek, ktorym bez watpienia byl Reichenbach, nie pa-
trzyl na niego zbyt dlugo. Odwroécil sie i przykleknal na jed-
nym kolanie, patrzac w rozciagajaca sie nad nim ciemnos¢.
Wyciagnatl przed siebie rece, jakby przywolywal sile, ktéra nim
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wlada. Mamrotal w nieznanym jezyku najprawdopodobniej
jakies zaklecia.

Rusty poczul, ze moze sie poruszaé. Bolaly go wszystkie
miednie, ale nie mégl zostaé ani chwili dluzej w tym straszli-
wym miejscu. Odwrocit sie, potknal i zaczal biec. Upadl. Jako$
sie pozbieral i zaczal na o$lep szukaé drogi, by biec jak najda-
lej od tego, co przed chwilg widzial.

Nieomal cudem udalo mu sie znalez¢ $ciezke. Biegl, prze-
dzierajac sie przez geste krzaki. Mijane krzewy szarpaly jego
ubranie, jakby chcialy przeszkodzi¢ w tej ucieczce.

Dlugo biegl w ciemnosciach. Byl wyczerpany, lecz wytrwale
podazat przed siebie, z trudem odnajdujac droge.

W koncu znalazt sie na otwartej przestrzeni, o$wietlonej
niklym blaskiem ksiezyca. Falujace trawami pola, opadaly w
kierunku rwacego strumienia. Przeprawil sie przez niego.
Zimna woda troche go ozywila. Tuz przed plotem otaczajacym
zaniedbang cze$¢ ogrodu odczul rosnace w nim przerazenie,
ale wiedzial, ze nie ma innej drogi do Overland Grange.

Ciemnoéci ponownie zgestnialy, ukrywajac wszystko do-
okola. Nagle u$wiadomil sobie, ze co§ znowu nim kieruje. To
nie Tod, ale jaka$ niewidzialna sila wabila go tak, jak nieznana
piekna muzyka. Probowal sie jej przeciwstawié, lecz jego nogi
oslably. Upad! i poczul pod soba twardo$¢ drewna. Lezal na
schodach prowadzacych do domu. Chwycil za porecz i usilo-
wal sie zatrzymac, jednakze jego nogi juz zaczely sie wspinaé
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na gore. W kilka sekund pokonal schody. Nie mogl nawet pro-
bowaé walczy¢ z ta sila.

W $rodku zupehlie stracil poczucie kierunku. Szedl po
omacku, nie wiedzac dokad idzie. Trafil do jakiego$ pokoju.
Bylo w nim wilgotno i zimno. Cofnat sie wiedzac, ze nie jest
sam. Panowala do$¢ przyjemna cisza, w ktorej jednak odczu-
wal obecno$é innych. Jednak wkrétce pojawil sie ten sam
wstretny odér rozkladajacego sie ludzkiego ciala.

Stopniowo zaczelo sie wokét niego rozjasniaé. Zupeknie nie
wiedzial, skad moze pochodzi¢ to nikle §wiatlo. Ociekajace
wilgocia Sciany z nieociosanego kamienia tworzylty kwadrato-
we pomieszczenie z kondygnacja schodéw prowadzacych do
okratowanych drzwi. Nie poznawal tego miejsca. Wydawalo
mu sie ono czym$ w rodzaju lochu, a La Maison des Fleurs nie
mial niczego takiego. Bylo to niemozliwe, bo stal na palach
wysoko nad ziemig.

Jednak piwnica istniala i im bardziej sie jej przygladal, tym
wydawala sie by¢ potworniejsza. Ludzie wisieli w niej wzdluz
§cian, przyczepieni do nich kajdankami za nadgarstki. Ich
stopy ledwie dotykaly nieré6wnej podlogi. Bylo ich tuzin lub
wiecej: mezczyzni, kobieta i dziecko. Niekt6rzy byli odwroceni
do Sciany, inni do $rodka lochu. Wiszgce ciala ledwie przypo-
minaly ludzkie ksztalty. Krwawe i rozkladajace sie twarze od-
slanialy pogruchotane koSci. Trzech mezczyzn nie mialo wlo-
sow. Ich czaszki krwawily w miejscu, gdzie zostaly zerwane
skalpy. Inni mieli otwarte rany w okolicach pachwin. Rusty
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zaczal odczuwaé nudnoéci. Nie mogl jednak wymiotowaé.
Jego zoladek byl pusty.

Tod znajdowat sie po prawej stronie na koncu rzedu. Mial
jeszcze tyle sil, by wydaé cichy jek. Jego oczy szukaly
Rusty'ego i blagaly milczaco: ,Uchron nas przed tym mania-
kiem.”

W tym miejscu cierpienia i bélu $mieré czyhala w kazdym
kacie. Wszystkie ofiary ciagle jeszcze zyly. Nawet kobieta z
obcietymi piersiami. Jej jedna noga drgala konwulsyjnie, dru-
ga lezala odcieta na podlodze.

Inny nieszcze$nik dogorywal na kole tortur. Jego cialo roz-
ciggnieto do tego stopnia, Ze rece i nogi zostaly wyrwane ze
stawdw. Czesé¢ ofiary przykrywal nasigkniety krwig koc. Byla
tak bardzo okaleczona, ze Rusty nie wiedzial, czy to. mezczy-
zna, czy kobieta. Najstraszniejsze jednak znamiona tortur
ostanialo mokre okrycie.

Najdziwniejsze, ze umieszczony w tej stalowej konstrukeji
czlowiek, bedacy masa gnijacego ciala i polamanych, ociekaja-
cych krwig koéci, ciagle jeszcze zyl.

To byly ofiary. Pod przeciwlegla Sciang stali oprawcy i
przygladali sie z rozkosza swemu dziehu.

Wzrok Rusty'ego przesuwal sie po ich twarzach. Mialy po-
dobny wyraz okrucienistwa, cho¢ wszystkie byly juz rozklada-
jaca sie masg. Wlasciwie byly to juz tylko resztki gnijacego
miesa, odpadajace od golych czaszek.
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Butwiejace ciemne mundury odstanialy pozbawione mie$ni
szkielety. Wojskowe czapki ocienialy puste oczodoly. W $rod-
ku stal wysoki mezczyzna z waskimi ustami. Rusty domy$lal
sie, ze to Reichenbach.

W ciemno$ciach za miejscem tortur pojawilo sie co$ biale-
go. Chlopiec wytezyl wzrok i dojrzal maly rozwijajacy sie
kwiat. To znowu pierwiosnek. Wyrastal z ziemi miedzy dwoma
peknietymi plytami kamiennymi.

Rusty'ego dobiegl szorstki glos Reichenbacha: ,Wojna sie
jeszcze nie skonczyla. Ci ludzie sg wrogami Fiihrera i musza
zaplaci¢ za swoje winy. Tak samo jak ty i tobie podobni.”

Rusty przetknal nerwowo §line. Probowal zrozumiec, jak w
ciggu kilku minut udalo sie Reichenbachowi wrocié z lasu,
zmienié¢ ubranie i jeszcze zabraé ze soba tych wszystkich bied-
nych ludzi. Jakiez to wszystko nielogiczne. Niewidoczne dia-
belskie sily mialy zapewne w tym swoj udzial. To nic innego,
jak tylko ich mroczne cuda.

- Ciala tych ofiar pozostana tu na zawsze. Ich dusze ska-
zane s3 na wieczne trwanie w tym domu. Konaniu nie bedzie
konica. To takze mdj los. Moi oficerowie odejda, jesli nasz
wladca nie bedzie ich potrzebowal. Ja zostane. Jezeli nie wroé-
cimy tam, skad nas zabrale§, wspolnie z toba bedziemy dzieli¢
ten grob gnijacych cial i wiezionych dusz - glos Reichenbacha
jakby wbijal mu te stowa w pamie¢.

Rusty spostrzegl, ze wszyscy znikneli. Usilowal zrozumie¢,
jak to sie stalo. Nie mog} sie porusza¢. Wygladalo to tak, jakby
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cale otoczenie w niewyjasniony sposob zaczelo sie kurczyc,
stajac sie mniejsze i mniejsze. Ponownie zapadla ciemno$¢
okrywajac kurtyna mroku koniec makabrycznego przedsta-
wienia. Widniala w niej jeszcze przez chwile mala plamka
bieli. Znaczyla miejsce, gdzie rost pierwiosnek.

Lezal na gladkich deskach. Przy kazdym ruchu dusit sie
tumanami kurzu, ktére sie z nich wzbijaly. Miat swiadomo$¢,
ze znajduje sie w La Maison des Fleurs, ale nie orientowal sie,
w ktorym pokoju. Byl tak oslabiony, ze watpil, czy kiedykol-
wiek bedzie mial tyle sily, zeby wstaé. Wlasciwie nie wiadomo
po co miatl sie Spieszy¢. Niebezpieczenstwo minelo i nie po-
winno szybko wrocic.

Bolala go glowa. Objat ja rekami. Potrzebowal czasu do
namyshu. To bylo bardzo skomplikowane. Musialo mieé jakis
zwiazek z dawnymi czasami i gestapo, o ktorym dowiedzial sie
ostatnio z jakiego$ komunikatu. Tlumaczyt tym sobie postaé
Reichenbacha. Pierwiosnek natomiast to niewatpliwie rodzaj
symbolu i uciele$nienie ZLA. Ten kwiat obumieral i znowu
wracal do zycia. Bez niego nie mogliby istnie¢ pozostali. W
jaki$ bowiem spos6b nimi wiadat i potrafil przenosi¢ z miejsca
na miejsce. Krew, ktora wysysala jego cebulka ze zbiorowego
grobu w Szwajcarii, utrzymywala pewnie ZLO przy Zyciu.

By¢ moze nie byt to jeden kwiat, lecz o wiele wiecej rosng-
cych w lesie. Przeciez wiatr mogl rozsiewa¢ ich nasiona wsze-
dzie.

~Wszystko czego chcg, to wrocié tam, skad ich zabrano” -
pomyslal Rusty. Trzeba ich wysla¢ na wzgorze Reichenbach i
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bedziemy wolni. Tylko jak? Sam sobie nie poradzi, a ojciec
znowu bedzie sie $émial z jego nocnych widziadel. Ale je$li dom
nie wroci na swoje miejsce... - zatrzast sie na samg mysl o ich
losie.

Czekalo ich wieczne potepienie i cierpienia. Bezlito$nie
zemécili sie na Todzie Pennancie. Na pewno nie zawahaja sie,
by to samo uczynié jemu.

Zaczelo Switaé. Blask sgczyl sie przez brudne okna, a Rusty
ciagle lezal bez ruchu. Usilowal sie podnie$¢, nie mogt jednak
sie poruszy¢. Sparalizowane cialo odmawialo mu postuszen-
stwa. Ponownie owladnal nim strach. Otworzyt usta prébujac
krzyczeé, ale z jego gardla wydobyl sie nieartykulowany chra-
pliwy dzwiek. Moze to poczatek zemsty Reichenbacha, ktory
nie czekajac na wypelnienie swych zadan skazal go na wieczne
potepienie wéréd uwiezionych dusz i gnijacych cial.

Rusty z trudem i obrzydzeniem oddychal stechlym, nie-
Swiezym powietrzem. Jego cialem wstrzasaly dreszcze goracz-
ki. Musial sie przeziebi¢ w lesie lub w tej diabelskiej piwnicy.
Nie mogl krzykna¢ ani sie poruszyé. Nie miat sil, aby podpel-
zna¢ do drzwi i wydosta¢ sie na zewnatrz. Dlaczego nikt nie
przychodzi mu na ratunek? Ten dom to ostatnie miejsce, w
ktorym mogliby go szukac!

Czas mijal. Slonice podnosilo sie i rzucato roztanczone cie-
nie na przeciwlegla $ciane. Rusty obserwowal, jak ukladaja sie
w groteskowe ksztalty. Przez moment wydawalo mu sie, ze
widzi zarys pierwiosnka. Zanim jednak przyjrzal sie lepiej,
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wszystko zlalo sie w jedna sloneczna plame, aby po chwili daé¢
zhludzenie skreconego ludzkiego ksztaltu.

Stopniowo promienie stonica przestaly wpadac¢ do pokoju,
co $wiadczylo, ze minelo juz poludnie. Zastanawiat sie, ile
czasu zostalo jeszcze do zapadniecia zmroku. W zaden sposéb
nie potrafil tego okresli¢. Z przerazeniem myslal o czekajacej
go nocy. Postrada wtedy ze strachu resztke zdrowych zmy-
stow, jaka mu jeszcze zostala. Wreszcie sie poddal. Widocznie
takie jest przeznaczenie. Zostanie tu z NIMI na zawsze.

Rozleglo sie szuranie. Pomyslal, ze to pewnie szczury, ktore
zagniezdzily sie w opuszczonym La Maison des Fleurs. Nigdy
weczesniej sie ich nie bal, teraz szalal ze strachu. Byt bezbron-
ny. Zwierzeta mogly bezkarnie po nim chodzi¢ i zagryzé go na
$mieré! To wydawalo sie jeszcze okrutniejsze niz koniec w
rekach Reichenbacha.

Szelest przy drzwiach nasilil sie. Byl zbyt glo$ny jak na
szczury. Musialo go czyni¢ jakie§ wieksze stworzenie. Rusty
zamknatl oczy i po raz pierwszy w zyciu pragnal umrze¢.

Rozlegt sie halas otwieranych drzwi. Kto$§ wchodzil po
schodach. ,Reichenbach i jego ofiary wracaja” - mys$l jak bly-
skawica przebiegla umeczony mozg Rusty'ego. Bawia sie z nim
w kotka i myszke. Udaja, ze go uwolnili doskonale wiedzac, ze
nie bedzie miatl sily na opuszczenie tego miejsca. Teraz przy-
szli, zeby zabra¢ go na tortury. Do$wiadczy potwornych cier-
pien, po ktorych stanie sie jednym z nich.

- Hej, tu jest!
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,0czywiScie, ze jestem tu. Doskonale wiecie, ze nie mam sit
do ucieczki” - Rusty nie otwieral oczu, aby nie widzie¢ twarzy
swych przes§ladowcow.

- To na pewno on! Hej, maly! - WyraZznie uslyszal glos
ludzki.

- Hej, obudz sie! - kto§ kleknal przy nim i potrzasat jego
ramieniem. Wilgotny psi nos dotykal jego policzka. Wreszcie
Rusty otworzyl oczy. Jak przez mgle zobaczyl policjanta z wil-
czurem. Pies przypominal Toske.

Otworzyl usta probujac powiedzieé, ze nic mu nie jest i ze-
by zabrali go do domu. Zamiast tego wydoby}l mu sie z gardla
zduszony jek.

- Co mu jest? - zapytal drugi policjant, odciagajac
owczarka.

- Jest chyba w szoku. Pewnie sie tez przeziebil. Spedzil
tutaj cala noc tylko w pizamie. Jest brudny - jakby sie wytarzat
w blocie. Wezwij karetke, dzieciak potrzebuje lekarza.

Rusty znowu bezskutecznie probowal co$ powiedzie¢: ,,Nie
trzeba karetki, zabierzcie mnie do domu, do mamy i taty. Mu-
sze im natychmiast powiedzie¢ co§ waznego.”

- Nie prébuj moéwié, synu. Jeste§ bezpieczny. Zapomnij o
wszystkim, co ci sie przydarzyto.

~Zapomnij” - jak to latwo powiedzie¢! Takiego koszmaru
nie mozna zwyczajnie wymaza¢ z pamieci. Rusty wiedzial, ze
musi ostrzec ojca. On nie zdawal sobie sprawy, gdzie lezy Zro6-
dlo niebezpieczenstwa. Kwiat musi by¢ natychmiast przewie-
ziony na wzgobrze Reichenbach.
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Sily zupelie go opuscily. Czul tylko i slyszal wokot siebie
ICH. Wiedzial, ze sa wéciekli i zadni zemsty. Kryja sie w ciem-
noSciach i czekaja na stosowna okazje.



Rozdziat XII
KANIBALIZM

»To dziwne - zastanawial sie Rusty - gdzie ONI mogli znik-
nac¢?” Dookota panowaly kompletne, nieprzeniknione ciemno-
$ci. Czasem wydawalo mu sie, ze gdzie§ obok sa jacy$ ludzie,
ze co$ robia wokol niego, nawet dotykaja go delikatnie i tro-
skliwie. Odurzajacy smréd zgnilizny zniknal. Zamiast niego
czul ostry, Swiezy i jakby skad$ znajomy zapach. Zastanawial
sie, skad go zna, moze z wizyt u dentysty?

Uplynelo jeszcze kilka chwil, zanim zdal sobie sprawe,
gdzie sie znajduje. Maly pokoik, jarzenidéwki rzucajace blade
Swiatlo pod sufitem, kilka kobiet w bialych fartuchach, jakis
mezezyzna. Rusty wiedzial, ze jego mdzg nie funkcjonuje tak
jak powinien. Wszystko wydawalo mu sie rozmyte, niewyraz-
ne i nierzeczywiste.

Powoli rozejrzat sie dookota. Obok 16zka siedzieli matka i
ojciec. Przygladali mu sie z niepokojem. Oczywiscie - to szpi-
tal. Inny troche niz ten, w ktérym lezal po operacji wyrostka.
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Wtedy byla to duza sala z rowno po$cielonymi rzedami l6zek.
Teraz - niewielki pokoj.

- Richard! - ulga odmalowala sie na twarzy Anthei. -
Dzieki Bogu! Masz zapalenie ptuc i wysoka goraczke. Od tygo-
dnia byle§ prawie nieprzytomny, majaczyle$ i nikogo nie roz-
poznawales.

Dotknela reka czola syna. Bylo duzo chlodniejsze, mialo
prawie normalng temperature. Nie powiedziala mu, ze jeszcze
dwadziescia cztery godziny temu walczyl o zycie i wymknal sie
$mierci w ostatniej chwili. ' Teraz na szczeécie kryzys juz mi-
nat.

- Tato, musze ci co$ powiedzieé.

- Shlucham - Bruce Parlane pochylil sie nad l6zkiem.

- ONI... to ten...

- Nie my$l o zadnych pierwiosnkach. Tutaj jeste$ calko-
wicie bezpieczny...

- Nie! Nikt z nas nie jest bezpieczny! Wiesz dlaczego ONI
zabili Toda i co z nim potem zrobili?

- Richard - w glosie Anthei zabrzmiala delikatna przyga-
na. - To wszystko to tylko koszmarny sen. Nie mogle$ sie obu-
dzié, zeby sie z niego wyzwoli¢ i wpadle$ w lunatyczny trans.

- To nie byt zaden trans! Tod przyszed} i zabral mnie ze
sobg, bo ONI tak chcieli!

- Poshuchaj - przerwala zniecierpliwiona. Poczula, ze Bru-
ce ostrzegawczo Scisnal jej reke.

- Pozwo6lmy mu moéwié co chee - szepnal. - Predzej czy
p6zniej i tak zapomni o tych bzdurach.
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- Tato! - glos chlopca drzal. - Wiesz doskonale, co sie
dzieje w naszym starym domu. To nie s3 lagodne duszki, kt6-
rymi straszy sie dzieci. ONI sa naprawde niebezpieczni. Rei-
chenbach byl mordercg i jego duch ciagle tu krazy. Nie wiem,
jak to sie dzieje, ale ten pierwiosnek nasacza sie po-
zostaloéciami Reichenbacha z grobu i sprowadza go ponownie
do naszego $wiata. Razem z nim reinkarnuja sie jego ofiary.
On jest rozwscieczony, bo jego dom przeniesiono ze Szwajca-
rii. Nie wiem, co byloby, gdyby cebulka tego kwiatu tam pozo-
stala. Moze i Reichenbach zostalby w Szwajcarii. Jednak teraz
ONI s3 tutaj, w Anglii. Chca wroécié na wzgorze Reichenbach.
Nie mozemy z nimi walczyé. Sa zbyt potezni nawet wobec
egzorcyzmow. Pamietasz co sie stalo z wikarym? Ukarza nas”,
jezeli nie bedziemy im postuszni. Tato! Blagam, odwiez ten
dom do Szwajcarii!

Bruce i Anthea wymienili spojrzenia. Niewiarygodne! Wy-
dawaloby sie, ze to brednie dziecka wycienczonego choroba. A
jednak ukladaly sie w logiczng calosé. Fakty zaczely laczy¢ sie
ze sobg: krwawe plamy wokol cebulki pierwiosnka, niewi-
dzialna diabelska sila, ktéra zabila ksiedza, pies zatluczony
batem. Trudno bylto dluzej odsuwaé od siebie to wyjas$nienie.

- Dzieciak ma racje! - Bruce $cisnagl mocno ramie Anthei,
w jego glosie brzmiala powaga.

- Nie mozemy znalez¢ w Anglii kupca, wiec bedziemy mu-
sieli sprzeda¢ dom za granica. Dlaczego by nie w Szwajcarii?
Oni tam protestuja, ze bogaci Amerykanie wykupuja im
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zabytki. Moze beda chcieli jeden z nich odzyskac.

- To dobry pomyst - przytaknela Anthea. W duchu oba-
wiala sie ze stara budowla nie wytrzyma jeszcze jednej roz-
biorki i dlugiego transportu.

- Jutro rano zadzwonie do Kinnertona - przed oczami
Bruce'a stanela twarz przecietnie inteligentnego kolegi ze
szkoly.

- Kaze mu wycofa¢ ogloszenia z ,,Country Life.” Potem
wysle depesze do najlepszego agenta w Genewie. Na pewno
znajdzie kupca w ciggu tygodnia. Jak moglem wcze$niej nie
wpasé na ten pomyst? Do jesieni dom bedzie stal gdzies na
wybrzezu Jeziora Genewskiego.

- Ale tato! - w glosie Rusty'ego brzmiala desperacja. - To
nie wystarczy. Dom musi wréci¢ na wzgdrze Reichenbach.

- Hmm... Bruce zastanowil sie. Nie mozna sprostaé
wszystkim wymaganiom nawet jesli stawiajg je nadprzyrodzo-
ne sily. Nie powinno by¢ z tym problemu, choé¢ to kosztowne.
JesteSmy wlasScicielami tego kawalka ziemi na wzgbrzu Rei-
chenbach. Mozemy postawi¢ tam dom i dopiero wtedy go
sprzedaé. Ale nie przewioze domu do Szwajcarii, dopdki nie
bede pewny, ze kto$ go kupi. Zbyt wiele kapitatu ulokowalem
w La Maison des Fleurs. A je$li nie bedzie chetnego, to upiory
beda musialy pozostac tam, gdzie sa i czy im sie to podoba, czy
tez nie.

- ONI nie beda czekac tato.

- Beda musieli!
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- Bruce - Anthea usilowala da¢ mu porozumiewawczy
znak oczami - Richard jest chory...

- Musisz znalezé kupca! - Rusty krzyczal ze lzami w
oczach.

- Zrobie wszystko, co bede mdgl. Obiecuje.

P6l godziny pdzniej rodzice opudcili szpitalny pokoik. Ru-
sty czul pewna ulge. Palace sie przez cala noc $wiatlo i dyzuru-
jaca obok pielegniarka nie stanowily zadnej obrony przed
diabelskimi silami. Jednak czul sie bezpieczny. Zrobil wszyst-
ko co w jego mocy, aby spelié zadanie Reichenbacha.

Bylo zimno i wilgotno, gesta mgla unosila sie tuz nad po-
wierzchnia bagien. Ziab przenikal Rusty'ego do szpiku kosci.
Widoczno$¢ byla ograniczona do zaledwie kilku metréw. Nie
mogl zorientowaé sie, w jakiej okolicy sie znajduje. Opary
mialy stechla, dziwnie znajoma won. Taki zapach bywa cza-
sem w starych budowlach, to zapach minionych stuleci.

Nie mial pojecia, jak znalazl sie w tym miejscu. Jakby nie-
znane sily przeniosty go tutaj kiedy spal i porzucily w $§rodku
mokradel. Tuz obok bulgotaly i przelewaly sie bezdenne ot-
chlanie pozadliwie czekajace na ofiare. Spojrzal na siebie.
Ubrany byt w poplamione i poszarpane resztki jakiego$ stroju.
Przeswitujace spod niego cialo wydawalo mu sie bardziej mu-
skularne i tegie niz zwykle. Nagle uswiadomit sobie straszliwa
rzecz: to nie jest jego wlasne cialo! Jego jazn uwieziona zostala
w ciele innej osoby. Przerazony nie moglt zrozumie¢, jak i dla-
czego to sie stalo.
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Co pozostawalo mu czyni¢ w tej sytuacji? Sta¢ tu w nie-
skoniczono$é¢, czy iSé naprzdd, narazajac sie po kilku krokach
na $mier¢ w moczarach? Przed soba zauwazyl waziutka $ciez-
ke wyznaczona §ladami racic zwierzecych. Nie mialo znacze-
nia, czy to byla sarna, czy sam diabel. Skoro jakie$ stworzenie
przeszlo tedy bezpiecznie, to i on przejdzie.

Zaczal i$¢. Kleby mgly wokol niego gestnialy coraz bardzie;j.
Nie rozwiewal ich zaden podmuch wiatru. Wytezal wzrok, aby
nie zgubi¢ Sciezki. Zwierzeta, ktore je wydeptaly, musialy do-
konaé tego metoda préb i bledéw. Uczyly sie jak omija¢ nie-
bezpieczne miejsca, obserwujac bezradnie tonacych towarzy-
szy. Musialo to trwaé lata, zanim znalazly bezpieczne przej-
Scie.

Zatrzymal sie na moment. Oczy piekly go od ciaglego wy-
patrywania, ale szaro$é spowijala wszystko. Nie mozna bylo
nawet okresli¢, jaka jest pora dnia. Chyba wieczoér. Czy idzie
we wlasciwym kierunku? Moze zaglebia sie coraz bardziej w
bagna? Oblizal spieczone usta. Skurczony zoladek sygnalizo-
wal gléd.

Bagna maja swdj specyficzny zapach. Wydzielajace sie z
nich gazy daja mdla, duszaca won. Zastanawiat sie, czy kiedy-
kolwiek promienie sloica przedzieraja sie przez te kleby opa-
row. Co$ jednak zamajaczylo we mgle. Drewniane, strome
schody prowadzily na werande. Znat ten budynek. To La Ma-
ison des Fleurs tylko duzo nowszy, bez znakéw czasu na
drewnianych Scianach.

Sciezka prowadzila prosto do schodéw wejéciowych, jakby
stworzenia, ktore ja wydeptaly, schodzily sie tu na noc w
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poszukiwaniu schronienia. Ta posiadlo$¢ Reichenbachéw
napawala go trwoga. Rozejrzal sie. Sciezka nie miala zadnych
odgalezien omijajacych dom. Obok bulgotalo bagno. Mogt
ewentualnie ryzykowaé powro6t po wlasnych $ladach, ale do-
kad?

Ochlodzilo sie znacznie. Szaro$¢ przechodzila wolno w
czern. Zapadal zmrok. Waski szlak ginal mu z oczu.

Uslyszal halas otwieranych drzwi. Sila woli powstrzymal
sie od panicznej ucieczki. Na progu stal mezczyzna. Nikle
Swiatlo saczylo sie z holu na zewnatrz. Nie, tylko nie ten diabel
z gnijaca twarza! Przerazony chlopiec nie moégt wydoby¢ z
siebie glosu. Na szczeScie to byl kto§ inny. Choé¢ podobnie
zbudowany, to jednak wygladal na wysokiego i szczuplego,
twarz mial starg pokryta zmarszczkami, ale ludzka. -
Przenikliwe, zimne oczy przygladaly sie uwaznie Rusty'emu.

- Zgubiles sie chlopcze - to bylo stwierdzenie a nie pyta-
nie. - Masz szcze$cie, ze udalo ci sie tutaj dotrze¢.

Rusty skingt glowa w milezeniu.

- Skad idziesz?

- Nie wiem.

- Zreszta to nie ma znaczenia - waskie wargi mezczyzny
rozciagnely sie w grymasie, ktéry miat by¢ u$émiechem. - Na
pewno jeste$ glodny. Wejdz do érodka.

Rusty poruszy! sie jakby bezwiednie. ,Nie idz! - szeptal mu
jaki$ wewnetrzny glos. Uciekaj!” Powoli jednak zaczal wspinac
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sie po schodach. Dyszal ciezko i czut sucho$é w ustach.

Mezczyzna odwrdcil sie i wszedl do $rodka, pokazujac mu
droge. Drzwi zatrzasnely sie. - ,Za p6zno! JesteS w pulapce” -
przeszlo mu przez mysl.

Przedpokdj byt przestronny. Pachniato §wiezo $cietym de-
bowym drzewem. Weszli do duzej kuchni. Zbity z desek sto6l i
dwa stolki, okopcony piec w rogu, suche drewno trzaskajace w
kominku. Rusty siedzial przy stole, obserwujac jak mezczyzna
krzata sie przygotowujac posilek. Intrygowal go jego strdj: na
sukienng kapote narzucone mial co$§ w stylu kamizelki niedba-
le pozszywanej ze skor zwierzecych. Drewniane talerze staly
przygotowane tuz obok pieca.

Mezczyzna nalozyl na nie jaka$ dymiaca jarzynowa mie-
szanke i siegnal do piekarnika. Z otwartych drzwiczek pieca
buchnal zar. Nieznajomy wylozyl duze kawalki miesa na pél-
misek i polal je zawiesistym, brunatno-czerwonym sosem.
Aromat byl zachecajacy. Chlopiec na moment zapomniat o
swoich obawach. Gléd byl silniejszy niz strach. Usilowal przy-
pomnie¢ sobie, kiedy ostatnio mial co§ w ustach. Jednak nie
mogl siegnaé pamiecia dalej niz zaledwie kilka godzin wstecz.
Gospodarz podal mu lyzke i néz do krojenia miesa, a sam
usiadl po przeciwnej stronie stohu.

Rusty rzucit sie na jedzenie. Mieso wydawalo mu sie wy-
bornie przyrzadzone, ze specyficznym smakiem, troche przy-
pominajace wieprzowine, ale duzo od niej delikatniejsze.
Nasyciwszy pierwszy gtod, chlopiec przypomnial sobie, gdzie
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sie znajduje. Zamarly z przerazenia wpatrywal sie w mezczy-
zne konczacego posilek.

- Oczywiscie glupota byloby probowacé przedrzeé sie przez
bagna w nocy. - Nawet w dzien jest wystarczajaco niebez-
piecznie.

Chlopiec przytaknal. Spojrzenie blekitnych, wyblaklych
oczu przykuwalo go do miejsca. Gdzie$ w glebi domu trzasnela
okiennica. Rozlegl sie przeciagly jek. ,,To wiatr! To na pewno
wiatr!” - usilowal przekonaé sam siebie. Moze rozwieje mgle i
rano bedzie mozna wyj$¢ stad bezpiecznie.

- Bagna pochlonely juz wiele istnien. Glownie zwierzeta.
Ludzie rzadko sie tu zapuszczaja - gospodarz ciagle przygladat
mu sie uwaznie. — Jeste§ zmeczony, chlopcze. Chodz pokaze ci
twoj pokoj. Rano porozmawiamy.

Mieszane uczucia targaly Rustym. - ,,Uciekne stad, jak tyl-
ko sie rozwidni. Nie, nie uda mi sie juz nigdy opuéci¢ tego
domu. Uprzejmy jest ten stary czlowiek. Nie, on jest niebez-
pieczny, to ten mezczyzna z gnijaca twarza. Tak pewnie wy-
gladal przed $miercia”.

Wyszli z kuchni, mineli kilka sasiednich pokoi i zeszli kilka
stopni w dol. Mezczyzna zatrzymal sie przed masywnymi,
obitymi zelazem drzwiami. Wyjal z kieszeni klucz i otworzyt je.
Usunely sie ze zgrzytem, ukazujac dtugi, waski pokoéj. U sufitu
kolysala sie lampa naftowa, rzucajac na $ciany majaczace cie-
nie. Rusty przypomnial sobie ten pokdj. Byt tu juz kiedy$
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bardzo dawno temu. Wtedy przez zakurzone szyby wpadaty
promienie slofica malujac wymyslne ksztalty. Teraz okno zabi-
te bylo deskami, ktére kryly okropnosci tego pokoju przed
Swiatem zewnetrznym. Przed oczami chlopca widniat dowod
jak okrutny i bestialski potrafi by¢ czlowiek wobec innych
ludzi.

Rusty zachwial sie i bylby upadl, gdyby nie podtrzymal go
zelazny uécisk nieznajomego.

Jedne ciala, ktére zachowaly ludzkie ksztalty, wisialy na
Scianach ponadziewane na haki. Niektore z nich toczyly juz
robaki, tu i 6wdzie pelzaly po nich biale larwy. Na dlugim ka-
miennym stole pod oknem pietrzyla sie platanina poobgryza-
nych ludzkich konczyn i korpuséw. Na jednym koncu po-
mieszczenia zgromadzony byt stos ludzkich gtow. W zmasak-
rowanych twarzach odzwierciedlalo sie jeszcze zwierzece prze-
razenie. Wytrzeszczone szklane oczy $wiadczyly o okrucien-
stwie przezytym przed $miercia. Dolne, calkiem juz przegnile
warstwy $wiecily biela czaszek. Zwaly ludzkiej padliny wydzie-
laly obrzydliwy smrod.

Rusty poczul mdlosci. Zakrecito mu sie w glowie i upadt na
podloge. Skryl glowe w ramionach, chcgc obudzié sie z kosz-
marnego snu. To potworne zludzenie! To nie moze by¢ rze-
czywisto$é! Uslyszal, jak mezczyzna wyszedl z pokoju i zatrza-
snal za soba drzwi. Ten dom! Ten czlowiek! Tu znajduje sie
poczatek wszystkiego! Niewiadomy nakaz zmusil go, aby pod-
niost glowe i jeszcze raz rozejrzal sie dookola. Jeszcze jeden
pusty hak w rogu pokoju wydawal sie czekaé na kolejna ofiare.
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W ustach czul jeszcze posmak niedawnej kolacji. To dziwne
mieso... Nie! Odpedzal od siebie natretna, okrutna mysl.
Gwaltowne wymioty wstrzasnely jego cialem. Obrzydliwy odor
potegowat sie. Zemdlal.

- Powiedzieli, ze musi zostaé w szpitalu jeszcze kilka dni -
Bruce Parlane odlozyt stuchawke telefonu i wrécit do stolu.
Pochylit sie nad rozpoczetym $niadaniem, probujac unikaé
pytajacego wzroku zony.

- Dlaczego? Wczoraj méwili, ze dzi$ go wypuszcza.

- Zle sie czul w nocy. Ciagle jest jeszcze slaby. Choroba
miewa niespodziewane nawroty. Chca go mie¢ pod obserwacja
do $rody. Powiedzieli, Ze mozemy odwiedzi¢ Rusty'ego po
potudniu.

Zapadla krétka chwila ciszy. W holu nagle zadZzwieczal tele-
fon.

- Odbiore - Anthea zerwala sie i wybiegla z pokoju. Wro6-
cila po kilku sekundach. - Do ciebie. Prywatna rozmowa z
Genewy. Poérednik nieruchomoéciami.

Podchodzac do telefonu, Bruce czut sie jak student, czeka-
jacy na ogloszenie wynikow waznego egzaminu. Anthea nashu-
chiwala w napieciu.

- ... Rozumiem... Nie, to niemozliwe!

Brzmienie glosu meza moéwilo, ze sprawy nie ukladaja sie
pomyélnie. Czyzby nie bylo kupcow? Nie, agent nie telefono-
walby do Anglii, zeby przekaza¢ tylko to. Zreszta dopiero nie-
dawno dali mu te sprawe do zalatwienia.
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Bruce wrécil do pokoju. Zly i rozczarowany usiadl ciezko w
fotelu. Anthea cierpliwie czekala, az maz zbierze myéli i prze-
kaze jej te zlg wiadomo$c¢.

- Nie uwierzysz! - drzacymi rekoma wyciagnal papierosa.

- Jaki$ bogaty klient zgodzil sie na zadana sume i nagle
zbankrutowal?

- O Boze! Chcialbym, zeby tak bylo! - zadmial sie nerwo-
wo, probujac jako$ rozladowaé wlasne napiecie. - Mogliby$my
przynajmniej czeka¢ na inng oferte.

- Coto znaczy?

- Agent zamieScil kilka ogloszen w prasie. Zaczely naply-
wa¢é oferty. I wtedy zadzwonil kto§ z Ministerstwa Ochrony
Srodowiska. Wydali rzadowy zakaz. Nie tylko nie mozemy
wystawi¢ tego domu na sprzedaz w Szwajcarii, lecz rowniez
nie mozemy w ogoble go tam przetransportowaé¢! Krétko mo-
wiac, ciesza sie, ze sie pozbyli klopotu i nie zamierzaja z po-
wrotem braé go na siebie.

Anthea zbladtla.



Rozdziat XIIT
POTEGA KWIATU

- Co powiemy Richardowi? - Anthea nalala sobie jeszcze
kawy, zeby zaja¢ czyms$ rece. Napo6j byl gorzki i zimny.

- Co$ wymySlimy. Nie musi zna¢ prawdy.

- Sila, ktéra panuje w tym domu, bedzie znala prawde. Jej
nie oklamiesz.

- Moze Rusty to zrobi, jesli sam nie bedzie wiedzial.

- Watpie. To nie sa zarty, Bruce. Nie mozemy ryzykowac,
jesli sprawa dotyczy chlopca. Moze powinniSmy sie stad wy-
prowadzi¢. Kupié¢ inny dom, jak najdalej stad. Moze za grani-
ca?

- Mbwilem ci, ze ulokowalem wiekszo$¢ swego kapitalu w
tym domu. Zreszta to zbyt dlugo by trwalo, zanim by$my sie
na co$ zdecydowali. Musimy znaleZz¢ szybko jakie$ inne roz-
wigzanie.

- Jakie?

- Do diabla! Sam jeszcze nie wiem. Daj mi sie zastanowi¢!

- Po poludniu idziemy do Richarda. Co bedzie, jezeli za-

pyta?
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- To mu powiemy. Wlasciwie on ma wieksze mozliwo$ci
negocjowania z tymi duchami niz my. Bedzie musiat im po-
wiedzieé, ze robimy co w naszej mocy i nie mozemy zrobi¢ nic
wiecej.

- Modle sie, zeby zostawili go w spokoju. Juz wystarczaja-
co duzo krzywdy mu wyrzadzili.

Jeszceze przed wyjazdem do szpitala Bruce podjal decyzje.
Pomyslt byl banalnie prosty, wymagal tylko odrobine odwagi.
Nalezy podpali¢ La Maison des Fleurs. Budowla jest przeciez
drewniana, wystarczy, zeby sie zajela, a zadna sila nie zdola jej
ugasi¢. Zostanie po niej tylko kupka popiolu, kilka gwozdzi i
srub. Firma ubezpieczeniowa wyplaci mu odszkodowanie. Nie
musi nawet probowa¢ sprzedawaé domu. Zaciagnal sie papie-
rosem z satysfakcja. Zrobi to w przyszly pigtek wieczorem przy
okazji wyjazdu do Banbury na spotkanie z kolejnym posredni-
kiem. Zastanawial sie; czy lepiej wykonaé plan przed wyjaz-
dem, czy tez dopiero w drodze powrotnej. Przewazyla pierw-
sza wersja. Zanim zaalarmuja straz pozarna, on juz bedzie w
Banbury. Doskonale alibi, cho¢ i tak nikt nie bedzie go podej-
rzewal.

- Wygladasz na bardzo zadowolonego z siebie? - Anthea
przygladala sie mezowi z uwaga. Znala ten jego wyraz twarzy.
Podobnie wygladal, gdy udalo sie mu dobi¢ korzystnego targu.
Wida¢é to bylo nawet po sposobie, w jaki trzymal kierownice:
spokojnie i pewnie.

Bruce nie odrywal oczu od szosy. Zmienil bieg, zwolnil i
wzial zakret. Udawal, ze jest zajety prowadzeniem wozu, aby
wykreci¢ sie od odpowiedzi.
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- W porzadku. Wiem, ze masz plan, ktéry wydaje ci sie
Swietny i nie chcesz mi go zdradzi¢, zeby nie bylo ci glupio,
gdy sie nie powiedzie. Znam cie zbyt dobrze. - Anthea prébo-
wala obréci¢ swoj niepokdj w zart.

- Tylko na mitoé¢ boska, badz ostrozny. ONI zabili Pinch-
becka, bo probowal ich wykurzy¢. Nie zawahaja sie przed ni-
czym, jezeli ICH rozdraznisz.

- Bede ostrozny - obiecal.

W dziesie¢ minut pdzniej dojechali do szpitala. Weszli
przez dwuskrzydlowe, oszklone drzwi. W $rodku bylo goraco i
duszno, panowal ostry zapach po dezynfekcji. Drzwi do dyzur-
ki byly szeroko otwarte, jak gdyby siostra oddzialowa na kogo$
czekala. Podniosla sie na ich widok.

- Dzien dobry - na twarzy pielegniarki odmalowat sie ru-
tynowy, uspokajajacy uSmiech. W ciggu wielu lat pracy na-
uczyla sie, ze nie nalezy okazywa¢ zadnych uczu¢ przy rozmo-
wie z krewnymi pacjenta o jego stanie zdrowia. - Doktor Perry
chcialby z panstwem porozmawiac.

Anthea zdenerwowala sie. Poczula bolesny skurcz zoltadka.

- Co z Richardem? - intuicyjnie przeczuwala, ze co$ jest
nie w porzadku. Podobny wyraz twarzy i ton glosu miala pie-
legniarka, kiedy kilka lat temu przyszla do szpitala odwiedzic¢
matke, a w kilka minut péZniej lekarz powiedzial jej, ze matka
nie zyje.

- Pan doktor wszystko panistwu wyjasni. - Pielegniarka
otworzyla drzwi gabinetu z napisem ,,DR PERRY” i spiesznie
sie wycofala.
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Lekarz byl nieduzym, zwawym czlowiekiem w nie-
okreSlonym wieku. Rdwnie dobrze mogl mieé czterdziesci, jak
1 pieédziesiat lat.

- Dziekuje, siostro - wskazal Parlane'om fotele. Usiedli
spieci. Doktor Perry zwlekal jeszcze chwile, przegladajac do-
kumentacje.

- Wilaénie przed chwilg dokladnie zbadalem chlopca. Fi-
zycznie wszystko jest w porzadku, jest jedynie troche oslabio-
ny po chorobie. Wlasciwie byloby wskazane, zeby$cie zabrali
go juz panstwo do domu. Szybciej dojdzie do siebie w znajo-
mym otoczeniu.

- A co nie jest w porzadku? - Anthea odruchowo zacisnela
piesci i przybrala wyczekujaca pozycje.

- W zasadzie trudno powiedzie¢ - lekarz unikal jej wzro-
ku. - Obudzit sie w $rodku nocy z krzykiem i zaczal wymioto-
wa¢. Dzi$§ caly dzien nic nie jadl i nawet patrzeé nie chce na
jedzenie. MySle, wiec, ze to problem natury psychologiczne;j.
Koszmary nocne sg powszechne wsréd mlodych ludzi. Chlo-
pak potrzebuje spokoju i odpoczynku. Wszystko inne powinno
samo ming¢. Na razie jednak przepisze lagodne $rodki nasen-
ne i polecalbym zmiane otoczenia na jaki$ czas. Moze wyjazd
do rodziny lub znajomych.

- Myélalem juz o tym - Bruce uémiechngl sie ze zrozu-
mieniem. - Moze w przyszlym tygodniu. - ,,Po tym, jak znisz-
cze ten dom” - dodal w myslach.

- Urlop dobrze zrobi nam wszystkim - powiedzial glo$no.

- Swietnie - lekarz odprezyl sie. Kolejny problem byt roz-
wigzany. A przynajmniej odpowiedzialnoé¢ za pacjenta
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zepchnieta na kogo$ innego. - Jestem pewien, ze dolegliwosci
Richarda s3 tylko tymczasowe. Moga go panstwo juz dzi$ za-
bra¢ do domu.

Rusty ubrany i gotowy do wyjécia siedzial na 16zku. Byl
blady i wymizerowany. Przezyty koszmar zostawil na jego
twarzy wyrazne pietno.

- Jedziemy do domu - Anthea pocalowala go na powitanie
i pomogla wstac.

- Sprzedale$ dom, tato? - pytanie bylo bezposrednie i nie-
spodziewane.

- Eeee... niezupelnie... to znaczy jeszcze nie - Parlane
zmieszal sie.

- Ty po prostu nie chcesz go sprzedac! - w glosie chlopca
brzmialo oskarzenie.

- Nie, nie. Sprzedam go na pewno. Tylko... rzad szwajcar-
ski zabronil postawienia tego domu na terytorium swego kra-
ju.

Rusty zamknal oczy i przytulil sie do Anthei.

- Chodzmy do domu - powiedziala cicho.

W drodze powrotnej do domu panowala §miertelna cisza.
Rusty siedzial na tylnym siedzeniu samochodu z glowa oparta
o ramie Anthei. Po jego szybkim oddechu i naprezeniu ciala
matka wiedziala, jak bardzo jest spiety. Cholerny rzad szwaj-
carski! Nawet gdyby bylta jakas mozliwo$¢ odwolania tej decy-
zji, zajeloby to zapewne dlugie tygodnie lub nawet miesiace.
Jedyna nadzieja w tym tajemniczym zamys$le Bruce'a. Oby mu
sie powiodlo!

- To sie zdarzylo znowu ostatniej nocy - powiedzial Rusty
p6zniej przy kolacji.
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- Sprébuj o tym zapomnieé. Nie mow wiecej na ten temat.

- Musze, mamo. Ty musisz o tym wiedzie¢.

- Dobrze, wiec méw. Tylko pamietaj, ze opowiadasz mi
swoj zly sen.

- Sen, ale bardzo rzeczywisty. To bylo jakby oddzielenie
mojej duszy od ciala: cialo zostalo na szpitalnym 16zku, a du-
sza przeniosla sie gdzie§ na bagna. Zupehlie nie wiedzialem,
gdzie sie znajduje. Byla gesta mgla. I ten dom tam stal. Do-
kladnie taki sam jak dzi$§ tylko duzo nowszy. Byl tez ten mez-
czyzna, jego twarz wygladala jeszcze normalnie, nie gnila...
Pokoj pelen zmasakrowanych trupéw... - glos mu sie zalamat.

Anthea przygarnela go do siebie.

- Spokojnie...

- On jadl ludzkie mieso i mnie nim poczestowal. Mamo!
Ciagle jeszcze czuje ten smak w ustach!

- To tylko wstretne mysli. Ojciec ma jaki$§ plan pozbycia
sie tego koszmaru na zawsze.

- Jaki? - Rusty byl wzburzony i przerazony. - Ojciec po-
wiedzial, ze nie moze odwiezé¢ tego domu z powrotem do
Szwajcarii. Nic innego ich nie zadowoli. Nie mozemy z nimi
walczyé, sa zbyt potezni i okrutni. Skonczy sie to tak, jak eg-
zorcyzmy. Nawet gdyby$my wyjechali, to wytropia nas wsze-
dzie.

- Nie wiem, co ojciec zamierza zrobi¢ - probowala go
przekonac.

- Myéle, ze mozemy mu ufaé. Sam wiesz, ze to nie jest
czlowiek, ktory podejmuje nieprzemyslane decyzje. - Sama
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jednak nie wierzyta w to, co méwi. Zadna sila ludzka nie mo-
gla sie rownac-z potega Diabla.

Piatkowy wieczor byt chlodny i deszczowy. Wsp6lny pod-
wieczorek byl dla calej trojki ciezka probg. Siedzieli w milcze-
niu przy herbacie. Anthea i Rusty pograzali sie w domystach.
»Cokolwiek ma zamiar zrobi¢, to zrobi to dzisiaj. Co$ gtupiego,
co tylko podsyci ich gniew i sprowadzi na nas zemste”. Oboje
blagali w mys$lach, by zaniechal wykonania swego planu.

Bruce odsunal swoj talerz zapalil papierosa. Zadrzala mu
reka, gdy wktadal pudelko zapalek do kieszeni. Przypomniato
mu sie jakie§ bzdurne haslo reklamowe: ,Jedna zapalka, a ile
korzySci”! Teraz mie¢ mialo ono swoj odpowiednik w rzeczy-
wisto$ci. Kawalek drewna z odrobing siarki na koncu powi-
nien rozwigzac ostatecznie problem tego piekielnego domu i
kolejnych wcielenh Reichenbacha.

Bylo jeszcze zbyt wczednie, zeby wyruszy¢. Szukajac dla
siebie jakiego$ zajecia, Parlane wszedl do swojego gabinetu.
Usiadl przy biurku i zaczal bezmy$lnie przegladac lezace na
nim papiery. Nie mial zbyt wiele pracy od czasu tej niefortun-
nej w skutkach transakeji z Pennantem. Al ostatnio zniknal z
rynku handlu nieruchomo$ciami. Nikt nie wiedzial, co sie z
nim dzieje, ale nikt sie temu nie dziwil. Po tym wszystkim, co
go spotkalo... Specjalnie glo$no szelescit aktami. Sam jednak
nie wierzyl, ze uda sie mu kogokolwiek oszukaé¢. W przyleglych
pokojach panowala grobowa cisza. Anthea i Rusty zamarli w
oczekiwaniu.
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O dwudziestej trzydzieéci Bruce po raz ostatni glo$no za-
trzasnat szuflade tak aby pozostali to uslyszeli. Wzial wszyst-
kie dokumenty dotyczace Domu Kwiatow, ktére mial przeka-
za¢ poSrednikowi. Marzyl, ze juz niedlugo bedzie mogt wre-
czy¢ je ludziom w agencji ubezpieczeniowej. Na pewno beda
chcieli przejrzeé je przed wyplata odszkodowania.

- Wréce pdzno - rzucil w kierunku sasiedniego pokoju.
Wzial plaszcz z wieszaka, probujac nadaé swej twarzy jak naj-
bardziej obojetny wyraz.

Wsiadl do samochodu i ruszyl. Po niedlugiej chwili reflek-
tory samochodu wylowily z mroku brame wjazdowa do La
Maison des Fleurs. Za bramg panowaly nieprzeniknione, zlo-
wrogie ciemnoSci. Czul sie jak przewoznik stojacy nad brze-
giem Styksu. Zawrocit i ustawil samochdd za zywoplotem tak,
aby ukry¢ go przed oczami ewentualnego przechodnia. Wy-
siadl. Cicho zatrzasnat za soba drzwiczki i ruszyl pomatu w
strone domu. W wilgotnej dloni éciskal pudelko zapalek.

Rusty byl spiety i niespokojny. Wiedzial, Zze nawet najdo-
skonalszy plan ojca nie moze sie powie$¢. Anthea udawala, ze
jest czym$ bardzo zajeta w kuchni. Wszyscy dzi§ probowali
nawzajem sie oszukad.

Poszedl na gbore do swojego pokoju i zastanawial sie, jak
spedzi¢ czas. Czytanie przestalo ostatnio sprawia¢ mu przy-
jemno$¢. W zasadzie trudno mu bylo skoncentrowaé sie na
czymkolwiek. Usiadl jednak nad ksiazka. Musi bra¢ udzial w
tym kiepskim przedstawieniu.
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- Chodz ze mna! Potrzebujemy cie! Natychmiast! Rusty
podnidst glowe. Nie bylo zadnych sygnaléow poprzedzajacych
ICH. To nie ta pora. Z reguly przychodzili w nocy!

Teraz byl tylko Tod. Wymizerowane rysy, wychudle ciato,
oskalpowana czaszka zamiast blond czupryny.

- Szybko! Twoj ojciec chce zrobié straszne glupstwo! Mu-
sisz go powstrzymac¢, zanim bedzie za p6zno, zanim Reichen-
bach sie dowie!

Miejsce przerazenia, wywolane pojawieniem sie Toda, zajal
strach o ojca.

- Wiedzialem, ze on jedzie do tego domu, ale nawet przez
my$l mi nie przychodzilo, co on zamierza zrobi¢. Zreszta nie
powstrzymalbym go i tak!

- Chce spali¢ dom i wierzy, ze w ten spos6b sie nas po-
zbedzie. Musisz tam pobiec i przeszkodzi¢ mu. PoSpiesz sie!

Rusty znowu zostal sam. Przerazony i zaskoczony zastana-
wial sie, co poczac. Moze jest juz za p6ézno? Wybieglt na kory-
tarz. Na schodach zatrzymal sie, nastluchujac, czy matka jest
jeszcze w kuchni. Dzwieki potracanych naczyn i szum plynacej
wody uspokoily sie nieco. Na palcach wyszedl na dwoér.

Na zewnatrz bylo ciemno, chtodno i sigpil drobny deszcz.
Szkoda, ze nie wzial plaszcza, nie mial jednak czasu, by wrécié¢
po niego do domu. Zaczal biec, tudzil sie nadzieja, ze moze co$
zatrzymalo ojca po drodze. Malo prawdopodobne. Wciaz jesz-
cze oslabiony po przebytej chorobie, musial zwolni¢.
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Resztkami sil dobrnal do bramy La Maison des Fleures.

W mroku wpadl na zaparkowany w krzakach samochod oj-
ca.

Chwilowa ulga, nigdzie nie bylo jeszcze wida¢ pozaru. Pod-
szedl blizej i w odlegloéci jakich$ trzydziestu metréw od siebie
zauwazyl nikly strumien $wiatla latarki. Zdazyl! Ojciec byl
dopiero na werandzie.

Bruce Parlane zapalil latarke dopiero przed drzwiami Do-
mu Kwiatéw. Czul, jak krew pulsuje mu w skroniach i wilgot-
nieja dlonie. Wzdrygnal sie, styszac jaki$ szelest wewnatrz. T6
na pewno szczur. Musi by¢ ich mnéstwo w tym starym budyn-
ku. Splong wszystkie zywcem, piszczac i skwierczac w plomie-
niach. Nalezalo teraz wejs¢ do Srodka i podlozy¢ ogien. W
Srodku rozprzestrzeni sie szybko i dlugo nie bedzie widoczny
na zewnatrz. Zadna straz pozarna nie bedzie w stanie nic
zdzialaé.

Siegnal reka do kieszeni po klucz, wtem co$ przyciagnelo
jego wzrok. Jaskrawa biala plamka na ziemi tuz przy scho-
dach. Spojrzal raz jeszcze. Pierwiosnek! Jak mogt o tym za-
pomnieé. To bylo ogniwo laczace $wiat zmarlych z ich $wia-
tem, generator diabelskiej mocy. Ostupialy wpatrywal sie w
kwiat. Wygladat tak niewinnie i §wiezo.

Myséli jak zwariowane gonily w jego mobzgu. Bez niego Rei-
chenbach i jego ofiary nie mialyby mozliwoSci powrotu w
Swiat ludzi. To przeciez byla przyczyna ich ciaglych reinkarna-
cji. Wystarczylo wyrwaé z ziemi kwiat i zniszczy¢ go. ONI musza
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zging¢ razem z nim. Wowczas nie bedzie musial podpalaé¢
domu.

Zszed} po schodach i jakby bezwolnie zaczal zblizaé sie do
kwiatu, przyciggany jego nadprzyrodzong sila. Nie zauwazyl,
kiedy zapalki wysunely mu sie z dloni. Jeszcze kilka krokow.
Swiatlo latarki wydawalo sie nikle i mdle w poréwnaniu z
nieskazitelng bielg rosliny promieniujacg mlecznym blaskiem.
Zgasil latarke. Krag jasnoéci wokol kwiatu byl dostatecznie
przenikliwy. ,Zniszcze was, tak jak wy zniszczyliScie Pennan-
tow i innych” - postanowil.

- Stoj!

Zaskoczony Parlane stangl jak wryty. Ciagle nie mogl ode-
rwa¢ oczu od pierwiosnka, choé¢ zdawal sobie sprawe, ze
dzwiek dochodzi skads z tylu. Byl to nienaturalnie wysoki,
gniewny i zdeterminowany chlopiecy glos. Jezeli to jeden z
nich, to musi natychmiast zniszczy¢ kwiat, aby odebraé¢ im
moc. Rzucil sie naprzdéd. Liscie rosliny byly lodowato zimne.
Wykopaé cebulke! Zaczal ry¢ ziemie rekami, raniac sobie przy
tym palce.

- Stoj!

Czyja$ reka zlapala go za ramie. Dopiero wtedy odwroécil
sie.

- Tato! Nie, nie wiesz co robisz!

- Rusty! - Dopiero teraz rozpoznal syna. Chlopiec byl bla-
dy, spocony i drzacy.

- Co ty tu robisz, do cholery?! Powiniene$ leze¢ w 16zku.
Sthuke cie na kwasne jabtko!

- Nie dbam o to, co mi zrobisz! - Bruce nigdy nie slyszal
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jeszcze syna mowigcego w ten sposdb. - Jesli chociaz do-
tkniesz tego kwiatu czy sprobujesz podpali¢ dom, zabijg nas
tak, jak ksiedza Pinchbecka.

- Ty glupku! Bez tego pierwiosnka oni sa bezsilni! Zgina
razem z nim! - odwrocil sie gwaltownie i probowal dosiegnaé
bielejaca plame.

Rusty uderzyt ojca z sila, jakiej nikt by sie po nim nie spo-
dziewal. Bruce zachwiat sie i zatoczyl, probujac utrzymacé row-
nowage. Krwawe plamy zawirowaly mu przed oczami. Nikt go
nie powstrzyma! Nawet wlasny syn. Dzieciak jest jeszcze cho-
ry.

Parlane wymierzyl chlopakowi ostry policzek. Kla$niecie
rozleglto sie w mroku. Przez moment poczul sie zawstydzony.
Nigdy przedtem nie uderzyt syna.

Chlopak skulil sie i chwycil reka za rozcieta, krwawiaca
warge.

- Ostrzegalem cie, tato! - oszolomiony Bruce nie zdazyt
uchyli¢ sie od nastepnego ciosu. Pie§¢ syna trafila prosto w
splot sloneczny. Zgial sie wpdl z trudem chwytajac oddech.
Kolejne uderzenie w szczeke zwalilo go z nog. Rusty skoczyl na
ojca okladajac go w zapamietaniu.

Bruce ostanial twarz przed razami, bojac sie walczy¢, by nie
zrobi¢ krzywdy synowi. Udalo mu sie wstaé. Zaczal cofac sie
ku domowi. Rusty zebral resztke sil i wymierzyl cios w glowe.
Parlane polecial w tyl i uderzyl potylica o $ciane domu. W
ostatnim momencie $§wiadomo$ci zdal sobie sprawe, ze ude-
rzyl gtowa w miedziang tabliczke przykrecona w tym miejscu.
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Cieply strumien wtasnej krwi splywal mu po plecach. Zamaja-
czyly mu w pamieci fragmenty wiersza: ,Taniec $mierci...”
Zemdlal.

Rusty, dyszac ciezko, stal nad lezacym, skulonym cialem
ojca. Gniew zastapily wyrzuty sumienia i strach o ojca. Jak
mogl zrobic co$ takiego?

- Drzielnie sie spisale$, Rusty. Zdazyle$ na czas - doszed!
go skads glos Toda. - Teraz uciekaj stad! Szybko!

Rusty rozejrzal sie wokol siebie. Nie bylo ani Toda, ani
pierwiosnka. Wahat sie. Ojciec byt ciagle nieprzytomny, moze
nawet... Nie! to niemozliwe. W kazdym razie potrzebowal
natychmiast pomocy. Poderwal sie do biegu na oSlep. Nie
wiedzial nawet, czy we wla$ciwym kierunku. W glowie kolata-
la mu jedna mysl. Jego ojciec potrzebuje pomocy. Lezy tam
zdany na ICH laske i nielaske. Moze nawet juz nie zyje?! ONI
moga go zabi¢ w kazdej chwili!

Przyszly mu na mysl wersy wiersza, ktory bedzie pamietal
do konca zycia. Powracajace memento mori:

»,Taniec Smierci”

Kazdy przechodzien musi tu spojrzeé

By pamieta¢ kim bedzie, gdy w dole

Miedzy drewnianymi palami wzburzona rzeka

Biegnie z impetem jak rzeka Zycia.

Pod stopami wyczul asfalt. Deszcz i wiatr smagaly udre-
czone cialo biegnacego. Wreszcie upad! bez sit na $§rodku pu-
stej szosy.



Rozdziat XIV
AMNEZJA

Ten sam nieduzy pokoéj z jarzenidwka pod sufitem. Ludzie
w bieli poruszali sie tuz obok i rozmawiali ze soba przyciszo-
nymi glosami. Rusty znowu zamknat oczy. Oddychal z trudem.
Jego cialo raz oblewalo sie zarem, a po chwili dygotato z zim-
na. Nie byl w stanie wykonaé¢ ruchu. Mogli z nim robié, co
tylko chcieli. Nie mial sily juz walczy¢. Ludzie wchodzili i wy-
chodzili. Nie bylo réznicy miedzy noca i dniem. Jarzeniéwka
pod sufitem palila sie bez ustanku. Meczacy polsen na prze-
mian z przytomnym czuwaniem.

Bol glowy nieco zelzal. Wreszcie mégl otworzyé oczy bez
boélu $widrujacego czaszke. Pulchna pielegniarka cierpliwie
karmila go rosolem i pomagala wstawa¢ do toalety. Siwowlosy
mezczyzna w okularach bez ramek pojawiat sie regularnie, aby
go zobaczyc¢ i odnotowaé co$§ w karcie chorobowej, wiszacej na
16zku. Oczywiscie byla tez matka. Ojciec nie zjawil sie, bo
pewnie wyjechal w kolejna stuzbowa podréz. Anthea przesia-
dywala godzinami przy jego l6zku, trzymajac go za reke. Bla-
da i milczaca wygladala ciggle na zatroskana, cho¢ syn wracal
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pomatu do zdrowia.

Pamie¢ platala mu dziwne figle. Przychodzily mu do glowy
urywki jakich§ niesamowitych zdarzen, ale niczego nie mogt
sobie przypomnieé. La Maison des Fleurs. Musieli sie z niego
wyprowadzié, bo coé niedobrego tam sie dzialo. To bylo bar-
dzo dawno temu. Bal sie wtedy ogromnie, lecz nie potrafil
przypomnie¢ sobie dlaczego. Zapadl w sen. Obudzil go glos
matki.

- Richard - uScisnela lekko jego dlon. Obok stal siwowlosy
lekarz. - Jak sie czujesz?

- Dobrze - pomatu zbieral mysli. - Gdzie ojciec? Dawno
mnie nie odwiedzal.

Anthea i dr Perry wymienili spojrzenia: jeszcze nie czas,
zeby moéwié cokolwiek chlopcu.

- Zajrzy do ciebie p6Zniej. Teraz jest bardzo zajety.

Rusty probowal przypomniec¢ sobie, o co chcial ja zapytac.
O co$ odnoénie domu. Po chwili, zmeczony wysiltkiem, usnat
znowu. Obudzil sie, gdy pokoj byt juz pusty.

Anthea Parlane praktycznie mieszkala w szpitalu. Krazyla
miedzy izolatka na parterze, gdzie lezal Rusty, a pokojem na
drugim pietrze, ktéry zajmowal maz.

Bruce oczekiwal jej przyjécia wsparty na poduszce. Glowe
mial szczelnie obandazowana.

- Jak tam Rusty?

- Lepiej. Duzo lepie;j.

- Duzo bym dal, zeby pamieta¢ co sie zdarzylo tamtej no-
cy.

- To nie ma w tej chwili znaczenia - przysiadla na t6zku i
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pocalowala go. - Najwazniejsze, ze obaj pomalu wracacie do
zdrowia.

- To ma znaczenie - zaprotestowal. - Pamietam, ze jecha-
lem do tego domu. Chcialem go podpali¢. Nie wiem co bylo
dale;j.

- Lezale$ nieprzytomny z roztrzaskang czaszka u podnoéza
schodéw na werande. Motocyklista znalazl Rusty'ego na szosie
kilkaset metréow dalej. Spedzil on kilka godzin na deszczu i
wietrze. Odnowilo mu sie zapalenie pluc. Jeszcze tydzien temu
doktor Perry obawial sie, ze chlopak z tego nie wyjdzie. Teraz
czuje sie juz duzo lepiej, tylko zupelnie nic nie pamieta. Jesz-
cze gorzej niz ty.

- Tym lepiej dla niego. Bedzie mial w pamieci o kilka
okropnoéci mniej. O Boze, ile bym dal, zeby sie wreszcie po-
zby¢ tego diabelskiego domu!

- Najpierw duzo dale$, zeby go naby¢ - nie mogla po-
wstrzymac sie od zlo$liwos$ci. - Wpadne do ciebie jutro - poca-
lowala go na pozegnanie.

W drodze powrotnej zajrzala do Rusty'ego. Chlopak nadal
spal. Diabelska sila zostawila ich na razie w spokoju. Tylko na
jak dlugo? Wiedziala, ze nie moze trwaé to wiecznie. Wszyscy
troje byli ciagle zdani na laske i nielaske ZEA.

- Rusty, Rusty! Slyszysz mnie?! - glos dochodzil skads
obok, ale chlopiec byl zbyt wycienczony, by sie obudzié. - Ru-
sty!

- Co sie dzieje? probowal otrzasnaé sie z przytlaczajacej
sennosci.

- Rusty, potrzebujemy cie! ON sie niecierpliwi, jest coraz
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bardziej wéciekly. Musimy wrbéci¢ do ojczystej ziemi. Nie mo-
zemy juz dluzej czekac!

- My? To znaczy kto? Dokad chcecie wrbci¢?

- Nie pamietasz?

- Nie... chociaz moze co$ przedtem, jak...

- Jak powstrzymale$ swego ojca przed podpaleniem do-
mu. To jednak ciggle malo. Musimy wrécié i to natychmiast.

- Dobrze, porozmawiam z ojcem.

- Twoj ojciec jest powaznie chory. Zranile§ go, ratujac
pierwiosnek.

- Ja?! Zranilem go? Nic nie pamietam.

- Musisz zmusi¢ matke, zeby nas odwiozla do Szwajcarii.
Inaczej wszyscy zginiecie!

Glos Toda zamilkt rownie szybko, jak sie pojawil. Rusty nie
mial sily walczy¢ dluzej z wlasna stabosScia. Meczylo go prze-
konanie, ze co$§ musi zrobi¢. Nie wiedzial jednak co ani jak.

Po raz kolejny pograzyt sie w zapomnieniu.

Mel Barnes obserwowal La Maison des Fleurs od dwoch
tygodni. Dokladnie od dnia, w ktorym opusécil wiezienie po
odsiedzeniu rocznego wyroku. Plul sobie w brode, ze dal sie
zlapaé w taki ghupi sposob. Jak mogl nie przewidziec, ze facet,
ktory kupuje sobie taka wille z pewnoscia zainstaluje tez w
niej alarm. Byl nieostrozny, zbyt pewny siebie, ale to sie nie
powtérzy. Do wiezienia nie idzie sie za samo wlamanie i kra-
dziez, lecz wlasna glupote.

209



Szczuply, niewysoki, od kilku dni niegolony mezczyzna,
kryjac sie ciagle pod ostong krzakéw, podkrad} sie w poblize
La Maison des Fleurs. Postawil kolierz podniszczonego
plaszcza, aby ochronié sie przed wiatrem. Kolejna okazja, kt6-
ra wydaje sie zbyt latwa, by mogla by¢ prawdziwa. Od przeszlo
dwoch tygodni woko6l domu nie pojawil sie zaden czlowiek.
Budynek zdawal sie byé¢ opuszczony. Okiennica podwazona
scyzorykiem ustgpila bez oporu. Przez brudng szybe zajrzal do
Srodka. Wzdrygnal sie. Musial tu mieszkaé jaki§ kolekcjoner
szalony na punkcie antykow. Ale zeby zbiera¢ narzedzia tor-
tur? Barnesowi nie miescilo sie to w glowie. Skoro jednak
goScia sta¢ na kupowanie takiego zlomu, to pewno nie szcze-
dzil i na inne rzeczy. Oblizal spieczone usta. Decyzje nalezalo
podja¢é szybko. Udany skok zapewnilby mu beztroskie zycie na
dluzszy czas. Nic nie zapowiadalo powrotu wlasciciela. Zmrok
zapadl powoli. Teraz albo nigdy!

Na palcach zaczal sie wspina¢ po drewnianych schodach.
Niektorym ludziom przewraca sie w glowach od dostatku. Po
jakiego diabla stawia¢ dom na olbrzymich filarach kilka me-
trow nad ziemia tak, ze mozna urzadzi¢ pod nim parking sa-
mochodowy. Taki bogaty glupek nie wie co robi¢ z pieniedzmi,
a porzadny czlowiek, jak Mel Barnes, musi naraza¢ swe zdro-
wie i nerwy, aby utrzymaé sie przy zyciu. Diabli by wzieli po-
siadlo$¢ tych bogatych. Chociaz pewnie to by bylo tylko drob-
nym niepowodzeniem finansowym. Sta¢ by ich bylo na kupno
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nowych doméw, zamiast na przyklad ufundowa¢ darmowy
hotel dla bezdomnych. Dla ludzi takich, jak Mel Barnes, zeby
mieli sie gdzie podzia¢ pomiedzy odsiadkami. Oj, niesprawie-
dliwie dzieje sie w tym kraju, czas chyba najwyzszy, by zmie-
nic rzad.

Oéwietlil latarka mosiezng tabliczke na $cianie. ,Taniec
$mierci”. Wymamrotal przeklenstwo. To miejsce wywolywalo
dreszcze, ale nie mial zwyczaju wycofywania sie z raz podjetej
decyzji.

Zamek przy drzwiach nie stanowil problemu dla wprawne-
go fachowca. Odczekal chwile, ale alarm sie nie odezwal.
Wszedt do $§rodka. Uderzyl go wstretny, stechly zaduch. Oparl
sie o debowa boazerie, powstrzymujac mdlosci. Gesta ciem-
no$¢ wokol niego wydawala sie obejmowaé go miekkimi mac-
kami. Czul wyraznie czyja$ obecno$é. Bzdura! Szybko spene-
truje najblizszych kilka pomieszczen i jego noga wiecej tu nie
postanie.

Pchnal drzwi do sypialni. Na duzym 16zku pod oknem po-
ruszyla sie koldra, jakby unoszona oddechem $piacego. Tam
kto$ lezy! Nogi odmowily mu postuszenstwa. Latarka w spara-
lizowanej dloni ciaggle rzucala $wiatlo na 16zko. Jasnowlosy
chlopiec w pasiastej bialo-zielonej pizamie przetarl zaspane
oczy.

- Dobry wieczoér - odezwal sie dzieciak z wyraznym ame-
rykanskim akcentem.

Coéz, do diabla, ten maly robi sam w takim domu? W do-
datku zachowuje sie tak, jakby co noc przyjmowal wlamywa-
czy.

- Chyba... chyba lepiej juz péjde — wymamrotal zmiesza-
ny Mel.
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- Nie. Zostan. Pokaze ci co$ - w glosie chlopca brzmial
rozkaz nieznoszacy sprzeciwu.

Wlamywacz bez oporu podazyl za swym przewodnikiem.
Zaczeli wspina¢ sie po schodach. W calym domu panowal
chldd, a dzieciak zdawal sie nie zauwazaé, ze ma bose stopy.
Dotarli na czwarta kondygnacje. Wyzej byl juz tylko strych.

- Naprawde musze juz i$¢ - Barnes z trudem rozpoznal
wlasny glos w sttumionym jeku, ktory wydobyt sie z jego wla-
snego gardla.

- Spdjrz - chlopiec przechylil sie przez balustrade. - Wla-
$nie stad spadlem.

- Glupie zarty. I nic ci sie nie stalo?

- Jak to nic? Zlamalem kregostup i wszystkie koniczyny.
Ja juz nie zyje.

Zimny pot zrosil czolo Barnesa. Chcial krzyknaé ,ktamca”,
ale glos uwigzl mu w gardle.

- To ONI mnie zabili - chlopiec méwil powaznie i spokoj-
nie. - Przynajmniej szybko i stosunkowo bezbole$nie. Nie
cierpialem tyle co wielu innych.

sWielu innych?!” Mel rozejrzal sie trwoznie dookola. Wie-
dzial, Ze w ciemnoéci poza nim kto$ stoi i obserwuje go uwaz-
nie. I czeka.

- Naprawde juz péjde - wyszeptal.

- Juz za p6zno. Nie masz dokad p6jsé. ONI juz tu sa. Je-
dyna droga ucieczka jest tedy - chlopiec wskazal ziejaca cze-
lusé.

- Nie! - klatka schodowa wydala mu sie otwartym gro-
bem.
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- Nie bdj sie! To trwa zbyt krotko, zeby poczué bél. Zoba-
czysz! Pochwycily go drobne dlonie. Probowat sie wyrwaé, ale
nie docenit ich sily. Poczul bol wykrecanego ramienia i w
ulamku sekundy lezal na drewnianej podlodze. Razy i kopnia-
ki spadaly na jego cialo.

- Po$piesz sie, ONI juz tu sa!

Wychylajace sie z ciemno$ci rece zdolaly zlapaé tylko
zniszczony plaszez. Mezczyzna lecial w dot goniony strumie-
niem przeklenstw. Jego cialo uderzylto o balustrade, odbilo sie
i ze zdwojonym impetem trzasnelo w przeciwlegla Sciane. W
ulamku sekundy mignelo mu kilka potwornie wykrzywionych
twarzy, spogladajacych znad goérnej bariery. Odbil sie jeszcze
kilka razy o porecz zanim z gluchym lomotem upadl na podlo-
ge. Lezal z wytrzeszczonymi oczami. Widzial jak wysoko po-
nad nim chlopiec usiluje wyrwaé sie z trzymajacych go kilku-
nastu rak, jak walczy jeszcze przez chwile, probujac przytrzy-
ma¢ sie balustrady. Wreszcie puszcza ja i leci glowa w dot.
Jego cialo uderza dokladnie w te same miejsca schodéw co za
pierwszym razem. Doskonale zna te droge, przebywal ja juz
wielokrotnie. Teraz tylko ladowanie jest inne: na pogruchota-
nym jeszcze cieplym ciele innego czlowieka zamiast na twar-
dych, zimnych, debowych deskach.

Tod zaémial sie histerycznie z radosci, ze ICH wykpil.
Smiech przechodzit w nieludzki przerazony skowyt, w miare
jak zblizaly sie glosy przeSladowcéw. Beda wéciekli na niego za
to, co zrobil.
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Przynajmniej ten mezczyzna byl .bezpieczny. Zdazyl
umrzeé, zanim ONI zlapali go w swoje szpony. W ICH rekach
umiera sie po tysiackro¢, za kazdym razem gorzej, okrutniej.
Zwykta ludzka $§mieré¢ wydaje sie niczym przy ciagle powtarza-
jacych sie egzekucjach, ktérych on, Tod, do$wiadczal. Choc
umarle§ wezoraj, umrzesz dzisiaj i bedziesz umierac tak w nie-
skonczono$é, nigdy nie bedac ani w §wiecie zywych, ani mar-
twych.

- O Boze, to straszne! - w glosie Anthei brzmial strach i
niedowierzanie.

Strach byl prawdziwy, a niedowierzanie musiala udawaé
przed sierzantem Reptonem z wydzialu kryminalnego.

- Przykro mi, ze sprawiam pani klopot, pani Parlane -
sierzant znudzonym glosem wyglaszal rutynowa regulke, sta-
rajac sie, aby brzmiala przekonywajaco i uspokajajaco. W
duchu klat szefa, ktory zawsze wyznaczal go do takich $mier-
dzacych spraw. Na szczeScie kobieta widziala tego Barnesa po
raz pierwszy w zyciu, wiec nie bylo przynajmniej podstaw do
histerii. - Wiem, ze ma pani wiele wlasnych trosk na glowie.
Przykro mi z powodu choroby pani meza i syna. Musze jednak
prosi¢ o klucze od domu dla dokonania dokladnej inspekgji.
Co prawda byt to zwykly wypadek, wlamywacz spadt...

- Zczwartego pietra?

- Tak. Skad pani wie?

- Syn poprzedniego wlasciciela tez spadl z czwartego pie-
tra, jeszcze kiedy dom ten stal w Stanach.
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- Ach tak, rozumiem. Moze ten gérny podest jest Zle za-
bezpieczony, obluzowala sie balustrada, czy... - urwal, slyszac
jak ghlupio i nieprzekonywajaco brzmia jego wlasne slowa.
Osobis$cie sprawdzil dokladnie czwarta kondygnacje i nie bylo
tam absolutnie nic niebezpiecznego. Bardziej prawdopodobne
wydawaloby sie samobojstwo, lecz to nie moglo wchodzi¢ w
rachube w przypadku takiego tchorzliwego rzezimieszka jak
Barnes. - Zatrzymamy klucze przez kilka najblizszych dni.

- Prosze zatrzymac¢ je tak dlugo, jak beda potrzebne - po-
wiedziala Anthea. ,Najlepiej na zawsze” - dodala w duchu. W
tej chwili miala duzo powazniejsze zmartwienie. Rusty wy-
chodzi jutro ze szpitala. Sugerowala doktorowi Perry, zeby
zostawil go jeszcze przez tydzien pod obserwacja. On jednak
twierdzil, ze to bezsensowne i chlopiec dojdzie do siebie naj-
szybciej we wlasnym $rodowisku.

Problem polegal na tym, ze to $rodowisko bylo niebez-
pieczne dla calej rodziny. La Maison des Fleurs, rozkraczony
jak wielki pajak na drewnianych lapach, zaledwie mile od ich
obecnego miejsca zamieszkania cierpliwie czekal, az zbliza sie
jego ofiary.

Wrécila do kuchni, zeby dokonczy¢ zmywanie. Dr Perry
powiedzial, ze Bruce powinien wrdci¢ za tydzien do domu i ze
wyjazd na odpoczynek dobrze by im wszystkim zrobil. Tylko,
ze zaden wyjazd nie rozwiaze sytuacji.
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Talerz wysliznal jej sie z rak i rozprysnal na podlodze na
drobne kawalki. Czula jak wzbiera w niej od dawna tlumiona
rozpacz. Z glo$nym szlochem opadla na najblizsze krzeslo. Nie
sposo6b bylo dtuzej zy¢ pod taka presja.



CZESC TRZECIA

TOD I RUSTY



Rozdzial XV
UCZTA KRUKOW

Bruce Parlane wiedzial, ze znajduje sie w Szwajcarii, gdzie$
w okolicy wzgbrza Reichenbach. Nie mogl sie myli¢, gdyz wy-
raznie slyszal charakterystyczny szmer wodospadu.

Stal samotny, zaklopotany i przestraszony. Nie wiedzial jak
sie tu znalazl. Zupelnie nie mogl sobie przypomnie¢ podrdzy
ani lotniska Heathrow, ani jazdy kolejka linowa. Dr Perry
przewidywal, ze bedzie mial pewne klopoty z pamiecia, ale az
tak kompletna amnezja? Zreszta po co mialby tu przyjezdzac.

Dobiegly go jakie$ glosy. Ruszyt w ich kierunku, ostroznie
stawiajac kroki, aby sie nie po$liznaé i nie runaé¢ w przepasc.
Wreszcie dostrzegl kilkanascie postaci zgromadzonych woko6t
ogniska. Ukryl sie za wystajgca skalg i zaczal sie przygladac.
Tylko na pierwszy rzut oka sylwetki wydawaly sie ludzkie.
Mialy po dwie rece i nogi, wyprostowana postawe ciala, ale
byly dziwnie skarlale, skurczone. Zbyt wielkie glowy kolysaly
sie nad koS§lawymi ramionami. Ciala mialy poranione i po-
szarpane.
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Thumek, pomrukujac zlowrogo, otaczal wychudlego mez-
czyzne lezacego przy ognisku. Plomienie ogniska o$wietlaly
wyraznie nagie, pokryte skrzepami krwi i bliznami cialo. Wy-
krzyknal jakie$ przeklenstwo. Gromadka odskoczyla, jakby w
obawie przed czarami. Potworki stloczyly sie, szukajac u siebie
nawzajem odwagi. Po chwili wy buchnely niezrozumialym
wrzaskiem.

Tajemna sila trzymala Parlane'a w miejscu, zmuszajac go
do ogladania dalszego ciagu tego krwawego widowiska. Pelza-
jace plomienie pozeraly kolejne szczapy drewna i rzucaly nie-
rzeczywiste cienie. W jego kryjowce panowalo jednak przej-
mujgce zimno.

Prébowal zrozumie¢, co sie dzieje. Kartowate kreatury ma-
ja zdecydowanie wrogie zamiary wzgledem lezacego mezczy-
zny. Przygotowuja sie, aby zada¢ mu ostateczny cios jak zgraja
Pigmejow, ktora czeka az ranny lew opadnie z sil, by go dobi¢.
Sile czerpie ze swej liczebnoéci, kazdy z nich oddzielnie abso-
lutnie nic nie znaczy.

Na czolo grupy wysunat sie przywodca i wskazal ofiare dtu-
gim nozem trzymanym w reku.

Mezczyzna probowat sie podnie$¢. Jeknat i strumien ciem-
nej krwi poplyngl mu z ust. Bezsilnie osunat sie z powrotem.
Thum zblizyt sie do niego o§mielony tym dowodem stabosci.

Na moment co$ innego przyciagneto uwage Bruce'a: maty
skrawek bieli odcinajacy sie od ciemnego podloza. Pierwio-
snek! Kwiat przydeptany przez ktoéregos$ z kartow powoli
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prostowal sie, przyjmujac poprzednia pozycje.

Stwory otoczyly ofiare kregiem. Razem z przewodnikiem
Bruce naliczyl ich jedenaScie. Nie rozumial jezyka, ktorym
moéwia, ale sens ich wrzaskow byl oczywisty: ,Wykoncz go!
Zabij!” Wypchniety ze stada wodz doskoczyl z uniesionym
nozem do lezacego. Zaglebit ostrze w ciele. Parlane zastonil
oczy rekoma. Krwawa scena nie znikla. Probowal odwrdécic¢
glowe. Takze bez skutku.

Zagrzewany okrzykami stada przewodnik, jak opetany za-
dawal kolejne ciosy. Zimny blask metalu migotal wérod roz-
bryzgujacej sie krwi i ochlap6w miesa. Ttum byl ciagle niena-
sycony: ,,Dobij go! Dobij!”

Biale kos$ci blysnely spod posiekanej masy. Roz-
czlonkowane konczyny zwisaly bezwladnie po bokach, zlaczo-
ne z tulowiem tylko pasmami skory. Nienaturalnie wykrecona,
prawie odrabana glowa wytrzeszczala zaciagniete bielmem
oczy. Ofiara dawno nie zyla, lecz oprawcy ciagle byli zadni
zemsty. Thum rzucil sie na cialo, rozszarpujac je palcami na
strzepy. Ci, ktorzy nie mogli sie docisna¢ do zwlok, tanczyli
wokol w konwulsyjnych podrygach. Byl to taniec $§mierci.

Bruce poczul mdloSci. To nikczemne, potworne, niewiary-
godne! Skad tyle bestialstwa i nienawiéci w tych matych po-
tworkach? Dopiero pierwsze ranne promienie stoica przerwa-
ly jatke. Stwory zaszwargotaly co$ do siebie i z wyraznym za-
lem odstapily od ofiary. Skulone i przez to jeszcze bardziej
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wynaturzone, zaczely sie pomatlu wycofywaé. Po chwili znikne-
ly w brzasku budzacego sie dnia. .

Parlane jak zahipnotyzowany wpatrywal sie w resztki ludz-
kiej padliny. W swojej kryjowce wyraznie czul smrod gnijgce-
go ciala. Niemozliwe, zeby zaczelo rozklada¢ sie tak szybko. A
jednak proces postepowal blyskawicznie. Juz po chwili mieso
zaczely toczy¢ biale larwy. Mazista ciecz utworzyla kaluze na
skalistym gruncie wokot ciala. Bruce wytezyl wzrok. Posrodku
kaluzy wyrosla watla zielona lodyzka. Na jego oczach rozrasta-
la sie coraz bardziej i wreszcie zakwitla. Pierwiosnek! Ro$lina
wyraznie pochlonela brunatng maz i rozwijala sie coraz buj-
niej w miare, jak plama zmniejszala swoje rozmiary.

Poranek byl szarawy i mglisty, jakby slonce nie chcialo
o$wietli¢ pozostalosci jatki. Parlane poslyszal szelest skrzydel
nad swoja glowa. Dwa czarne kruki krazyly coraz nizej nad
ludzka padling. Posepnym krakaniem sygnalizowaly sobie
nawzajem, ze znalazly smaczny kasek.

Po chwili nadciagnela reszta stada. Ptaki rzucily sie zar-
locznie na przegnite mieso. Przez dluzszy czas stychaé bylo
tylko uderzenia dziobéw o kosci i zdlawione krakanie. Bruce,
zastygly w miejscu z obrzydzenia, nie mégt oderwaé oczu od
tej piekielnej uczty.

Wreszcie nastala cisza. Musialo by¢ juz chyba po poludniu,
bo slonce znacznie przesunelo sie na widnokregu. Ptaki odle-
cialy, pozostawiajac do cna ogolocone ko$ci. Gorski wiatr roz-
wial resztki odoru. Bruce wreszcie odzyskal wladze nad
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wlasnym cialem. Zamiast jednak ucieka¢ jak najdalej z tego
piekielnego miejsca, podszedt do szkieletu. Zobaczyl, ze ptaki
z niewiadomych przyczyn oszczedzily glowe. Ciagle mozna
bylo jeszcze rozpoznac rysy wykrzywione bolem i wéciekloScia,
usta zastygle w momencie wzywania diabelskiej potegi na
pomoc.

Bialy, niezwykle dorodny kwiat wyrastal ze skalistego
gruntu. Nasycony ludzkimi sokami wyzywajaco prezyl sie
przed samotnym obserwatorem. W powietrzu roznosit sie
delikatny zapach, podobny do tego, jaki wydzielaja lilie posa-
dzone na grobie. Parlane usiadl ciezko na ziemi. Byl zbyt wy-
czerpany, zeby zdoby¢ sie na najdrobniejszy ruch. Kazde
wlokno jego ciala domagalo sie natychmiastowego odpoczyn-
ku. Nie mogt dtuzej z tym walczy¢. Przed zapadnieciem w ka-
mienny sen zamajaczyla mu na moment dziwnie znajoma
twarz ofiary.

Wydawalo sie, ze minela wiecznoé¢, zanim Parlane obudzil
sie. Ciagle bal sie otworzy¢ oczy, aby nie zobaczy¢ kolejnej
sceny kazni. Czul stodkawy zapach kwiatu.

- Bruce! Bruce! Przyszed! doktor Perry!

Przez moment o$lepiony jasnym $wiatlem dnia nie mog}
sie zorientowaé gdzie jest. Na pewno nie lezal juz na skalnym
gruncie wzgorza Reichenbach. Pod plecami czul miekkoéé
tapczanu. Widzial znajomy kominek z imitacji marmuru, ze-
staw ozdobnych pogrzebaczy na stojaku. Wreszcie ujrzal
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blekitne oczy Anthei wpatrzone w niego z napieciem.

- Dobrze sie czujesz? - zapytala.

- Tak - potwierdzil mimo slaboéci, ciagle paralizujacej je-
go cialo. Zlokalizowal wreszcie Zrédlo mdlawego, slodkiego
zapachu. W wazie na stole stal bukiet zonkili i tulipanéw. -
Tak, spalem.

- Spisz juz od éniadania - u$émiechnela sie. - Jest juz po
potudniu.

- Bylem zmeczony. Takie bezczynne siedzenie bardziej
wyczerpuje niz praca. Prawda, doktorze Perry?

- Niestety uplynie jeszcze kilka tygodni, zanim bedzie pan
mogl wroci¢ do pracy - dr Perry skingl glowa. - Czy zaplano-
waliécie juz panstwo jaki$ wyjazd, ktory radzilem?

- Jeszcze nie, ale zadzwonie dzi§ wieczorem do biura po-
drozy.

Dr Perry umilkl, zajety badaniem pacjenta.

- Widze wyrazna poprawe, cho¢ puls jest ciagle jeszcze
nieré6wny. Przepisze jeszcze pewne leki.

Po chwili lekarz sie pozegnal. Anthea odprowadzila go do
drzwi.

- Dokad zamierzasz nas zabrac? - zapytala po powrocie.

- Do Szwajcarii - Bruce podszed}! do okna i przez chwile
obserwowal Rusty'ego grajacego w krykieta. - Albo lepiej po-
jade sam.

- Po moim trupie - zacieta mina zony $wiadczyla, ze nie
zartuje. - Nie spuszcze cie z oka. Wystarczy tych samotnych
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wypraw, ktére koncza sie w szpitalu. Zreszta, co ci znowu
przyszio do glowy?

- W porzadku - usiadl w fotelu i zaczal jej cierpliwie thu-
maczy¢. - Zastanéwmy sie spokojnie nad nasza obecna sytu-
acja.’

- Ciagle to robimy tylko bez zadnego efektu.

- Zgoda. Usilowali$my odtransportowa¢ dom do Szwajca-
rii. Jest to jednak niemozliwe. Potrzeba nam innego rozwigza-
nia.

- Jakiego?

- Nalezy odwiez¢ cebulke pierwiosnka i zasadzi¢ ja na sta-
rym miejscu.

- Bzdura. To niczego nie zmieni.

- Moze zmieni, moze nie. Nie mamy nic do stracenia.

- Nie chce, zeby Richard znalazl sie w takiej okolicy.

- Dobrze. Wy zostaniecie w Meiringen. Przylacze sie do
jakiej$§ wycieczki i na wzgobrze pdjde sam. Zasadze cebulke i
wroce. Nastepnego dnia wyjedziemy ze Szwajcarii i wybierze-
my sie na prawdziwe wakacje do Paryza. Zgoda?

- Zgoda, cho¢ wlaSciwie... - dzwiek telefonu w korytarzu
przerwal jej wpdl stowa. - Ja odbiore.

Po kilku chwilach byta z powrotem.

- Do ciebie. Posrednik handlowy z Europy.

Na miekkich nogach podszed! do aparatu. Ciagle byt slaby i
wycienczony.

- Pan Parlane? - glos w sluchawce byl znieksztalcony
przez duza odleglo$¢. - Nie uwierzy pani
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- Uwierze we wszystko. Oferta z Towarzystwa Schronisk
Mlodziezowych?

- Ja moéwie powaznie. Propozycja kupna z zachodnich
Niemiec. Czlowiek nazwiskiem Schaffer jest sklonny zaplaci¢
zadang sume. Dla nich to jest zabytek z czaséw $wietnosci
przedwojennej czy co$ takiego.

Bruce wiedzial, ze Anthea wyczekuje w napieciu, zeby
opowiedzial jej przebieg rozmowy.

- Mamy kupca. Niemiec. Pierwszy raz slysze to nazwisko.
Nie jest to nikt znany na rynku handlu nieruchomos$ciami, ale
to nie ma zadnego znaczenia. Wazne, ze placi, a my pozbe-
dziemy sie tego cholernego domu.

- Nie moge uwierzy¢ - opadla na kanape. - Nie tylko klo-
pot mamy z glowy, ale tez nie musimy juz jecha¢ do Szwajca-
rii.

- Do Szwajcarii pojedziemy i tak - uémiech Parlane'a
zniknal.

- Po co na milo$é boska?

- Wilasciwie sam nie wiem, ale musimy to zrobié.

Nie chcial mowié jej o swoim $nie. Byl pewny, ze pierwio-
snek musi wréci¢c w miejsce, gdzie rzucajac klatwy, zginal
pierwszy z rodu Reichenbachéw. Diabelskie nasienie musi
zlaczy¢ sie z rodzinng, przekleta ziemia, moze wtedy zostawi
ich rodzine w spokoju.



Rozdziat XVI
710 DO Z1. A

La Maison des Fleurs wygladal wrecz przyjaZznie, kiedy An-
thea i Bruce zblizali sie do niego poroénieta chwastami $ciez-
ka. Poranne slonice odbijalo sie w splukanych przez ostatnia
ulewe szybach. Wydawaé by sie moglo, ze kto§ zyje tu sobie
spokojnie i szczeSliwie. Anthea wzdrygnela sie na mysl, ze
kiedy$ tu mieszkali. Dobrze, ze Rusty zostal w samochodzie.
Mogloby mu bowiem przypomnieé sie ostatnie fatalne przezy-
cie.

Jej samej cisnela sie teraz do glowy mysl o tym mezczyznie,
ktory zginal tutaj kilka tygodni temu. Komisja orzekla, podob-
nie jak w przypadku Toda Pennanta: ,Zmarly $miercia tra-
giczng w niewyjaénionych okolicznoSciach”. Nie mozna bylo
jednak znalez¢ innego logicznego wyjasnienia.

Drewniana balia na werandzie pelna byla deszczéwki. Tu i
owdzie staly jeszcze kaluze. Po pierwiosnku nie zostalo nawet
$ladu, to nie ta pora roku. Musial zwiednaé juz dawno. Anthea
podala mezowi lopatke, modlac sie w duchu, zeby udalo im sie
odnaleZ¢ diabelska roéline.
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~ - To musi by¢ gdzies$ tu - Bruce zaczal rozgrzebywac zie-
mie tuz obok schodéw wejsciowych. - Jest!

Westchnienie ulgi wyrwalo sie z obu piersi. Mezczyzna
trzymal w drzacych palcach niepozorng, brunatna cebulke,
jakich tysiace mozna kupi¢ w kazdym sklepie ogrodniczym.
Wrzucil ja do nylonowej torebki i schowat do kieszeni. W mil-
czeniu wrocili do samochodu, czujac, ze spoza szyb domu
gonia ich zlowrogie, nienawistne spojrzenia zmarlych, ktéorym
zaklocono spokdj.

Turystyczna osada u podndza Reichenbach o tej porze byta
pusta i senna. Sezon jeszcze sie nie zaczal i goscie nie zaczeli
naplywaé. Parlane'owie zamieszkali w hotelu Tourist. Zamo6-
wili nocleg tylko na dwie noce, majac nadzieje, ze nie beda
musieli zostaé tu dluze;j.

- Chyba powinnam p6j$¢ z toba - Anthea zastanawiala sie
gloéno, popijajac whisky w hotelowym barze.

- Nie. Lepiej zostan tutaj i opiekuj sie Richardem. Nie
mozna zostawi¢ go samego. Zreszta nie grozi mi zadne nie-
bezpieczenstwo. Pojde tam w bialy dzieh z cala grupa tury-
stow.

- Masz racje. Ale uspokoje sie dopiero, kiedy wrdcisz.

- Wybierz sie z Richardem na wycieczke statkiem po je-
ziorze Thun. Codziennie jest organizowana taka wyprawa.
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Czas wam szybko minie, a kiedy wrbcicie bedzie juz po
wszystkim. Bedziemy mogli o wszystkim zapomnieé. Dalej
niech sie martwi pan Schaffer i miejscowi ludzie.

- Nie zartuj sobie.

Wrécili do sypialni. W jednej z nie rozpakowanych walizek
spoczywala niewinnie cebulka pierwiosnka. Dla nich byla to
jednak bomba z op6Zznionym zaptonem. Noc spedzili oboje w
oczekiwaniu, czujac, ze nie sg jedynymi osobami w tym poko-
ju.

Kolejka linowa jadgca na wzgoérze Reichenbach zaladowa-
na byla po brzegi turystami. Bruce wciéniety w kat przygladal
sie im z zazdro$cig. Dla nich byla to tylko wypoczynkowa wy-
prawa w miejsce owiane legendami o wydarzeniach, ktore tu
zaszly i o ostatnim tajemniczym wlascicielu.

Mezczyzni w mysSliwskich kapeluszach i sportowych blu-
zach rozmawiali przyciszonymi glosami i émili fajki. W miare
jak wjezdzali wyzej, rozmowy cichly. Widok z okien przyciggal
uwage podrdéznych. Pod nimi roztaczaly sie skalne, strome
urwiska i rwacy, spieniony wodospad. Gleboka otchlan miala
dziwnie przyciagajaca moc. Wywolywala cheé¢ skoku i bez-
kresnego lotu ponad nig. Rozum bronil sie przed zrealizowa-
niem tego pragnienia, podsuwajac wizje ciala roztrzaskanego
na skale.

Bruce'owi dokuczal tepy bol w skroniach. To zmeczenie i
gwaltowna zmiana wysokoSci - uspokajal sie, wysiadajac z
wagoniku na szczycie. TurySci ruszyli za przewodnikiem. Po
przejéciu kilkunastu metréw Parlane odlaczyl sie od grupy i
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skrecil w prawo. Chyba nikt nie zauwazyl jego znikniecia. Pal-
cami wymacal w kieszeni drobna okraglo$¢. Szybko cofnal
reke, jak kieszonkowiec zlapany na goragcym uczynku.

Wyszedt spomiedzy drzew i stanal na skraju za-
chwaszczonego pola. Zdziczale drzewa i krzewy wskazywaly
teren dawnego ogrodu. Nieré6wno zasypane doly pokazywaly,
gdzie dawniej stal dom. Niezdecydowanie przechadzal sie tam
i z powrotem, nie wiedzac gdzie posadzi¢ cebulke. ,Usiadz,
odpocznij sobie i rozejrzyj sie spokojnie. Nie ma sie co $pie-
szy¢. Do zapadniecia zmroku jest jeszcze mndstwo czasu. Zo-
bacz jak tu pieknie!” Ustluchal wewnetrznego glosu i przysiadl
na kamieniu. Palgc papierosa, rozkoszowal sie widokiem. Po-
goda byla piekna. Szkoda, ze nie zabral ze soba Anthei i
Rusty'ego. Nie bylo tu nic niebezpiecznego.

B6l w skroniach wzmogt sie. Juz wezoraj wieczorem nie
czul sie dobrze. Mial nadzieje, ze szklaneczka whisky dobrze
mu zrobi, ale tak sie nie stalo. Wyciagnal sie na trawie. Od-
pocznie troche, zrobi co ma do zrobienia i wroci.

Do bélu glowy dolaczyt sie tepy bol w dolku. Czyzby to
znowu nadkwasota? Zdarzalo mu sie to czasem po zjedzeniu
czego$ smazonego na thuszczu. Mimo wszystko to dziwne.
Dawno nie mial z tym probleméw, a na $niadanie jad} bulki z
dzemem porzeczkowym.

W kilka minut p6zniej byl pewien, ze to co§ duzo powaz-
niejszego niz nadkwasota. Nie mogl zrozumieé, co to moze by¢.
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Oslabienie po niedawnej chorobie? Moze po prostu brak kon-
dycji? Mimo boélu musial doprowadzi¢ swoj zamiar do konica i
zasadzi¢ pierwiosnek w rodzinnym gruncie. Wstal przytrzy-
mujac sie skaly. Stonce stalo nisko na zachodnim skraju nieba.
To niemozliwe! Nie moglo mina¢ az tyle czasu. Odpoczywal
najwyzej godzine.

Kawalek ziemi, ktéry kiedy$ byl ogrodem Pennant6ow, teraz
stanowil zaro$nieta glusze. Trawniki i grzedy kwiatowe pora-
stalo zielsko. Gdzie$ tu musial znajdowa¢ sie grob pierwszego
z Reichenbachéw, zrédlo diabelskiej sily, ktora nasgczal sie
kwiat, powodujac kolejne reinkarnacje ZEEGO.

Parlane probowal zorientowa¢ sie w terenie. Tu stal dom,
schody musialy konczy¢ sie kilka metréw dalej. Jakie§ dwa
kroki w prawo powinno znajdowa¢ sie wlasciwe miejsce pier-
wiosnka. Z wysilkiem ruszyl w wyznaczonym kierunku. Przy
kazdym kroku boél sie potegowal, coraz trudniej bylo mu
utrzymaé réwnowage. ,Musze i§¢. Musze sie poSpieszy¢. To
tylko zmeczenie” - dodawal sobie otuchy. Dotart do skartowa-
cialego krzaka laurowego. Pamietal go z pierwszej wizyty u
Pennant6w. To na pewno tutaj!

Zatoczy! sie i upadl. Z wysitku migotaly mu przed oczami
czerwone platy. Odetchnal kilka razy i zaczal posuwac sie dalej
na czworakach.

Wyciagnal z kieszeni torebke z pierwiosnkiem. Zaczal sie
mocowaé, aby ja rozerwa¢. Wreszcie niepozorna brunatna
grudka uwolniona zostala z worka.
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Uczutl przyplyw mdlosci. Torsje wstrzasajace cialem ode-
braly mu resztke sil. Spieszy! sie.

Gleba byla twarda i zaroénieta zielskiem. Zalowal, ze nie
wzial zadnego ostrego narzedzia. Nie mial nawet scyzoryka.
Zaczal wiec ry¢ ja palcami, zdzierajac sobie paznokcie. Wpad}
na pomysl, by uzy¢ ostrego kawalka kamienia. Odrzucit kilka
chwastow. Wreszcie otwor glebokos$ci kilku centymetrow byt
gotow.

Upad! na bok dyszac ciezko z wysitku. Sprobowal wrzucié¢
cebulke do dolka. Upadla tuz obok, jakby wzbraniajac sie
przed powrotem do macierzystej ziemi.

Kolejne eksplozje bolu w piersiach. Musi sie zdoby¢ jeszcze
na odrobine wysitku. Cebulka nie moze pozostaé na otwartym
polu. Jakie$§ gryzonie moglyby ja przenie$¢ w inne miejsce.
Trzeba spelni¢ ICH wole i zakopa¢ zalazek rosliny dokladnie w
tym miejscu. Inaczej zemsta spadnie na Anthee i Rusty'ego.

Nie widzial juz nic zza migajacych mu przed oczami czar-
no-czerwonych plam. Po omacku szukal cebulki. Jaki§ obly
ksztalt. Zbyt ciezki i twardy. To kamien. Wreszcie jest! We-
pchnat ja do jamki i przysypal piaskiem. Skoniczone.

Parlane odwrocil sie na plecy. Bo6l byl teraz ciagly, nie da-
wat chwili wytchnienia. Smieré zblizala sie szybkimi krokami.

Czul, Ze temperatura znacznie spada. Musiala by¢ juz noc.
Zalowal, e nie zabral zony i syna ze sobg. Nie bylby tak sa-
motny w ostatnich chwilach zycia. Okrutna jest Swiadomosé,
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ze jest sie jedynym zywym czlowiekiem na skalnym pustko-
wiu. Bal sie, ze czeka go powolne konanie.

Ludzil sie nadzieja, ze Anthea i Rusty sa bezpieczni, ze uda-
to mu sie ulagodzi¢ gniew Reichenbacha. Dzieki Bogu, ze zna-
laz}l sie ten szaleniec Schaffer i kupil dom. Rodzina bedzie
miala zabezpieczenie finansowe po jego Smierci.

»,U$nij. Nalezy ci sie odpoczynek po tej ciezkiej pracy. Nie
obudzisz sie juz nigdy. Uspokoj sie. Nie ma sensu dalej wal-
czyt o zycie. Znikad nie nadejdzie' pomoc. To zawal!”

Ocknal sie nagle. B6l mingl, nie zostawiajac najmniejszego
§ladu. Zdal sobie sprawe, ze nie lezy juz na twardym i skali-
stym podlozu. Zamiast tego znajdowal sie w malym, mrocz-
nym i ponurym pomieszczeniu oSwietlonym jedynie niklag
poswiata, sgczaca sie przez malenkie okienko wysoko pod
sufitem.

Pod przeciwlegla $ciang dostrzegl poruszenie. Na klepisku,
oparty plecami o $ciane, siedzial mezczyzna. Glowe ukryl w
ko$cistych ramionach. Musial by¢ wysoki i szczuply...

Bruce zakastal. Drugi czlowiek wolno podnio6st glowe, uka-
zujac bladozielonkawa twarz z nieproporcjonalnie duzymi,
znieksztalconymi ustami. Glowa, ktéra z poczatku wydawala
sie lysa, okazala sie odarta ze skalpu. Zamiast wloso6w pokry-
wala ja skomplikowana sie¢ zaroénietych blizn.

- Gdzie jestedmy? - zapytal Parlane i przestraszy! sie echa
odbijajacego jego stowa w pustym pomieszczeniu.
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- A gdzie moglibySmy byé¢? - mezczyzna mowil stabo po
angielsku i z wyraznym obcym akcentem.

- La Maison des Fleurs - glowna kwatera gestapo od cza-
su zakonczenia wojny.

- La Maison des Fleurs? To niemozliwe. Ten dom jest te-
raz w Anglii.

- Zapewniam cie moj przyjacielu, ze to ten dom. Pozwdl,
ze sie przedstawie. Jestem Pierre Lautrec, czlonek francuskie-
go ruchu oporu podczas wojny. Wojna w rzeczywisto$ci za-
konczyta sie czterdzieSci lat temu, tutaj nie zakoncezy sie nigdy.

- Dlaczego tu jeste$Smy?

- Zeby odpokutowaé za nasze zbrodnie przeciw
Fithrerowi.

- Ale ja bylem zbyt mlody, zeby bra¢ udzial w wojnie!

- Nie musiale$ walczyé - usta Francuza rozciagnely sie w
grymasie, ktory mial by¢ uémiechem.

- Mogle$ narazi¢ sie im w inny sposob. Inaczej nie bylby$
tutaj. Wszyscy inni juz nie zyja. Zabrano ich na egzekucje.

- Jacy inni?

- Chlopiec, kobieta. Pozostali mezczyzni. Najpierw dlugie
meczarnie, podczas ktorych modlisz sie o rychla §mieré. Po-
tem egzekucja i wszystko zaczyna sie od poczatku. Ja bede
Sciety. Nie wiem jak ty zginiesz, bo mnie zawsze morduja
pierwszego.

»To wariat”! Nie moge wierzy¢ w te brednie. Gdzie ja je-
stem? Parlane usilowal przypomnie¢ sobie wydarzenia ostat-
nich godzin. Jak znalaz} sie w tym cuchnacym wiezieniu?

233



Oczywi$cie, mialo to co§ wspolnego z pierwiosnkiem. Ale co?
Moze Lautrec bedzie wiedzial.

- Przywiozlem ten kwiat z powrotem do Szwajcarii - ode-
zwal sie.

- Aaa... To wszystko wyjasnia.

- Co wyjaénia?

- Dlaczego tortury tak sie przedluzaly tym razem. Rei-
chenbach musial poczekaé¢ z egzekucjami az wrocimy do
Szwajcarii. I Schaffer zjawil sie po dlugiej nieobecnosci.

- Kto to jest Schaffer? - Bruce zadrzal na dzwiek nazwiska
nabywcy domu.

- Pomniejszy faszystowski zbrodniarz. Porucznik Rei-
chenbacha. Mnie sie udalo przezy¢ wojne. Wiele lat p6zniej
odszukalem Reichenbacha i zabilem go. Ale to nie zmienilo
niczego. Zaden zywy czlowiek nie jest w stanie im sie przeciw-
stawié. A kiedy ciebie zabili?

- Nie pamietam - odpowiedzial Parlane zgodnie z prawdg.
To wszystko musialo sie dzia¢ w jakim$ pozaziemskim $wiecie.
Musial wiec umrzeé wezeéniej, aby méoc to przezyc.

Lautrec ciagle co§ moéwil. Prébowal mu wyjasnié, co sie
dzieje w La Maison des Fleurs. Parlane byl zbyt oslabiony i
zszokowany, by mdc zrozumie¢ jego wywody. Martwil sie o
zone i syna. Czy byli jeszcze ciagle w Meiringen? Moze poszli
szuka¢ go na wzgorze? Ale przeciez on nie mogt by¢ teraz w
Szwajcarii, bo dom stoi w Anglii. To wszystko bylo zbyt skom-
plikowane.
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Na korytarzu rozlegly sie kroki. Szczeknela odsuwana za-
suwa. Do lochu weszlo dwbch mezczyzn. Boze! Takie kreatury
nie moga rzeczywiscie istnie¢! Wyzszy z nich - Reichenbach -
byt wlasciwie tylko szkieletem odzianym w lachmany mundu-
ru. Z twarzy zwisaly mu platy gnijacego miesa. Takze z czaszki
i koniczyn cialo odpadalo mu duzymi kawatkami. Wokot niego
unosil sie niewyobrazalny wrecz smréd zaniedbanej latryny.
W calej postaci tylko oczy wydawaly sie ludzkie: zywe i blysz-
czace z nienawisci.

Drugi, nizszy i tezszy mezczyzna byl w mniej zaawansowa-
nym stadium rozkladu. Jego twarz miala stosunkowo nie-
znaczne ubytki.

- Lautrec - Reichenbach zwrdécil sie do Francuza, stojac
tylem do drugiego wieznia. - Wiele przestepstw masz na su-
mieniu. Teraz nadszed!l tw6j koniec.

Skinat dlonig na Schaeffera. Pomagier przyzwyczajony do
postuszenstwa, jak lizus w szkole wypelnial kazde zyczenie
nauczyciela. Z zadziwiajaca sila schwycil wieznia za kark i
poderwal z podlogi. Jego chude nadgarstki zamknal w kajda-
nach, zwisajacych z kamiennego sufitu. Ofiara pochyliwszy
glowe stala na czubkach palcow. Jednym ruchem rozerwal jej
koszule na plecach. Zamajaczyly w ciemnoSciach dwa rzedy
zeber obciagnietych prawie przezroczystg skora.

- Gotow!

Reichenbach z batem w reku stanal w pewnej odlegtosci od
wyprezonego wieznia. Parlane zadrzal, widzac, ze sznur bata
zakonczony jest metalowa ostra rozeta. Chcial zamknaé oczy,
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ale powieki zastygly mu w jednej pozycji i zmuszaly do ogla-
dania kazni. Zaczal liczy¢ razy spadajace na coraz bardziej
poranione plecy Francuza.

- ... trzynadcie... czternascie... Krew splywala waskimi
struzkami. Zaden czlowiek nie przezylby tak straszliwego bi-
czowania... dwadzieScia jeden... dwadzieScia dwa...

Furia Niemca zdawala sie siega¢ zenitu. Grzbiet Lautreca
stanowil juz kawal skrwawionego miesa. Kolejne razy rozpry-
skiwaly odrobiny ludzkiego ciala po $cianach lochu. Wreszcie
Reichenbach opad} z sil.

- Wykoncz go - powiedzial do Schaffera.

Parlane chcial krzyknaé, ze nie ma potrzeby, bo ten czlo-
wiek juz dawno nie zyje. Jednak zaden dzwiek nie wydobyl sie
z jego zdlawionego gardla.

Schaffer wzial do reki ciezki topor z rekojescig wyslizgana
od czestego uzywania. W ciemnos$ciach blysnelo ostrze. Nie-
miec wzigl potezny zamach. Topér spadl z impetem na kark
ofiary, rozrywajac cialo i miazdzac kregostup. Glowa zawisla
bezwladnie ciagle jeszcze trzymajac sie korpusu pojedynczym
Sciegnem. Oprawca podnioést narzedzie raz jeszcze. Czaszka
uderzyla o klepisko i poturlala sie do stop Reichenbacha.
Oczy, oczy oszalale z bolu, wydawaly sie ciagle zy¢. Hitlero-
wiec kopnal ja w kat. Odbila sie od $ciany i zatrzymala przy
zwlokach, ktorych czeécia byla jeszcze do niedawna.

Zbrodniarze staneli przed Parlane'em. Skulil sie odrucho-
wo i blagal w mys$lach o laske, ktorej nie spodziewal sie otrzy-
mac.
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- Schaffer - Reichenbach dyszal ze zmeczenia... - Zabij i
tego. On jest niewazny, nie bede tracil na niego czasu.

- Ja, Herr Reichenbach!

Po raz kolejny powieki odmoéwily Parlane'owi postuszen-
stwa. Mimowolnie obserwowal ruchy hitlerowca. Ten nie spie-
szac sie odpiat kabure i wyjal ciezki rewolwer. Odbezpieczyt i
wymierzyl w czolo Anglika.

- Poépiesz sie - ponaglil go Reichenbach.

Lufa pistoletu znajdowala sie zaledwie kilkanaScie centy-
metréw przed twarza skazanca. Wpatrywat sie w nia jak zaga-
piony zajac w oczy psa, czekajac az rzuci mu sie do gardla. W
otepialym mozgu rodzilo mu sie tylko niedowierzanie. ,Nie
strzelaj. Odwiozlem pierwiosnek na miejsce. Wypelnilem wa-
sza wole”.

Gluchy szczek pociagnietego cyngla. Kula przeszyla czaszke
na wylot, odlupujac kawalek Sciany za plecami Bruce'a. Roz-
bryZniety mozg krwawo poznaczyl $ciany.



Rozdzial XVII
TANIEC SMIERCI

Jezioro Thun w czasie burzy stanowi niezapomniany wi-
dok. Na chwile objawia sie niszczycielska moc przyrody, by po
chwili powrdci¢ mogly dawny spokoj i cisza.

Burzowe sine chmury pojawily sie najpierw wysoko nad
wierzchotkami gbr. Rozblysly pierwsze blyskawice. Rozszalal
sie ulewny deszcz. Stonce zniknelo w ponurych ciemnosciach.
Bialogrzywe fale wstrzasaly niewielkim parowcem. Ludzie na
pokladzie zastygli ze zgrozy i podziwu.

Po chwili wszystko ucichlo tak nagle, jak sie zaczelo.
Chmury ustapily miejsca stonicu. Pojawila sie tecza.

Pasazerowie wylegli na poklad, $émiejac sie i dzielac uwa-
gami.

- Przelotna burza - skomentowala Anthea Parlane. Rusty
nie odpowiedzial. Z natezeniem wpatrywal sie w przeciwlegly
brzeg. Cale jego szczuple cialo bylo naprezone do granic moz-
liwosci. Zacisnal usta i dtoimi kurczowo trzymatl sie poreczy.
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- Mamo - odezwal sie ledwie doslyszalnym, drzacym z
obawy glosem. - Ojciec jest w niebezpieczenstwie. Czuje to.

- Skad mozesz o tym wiedzie¢? - Anthea byla takze nie-
spokojna.

Po prostu czuje to. Musimy pdj$¢ na wzgbdrze i mu po-
moc.

Spojrzala na zegarek. Byla czternasta trzydziesci.

- Ojciec jest juz prawdopodobnie w drodze powrotne;j.
Mozemy sie z nim minaé. Bedzie sie niepokoil, gdy nas nie
zastanie w hotelu.

- Musimy mu poméc. Wiem, ze dzieje sie co$ zlego.

- W porzadku - wziela go za reke. - Wysiadziemy, gdy tyl-
ko statek przybije do brzegu. Zlapiemy najblizszy pociag lub
autobus do Meiringen. Moze przy wyciagu linowym beda wie-
dzieli, czy ojciec juz zszed} na dot.

Strach Anthei podwoil sie, gdy zeszli na lad. Znala to uczu-
cie. Podobny niepokoj czula, kiedy jej nastoletni brat zginal w
wypadku samochodowym. Wtedy byla pewna, ze chlopak nie
zyje, zanim policja poinformowala ich o wypadku. Teraz usi-
lowala zachowa¢ pozory spokoju, zeby nie straszy¢ jeszcze
bardziej Rusty'ego. Szli w milczeniu, mocno trzymajac sie za
rece.

O czwartej po poludniu dotarli do dolnej stacji kolejki li-
nowej. Wagonik wlasnie ruszyl ze zgrzytem w gore. Ludzkie
twarze przylepione do szyb wpatrywaly sie w rozmarzeniu w
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urokliwe, gorskie krajobrazy. Dla nich byla to tylko wakacyjna
przygoda, ale dla dwojga ludzi pozostalych na dole kwestia
zycia lub $mierci.

- Czy moéwi pan po angielsku? - Anthea zwroécila sie do
mlodego sprzedawcy biletow. Chlopak wzruszyl ramionami.
Prawdopodobnie nie chcialo mu sie wdawac¢ w konwersacje w
obcym jezyku. Anthea probowala opisa¢ Bruce'a. W odpowie-
dzi otrzymala kolejne wzruszenie ramion.

W poél godziny pdzniej wagonik powrdcil. Anthea i Rusty
zajeli miejsca w milczeniu. Bylo duszno i czuli jak wilgotne
ubrania kleja im sie do ciala. Naprzeciwko nich siedzial star-
szy, siwowlosy mezczyzna, pykajacy wonnym dymem z rzez-
bionej, zabytkowej fajki. Mial wyrazna ochote nawigzaé roz-
mowe, ale Anthea z uporem spogladala w okno. Nie miala juz
teraz zadnych watpliwo$ci - co$ zlego musialo przytrafi¢ sie
Bruce'owi.

Wreszcie dojechali na wierzchotek. Anthea ciaggnac za soba
Rusty'ego, zaczela przepychaé sie przez ttum wysiadajacych.
»Z drogi! Z drogi leniwe mieszczuchy! Gdzie$ tu jest mdj maz,
ktéremu grozi niebezpieczenistwo”!

- Ostatni zjazd w dél o piatej! - krzyknal za nimi operator
kolejki.

Zaczeli biec. Na gorze bylo znacznie chlodniej. Skrecili w
kamienista $ciezke wiodgca na prawo. Chlopiec potknal sie i
przewrdcil. Zerwat sie jednak szybko na nogi, nie zwazajac na
otarte kolana. Dogonil matke bliski placzu.
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Dobrneli wreszcie do miejsca, gdzie dawniej stal La Maison
des Fleurs. Diabelska posiadlo$¢. Tutaj musial przyjsé Bruce i
prawdopodobnie ciggle jeszcze gdzie$ tu byl. Zaczeli go szu-
ka¢, przedzierajac sie przez krzewy i zaro$la. Z pobliskiego
drzewa z glo§nym krakaniem zerwal sie kruk.

- Chodz do mnie blizej - szepnela Anthea.

Rozchylali kolejne chaszcze. Bruce'a nigdzie nie bylo.
Odrobina nadziei zaczela kietkowa¢ w ich sercach. Moze prze-
czucia ich mylily. Moze Bruce juz od dawna czeka na nich w
hotelu i niecierpliwi sie.

Podeszli do skarlowacialego krzaka laurowego. Wiekszo$é
jego lisci byla pozoélkla i poskrecana, jakby jakas choroba wy-
ssala zycie z roéliny.

- O Boze $wiety! - Anthea zobaczyla pierwsza okrutny wi-
dok.

Bruce lezal na wznak na ziemi. Mial szeroko rozrzucone
nogi i zaciSniete na piersiach rece. Rysy twarzy zastygly w
wyrazie nieludzkiego cierpienia. Nie bylo watpliwosci, ze
$mieré mezczyzny byla tragiczna.

Matka i syn przytulili sie do siebie. Ich obawy potwierdzily
sie.

- Musimy wezwaé¢ pomoc... Zawolamy tych ludzi na wzg6-
rzu... zeby powiedzieli na dole... - glos uwiazl Anthei w gardle -
aby przyjechali z trumna i zabrali cialo - dokonczyla w my-
Slach. W ten sposéb dosiegla ich wreszcie zemsta Reichenba-
cha.

Thumigce lkanie zeszli do gbrnej stacji kolejki. Pierwsza
osoba, na ktora sie natkneli byl starszy, siwowlosy mezczyzna
z fajka.
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- Blagam pana - wykrztusila Anthea.

- Shucham panig - mezczyzna sktonil sie w staroSwieckim
stylu. - Mam nadzieje, ze panstwu takze podoba sie...

- Mo6j maz nie zyje! Lezy tam! - krzyknela histerycznie,
wskazujgc mu kierunek.

- Nie zyje?

- Blagam! Niech pan zjedzie na d6} i zawiadomi policje.

Mezczyzna przygladal sie jej z niedowierzaniem i odrobina
leku. Lubil przezywaé niesamowite historie w marzeniach, ale
nie na jawie.

- Niech mi pan uwierzy! Zaprowadze tam pana! - Anthea
probowala przekonaé go, ze méwi prawde.

- Nie, nie - zaprotestowal szybko. - Nie ma potrzeby. Wie-
rze pani. Zjade najblizszym wagonikiem i poinformuje policje.

- Dziekuje.

Mezczyzna oddalil sie szybkim krokiem, ogladajac sie co
chwila przez ramie.

- Wrdcimy tam i poczekamy na policje — glos Anthei po-
zbawiony byl wyrazu.

Ciasno przytuleni, usiedli na zwalonej skale na skraju po-
lany, gdzie dawniej stal La Maison des Fleurs. Zadne slowa nie
byly w stanie wyrazi¢ ich rozpaczy i bolu.

Czas mijal. Cienie drzew wydtuzaly sie. Gdzie§ w oddali sly-
cha¢ bylto co jaki$ czas przyttumione glosy ludzkie i szum ko-
lejki. Jednak ani §ladu policji.
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- Musimy co$ zrobi¢. Ten mezczyzna chyba zapomniat
pojS$¢ na posterunek albo po prostu nam nie uwierzyt - ode-
zwala sie Anthea.

- Wolalbym sam spotkaé tego Reichenbacha na swej dro-
dze - w glosie chlopca brzmiala determinacja i wScieklo$¢.

- Cii... objela go ramieniem.

W kilka minut pbézniej znalezli sie z powrotem na stacji.
Zaniepokoila ich panujaca tam ghlucha cisza. Zegar potwierdzil
ich obawy. Byla siedemnasta pietnascie i ostatni wagonik na
dot dawno odjechal. Byli jedynymi Zywymi ludZzmi na wzgbrzu
Reichenbach.

- Musimy sprébowaé znalezé Sciezke powrotng na dol
Musi gdzie$ tu by¢ jaki$ stary szlak. Zanim zbudowano wyciag,
turySci wchodzili tu pieszo - Anthea probowala opanowaé
ogarniajaca ja rozpacz.

- Wydaje mi sie, ze z tylu polany, gdzie dawniej stal dom,
powinno by¢ zejScie. Oboje zadrzeli na my$l, ze beda musieli
ponownie przej$¢ obok trupa Bruce'a. Stonce chylilo sie ku
zachodowi. Jeszcze godzina i zapadng kompletne ciemno$ci.

Zaczeli przedzieraé sie przez zaroSla, omijajac celowo Bru-
ce'a szerokim lukiem. Po dwudziestu minutach wrécili do-
kladnie w to samo miejsce, z ktorego wyszli. Nie znaleZli ani
§ladu Sciezki. Wpadli w panike. Uwiezieni na diabelskim
wierzchotku byli jak jedyne zywe istoty na bezludnej wyspie
lub na nieznanej planecie.

- Musimy sprébowac jeszcze raz - Anthea starala sie, aby
jej glos brzmial spokojnie i przekonujaco.

- Na pewno przeoczyliSmy poczatek Sciezki.
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Ruszyli znowu na poszukiwanie. Mocno trzymali sie za re-
ce, szukajac w sobie wsparcia i otuchy. Drzewa rzucaly zagma-
twane cienie, potegujace uczucie zagubienia i osamotnienia.

Nagle zobaczyli chlopca stojacego pod pobliskim drzewem.
Patrzyl na nich uwaznie i najwyraZniej czekal, az sie do niego
zbliza. Rusty rozpoznal go od razu. To byl Tod Pennant.

Anthea bliska byla zemdlenia. Ona takze poznala Toda,
cho¢ byt teraz bardzo wychudzony, zmizerowany i nosil na
twarzy $lady przezytego koszmaru.

- Nie mamy czasu do stracenia. ON zabit juz twego ojca i
innych. Co sie stalo z pierwiosnkiem? Musi by¢ gdzie$ tu, bo
inaczej nie bylibySmy w Szwajcarii.

Dokladnie slyszeli stowa Toda, choé jego usta nie wykonaty
najmniejszego ruchu. Rozumieli sie w dziwny telepatyczny
sposéb.

- Jest gdzie$ tutaj. M6j ojciec go przywidzl.

- Musimy wiec go natychmiast odnalez¢.

Ruszyli w §lad za jasnowlosym chlopcem na polane. Cza-
sem musieli biec, aby nadazy¢ za swym przewodnikiem. Bruce
ciggle lezal obok krzaka laurowego. Anthea prébowala nie
patrze¢ w twarz meza, ale co§ mimowolnie przyciggnelo jej
wzrok. Zaskoczona spostrzegla, ze napiecie i agonalne cierpie-
nie zniknelo z jego rys6w. Oczy mial teraz zamkniete, a na jego
obliczu malowal sie spokoj.

- Szukajcie pierwiosnka. Bruce musial go gdzie$ tu zako-
pac¢ - zarzadzit Tod.
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Rusty przykleknal. Ziemia w jednym miejscu byla §wiezo
rozkopana.

- Jest!

Zacisnal cebulke w dloni. Bat sie, ze ja zgubi w gestych za-
ro$lach.

- Teraz szybko do wodospadu! Musisz rzuci¢ ja w prze-
pasé!

Pobiegli skalista $ciezka: Tod pierwszy, Rusty zaraz za nim
i Anthea na koncu. Drobne kamienie usuwaly im sie spod nog
i pryskaly na boki. Szum wody byl coraz blizszy. Jeszcze jakie$
dwiescie lub trzysta metrow.

- Stac! - glos za nimi rozleg} sie jak trzasniecie bicza. Od-
wrocili sie jak na komende. Pieédziesiat metroéw za nimi stal
mezezyzna. Nie mogli sie myli¢. To byl Reichenbach! Wie-
czorny wiatr rozwiewal strzepy munduru wokotl postaci hitle-
rowskiego oprawcy. Przegnile platy miesa i skory odslanialy
ko$ci policzkowe. Spo6znili sie. Znieruchomieli na moment
przykuci do ziemi silg jego nienawiéci i gniewu.

- 0Oddaj to!

Tod wysunat sie naprzod. Stanat miedzy Reichenbachem, a
pozostala dwojka, oslaniajac ich rozpostartymi ramionami.
Zrozumieli w mgnieniu oka, Zze musza biec dalej, a Tod sproé-
buje powstrzyma¢ przesladowce choé¢ na kilka chwil.

Rusty poczul, ze odzyskal wladze w nogach. Rzucil sie do
biegu. Za soba slyszal przys$pieszony oddech Anthei. Jedna
tylko mysl kotlowala mu sie w glowie. ,Nie ogladaj sie za sie-
bie. Biegnij”! Zmeczone pluca z trudem chwytaly powietrze.
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Uderzenia pulsu w skroniach rozlegaly sie z hukiem mlota
pneumatycznego.

Przeciagly, bolesny krzyk Toda urwany nagle $wiadczyl, ze
chlopiec ulegl przemocy. Staneli juz na waskiej, skalnej polce
na szczycie wzniesienia. Tuz pod nimi pienil sie, bulgotal wiel-
ki wodospad.

- 0Oddaj mi to!

Anthea zachwiala sie i upadla na skale. Rusty'emu wyda-
walo sie, ze kto§ go spetat zelaznymi obreczami uniemozliwia-
jacymi najdrobniejszy ruch. W zaciénietej piesci trzymat ce-
bulke pierwiosnka.

- 0Oddaj!

Z najwyzszym wysilkiem rozwart palce. Brunatna kulka
spadla na ziemie, odbila sie i znikneta we wzburzonej wodzie.
Przez huk wodospadu dobieg}l ich przeciagly jek ciezko ranio-
nego zwierzecia, ktore wie, ze nadszed! jego koniec, ale za nic
w $wiecie nie chce rozstaé sie z zyciem.

Rusty poczul, ze odzyskal zdolno$¢ ruchu. Odwrocit sie i
spojrzal w strone, z ktorej dobiegal glos. Matka skulona na
ziemi pod skalami patrzyla w tym samym kierunku. Ich prze-
Sladowca upadl na kolana i jak porazony wpatrywal sie w
zdradliwy nurt wodospadu. Wida¢ byto, jak szybko uchodza z
niego sily i zycie. Bezwladnie osunal sie na ziemie i zamarl.
Wreszcie po calych wiekach nieSmiertelnoéci i sprawowania
okrutnej wladzy nastapila jego kleska.

Zapadla cisza. Slycha¢ bylo tylko odglosy wody spadajacej
po kamieniach. Rusty chwiejnym krokiem podszedt do matki
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1 objal ja. Przytulila glowe do jego ramienia. Byli wycienczeni
przezytymi chwilami grozy, ale wreszcie czuli sie bezpieczni.
Nastal koniec ich wlasnej tragedii i cierpienia ofiar Reichen-
bacha. Wyzwolili sie spod wladzy diabelskiej mocy.

Nastepnego dnia p6znym popotudniem dotarli do hotelu
Tourist u podnéza gory. Zyli jak w transie, ciggle nie mogac
otrzasng¢ sie z przezytych wrazen. Nie byli w stanie uwierzy¢,
ze sila wladajaca La Maison des Fleurs zostala pokonana raz
na zawsze i ze Bruce zgingl. Nawet rozpacz z powodu jego
$mierci nie miala dostepu do ich umeczonych umystow. Piet-
no odci$niete w ich duszach musialo sie najpierw zabliZni¢,
aby zaczeli odczuwaé cokolwiek innego, aby mogli budowac
swe zycie od nowa.

Na razie ich egzystencja toczyla sie mechanicznie i bez-
dusznie. Jedzenie bez odczucia smaku, sen nieprzynoszacy
odpoczynku, rutynowa krzatanina bez celu. Jak zwykle kupo-
wali codziennie gazety i wertowali ich strony nie rozumiejac
sensu rzedéw czarnych znakow.

Gazeta ,,Sun” sprzed kilku dni poniewierala sie na jednym
z foteli w hotelu. Zgnieciona i rozerwana przyciagala wzrok
duzym czarnym nagléwkiem. Rusty przeczytal go odruchowo.
Co$ go zastanowilto. Przeczytal drugi raz i trzeci, zanim zro-
zumial sens. Zatrzymat sie i zapatrzyl.

- Co sie dzieje? - Anthea zauwazala jego wahanie i zawr6-
cila od drzwi wyjsSciowych.

- Spojrz - wskazal jej palcem.
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SJNAWIEDZONY DOM W PLOMIENIACH” - glosil naglo-
wek.

~Wczoraj w nocy, w drewnianym zabytkowym
domu na Stratford-on-Avon w Warwickshire, wy-
buchl pozar. Przybyli na miejsce strazacy, nie byli w
stanie ugasi¢ ognia. Policja przypuszcza, ze przy-
czyng pozaru bylo celowe podpalenie. Widziano
chlopca w wieku od dwunastu do czternastu lat ucie-
kajacego z miejsca pozaru. Byl on szczuply, jasno-
wlosy, ubrany w zniszczone drelichy. Policja prowa-
dzi poszukiwanie. Osoby bedace w stanie zidentyfi-
kowa¢ sprawce proszone sg o natychmiastowy kon-
takt.

Dom, slynny z opowieéci o przesladujacych go
duchach, byl wlasnoscia pana Bruce'a Parlane'a.
Obecnie pozostala po nim jedynie mosiezna tablicz-
ka z wyrytym fragmentem wiersza Longfellowa. Poli-
¢ji nie udalo sie zawiadomic¢ wlasciciela, gdyz prze-
bywa on prawdopodobnie na urlopie w Szwajcarii.”

Anthea ciagle jeszcze trzymala gazete w reku, kiedy wyszli
na zewnatrz. To sie stalo cztery dni temu. Dokladnie w te noc,
kiedy zniszczyli pierwiosnek. Totalne unicestwienie. Zaledwie
kilka wygrawerowanych werséw wyznaczalo pogrzebowy stos
Reichenbacha.

»,Taniec Smierci”.

Kazdy przechodzien musi tu spojrzeé

By pamieta¢ kim bedzie, gdy w dole,

Miedzy drewnianymi palami, wzburzona rzeka
Biegnie z impetem jak rzeka Zycia.



